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COOIPXHUHA

Ctp.
3. 3akoH 3a partudukaunvja Ha PamkoBHara crorogba mery PenmyOmuka Makemonuja u
EBpomnckara komucuja 3a mpaBuiara 3a copaboTKa BO OZHOC Ha (pMHAHCHCKATa OMOLI Ha
EBpornckara komucuja 3a Permyonmnka MakemoHuja BO paMKHTE Ha CIIPOBEAYBAKHETO HA I10-
MmoIuta criopeq MacTpyMeHTOT 3a npetnpuctania ToMomr (MITA)........cocoviiiiiiinniincnene 1
4. 3akoH 3a patudukanyja Ha Crorondara mery PenmyOnuka Makegonuja u Peny6mnuka Xp-
BaTCKa 3a 3allTHTa Ha IIpaBaTa Ha MAaKeOHCKOTO MAJIIMHCTBO BO PemyOnuka XpBarcka u
XPBAaTCKOTO MAJIIIUHCTBO BO PeIyOIHUKa MaKCHOHM]A. ... eevveveereeerreeireteesieesseesseesseesssesseesseens
5. 3akoH 3a patudukanuja Ha Cnorogbara mery Brnanata Ha Peny6inka Makenonuja u Ka-
OMHETOT Ha MUHUCTPH Ha YKparHa 3a 3aeMHa cOpabOTKa BO LAPHUHCKUTE PaOOTH............

3.
Bp3 ocHoBa Ha unen 75 ctaBoBu 1 u 2 ox YcraBot Ha PenybOnmka Makenonuja, mpercenaTennoT Ha Pe-

ny6nmka MakenoHuja u npercenatenot Ha CoOpanunero Ha Peny6inka MakenoHuja nu3gaBaat

YKA3
3A ITPOI'JTIACYBAIBE HA 3AKOHOT 3A PATU®UKALINJA HA PAMKOBHATA CIIOI'OJBA
MEI'Y PEIIYBJIUKA MAKEJOHUJA U EBPOIICKATA KOMUCHJA 3A IPABWUJIATA 3A
COPABOTKA BO OJJHOC HA ®PUHAHCHUCKATA IIOMOII HA EBPOIICKATA KOMUCHJA
3A PEIYBJIMKA MAKEJOHHUJA BO PAMKUTE HA CITPOBELYBAIETO HA IOMOILITA
CIHHOPEJJ MHCTPYMEHTOT 3A ITIPETITPUCTAITHA ITIOMOI (UIIA)

Ce mporacyBa 3akoHOT 3a patudukaiyja Ha PamkoBHara crioronba mery PemyOnuka Makenonuja u
EBporickata koMucHja 3a TpaBuiIaTa 3a copaboTKa BO OJHOC Ha ()MHAHCHCKara nmomoil Ha EBporickarta
KomHcHja 3a Perybinka MakenoHrja BO paMKHTE Ha CIIPOBEAYBambETO HA oMomITa cropen MHcTpymeH-
TOT 3a mpernpuctanHa nomort (UITA),

mro CoOpannero Ha PemyOimka MakenoHnja To ToHECEe Ha cemHMIaTa oapkana Ha 30 jamyapu 2008

rOJIMHA.
Bp. 07-525/1 [Ipercenaren
30 jaryapu 2008 roauHa Ha PenyOimka Maxkenonwuja,
Ckorje bpaunko LpBenkoBcku, c.p.

IIpercenaren
Ha CobOpanuneto Ha PenyOnuka
MakenoHuja,
Jbyouia I'eopruescku, c.p.
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3AKOH
3A PATUOUKALIMJA HA PAMKOBHATA CIIOI'OJBA MEI'Y PEITYBJIMKA MAKEJOHHU-
JA 1 EBPOIICKATA KOMUCHJA 3A ITIPABUJIATA 3A COPABOTKA BO OJHOC HA ®U-
HAHCHUCKATA IIOMOII HA EBPOIICKATA KOMUCHJA 3A PEIIYBJIMKA MAKEJIOHU-
JA BO PAMKUTE HA CITIPOBEJYBAIBETO HA IIOMOIITA CITIOPEI UHCTPYMEHTOT 3A
HPETIIPUCTAITHA ITIOMOII (UITA)

Unen 1
Ce paru¢ukysa PamkoBHara crioronoa mery Pemybinka Makenonnja u EBpornickara komucHja 3a mpa-
BUJIaTa 3a copaboTKa BO OJHOC Ha uHaHCHCKaTa nmomoll Ha EBporickaTta komucyja 3a PemyOnuka Make-
JIOHHja BO PaMKHUTE Ha CIPOBEIYBamETO HA MOMOINTa cropen VHCTpYMEHTOT 3a HMpeTnpHCTanHa ITOMOII
(UITA), cxiryuena Bo Ckomje Ha 30 okromBpu 2007 romuHa.

Ynen 2
PamkoBHaTa crioro6a BO OpUTHHAN HA aHTJIMCKH ja3WK U BO MPEBOJ HA MAKEIOHCKH ja3HK TIIACH:
e EUROPEAN UNION
& q
& &
e OFFICE OF THE EUROPEAN UNION SPECIAL REPRESENTATIVE
DELEGATION OF THE EUROPEAN COMMISSION

Skopje, 30 October 2007
aa/07.473-a

Dear Deputy Prime Minister,

The European Commission and the Government of the former Yugoslav Republic of
Macedonia have concluded a Framework Agreement on the rules for co-operation concerning
EC financial assistance to the former Yugoslav Republic of Macedonia in the framework of
the implementation of the assistance under the Instrtument for Pre-accession Assistance (IPA).

The text agreed upon by both sides is attached to this letter.

I would ask you to acknowledge receipt of this letter and confirm that the text attached hereto
corresponds to what was agrecd between the two parties and can therefore be deemed to be
established as authentic and definitive.

Please accept, Deputy Prime Minister, the assurance of my highest consideration,

I'-""Iu.
I J\‘Hktz“"

Erwan FOUERE
Ambassador

—

Encl. Framework Agreement with Annexes (two sets, initialled)

H.E. Mrs Gabriela Konevska-Trajkovska
Deputy Prime Minister for European Integration
Government of the former Yugoslav Republic of Macedonia

Marsal Tito 12, 1000 Skopje
Telephone: {+3_89- 2) 3248 500; Fax: (+389-2) 3248 501
e-mail: delegalion-fyrmacedonia@ec.eurcpa.eu
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@
Republic ¢f Macedonia
Government of the Republic of Macedonia

Skopje, 30 October 2007

Your Excellency,

On behalf of the Government of the Republic of Macedonia, | have the
honour to acknowledge receipt of your letter dated 30 October 2007 regarding the
signature of the Framework Agreement between the Government of the Republic
of Macedonia and the Commission of the European Communities on the rules for
cooperation concerning EC financial assistance to the Republic of Macedonia in
the framework of the implementation of the assistance under the |PA instrument,
together with the attached text of the said Framework Agreement.

| hereby declare that the Government of the Republic of Macedonia
agrees with the provisions of the annexed text of the Framework Agreement
between the Government of the Republic of Macedonia and the Commission of
the European Communities on the rules for cooperation concerning EC financial
assistance to Republic of Macedonia in the framework of the implementation of
the assistance under the IPA instrument, and considers the Agreement as being
signed with your letter and this letter in reply as equivalent of it's signature.

However, | declare that the Republic of Macedonia does not accept the
denominalion used for my country in the abovementioned Financing Agreement,
having in view that the constitutional name of my country is the Republic of
Macedonia. '

Please accept, Excellency, the assurances oI_my highest consideration.

H -
|
ngqialz{#@onev Trajkovska
~ Deputy Prime Minister

(

H.E. Mr. ERWAN FOUERE

Special Representative of the European Union and
Head of Delegation of the European Commission

Govermmunt of the Republe of Macedonia - Secretadiat for European Atfous
ul, lindenrsia B.b. 1000 Skooje, Republic of Macedora
Tel: ++ 169 (0)2 33 13 245, Faor +»+ 389 (0)2 31 14 569

e=mall: CADINSUPSER.QOvITK, Wil W, 52D, pOv.mb,

- "o ! e TT
B3 # Conyare o sperga ~Vaxegon|a o E¥
- — Tha Sun, loo. is a star* Macedonia in the EU 1 | www.sep.gov.mk
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FRAMEWORK AGREEMENT

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MACEDONIA'
AND
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

ON

THE RULES FOR CO-OPERATION CONCERNING EC-FINANCIAL
ASSISTANCE TO THE REPUBLIC OF MACEDONIA IN THE
FRAMEWORK OF THE IMPLEMENTATION OF THE ASSISTANCE
UNDER THE INSTRUMENT FOR PRE-ACCESSION ASSISTANCE

(PA)

DATED: 30 OCTOBER 2007
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Annexes:

ANNEX A:  Functions and common responsibilities of the structures, authorities and
bodies in accordance with Article 8 of the Framework Agreement between the
Government of the Republic of Macedonia and the Commission

ANNEX B: Modc! Statement of Assurance of the national authorising officer in
accordance with Article 17 of the Framework Agreement between the
Government of the Republic of Macedonia and the Commission

ANNEX C:  Model Annual Audit Activity Report of the audit authority of the Republic of
Macedonia in accordance with Article 29(2) (b) of the IPA Implementing
Regulation

ANNEXD: Model Annual Audit Opinion of the audit authority of the Republic of
Macedonia in accordance with Article 29(2)(b) of the IPA Implementing
Regulation

ANNEXE: Model Audit Opinion of the audit authority of the Republic of Macedonia on
the final statement of expenditure for the closure of a programme or parts of a
programme in accordance with Article 29(2)(b) of the IPA Implementing
Regulation
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The Govemment of the Republic of Macedonia, acting on behalf of the Republic of
Macedonia,

hereinafier referred to as “‘the Beneficiary”,

on the one part,

and

the Commission of the European Communities, hereinafter referred to as *“the Commission”,

acting for and on behall of the European Community, hereinafter referred to as “the
Community”

and together, jointly referred to as “the Contracting Parties™

Whereas

(1)  On 1 August 2006, the Council of the European Union adopted Regulation (EC) No
1085/2006 of 17 July 2006(") establishing an instrument for pre-accession assistance
(hereinafter referred to as “IPA Framework Regulation”). With effect from the I
January 2007, this new instrument constitutes the single legal basis for the provision
of financial assistance to candidate countries and potential candidate countries in their
efforts to enhance political, economic and institutional reforms with a view to become
members of the European Union;

2) On 12 June 2007, the Commission has adopted the regulation implementing the IPA
Framework Regulation, detailing applicable management and control provisions,

(3)  The new instrument for pre-accession assistance (IPA) replaces the five previously

existing pre-accession instruments: Regulation (EEC) No 3906/1989 on economic aid

to certain countries of Central and Eastem Europe, Regulation (EC) No 1267/1999 on
the establishment of an instrument for structural policies for pre-accession,

Regulation (EC) No 1268/1999 on the support for pre-accession measures for
agriculture and rural development, Regulation (EC) No 2666/2000 on assistance for
Albania, Bosnia and Herzegovina, Croatia, the Federal Republic of Yugoslavia and
the Republic of Macedonia, repealing Regulation (EC) No 1628/96 and amending
Regulations (EEC) No 3906/89 and (EEC) No 1360/90 and Decisions 97/256/EC and
1999/311/EC, and Regulation (EC) No 2500/2001 on the financial assistance to
Turkey;

(4)  The Beneficiary is eligible under IPA as provided for in the IPA Framework
Regulation and in Commission Regulation (EC) No 718/2007 of 12 June 2007()
implementing the IPA Framework Regulation (hereinafter refemed to as "IPA
Implementing Regulation");

'OJL 210, 31 July 2006, p. 82
1 OJ L 170, 29 June 2007, p. |
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(5)  The Beneficiary figures in Annex I of the IPA Framework Regulation, and should
therefore have access to the 5 components established under IPA, i.e. the Transition
Assistance and Institution Building Component, the Cross-Border Co-operation
Component, the Regional Development Component, the Human Resources
Development Component and the Rural Development Component;

(6) It is therefore necessary to set out the rules for co-operation concerning EC financial
assistance with the Beneficiary under IPA;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

SECTIONI GENERAL PROVISIONS

Article 1 Interpretation

(1) Subject to any express provision to the contrary in this Framework Agreement, the
: terms used in this Agreement shall bear the same meaning ss attributed to them in the
[PA Framework chulanon and the IPA Implementing Regulation.

(2)  Subject to any express provision to the contrary in this Framework Agreemcnt, _
references to this Agreement are references to such Agreement as amended,
supplemented or replaced from time to time.

(3)  Any references to Council or Commission Regulations are made to the version of

those regulations as indicated. If required, modifications of theses regulations shall be
transposed into this Framework Agreement by means of amendments.

{4) Headings in this Agreement have no legal significance and do not affect its
interpretation.

Article 2 Partial invalidity and unintentional gaps

If a provision of this Agreement is or becomes invalid or if this Agreement contains
unintentional gaps, this will not affect the validity of the other provisions of this Agreement.
The Contracting Parties will replace any invalid provision by a valid provision which comes
as close as possible to the purpose of and intent of the invalid provision. The Contracting
Parties will fill any unintentional gap by a provision which best suits the purpose and intent

of this Agreement in compliance with the IPA Framework Regulation and the IPA
Implementing Regulation.

Article 3 Purpose

(1) In order to promote co-operation between the Contracting Parties and to assist the
Beneficiary in its progressive alignment with the standards and policies of the
European Union, including, where appropriate the acquis communautaire, with a
view to membership, the Contracting Parties agree to implement activities in the

various ficlds as specified in the two regulations mentioned above and as applicable
to the Beneficiary.
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(2)  The assistance activities shall be financed and implemented within the legal,
administrative and technical framework laid down in this Agreement and as further
detailed in Sectoral Agreements and/or Financing Agreements, if any.

(3)  The Beneficiary takes all necessary steps in order to ensure the proper execution of all
assistance activities and to facilitate the implementation of the related programmes.

Article 4 General rules on financial assistance

(1)  The following principles shall apply to financial assistance by the Community under
IPA:

a) Assistance shall respect  the principles of coherence, complementarity, co-
ordination, partnership and concentration;

b) Assistance shall be coherent with EU policies and shall support alignment to the
acquis communautaire;

c) Assistance shall comply with the budgetary principles laid down in Council
Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 of 25 June 2002(*) on the Financial
Regulation applicable to the general budget of the European Communities
(hereinafter referred to as "Financial Regulation") and its Implementing Rules*;

d) Assistance shall be consistent with the needs identified in the enlargement process
and absorption capacities of the Beneficiary. It shall also take account of lessons
leamed;

e) The ownership of the programming and implementation of assistance by the
Beneficiary shall be strongly encouraged and adequate visibility of EU
intervention shall be ensured;

f) Operations shall be properly prepared, with clear and verifiable objectives, which
are to be achieved within a given period; the results obtained should be assessed
through clearly measurable and adequate indicators; .

g) Any discrimination based on sex, racial or ethnic origin, religion or belief,
disability, age or sexual orientation shall be prevented during the various stages of
the implementation of assistance;

h) The objectives of pre-accession assistance shall be pursued in the framework of

sustainable development and the Community promotion of the goal of protecting
and improving the environment

(2)  Assistance for the Beneficiary shall be based on the priorities identified in the existing
documents i.e. the European Partnership, the Accession Partnership, the national
programme for the adoption of the acquis communautaire, the reports and strategy
paper contained in the annual enlargement package of the Commission, the
Stabilisation and Association Agreement and the negotiation framework.

7 0J L 248, 16 September 2002, p.1, as amended by Regulation No 1995/2006 of 13 December 2006 (OJ L 390,
30 December 2006, p.1)

* Commission Regulation (EC, Euratom) No 2342/2002 of 23 December 2002 laying down detailed rules for
the implementation of Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 {QJ L 357, 31.122002, p. 1) as last
amended by Commission Regulation No 478/2007 of 23 April 2007 (OJ L 111, 28.4.2007)
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(3)  All operations receiving assistance under IPA shall in principle require co-financing
by the Beneficiary and the Community, unless otherwise agreed upon in a Sectoral
Agreement or Financing Agreement.

(4)  Where the execution of activities depends on financial commitments from the
Beneficiary’'s own resources or from other sources of funds, the funding of the
Community shall become available at such time as the financial commitments of the
Beneficiary and/or the other sources of funds themselves become available.

(5)  The provision of Community financing under IPA shall be subject to the fulfilment by
the Beneficiary's obligations under this Framework Agreement and under Sectoral
Agreements and Financing Agreements, if any.

Article 5 Implementation tiethods

(1)  For the implementation of assistance under IPA in the Republic of Macedonia,
decentralised management, whereby the Commission confers the management of
certain actions on the Beneficiary, while retaining overall final responsibility for
general budget execution in accordance with Article 53¢ of the Financial Regulation
and the relevant provisions of the EC Treaties, shall apply as a rule. Decentralised
management shall cover at least tendering, contracting and payments by the national
administration of the Beneficiary. Operations shall be implemented in accordance
with the provisions laid down in Article 53¢ of the Financial Regulation and the ones
referred to in this article.

(2)  BHowever, the Contracting Parties may agree to make use of

a) centralised management as defined in Article 53a of the Financial Regulation
under the Transition Assistance and Institution Building Component, in particular
for regional and horizontal programmes, and under the Cross-Border Co-
operation Component. It may also be used for technical assistance under any of
the JPA components. Operations shall be implemented in accordance with the
provisions laid down in Articles 53 point (a), 532 and 54 to 57 of the Financial
Regulation. :

b) joint management as defined in Article 53d of the Financial Regulation for the
Transition Assistance and Institution Building Component, in particular for
regional and horizontal programmes, and for programmes involving intemational
organisations. Operations shall be implemented in accordance with the provisions
laid down in Articles 53 point (c) and 53d of the Financial Regulation.

c) shared management as defined in Article 53b of the Financial Regulation under
the Cross-Border Co-operation Component,  for cross-border programmes
involving Member States of the European Union. Operations shall be
implemented in accordance with the provisions laid down in Articles 53 point (b),
53b and Title II of Part two of the Financial Regulation. The following particular
provision shall be taken into account in the implementation of cross-border
programmes with Member States.

Where the Beneficiary and one or more Member States of the European Union
participating in a cross-border programme are not yet ready for implementation of
the whole programme under shared management, the part of the programme
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concerning the Member State(s) shall be implemented in accordance with Title 1l
(Cross-Border Co-operation Component), Chapter III, Section 2 of the IPA
Implementing Regulation (Articles 101 to 138) and the part of the programme
concerning the Beneficiary shall be implemented in accordance with Title I,
Chapter 111, Section 3 of the [PA Implementing Regulation. (Articles 139 to 146
IPA Implementing Regulation, with the exception of Article 142. The provisions
concerning the joint monitoring committee of Article 110 shall apply).

(3)  If required by the related Financing Decision, the Commission and the Beneficiary
shall conclude a Financing Agreement in accordance with Article 8 of the IPA
Implementing Regulation on multi-annval or annual programmes. Financing
Agreements may be concluded between the Commission and several beneficiary
countries under IPA including the Beneficiary for assistance for multi-country
programmes and horizontal initiatives.

(4)  This Framework Agreement shall apply. lo all Financing Agreements concluded
between the Contracting Parties for the financial assistance under IPA, Where they
exist, Sectoral Agreements related to a given component shall apply to all Financing
Agrecments concluded under that component. Where there is no Financing

Agreement, the rules included in this Framework Agrecment apply together with
Sectoral Agreements, if any.

SECTIONTI MANAGEMENT STRUCTURES AND AUTBORITIES

Article 6 Establishment and designation of structures and authorities for
decentralised management

(1)  The following structures and authoritics must be designated by the Beneficiary in the
event of decentralised management:

a) The competent accrediting officer (CAO);
b) The national IPA co-ordinator (NIPAC);

c) The strategic coordinator for the Regional Development Component and the
Human Resources Development Component;

d) The national authorising officer (NAO);
e) The national fund (NF);

f) Operating structures per component or programme to deal with the management
and implementation of assistance under the [PA Regulation;

g) The audit authority.

(2) Specific bodies may be established within the overall framework detined by the
bodies and authorities described above within or outside the operating structures
initially designated. The Beneficiary shall ensure that the final responsibility for the
functions of operating structures shall remain with the operating structure initially
designated. Such a restructuring shall be formalised in written agreements and shall
be subject to accreditation by the national authorising officer and the conferral of
management by the Commission.
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(3)  The Beneficiary shall ensure that appropriate segregation of duties applies to the
bodies and authorities mentioned under paragraph 1 and 2 above in accordance with
Article 56 of the Financial Regulation. Duties are segregated when different tasks
related to a transaction are allocated to different staff, thereby helping to ensure that
each separate task has been properly undertaken.

Article 7 Establishment and designation of structures and authorities for
centralised or joint management

(1) Inthe event of centralised or joint management the national IPA co-ordinator shall act
as the representative of the Beneficiary vis-d-vis the Commission. He shall ensure
that a close link is maintained between the Commission and the Beneficiary with

regard both to the general accession process and to EU pre-accession assistance under
IPA.

(2)  The national IPA co-ordinator shall also be responsible for co-ordinating the
Beneficiary's participation in the relevant cross-border programmes, both with
Member States and with other Beneficiary countries, as well as in the trans-national,
interregional or sea basins programmes under other Community instruments. He may
delegate the tasks relating to this latter responsibility 1o a cross-border co-operation
co-ordinator.

(3)  In the case of the Cross-border Co-operation Component, operating structures shall be

designated and put in place by the Beneficiary, in accordance with Article 139 of the
[PA Implementing Regulation.

Article8 - Functions and common responsibilities of the structures, authorities and
bodies

(1)  The bodies and authorities mentioned in Article 6 above shall be allocated the
functions and common responsibilities as set out in ANNEX A to this Framework
Agreement.

(2)  Component-related specific allocations of functions and responsibilities may be set
out in Sectoral Agrecements or Financing Agrecments. They must nol be in
contradiction to the basic approach chosen for the allocation of functions and
common responsibilities as shown in ANNEX A.

(3)  Where under decentralised management specific persons have been given
responsibility for an activity in relation to the management, implementation and
control of programmes, the Beneficiary shall enable such persons to exercise the
duties associated with that responsibility including in cases where, there is no
hierarchical link between thecm and the bodies participating in that activity. The
Beneficiary shall, in particular, provide those persons with the authority to establish,
through formal working arrangements between them and the bodies concerned:

a) an appropriate system for the exchange of information, including the power to
require information and a right of access to documents and staff on the spot, if
necessary;

b) the standards to be met;

¢) the procedures 1o be followed.
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SECTION [II ACCREDITATION AND CONFERRAL OF MANAGEMENT
POWERS UNDER DECENTRALISED MANAGEMENT

Article 9 Common requirements

Management relating to a component, a programme or a measure can only be conferred on
the Beneficiary, if and when the following requirements are fulfilled:

a) The Beneficiary meets the conditions set to Article 56 of the Financial Regulation, in
particular as regards the management and control systems. The management and control
systems set up in the Republic of Macedonia shall provide for effective and efficient
control in at least the areas set out in the Annex to the IPA Implementing Regulation and
as listed under No 1 ¢) of ANNEX A to this Framework Agreement. The Contracting
Parties may define further provisions in Sectoral Agreements or Financing Agreements.

b) The competent accrediting officer has given accreditation to the national authorising
officer both
e as the head of the national fund bearing overall responsibility for the financial
management of EU funds in the Republic of Macedonia and being responsible for the
legality and regularity of the underlying transactions;
e with regard to national authorising officer's capacity to fulfil the responsibilities for
the effective functioning of management and control systems under IPA.

The accreditation of the national authorising officer shall also cover the national fund as
described in Annex A, 5. .

¢) The national authorising officer has given accreditation to the relevant operating
structures.

Article 10 Procedure for accreditation of the national authorising officer and the
national fund by the competent accrediting officer

(1)  Accreditation of the national authorising officer in accordance with Article 11 of the
IPA Implementing Regulation is subject to his fulfilment of the applicable
requirements set out in Article 11 of the said regulation and as further defined in
Annex A, 4. This accreditation shall be supported by an audit opinion drawn up by an
external auditor functionally independent from all actors in the management and
control system. The audit opinion shall be based on examinations conducted
according to internationally accepted auditing standards.

(2)  The competent accrediting officer shall notify the Commission of the accreditation of
the national authorising officer, not later than the notification of the accreditation of
the first operating structure, The competent accrediting officer shall provide all
relevant supporting information required by the Commission.

(3)  The competent accrediting officer shall immediately inform the Commission of any
changes concerning the national authorising officer or the national fund. Where a
change affects the national authorising officer or the national fund in relation to the
applicable requirements as set out in Arsticle 11 of the IPA Implementing Regulation,
the competent accrediting officer shall send to the Commission an assessment of the
consequences of such a change on the validity of the accreditation. Where such a
change is significant, the competent accrediting officer shall also notify the
Commission of his decision concerning the accreditation.
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Article 11 Procedure for accreditation of operating structures by the national
authorising officer

(1) Accreditation of an operating structure is subject to its fulfilment of the requirements
set out in Article 11 of the IPA Implementing Regulation. This assurance shall be
supported by an audit opinion drawn up by an external auditor functionally
independent from all actors in the management and control system. The audit opinion
shall be based on examinations conducted according to internationally accepted
auditing standards. -

(2)  The national authorising officer shall notify the Commission of the accreditation of
the operating structures and shall provide all relevant supporting information required
by the Commission, including a description of the management and control systems.

“Article 12 Procedure for conferral of management powers by the Commission -

(1) The Commission shall confer management powers on the Beneficiary, only after the
bodies and authorities referred to in Article 6 above have been designated and put in
place and the conditions laid down in this article are fulfilled.

(2)  Before the conferral of management powers, the Commission shall review the
accreditations of the national authorising officer and the operating structures as laid
down in Articles 10 and 11 above and examine the procedures and structures of any
of the bodies or authorities concerned in the Republic of Macedonia, This may
include on-the-spot verifications by the services of the Commissions or subcontracted
to an audit firm.

(3)  The Commission may, in its decision to confer management powers, set further
conditions, with a view to ensuring that the requirements referred to in Article 11 of
the IPA Implementing Regulation are met. These further conditions must be fulfilled
within a fixed period determined by the Commission for the conferral of management
powers to remain effective.

(4) The Commission Decision on the conferral of management powers shall lay down the
list of the ex ante controls, if any, to be performed by the Commission on the
tendering of contracts, launch of calls for proposals and the award of contracts and
grants. This list may vary with the component or the programme. The ex ante controls
shall apply, depending on the component or programme, until the Commission allows
for decentralised management without ex ante controls as rcferred to in Article 16
below.

Article 13 Withdrawal or suspension of the accreditation of the national authorising
officer and the national fund

(1) After the conferral of management powers by the Commission, the competent
accrediting officer shall be responsible for monitoring the continuing fulfilment of all
the requirements for this accreditation to be maintained and shall inform the
Commission of any significant change related thereto.
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(2)  If any of the applicable requirements set out in Article 11 of the IPA Implementing
Regulation, are not, or are no longer, fulfilled, the competent accrediting officer shall
either suspend or withdraw the accreditation of the national authorising officer, and
shall immediately inform the Commission of his decision and of the reasons for his
decision. The competent accrediting officer shall assure himself that those
requirements are again fuifilled before restoring the accreditation. This assurance
shall be supported by an audit opinion as specified in Article 10(1) above.

(3)  Where the accreditation of the national authorising officer is withdrawn or suspended
by the competent accrediting officer, the following provisions shall apply:

* The Commission shall cease to make transfers of funds to the Beneficiary during
the period when the accreditation is not in force;

« During the period when the accreditation is not in force, all the euro accounts or
the euro accounts for the components concerned shall be blocked and no payment
made by the National Fund from those euros accounts which are blocked shall be
considered eligible for Community funding;

» Without prejudice to any other financial corrections, the Commission may make
financial corrections as laid down in Article 30 below against the Beneficiary in

respect of its past non-compliance with the requirements for the conferral of
management powers.

Article14  Withdrawal or suspension of the accreditation of the operating structures

(1)  After the conferral of management powers by the Commission, the national
authorising officer shall be responsible for monitoring the continuing fulfilment of all
the requirements for this accreditation to be maintained and shall inform the

Commission and the competent accrediting officer of any significant change related
thereto.

(2)  If any of the requirements set out in Article 11 of the IPA Implementing Regulation
are not, or are no longer, fulfilled, the national authorising officer shall either suspend
or withdraw the accreditation of the operating structure concemed, and shall

immediately inform the Commission and the competent accrediting officer of his
decision and of the reasons for his decision.

The national authorising officer shall assure himself that those requirements are again
fulfilled before restoring the accreditation concemed. This assurance shall be
supported by an audit opinion as referred (o in Article 11(1) above.

(3)  Where the accreditation of an operating structure is withdrawn or suspended by the
national authorising officer, the following provisions shall apply.

* The Commission shall make no transfers to the Beneficiary of funds relating to
programmes or operations implemented by the operating structure concerned
while its accreditation is suspended or withdrawn;

e Without prejudice 1o any other financial corrections, the Commission may make
financijal corrections as laid down in Asticle 30 below against the Beneficiary in

respect of its past non-compliance with the requirements and conditions for the
conferral of management powers;
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* No new legal commitments made by the operating structure concemned shall be
considered eligible during the period when the accreditation is not in force;

» The national authorising officer shall be responsible for taking any appropriate

safeguard measures regarding payments made or contracts signed by the operatin g
structure concerned.

Article 15 Withdrawal or suspension of conferral of management powers

(1) The Commission shall monitor compliance with the requirements set out in Article 11
of the IPA Implementing Regulation.

(2)  lrrespective of the decision by the competent accrediting officer to maintain, suspend
or withdraw the accreditation of the national authorising officer, or of the decision by
the national authorising officer to maintain, suspend or withdraw the accreditation of
the operating structure, the Commission may withdraw or suspend the conferral of
management powers at any time, in particular in the event that any of the

requirements mentioned in Article 11 of the IPA Implementing Regulation are not, or
no longer, fulfilled. ‘

(3)  Where the conferral of management powers is withdrawn or suspended by the
Commission, the following provisions shall apply:

* The Commission shall cease to make transfers of funds to the Beneficiary;

* Without prejudice to any other financial corrections, the Commission may make
financial corrections as laid down in Article 30 below against the Beneficiary in

respect of its past non-compliance with the requirements for the conferral of
management powers.

The Commission may lay down other consequences of such a suspension or
withdrawal in a specific Commission Decision.

(4)  The Commission Decision may lay down provisions concemning the suspension or

withdrawal of the conferral of management powers in relation to specific bodies or
authorities.

Article16  Decentralisation without ex-ante control by the Commission

(1) Decentralisation without ex-ante control by the Commission shall be the objective for
the implementation of all IPA components where assistance is implemented on a
decentralised basis in accordance with Artjcle 5 above, The timing for attainment of
this objective may vary depending on the IPA Component concerned.

(2)  Before dispensing with the ex-anre controls laid down in the Commission Decision on
conferral of management, the Commission shall satisfy itself of the effective
functioning of the management and control system concemed in accordance with the
relevant Community and national rules. In particular, the Commission shall monitor
the implementation, by the Beneficiary, of the roadmap included in the Financing
Agreement, which may refer to a phased waiver of different types of ex-ante controls.
The Commission shall take due account of the results achieved by the Beneficiary in
this context, in particular in the provision of assistance and in the negotiation process.
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Article 17 Statement of assurance by the national authorising officer

(1)  The national authorising officer shall make an annual management declaration
covernng

e his overall responsibility, in his function as head of the national fund, for the
financial management of EU funds in the Republic of Macedonia and for the
legality and regularity of the underlying transactions;

» s responsibility for the effective functioning of management and control systems
under IPA.,

This management declaration shall take the form of a statement of assurance to be
presented to the Commission by 28 February each year with a copy to the competent
accrediting officer.

(2)  The Statement of Assurance shall be based on the national authorising officer's actual
supervision of the management and control system throughout the financial year.

(3)  The Statement of Assurance shall be drawn up according to the model attached in
ANNEX B to this Framework Agreement,

4) If the confirmations regarding the effective functioning of the management and
control systerms and the legality and regularity of underlying transactions required
through the Statement of Assurance are not available, the national authorising officer
shall inform the Commission, copy to the competent accrediting officer, of the
reasons and potential consequences as well as of the actions being taken to remedy
the situation and to protect the interests of the Community.

Article 18  Establishment of reports and opinions by the audit authority and follow
up by the national authorising officer and the Commission

(1) Subject to the detailed functions and responsibilities of the audit authority as set out
in ANNEX A to this Framework Agreement, the audit authority shall in particular
establish the following reports and opinions:

a) An znnual audit activity report according to the model in ANNEX C to this
Framework Agreement;

b) An annual audit opinion on the management and control system according to the
model in ANNEX D to this Framework Agrecment;

¢) An audit opinion on the final statement of expenditure for the closure of a
programme or parts of a programme according to the model in ANNEX E to this
Framework Agreement. i

(2)  Following receipt of the annual audit activity report and the annual audit opinion
referred to in paragraph |, the national authorising officer shall:

a) decide whether any improvements to the management and control systems are
required, record the decisions in' that respect and ensure the timely
implementation of those improvements;

b) make any necessary adjustments to the payment applications to the Commission.
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(3)  The Commission may decide either to take follow-up action itself in response to the
reports and opinions, for example by initiating a financial correction procedure, or to
require the Beneficiary to take action, while informing the national autherising officer
and the competent accrediting officer of its decision.

SECTIONIV GENERAL RULES FOR COMMUNITY FINANCIAL ASSISTANCE
Article 19 Eligibility of expenditure

(1) In the event of decentralised management, notwithstanding accreditations by the
competent accrediting officer and the national authorising officer, contracts and
addenda signed, expenditure incurred and payments made by the national authorities
shall not be eligible for funding under IPA prior to the conferral of management by
the Commission on the concerned structures and authorities. The end date for the
eligibility of expenditure shall be laid down in Financing Agreements, where
necessary.

(2) By way of derogation from paragraph 1,

a) technical assistance to support the setting up of management and control systems
may be eligible prior to the initial conferral of management, for expenditure
incurred after 1 January 2007;

b) expenditure following the launch of calls for proposals or calls for tenders may
also be eligible if the call is Jaunched prior to the initial conferral of management,
subject to this initial conferral of management being in place within the time
limits defined in a reserve clause to be inserted in the operations or calls
concerned, and subject to prior approval of the documents concerned by the
Commission. The calls for proposal or calls for tender concerned may be
cancelled or modified depending on the decision on conferral of management.

(3)  Expenditure financed under IPA shall not be the subject of any other financing under
the Community budget.

(4)  Inaddition to paragraph 1 to 3 above, more detailed rules on eligibility of expenditure
may be set out in Financing Agreements or Sectoral Agreements.

Article20  Property of interest

Any interest eamed on any of the component-specific euro accounts remains the property of
the Beneficiary. Interest generated by the financing by the Community of a programme shal)
be posted exclusively to that programme, being regarded as a resource for the Beneficiary in
the form of a national public contribution, and shall be declared to the Commission, at the
time of the final closure of the programme,

Article 21 Audit trail

The national authorising officer shall ensure that all the relevant information is available to
ensure ‘at all times a sufficiently detailed audit trail. This information shall include
documentary evidence of the authorisation of payment applications, of the accounting and
payment of such applications, and of the treatment of advances, guarantees and debts.
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Article22  Aid intensities and rate of Community contribution

(1)  The Community contribution shall be calculated in relation to the eligible
expenditure, as defined in Part I of the I[PA Implementing Regulation for each IPA

component.

(2)  Financing decisions adopting the annual or multi-annual programmes for each IPA
component shall set the maximum indicative amount of the Community contribution
and the subsequent maximum rate for each priority axis.

SECTIONY GENERAL RULES FOR IMPLEMENTATION
Article 23 Rules on procurement

(1) Assistance under all IPA components shall be managed in accordance with the rules
for External Aid contained in the Financial Regulation. This shall not apply to
assistance implemented under the transitional arrangements of Article 99 I1PA
Implementing Regulation regarding the Cross-Border Co-operation Component 1o
that part of the programme that is implemented on Member States' territory, unless
otherwise decided by the participating Member State.

(Z)  Results of tender procedures shall be published according to the rules referred to in
paragraph 1 above and as further specified in Article 24(3) below.

(3)  The rules of participation and origin as laid down in Article 19 of the IPA Framework
Regulation shall apply to all contract award procedures under IPA.

(4)  All service, supplies and work contracts shall be awarded and implemented in
accordance with the procedures and standard documents laid down and published by
the Commission for the implementation of external operations, in force at the time of

the launch of the procedure in question, unless otherwise provided for in Sectoral or
Financing Agreements.

Article24  Publicity and visibility

m In the case of centralised and joint management, information on programmes and
operations shall be provided by the Commission with the assistance of the national
IPA co-ordinator as appropriate. In the case of decentralised management and in all
cases for programmes or part of programmes under the cross-border co-operation
compcnent not implemented through shared management, the Beneficiary, in
particular the national IPA co-ordinator, shall provide information on and publicise
programmes and operations. In the case of shared management, the Member States
and the Beneficiary shall provide information on and publicise programmes and
operations. The information shall be addressed to the citizens and beneficiaries, with
the aim of highlighting the role of the Community and ensuring transparency.

(2)  In the case of decentralised management, the operating structures shall be responsible
for organising the publication of the list of the final beneficiaries, the names of the
operations and the amount of Community funding allocated to the operations by
means of the award of grants in the following way:
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a) The publication shall be made according 1o a standard presentation, in a dedicated
and easily accessible place of the Beneficiary's internet site. If such internet
publication is impossible, the information sball be published by any other
appropriate means, including the national official journal.

b) Publication shall take place during the fist half of the year following the closure of
the budget year in respect of which the funds were attributed to the Beneficiary,

¢) The Beneficiary shall communicate to the Commission the address of the place of
publication. If the information is published otherwise, the Beneficiary shall give
the Commission full details of the means used.

d) The operating structures shall ensure that the final beneficiary is informed that
acceptance of funding {s also an acccptance of their inclusion in this list of
beneficiaries published. Any personal data included in this list shall nevertheless
be processed in accordance with the requirements of Regulation (EC) No 45/2001
of the European Parliament and the Council of 18 December 2000 on the
protection of individuals with regard to the processing of personal data by the
Community institutions and bodies and on the free movement of such data (*), and
with due observance of the requirements of security.

(3)  In the casc of decentralised management, the relevant bodies shall prepare a contract
award notice, once the contract has been signed, and send it to the Commission for
publication. The contract award notice may also be published by the beneficiary in the
appropriate national publications.

(4)  The Commission and the relevant national, regional or local authorities of the
Beneficiary shall agree on a coherent set of activities to make available, and publicise,
in the Republic of Macedonia information about assistance under IPA. The
procedures for implementing such activities shall be specified in the Sectoral or
Financing Agreements.

(5)  Implementation of the activities referred to in paragraph 4 shall be the responsibility
of the final beneficiaries, and might be funded from the amount allocated to the
relevant programmes or operaticns.

Article 25 Granting of facilities for the implementation of programmes and
execution of contracts

(1) In order to ensure the effective implementation of programmes under IPA, the
Beneficiary shall take all necessary measures to ensure:

a) that, in the case of service, supplies or works tender procedures, natural or legal
persons eligible to participate in tender procedures pursuant to Article 23 above
shall be entitled to temporary installation and residence where the importance of
the contract so warrants. This right shall be acquired only after the invitation to
tender has been launched and shall be enjoyed by the technical] staff needed to
carry out studies and other preparatory measures to the drawing up of tenders.
This right sball expire one month after the decision of contract award;

* QI L8, 12 January 2001, p. ]
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b) that personnel taking part in Community financed activities and members of their
immediate family are accorded no less favourable benefits, privileges and
exerptions than those usually accorded to other international staff employed in
the Republic of Macedonia, under any other bilateral or multilatera] agreement or
arrangements for assistance and technical co-operation;

¢) that personnel taking part in Community financed activities and members of their
immediate family are allowed to enter the Republic of Macedonia, to establish
themselves there, 1o work there and to leave the country, as the nature of the
underlying contract so justifies;

d) the granting of all permits necessary for the importation of goods, above all
professional equipment,. required for the execution of the underlying contract,
subject to existing laws, rules and regulations of the Beneficiary;

e) that imports carried out under IPA will be exempted from customs duties, import
duties and other fiscal charges;

f) the granting of all permits necessary for the re-export of the above goods, once the
underlying contract has been fully executed,;

g) the granting of authorisations for the import or acquisition of the foreign currency
necessary for the implementation of the underlying contract and the application of
national exchange control regulations in a non-discriminatory manner to
contractors, regardless of their nationality or place of establishment;

h) the granting of all permits necessary to repatriate funds received in respect of the
activity financed under IPA, in accordance with the foreign exchange control
regulations in force in the Republic of Macedonia. '

@) The Beneficiary shall ensure full co-operation of all relevant authorities. it will also
ensure access to state-owned companies and other governmental institutions, which
are involved or are necessary in the implementation of a programme or in the
execution of the contract.

Article 26 Rules on taxes, customs duties and other fiseal charges

(H Save where otherwise provided for in a Sectoral Agreement or a Financing
Agreement, taxes, customs and import duties or other charges having equivalent
effect are not eligible under IPA.

{2)  The following detailed provisions shall apply:

a) Customs duties, import duties, taxes or fiscal charges having equivalent effect in
the case of the import of goods under 4 Communiry financed contract are not
cligible under IPA. The imports concerned shall be released from the point of
entry into the Republic of Macedonia for delivery to the contractor, as required by
the provisions of the underlying contract and for immediate use as required for the
normal implementation of the contract, without regard to any delays or disputes
over the settlement of the above mentioned duties, taxes or charges;

b) Community financed contracts for services, supplies ‘or works carried out by
contractors registered in the Republic of Macedonia or by external contractors
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shail not be subject in the country to value added tax, documentary stamp or
registration duties or fiscal charges having equivalent effect, whether such
charges exist or are to be instituted. EC contractors shall be exempted from VAT
for services rendered, goods supplied and/or works executed by them under EC
contracts with the right of the contractors to offset or deduct input VAT paid in
connection with the services rendered, the goods supplied and/or the works
executed against any VAT collected by them for any of their other transactions.
Should the EC contractors not be able to make use of this possibility, they shall be
entitled to obtain VAT refund directly from the tax authoritics upon submission of
a written request accompanied by the necessary documentation required under the
national/local Jaw for refund and by a certified copy of the underlying EC
contract. o

For the purposes of this Framework Agreement, the term "EC contractor” shall be
construcd as natural and legal persons, rendering services and/or supplying goods
and/or executing works and/or executing a grant under an EC contract, The term
"EC contractor™ shall also cover pre-accession advisors, also known as resident
twinning advisors, and experts included in a twinning covenant or contract. The
term "EC contract” means any legally binding document through which an
activity is financed under IPA and which is signed by the Beneficiary or the EC.

At least the same procedural privileges shall apply to such contractors as
applicable to contractors under any other bilateral or multilateral agreement or
arrangements for assistance and technical co-operation.

¢) Profit and/or income arising from EC contracts shall be taxable in the Republic of
Macedonia in accordance with the national/local tax system. However, natural
and legal persons, including expatriate staff, from the Member States of the
European Union or other countries eligible under IPA, executing Community
financed contracts shall be exempted from those taxes in the Republic of
Macedonia.

d) Personal and household effects imported for personal use by natural persons (and
members of their immediate families), other than those recruited locally, engaged
in carrying out tasks defined in technical co-operation contracts, shall be
exempted from customs duties, import duties, taxes and other fiscal charges
having equivalent effect, the said personal and household effects being re-
exported or disposed of in the state, in accordance with the regulations in force in
the Republic of Macedonia after termination of the contract.

Article 27 Supervision, control and audit by the Commission and the European

&

Court of Auditors

All Financing Agreements as well as all resulting programmes and subsequent
contracts shall be subject to supervision and financial control by the Commission
including the European Anti-Fraud Office (OLAF) and audits by the European Court
of Auditors. This includes the right of the Delegation of the Commission in the
Republic of Macedonia to carry out measures such as ex-ante verification of
tendering and contracting carried out by the related operating structures, as long as
ex-ante control has not been waived in accordance with Article 16 above. The duly
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verification of tendering and contracting carried out by the related operating
structures, as long as ex-ante control has not been waived in accordance with Article
16 above. The duly authorised agents or representatives of the Commission and of
OLAF shall have the right 1o carry out any technical and financial verification that the
Commission or OLAF consider necessary to follow the implementation of a
programme including visits of sites and premises at which Community financed

activities are implemented. The Commission shall give the national authorities
concerned advance notice of such missions.

(2)  The Beneficiary shall supply all requested information and documents including any
computerised data and take all suitable measures to facilitate the work of the persons
instructed to carry out audits or inspections.

(3)  The Beneficiary shall maintain records and accounts adequate to identify the services,
supplies, works and grants financed under the related Financing Agreement in
accordance with sound accounting procedures. The Beneficiary shall also ensure that
the agents or representatives of the Commission including OLAF have the right to
inspect all relevant documentation and accounts pertaining to items financed under
the related Financing Agreement and assist the European Court of Auditors to cary
out audits relating to the use of Community funds.

(4)  In order to ensure the efficient protection of the financial interests of the Community,
the Commission including OLAF may also conduct documentary and on-the-spot
checks and inspections in accordance with the procedural provisions of Council
Regulation (EC, Euratorn) No 2185/1996 of 11 November 1996 (%). These checks and
inspections shall be prepared and conducted in close collaboration with the competent
authorities designated by the Beneficiary, which shall be notified in good time of the
object, purpose and legal basis of the checks and inspections, so that they can provide
all the requisite help. The Beneficiary shall identify a service which will assist at
OLAF’s request in conducting investigations in accordance with Council Regulation
(EC, Euratom) No 2185/1996. If the Beneficiary wishes, the on-the-spot checks and
inspections may be carried out jointly with them. Where the participants in
Community financed activities resist an on-the-spot check or inspection, the
Bencficiary, acting in accordance with national rules, shall give Commission/OLAF
inspectors such assistance as they need to allow them to discharge their duty in
carrying out an on-the-spot check or inspection.

The Commission/OLAF shall report as soon as possible to the Beneficiary any fact or
suspicion relating to an irregularity which has come to its notice in the course of the
on-the-spot check or inspection. In any event, the Commissio/OLAF shall be

required to inform the above-mentioned authority of the result of such checks and
inspections.

(3)  The controls and audits described above are applicable to all contractors and sub-
contractors who have received Community funds including all related information to

be found in the documents of the national fund of the Beneficiary concerning the
national contribution.

€ 0J L 292, 15 Novemnber 1996, p. 2
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(6)  Without prejudice to the responsibilities of the Commission and the European Court
of Auditors, the accounts and operations of the National Fund and, where applicable,
operating structures may be checked at the discretion of the Commission by the
Commission itself or by an external auditor assigned by the Commission.

Article28  Preventioa of irregularity aod fraud, measures against corruption

(1) The Beneficiary shall ensure investigation and effective treatment of suspected cases
of fraud and irregularities and shall ensure the functioning of a control and reporting
mechanism equivalent to that foreseen in the Commission Regulation (EC) No
1828/2006 of 8 December 2006 ('). In the case of suspected fraud or irregularity, the
Commission shall be informed without delay.

(2)  Furthermore, the Beneficiary shall take any appropriate measure to prevent and
counter any active or passive cormuption practices at any stage of the procurement

procedure or grant award procedure or during the implementation of corresponding
contracts.

(3)  The Beneficiary, including the personnel responsible for the implementation tasks of
the Community financed activities, undertakes to take whatever precautions are
necessary to avoid any risk of conflict of interests and shall inform the Commission

immediately of any such conflict of interest or any situation likely to give rise to any
such conflict.

(4)  The following definitions shall apply:

a8) Irregularity shall mean any infringement of a provision of applicable rules and
contracts resulting from an act or an omission by an economic operator which has,
or would have, the effect of prejudicing the general budget of the European Union
by charging an unjustified item of expenditure to the general budget.

b) Fraud shall mean any intentional act or omission relating to: the use or
. presentation of false, incorrect or incomplete statements or documents, which has
as its effect the misappropriation or wrongful retention of funds from the general
budget of the European Communities or budgets managed by, or on behaif of, the
European Communities; non disclosure of information in violation of a specific
obligation with the same effect; the misapplication of such funds for purposes
other than those for which they are originally granted.

c) Active corruption is defined as the deliberate action of whosoever promises or
gives, directly or through an intermediary, an advantage of any kind whatsoever
to an official for himself or for a third party for him to act or to refrain from acting
in accordance with his duty or in the .exercise of his functions in breach of his
official duties in a way which damages or is likely to damage the financial
interests of the European Communities.

d) Passive corruption is defined as the deliberate action of an official, who, directly
or through an intermediary, requests or receives advantages of any kind
whatsoever, for bimself or a third party, or accepts a promise of such advantage,
to act or to refrain from acting in accordance with his duty or in the exercise of his

7 OJ L 371, 27 December 2006, p. 4
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functions in breach of his official duties in a way which damages or is likely to
damage the financial interests of the European Communities.

Article29  Recovery of funds in case of irregularity or fraud

(1)  Any proven case of irregularity or fraud discovered at any time during the
implementation of assistance under IPA or as the result of an audit will lead to the
recovery of the funds by the Commission from the Beneficiary.

(2)  The national authorising officer shall recover the Community contribution paid to the
Beneficiary from those who commitied the irregularity, fraud or corruption or
benefited from it, in accordance with national recovery procedures. The fact that the
national authorising officer*does not succeed in recovering all or part of the funds
shall not prevent the Commission from recovering the funds from the Beneficiary.

Article 30 Financial corrections

(1)  In the case of decentralised management, in order to ensure that the funds are used in
accordance with the applicable rules, the Commission shall apply clearance-of-
accounts procedures or financial correction mechanisms in accordance with Article

53b(4) and 53c(2) of the Financial Regulation and as detailed in Sectoral Agreements
or Financing Apgreements.

(2) A financial correction may arisc following either:

*» identification of a specific irregularity, including fraud;

= identification of a weakness or deficiency in the management and control systems
of the Beneficiary;

(3)  If the Commission finds that expenditure under the programmes covered by IPA has
been incurred in a way that has infringed applicable rules, it shall decide what
amounts are to be excluded from Community financing.

(4)  The calculation and establishment of any such corrections, as well as the related
recoveries, shall be made by the Commission, following the criteria and procedures
provided for in Articles 32, 33 and 34 below, Provisions on financial corrections
which have been set down in Sectoral Agreements or Financing Agreements shall
apply in addition to this Framework Agreement.

Article 31 Financial adjustments

In the case of decentralised management the national authorising officer, who bears in the
first instance the responsibility for investigating irregularities, shall make the financial
adjustments where irregularities or negligence are detected in operations or operational
programmes, by cancelling all or part of the Community contribution to the operations or the
operational programmes concerned. The national authorising officer shall take into account

the nature and gravity of the irregularities and the financial loss to the Community
contribution.
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Article 32 Criteria for financial corrections

(1)  The Commission may make financial corrections, by cancelling all or part of the

Comumunity contribution to a programme, in the situations referred to in Article 30(2)
above.

(2)  Where individual cases of irregularity are identified, the Commission shall take into
account the systemic nature of the irregularity to determine whether flat-rate
corrections, punctual corrections or corrections based on an extrapolation of the
findings should be applied. For the Rural Development Component, criteria for
financial corrections are set out in Financing Agreements or Sectoral Agreements.

(3)  When deciding the amount of a comection, the Commission shall take into account
the nature and gravity of the irregularity and/or the extent and financial implications
of the weaknesses or the deficiencies found in the management and control system in
the programme concerned,

Article 33 Procedure for financial corrections

(1)  Before taking a decision on a financial correction, the Commission shall inform the
national authorising officer of its provisional conclusions and request his comments
within two months.

Where the Commission proposes a financial correction on the basis of extrapolation
or at a flat rate, the Beneficiary shall be given the opportunity to establish the actual
extent of the irregularity, through an examination of the documentation concerned. In
agreement with the Commission, the Beneficiary may limit the scope of this
examination to an appropriate proportion or sample of the documentation concemned.
Except in duly justified cases, the time aliowed for this examination shall not exceed
a period of two months afier the two-month period referred to in the first
subparagraph.

(2)  The Commission shall take account of any evidence supplied by the Beneficiary
within the time limits mentioned in paragraph 1.

(3)  The Commission shall endeavour to take a decision on the financial correction within
six months after opening the procedure as set out in paragraph 1.

Article 34  Repayment

(1)  Any repayment to the general budget of the European Union shall be effected before
the due date indicated in the recovery order drawn up in accordance with Article 72 of
the Financial Regulation. The due date shall be the last day of the second month
following the issuing of the order,

(2)  Any delay in repayment shall give rise to interest on account of late payment, starting
on the due date and ending on the date of actual payment. The rate of such interest
shall be one-and-a-half percentage points above the rate applied by the European
Central Bank in its main refinancing operations on the first working day of the month
in which the due date falls.
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Article 35  Re-use of Community contribution

(1)  The resources from the Community contribution cancelled following financial

corrections pursuant to Article 30 shall be paid to the Community Budget, including
interest thereon.

(2)  The contribution cancelled or recovered in accordance with Article 31 above may not
be re-used for the operation or operations that were the subject of the recovery or the
adjustment, nor, where the recovery or adjustment is made for a systemic irregularity,

for existing operations within the whole or part of the priority axis in which the
systemic irregularity occurred.

Article 36 Monitoring in the case of decentralised management, mouitoring
committecs :

(1) In the case of decentralised management, the Beneficiary shall, within six months
after the entry into force of the first financing agreement, set up an IPA monitoring
-committee, in agreement with the Commission, to ensure coherence and coordination
in the implementation of the IPA components.

(2)  The IPA monitoring committee shall be assisted by sectoral monitoring committees
set up under the IPA components. They shall be attached to programmes or
components. They may include representatives of civil society, where appropriate.

More detailed rules may be provided for in Financing Agreements or Sectoral
Agreements.

(3) The IPA monitoring committee shall satisfy itself as to the overall effectiveness,
quality and coherence of the implementation of all programmes and operations

. towards meeting the objectives set out in the multi-annual indicative planning
documents and the financing agreements.

(@) The IPA monitoring committee may make proposals to the Commission, the
national IPA co-ordinator and the national authorising officer for any actions to
ensure the coherence and co-ordination between the programmes and operations
implemented under the different components, as well as for any cross-
component corrective measures needed to ensure the achievement of the global
objectives of the assistance provided, and to enhance its overall efficiency. It
raay also make proposals to the relevant sectoral monitoring committee(s) for
decisions on any corrective measures to ensure the achievements of programme
objectives and enhance the efficiency of assistance provided under the
programmes or IPA component(s) concerned;

(b) The IPA monitoring committee shall adopt its internal rules of procedure in
compliance with a monitoring committee mandate established by the
Commission, and within the institutional, legal and financial framework of the
Beneficiary;

() Unless otherwise provided in the monitoring committee mandate set out by the
Commnission, the following provisions shall apply:

aa) The IPA monitoring committee shall include among its members
representatives of the Comumission, the national IPA co-ordinator, the

national authorising officer, representatives of the operating structures,
and the strategic co-ordinator.
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bb) A representative of the Commission and the national IPA co-ordinator
shall co-chair the [PA monitoring committee meetings;

ccy The IPA monitoring commitiee shall meet at Jeast once a year.
Intermediate meetings may also be convened on a thematic basis.

Article 37  Monitoring ip the case of centralised and joint management

In the case of centralised and joint management, the Commission may undertake any actions
it deems necessary to monitor the programmes concerned. [n the case of joint management,
these aclions may be carried out jointly with the international organisation(s) concerned.

Article 33  Aanpual and final reports oo implementation

(1) The operating structures shall draw up a sectoral annual report and a sectoral final
report on the implementation of the programmes for which they are responsible, in
compliance with the procedures defined for each [PA component in Part 11 of the IPA
Implementing Regulation.

The sectoral annual reports on implementation shall cover the financial year. The
sectoral final reports on implementation shall cover the whole period of
implementation and may include the last sectoral annual report.

()  The reports referred 1o in paragraph 1 shall be sent to the national IPA co-ordinator,
the national authorising officer and to the Commission, after examination by the
sectoral monitoring committees.

(3)  On the basis of the reports referred to in paragraph 1, the national IPA co-ordinator
shall send to the Commission and the national authorising officer, after examination
by the IPA monitoring committee, annual and final reports on the implementation of
assistance under the TPA Regulation.

(4)  The annual report on implementation referred to in paragraph 3, which shall be sent
by 31 August each year and for the first time in 2008, shall synthesise the different

sectoral annual reports issued under the different components and shall include
information about:

a) progress made in implementing Community assistance, in relation to the priorities
set up in the multi-annual indicative planning document and the different
programmes;

b) financial implementation of Community assistance.

(5)  The final report on the implementation as.referred to in paragraph 3 shall cover the

whole period of implementation and may include the latest annual report mentioned
in paragraph 4.

Article 39 Closure of programmes under decentralised management

(1)  After an application for final payment has been received by the Commission from the

Beneficiary, a programme is considered closed as soon as one of the following
OCCurs:;
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» payment of the final balance due by the Commission;
» issuance of a recovery order by the Commission;
s de-commitment of appropriations by the Commission.

(2)  The closure of a programme does not prejudice the right of the Commission to
undertake a financial correction at a later stage.

{3)  The closure of a programme does not affect the obligations of the Beneficiary to
continue to retain related documents.

(4) In addition to paragraph 1 to 3 above, more detailed rules on the closure of
prograrumes may be set out in Financing Agreements or Sectoral Agreements.

Article 40 Closure of programmes under centralised and joint management

(1) A programme is closed when all the contracts and grants funded by this programme
have been closed.

(2)  After a final payment application has been received, a contract or grant is considered
closed as soon as one of the following occurs:

* payment of the final amount due by the Commission;

» issuance of a recovery order by the Commission following receipt of the final
payment application;

¢ de-commitment of appropriations by the Commission.

(3)  The closure of a contract or grant does not prejudice the right of the Commission to
undertake a financial correction at a later stage,

" (4) In addition to paragraph 1 to 3 above, more detailed rules on the closure of
programmes may be set out in Financing Agreements or Sectoral Agreements.

SECTION VI FINAL PROVISIONS

Article 41 Consultation

(1) Any question relating to the execution or interpretation of this Framework Agreement
shall be the subject of consultation between the Contracting Parties leading, where
necessary, to an amendment of this Framework Agreement.

2) Where there is a failure to carry out an obligation set out in this Framework
Agreement which has not been the subject of remedial measures taken in due time,

the Commission may suspend the financing. of activities under [PA after consultation
with the Beneficiary.

(3)  The Beneficiary may renounce in whole or in part the implementation of activities
under IPA. The Contracting Parties shall set out the details of the said renunciation in
an exchange of letters.
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Articie 42 Settlement of differences, arbitration

(1)  Differences arising out of the interpretation, operation and implementation of this
Framework Agreement, at any and all levels of participation, will be settled amicably
through consultation as provided for under Article 41.

)] In default of amicable settlement, either Contracting Party may refer the matter to
arbitration in accordance with the Permanent Court of Arbitration Optional Rules for
Arbitration Involving International Organisations and States in force at the date of
this Framcwork Agreement.

(3)  The language to be used in the arbitra] proceedings shall be English. The appointing
authority shall be the Secretary-General of the Permanent Court of Arbitration
following a written request submitted by either Contracting Party. The Arbitrator’s
decision shall be binding or all Parties and there shall be no appeal.

Article 43 Disputes with third parties

(1)  Without prejudice to the jurisdiction of the court designated in a contract as the
competent court for disputes arising out of that contract between the parties to it, the
European Community shall enjoy in the territory of the Republic of Macedonia
immunity from suit and legal process with respect to any dispute between the
European Community and/or the Beneficiary and a third party, or between third
parties, which directly or indirectly relates to the provision of Community Assistance
to the Beneficiary under this Framework Agreement, except in so far as in any
particular case the European Community has expressly waived its imraunity,

) The Beneficiary shall in any legal or administrative proceedings before a court,
tribunal or administrative instance in the Republic of Macedonia defend this
immunity and take a position which takes duly account of the interests of the
European Community. Where necessary, the Beneficiary and the European

. Commission shall proceed with consultations on the position to take.

Article 44 Notices

@3] Any communication in connection with this Framework Agreement shall be made in
writing and in the English language. Each communication must be signed and must
be supplied as an original document or by fax.

~(2)  Any communication in connection with this Framework Agreement must be sent to
the following addresses:

For the Beneficiary: For the Commission:

Secretariat for European Affairs .- European Commission
Government Building Directorate-General Enlargement
llindenska bb 1049 Brussels

1000 Skopje BELGIUM

THE REPUBLIC OF MACEDONIA Fax: +32 2 295.95.40

Fax: +389 (2) 3113 710
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Article 45 Annexcs

The Annexes shall be deemed an integral part of this Framework Agreement.

Article 46  Entry into force

This Framework Agrcement shall enter into force on the day on which the Contracting
Parties inform each other in writing of its approval in accerdance with the existing internal
legislation or procedure of each of the Parties.

Article 47 Amendment

Any amendment agreed to by the “Contrat:ting Parties will be in writing and will form part of
this Agreement. Such amendment shall come into effect on the date determined by the
Coutracting Parties.

Article 48 Termination

(1)  This Framework Agreement shall continue to be in force for an indefinite period
unless terminated by written notification by one of the Contracting Parties.

{2) On termination of this Framewok Agreement; any assistance still in the course of
execution shall be carried out to its completion in accordance with this Framework
Agreement and any Sectoral Agreement and Financing Agreement.

Article 49  Language

This Framework Agreement is drawn up in duplicate in the English language.
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ANNEX A

Allocation of functions and common responsibilities to the structures, authorities and
bodies in accordance with Article 8 of the Framework Agreement between the
Beneficiary and the Commission

Preliminary remark.

This list shows the main functions and common responsibilities of the structures, authoriiies
and bodies concerned. It is not to be considered exhaustive. It supplements the core part of
this fFramework Agreement,

1} The Competent Accrediting‘bfﬁccr (CAO):

a) The CAO shall be appointed by the Beneficiary. He shall be a high-ranking official in
the government or the state administration of the Beneficiary.

b) The CAO shall be responsible for issuing, monitoring and suspending or withdrawing
the accreditation of the national authorising officer (NAO) both

» as the head of the national fund bearing overall responsibility for the financial
management of EU funds in the Republic of Macedonia and being responsible for
the legality and regularity of the underlying transactions;

» with regard to the NAO's capacity to fulfil the. responsibilities for the effective
functioning of management and contro! systems under IPA.

The accreditation of the NAO shall also cover the national fund (NF).

The CAOQO shall notify the Commission of the accreditation of the NAO and shall
inform the Commission of any changes regarding the accreditation of the NAO, This
includes the provision of all relevant supporting information required by the
Commission.

c) Pror to accrediting the NAO, the CAO shall satisfy himself that the applicable
requirements set out in Article 11 of the {PA Implementing Rules are fulfilled. This
includes the verification of the compliance of the management and control system set
up by the Beneficiary for effective controls in at least the areas set out in the Annex to
the IPA Implementing Regulation (accreditation criteria). This annex provides for the
following overall requirements:

s Control environment (establishment and management of the organisation and the
staff) comprising ethics and integrity policies, irregularity management and
reporting, staff planning, recruitment, training and appraisal including sensitive
post management, sensitive functions and conflicts of interest, establishment of
legal bases for bodies and individuals, formal establishment of accountability,
responsibility, delegated responsibility and any necessary related authority for all
tasks and positions throughout the organisation);

¢ Planning and risk management comprising risk identification, assessment and
management, objective setting and allocation of resources against objectives,
planning of the implementation process; '
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« Control activities (implementation of interventions) comprising verification
procedures, procedures for supervision by accountable management of tasks
delegated to subordinates, including annual statements of assurance fom
subordinate actors, rules for each type of procurement and calls for proposals,
procedures including checklists for each step of procurement and calls for
proposals, rules and procedures on publicity, payment procedures, procedures for
monitoring the delivery of co-financing, budgetary procedures to ensure the
availability of funds, procedures for continuity of operations, accounting
procedures, reconciliation procedures, reporting of exceptions, amongst others
exceptions to normal procedures approved at appropriate level, unapproved
exceptions and control failures whenever identified, security procedures,

archiving procedures, segregation of duties and reporting of internal control
weaknesses;

* Monitoring activities (supervision of interventions), comprising internal audit
with handling of audit reports and recommendations, evaluations;

» Communication (ensuring all actors receive information necessary to fulfil their
role) comprising the regular coordination meetings between different bodies to
exchange information on all aspects of planning and implementation and the

regular reporting at all appropriate levels on efficiency and effectiveness of
internal control.

2) The National IPA Coordinator (NIPAC):

a)

b)
¢}

d)

The NIPAC shall be appointed by the Beneficiary. He shall be a high-ranking official
in the government or the state administration of the Beneficiary.

He shall ensure the overall coordination of assistance under IPA.

The NIPAC shall ensure partnership between the Commission and the Beneficiary
and close link between the general accession process and the use of pre-accession
assistance under [PA. He shall bear the overal] responsibility for

» the coherence and coordination of the programmes provided under IPA;

= the annual programming for the Transition Assistance and Institution Building
Component at national level;

» the co-ordination of the participation of the Beneficiary in the relevant cross-
border programmes both with Member States and with other Beneficiary
countries, as well as the transnational, interregional or sea basins programmes
under other Community instruments. The NIPAC may delegate the tasks relating
to this co-ordination to a cross-border co-operation co-ordinator.

The NIPAC shall draw up and, after examination by the IPA monitoring committee,
submit to the Commission the IPA annual and final reports on implementation as
defined in Article 38 of this Framework Agreement and in Article 61(3) of the 1PA
Implementing Regulation. He shall send a copy of these reports to the NAO.
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3)

4)

The Strategic Co-ordinator:

a) A strategic co-ordinator shall be appointed by the Beneficiary to ensure the co-
ordination of the Regional Development Component and Human Resources
Development Component under the responsibility of the national IPA co-ordinator.
The strategic co-ordinator shall be an entity within the state administration of the
Beneficiary with no direct involvement in the implementation of components
concerned.

b) The strategic co-ordinator shall in particular:

» co-ordinate assistance granted under the Regional Development Component and
the Human Resources Development Component;

e draft the strategic coherence framework as defined in Article 154 of the IPA
Implementing Regulation;

¢ ensure co-ordination between sectoral strategies and programmes.

The National Authorising Officer (NAO):

The NAO shall be appointed by the Beneficiary. He shall be a high-ranking official in the
government or the state administration of the Beneficiary.

The NAO shall fulfi] the following functions and assume the following responsibilities:

a) As the head of the national fund, bearing overall responsibility for the financial
management of EU funds in the former Yugoslav Republic of Macedonia and being
responsible for the legality and regularity of the underlying transactions. The NAO
shall in particular fulfil the following tasks as regards these responsibilities:

» providing assurance about the regularity and legality of underlying transactions;

 drawing up and submitting to the Commission certified statements of expenditure
and payment applications; he shall bear overall responsibility for the accuracy of

the payment application and for the transfer of funds to the operating structures
and/or final beneficiaries;

» verifying the existence and correctness of the co-financing elements;
= censuring the identification and immediate communication of any irregularity;

» making the financial adjustments required in connection with irregularities
detected, in accordance with Article 50 of the IPA Implementing Regulation;

« being the contact point for financial information sent between the Commission
and the Beneficiary,

b) being responsible for the effective functioning of management and control systems
under TPA. The NAQ shall in particular fulfil the following tasks as regards these
respansibilities:

s being responsible for issuing, monitoring and suspending or withdrawing the
accreditation of the operating structures;
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e ensuring the existence and effective functioning of systems of management of
assistance under [PA;

 ensuring that the system of intemal control concerning the management of funds
is effective and efficient;

» reporting on the management and control system:;
* ensuring that a proper reporting and information system is functioning;

« following-up the findings of audit reports from the audit authority, in accordance
with Article 18 of this Framework Agreement and Article 30(1) of the IPA
Implementing Regulation;

» immediately notifying the Commission, with a copy of the notification to the
CAQO, any significant change concerning the management and control systems.

As corollary to the responsibilities under a) and b) above, the NAQ shall establish an
Annual Statement of Assurance as defined in Article 17 of this Framework Agreement
and following ANNEX B to this Agreement, which shall include:

a) aconfirmation of the effective functioning of the management and control systems;
b) a confirmation regarding the legality and regularity of the underlying transactions;

¢} information concerning any changes in systems and controls, and elements of
supporting accounting information.

If the confirmations regarding the effective functioning of the management and control
systems and the legality and regularity of underlying transactions (a) and b) above) are
not available, the NAO shall inform the Commission, copy to the CAQ, of the reasons

and potential consequences as well as of the actions being taken to remedy the situation
and to protect the interests of the Community.

5) The National Fund (NF):

a) The NF shall be a body located in a State level Ministry of the Beneficiary and shall
have central budgetary competence and act as central treasury eatity.

b) The NF shall be in charge of tasks of financial management of assistance under [PA,
under the responsibility of the NAO.

c¢) The NF shall in particular be in charge of organising the bank accounts, requesting
funds from the Commission, authorising the transfer of funds from the Commission to

the operating structures or to the final beneficiaries and the financial reporting to the
Commission.

6) The Operating Structures:

a) An operating structure shall be established for each IPA component or programme to
deal with the management and implementation of assistance under IPA. The

operating structure shall be a body or a collection of bodies within the administration
of the Beneficiary.
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b) The operating structure shall be responsible for managing and implementing the IPA
programme or programmes concemed in accordance with the principle of sound

financial management. For those purposes, the operating structure shall carry out a
number of functions that include:

» drafting the annua! or multi-annual programmes;

* monitoring programme implementation and guiding the work of the sectoral
monitoring committee as defined in Article 36(2) of this Framework Agreement
and in Article 59 of the IPA Implementing Regulation, notably by providing the

documents necessary for monitoring the quality of implementation of the
programnies;

e drawing up the sectoral annual and final implementation reports defined in Article
38(1) and (2) of this Framework Agreement and in Article 61(1) of the IPA
Implementing Regulation and, after their examination by the sectoral monitoring
committee, submitting them to the Commission the NIPAC and the NAO;

= ensuring that operations are selected for funding and approved in accordance with
the criteria and mechanisms applicable to the programmes, and that they comply
with the relevant Community and national rules;

» setting up procedures to ensure the retention of all documents regardmg
expenditure and audits required to ensure an adequate audit trail;

» amanging for tendering procedures, grant award proccdures, the ensuing
contracting, and making payments to, and recovery from, the final Beneficiary;

* ensuring that all bodies involved in the implementation of operations maintain a
separate accounting system or a separate accounting codification;

» ensuring that the NF and the NAO receive all necessary information on the
procedures and verifications carried out in relation to expenditure;

 setting up, maintaining and updating the reporting and information system;

» carrying out verifications to ensure that the expenditure declared has actually been
incurred in accordance with the applicable rules, the products or services have
been delivered in accordance with the approval decision, and the payment
requests by the final Beneficiary are correct: These verifications shall cover
administrative, financial, technical and physical aspects of operations, as
appropriate;

» ensuring intema! audit of its different constituting bodies;
* ensuring irregularity reporting;
» ensuring compliance with the information and publicity requirements.
c) The heads of the bodies constituting the operating structure shall be clearly designated

and shall be responsible for the tasks assigned to their respective bodies, in accordance

with Article 8(3) of this Framework Agreement and with Article 11(3) of the IPA
Implementing Regulation.
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7) The Audit Authority:

a) The audit authority shall be designated by the Beneficiary and shall be functionally

independent from all actors in the management and control system and comply with
internationally accepted audit standaracs.

b) The audit authority shall be responsible for the verification of the effective and sound
functioning of the management and cortrol systems.

¢) The audit authority, under the responsibility of its head, shall in particular fulfil the
following functions and assume the following responsibilities:

» During the course of each year, establishing and fulfilling an apnual audit work
plao which encompasses audits aimed at verifying:

— the effective functioning of the management and control systems;
~ the reliability of accounting information provided to the Commission.

The audit work shall include audits of an appropriate sample of operations or
transactions, and an examination of procedures.

The annual audit work plan shall be submitted to the NAO and the Commission
before the start of the year in question.

* submitting reports and opinions as follows:

— an annual avdit activity report following the model in ANNEX C 10 this
Framework Agreement and setting out the resources used by the audit
authority, and a summary of any weaknesses found in the management and
control system or in transaction findings from the audits carried out in
accordance with the annual audit work plan during the previous 12 month
period, ending on 30 September of the year concerned. The annual audit
activity report shall be addressed to the Commission, the NAO and the CAQ
by 31 December each year. The first such report shall cover the period 1
January 2007 - 30 November 2007,

— an annual audit opinion following the model set out in ANNEX D to this
Framework Agreement as to whether the management and control systems
function effectively and conform to the requirements of this Framework
Apgreement and .the IPA lmplementing Regulation and/or any other
agreements between the Commission and the Beneficiary. This opinion shall
be addressed to the Commission, the NAQ and the CAQ. It shall cover the
same period and have the same deadline as the annual audit activity report.

— an opinion on any final statement of expenditure submitted to the
Commission by the NAO, for the closure of any programme or of any pan
thereof. Where appropriate, the final statement of expenditure may include
payment applications in the form of accounts submitted annually. This opinion
shall address the validity of the final payment application, the accuracy of the
financial information, and, where appropriate, be supported by a final audit
activity report. It shall follow the model provided in ANNEX E to this
Framework Agreement. It shall be sent to the Commission and to the CAO at
the same time as the relevant final statement of expenditure submitted by the
NAO, or at least within three months of the submission of that final statement
of expenditure.
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» Further specific requircments for the annual audit work plan and/or the reports
and opinions mentioned under the previous bullet point may be set out in the
Sectoral Agreements or Financing Agreements.

« With regard to the methodology for the audit work, reports and audit opinions, the
audit authority must comply with international standards on auditing in particular
as regards the areas of risk assessment, audit materiality and sampling. That
methodology may be complemented by any further guidance and definitions from

the Commission, notably in relation to an appropriate general approach to
sampling, confidence levels and materiality.
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ANNEX B

to the Framework Agreemcnt between the Government of the Republic of Macedonia

and the Commission

Statement of Assurance’

of the National Authorising Officer of (country)’

I, (name, first name, official title or function), National Authorising Officer of (couniry)
herewith present to the Commission the [statement of expenditure] (accounts and statement of
expenditure}’ of the Instrument for:Pre-accession (IPA) for (country) for the financial year
01/01/20xx to 31/12/20xx.

1 declare that I have put in place, and supervised the operation of, 2 management and internal
control system relating to the IPA component [1 to 5] (Annual Management Declaration).

1 confirm, based on my own judgment and on the information at my disposal, including, inter
alia, the results of the work of the internal audit, that:

»  The expenditure declared [and the accounts submltted] to the Commission during the
financial year 01/01/20xx to 31/12/20xx give [s], to the best of my knowledge, a true,
complete and accurate view of the expenditure and receipts related to the IPA
component {1 to 5] for the financial year mentioned above;

*  The management and control system has functioned effectively to provide reasonable
assurance on the legality and regularity of the underlying transactions including, inter
alia, the adherence to the principles of sound financial management;

» The managcmcnt and control system in operation for component [1 to 5] was not
[significantly]! changed as compared to the description provided at the moment of
submitting the application for conferral of management {taking into account of changes
notified to the Commission in previous years);

. All relevant contractual agreements which could have a material effect on the
expenditure declared [and the accounts submitted]® during the reference period in the
event of non-compliance have been complied with. There have been no incidences of
non-compliance with Community rules that could have a material effect on the
expenditure declared [and the accounts submntted] in the event of non-compliance.

I confirm that, where necessary, | have taken appropnate actions in respect of the reports and
opinions from the audit authority issued to date in accordance with Article 29 of the IPA
Implementing Rules.

1
! per component
2 pursuant 1o Article 27 of the IPA Implementing Regulation
> option to be selected for component §
* where appropriate

Annex B: Statement of Assurance
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[This assurance is, however, subject to the following reservations <also describe remedial
actions>:

-

Furthcrmore, 1 confirm that 1 am pot aware of any undisclosed matter which could be
damaging to the financial interest of the Community.

(Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the National Authorising Officer)
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ANNEX C

to the Framework Agreement between the Government of the Republic of Macedonia

and the Commission

Annual Audit Activity Report‘
of the Audit Authority of (country)z

addressed to

- the European Commission, Directorate-General ...
- the Competent Accrediting Officer (CAO) of (country) and
- [copy t0)’® the National Authorising Officer (NAO) of fcountry)

1. INTRODUCTION
»> Identify the component/programme of IPA covered by the report

> Indicate the bodies that have been involved in preparing the report, including the
Audit Authority itself

> Describe the steps taken for the preparation of the report

> Indicate the scope of the audits (including the expenditure declared to the
Commission for the year concerned in respect of the relevant operations)

> Indicate the period which is covered by this annual audit activity report (previous 12
months ending on 30/09/20xx)

2. SUMMARY OF FINDINGS

» Describe the nature and extent of findings arisen from both systems and substantive
testing. (Categorise these findings by reference to their level of importance -
"major"," intermediate" and "minor". The list of these findings is shown in the annex
to this report). Indicate those errors, which are considered systemic in nature and
assess the probability of a possible subsequent qualification linked to the errors.
Describe and quantify any irregulanties encountered.

3. CHANGES IN MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

> Indicate any significant changes in the management and control systems as compared
to the description provided for at the moment of submitting the application for
conferral of management (decentralised management) and since the last annual audit
activity report.

» Confirn whether or not the changes referred to have been communicated by the
NAOQ in accordance with Annex A 4) b) of the Framework Agreement.

' per component
? pursuant to Article 29(2)(b) of the IPA Implementing Regulation
* option to be selected

Annex C - Annual Audit Activity Report
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4. CHANGES TO THE ANNUAL AUDIT WORK PLAN

» Indicate any changes that have been made to the annual a2udit work plan or are
proposed, giving explanations and reasons.

» Given the changes listed above, describe the audit approach adopted in response.
Outline the implications of the changes and deviations, including an indication of the

basis for selection of any additional audits in the context of the revised annual audit
work plan.

5. SYSTEMS AUDITS

> Indicate the bodies that have cammed out systems testing for the purpose of this
report, including the Audit Authority itself.

> Attach a summary list of.the audits carmied out; indicate the materiality and

confidence levels applied (%), where appropriate, and the date on whick the audit
report was forwarded to the Commission.

> Describe the basis for selection of the audits in the context of the annual audit work
plan.

» Describe the principal findings and the conclusjions drawn from the audit work for
the management and contro! systems, including the adequacy of the audit trail and
compliance with Community requirements and policies.

> Indicate any financial impact of findings.

» Provide information on the follow-up of the audit findings and in particular any
corrective and preventive measures applied or recommended.

6. AUDITS OF SAMPLE OF OPERATIONS

> Indicate the bodies that have carried out substantive testing for the purpose of this
report, including the Audit Authority itself.

> Aftach a summary list indicating the number of audits carried out, the materiality
and confidence levels applied (%), where appropriate, and the amount of
expenditure checked, broken down by components, programme priority axis and/or
measure if relevant, distinguishing between risk-based and statistical sampling,
where appropriate. Provide the percentage of expenditure checked in relation to total

eligible expenditure declared to the Commission (both for the period in question and
cumulatively).

\'4

Describe the basis for selection of the operations inspected.

-
7

> Describe the principal results of the substantive testing, indicating in particular, the

overall rate of financial errors in proportion to the total expenditure audited resulting
from the sample.

» Provide information on the follow-up of errors the application of any financial
adjustments and/or any remedial action plan.

> Indicate any resulting financial corrections.

Annex C - Annual Audit Activity Report
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7. CO-ORDINATION BETWEEN AUDIT BODIES AND SUPERVISORY WORK OF THE AUDIT
AUTHORITY

A

> Describe the procedure for co-ordination between different national audit bodies and
the audit authority itself (if applicable).

¥ Describe the procedure for supervision applied by the audit authority to other audit
bodies (if apphcable).
8. FOLLOW-UP OF PREVIOUS YEARS’ AUDIT ACTIVITY

» Provide information, where appropriate, on the follow-up to a2udit recommendations
and results of audits of operations from earlier years.

9. RESOURCES USED BY THE AppIT AUTHORITY
> Describe the resources used in order to establish this Annual Audit Activity Report

ANNEX: Anpual audit work plan for the reference year (previous /2 months ending on
30/09/20xx)

[List of findings according to point 2 above]
[List of changes according to point 4 above]
[Summary list according to point 5 above following the model enclosed)

{Summary list according to point 6 above following the model enclosed]
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{Summary list according to point 5 ubove] FOR SYSTEMS AUDITS

Date of Programme / systcm audited Auvditing entity Expeaditare declared in Total cumulative Basis of selection of the programme
perforrnamce relerence year expenditure declared
of the systems
audit
L 1 1

[Summary list according to point 6 above] FOR DECLARED EXPENDITURE AND SAMPLE AUDITS

Fund | Reference { Prog Expendi Expendinwe in ref |} Amount xnd Other Amount of | Tol Tots! Maserislity | Confideace
(CCl no) declared in year sudited for pe 11 pendi irregulat expendinme expenditure level (%) | teve) (%)
ref yesr the random (errormatc) of | audited (4) | expendituse | declarcd oudited
sample imepular in Jutively iatively
expenditure in other g ]
raadom expenditere percentage of
sample (3) samplo total
expenditure
declored
cumalatively
i 2. Amount | % 1.

1. Amount of expenditure suditad,

2, P ge of expendi sudited in relation to expendi declared to the C, ission in the ref year.
3. Whege the random sample covers mose than one Fund or programunc, the information is provided for the whole sample,
A. Expendinure from ol y sample and ditute for tindom sarnpit not in seforence year.

Annex C - Annual Audit Activity Report
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ANNEX D

to the Framework Agreement between the Goverpment of the Republic of Macedonia '
and the Commission

Annual Audit Opinion

of the Audit Authority of (country)z on the management and control systems

addressed to

- the European Commission, Directorate-General ......
- the Competent Accrediting Officer (CAO) of (country) and
- [copy to]’ the National Authorising Officer (NAO) of (country)

Introduction:

1, (name, first name, official title or function), Head of the Audit Authority of (country).
{name of Audit Authority designated), have examined the functioning of the management and
control systems for the operations under component {1 to 5] of the Instrument for pre-
accession (IPA) during the previous 12-month period ended on (date), as presented in the
description sent to the Commission on (date) at the moment of submitting the application for
conferral of management (taking into account of changes notified to the Commission in
previous years on (date) together with the changes identified in the annual audit activity
report accompanying this opinion).

The objective of this examination is to issue an opinion on the conformity of the management
and control systems with the Framework Agreement and/or any other agreements between the
Commission and (country) in the framework of IPA and as to whether these management and
control systems - designed to contribute to the production of reliable [statements of
expenditure] [accounts and statements of expenditure]* presented to the Commission and

therefore to help to ensure, inter alia, the legality and regularity of the transactions underlying
those statements - were operated effectively.

Respective responsibilities of the NAO and the auditors:

The NAOQ is responsible, inter alia, for the preparation and fair presentation of the Statement
of Assurance in accordance with Article 25 of the IPA Implementing Regulation (IPA IR).
This responsibility includes the expression of a representation as regards the truth,
completeness and accuracy of the expenditure declared {and the accounts submitted]® to the
Commission, as well as whether the effective functioning of the management and control
systems under IPA provides reasonable assurance as to the legality and regulanty of
transactions underlying the Statement.

The NAO should base his/her assessment upon all information at histher disposal. This
includes the work of the internal audit service. '

PET COmponent

pursuant to Article 29(2)(b) of the [PA Implementing Regulation
option to be selected

aption to be selected depending on the component

- - o =

Annex D — Annual Audit Opinion
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My responsibility in this report — in accordance with Article 29(2)(b) 2™ indent of the IPA IR
- is 1o express an opinioo on the effective functioning of the management and control
systems established for the operations under the IPA component {1 to 5] during the previous
12-month period ended on (date) in all material respects.

- Qur audits are organised with this objective in mind (together with the objective of also
providing opinions on expenditure declared [and annual accounts of Component 5}’ and final
statements of claim). We organise an overall audit work plan to fulfil all our responsibilities
under Article 29 IPA IR. We did not plan and perform our audits with a view to be able to
express an overall opinion on the reliability of the NAO's Statement of Assurance as such.
However, we do state our conclusions whether the results of the audit work that we have
carried out give rise to any significant doubts in respect of the Statement of Assurance. In
particular we have assessed whether our audit findings are consistent with the presence or
absence of reservations by the NAO to the Statement of Assurance. We conducted our audits
in accordance with international auditing standards. Those standards require, inter alia, that

we comply with ethical requirements, and that we plan and perform the audits to obtain
reasonable assurance on which to base our opinion.

I believe that the work carried out provides a sound basis for our opinion.

Scope of the examination:

The audit assignments were carried out in accordance with the annual audit work plan in
respect of this component during the 12-month period in question and reported i the annual
audit activity report covering the period until ... (date).

Our system-based audit included an examination, on a test basis, of the design and operation
of the management and control systems put in place by the beneficiary to effectively manage
those risks which threaten thc production of reliable {statements of expenditure] {accounts and
statements of expenditure)’ presented to the Commission.

Indicate any limitations on the scope of the examination:

> Explain any limitations

Auditors’ Opinion:
[Option 1 - Unqualified opinion

Based on the examination referred to above, it is my opinion that for the period 1 October
20xx until 30 September 20xx+1) the management and control systems established for the
component {1 to 5] to contribute to the production of reliable [statements of expenditure]
[accounts and statements of e*{pendnure] presented-to the Commission and, therefore, to help
to ensure, inter alia, the legality and regularity of the transactions underlying those statements,
functioned effectively and, conceming its design and operation, complied in all matenial
respects with all applicable requirements of the IPA Framework Agreement and/or any other
agreements between the Commission and (country) in the framework of IPA. Without
expressing an opinion on the overall reliability of the Statement of Assurance I conclude that
the Statement of Assurance issued by the NAO did not contain any representations that would
be materially inconsistent with our audit findings and which would therefore provide any
reason to doubt that the Statement of Assurance has been correctly drawn up m a.ccordancc
with the applicable legislation.

$ .
option 1o be selected for component 5

Annex D - Annual Audit Opinion
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The audits were conducted between DD/MM/20YY and DD/MM/20YY. A report on my
findings is delivered at the same date as the date of this opinjon.

(Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)}

[Option 2 - Qualified opinion®

Based on the examination referred to above, it is my opinion that for the period 1 October
20xx until 30 September 20xx+1) the management and control systems esteblished for the
component 1 to 5] to contribute to the production of reliable [statements of expenditure)
[accounts and statements of expenditure]’ presented to the Commission and, therefore, to help
1o ensure, inter alia, the legality and regularity of the transactions underlying those statements,
functioned effectively and, concerning its design and operation, complied in all material
respects with all applicable requirements of the IPA Framework Agreement and/or any other

agreements between the Commission and (country) in the framework of IPA except in the
following respects:

> State and explain the qualifications (Whether due to disagreement with the NAO or scope
limitation); in particular, indicate the bodies concerned

> Indicate whether the qualifications are of a recurring / systemic nature or one-off

As a consequence, ((country)] (the ... authority] [any other actor(s)] has failed to comply with
the requirements of the JPA Framework Agreement and/or any other agreements between the
Commission and (country) in the framework of [PA.

I estimate the impact of the qualification(s) to be ... EUR [%] of the total expenditure
declared, corresponding to ... EUR [%] of the public contribution. The Community
contribution affected is thus..... Without expressing an opinion on the overall reliability of the
Statement of Assurance as a whole, I conclude that the Statement of Assurance issued by the
NAO contained representation(s) that is / are materially inconsistent with our audit findings
and which therefore provide(s) some reason to doubt that the Statement of Assurance has
been correctly drawn up in accordance with the applicable. legislation in this respect.
This/These reservation(s) and inconsistency(ies) is / are: <describe reservation>

The audits were conducted between DD/MM/20YY and DD/MM/20YY. A report on my
findings is delivered at the same date as the date of this opinion.

(Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)]

[Option 3 - Adverse opinion

® applicable due 1o either disagreement with the NAQ or scope limitation.

Annex D - Annual Audit Opinion
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Based on the examination referred to above, it is my opinion that for the period 1 October
20xx until 30 September 20xx+1) the management and contro] systems established for the
IPA component {1 to 5] to contribute to the production of reliable [statements of expenditure]
{accounts and statements of expenditure]’ presented to the Commission and, therefore, to help

- 1o ensure, inter alia, the legality and regularity of the transactions underlying those statements,
did not function effectively and, concerning its design and operation, failed to comply, in
significant respects, with applicable requirements of the IPA Framework Agreement and/or
any other agreements between the Commission and (country) in the framework of IPA.

This adverse opinion 1s based on the following observation(s):

» Describe the circumstances giving rise to the reservations — together with its significant

compliance implications with Community rules - and name in particular the bodies
affected, 1f applicable.

Because of the effects of the matters described in the preceding paragraph {(country)] [the ...
authority] [any other actor(s)] has failed to comply with the reguirements of the [PA

Framework Agreement and/or any other agreements between the Commission and (country)
in the framework of [PA.

The audits were conducted between DD/MM/20YY and DD/MM/20YY. A report on my
findings 1s delivered at the same date as the date of this opinion.

(Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)]

[Option 4 - Disclaimer of opinion

Because of the significance of the matter discussed in the preceding paragraph, I do not
express an opinion on the effectiveness of the management and control systems under the
IPA component {1 to 5] for the period 1 October 20xx until 30 September 20xx+1 and its
conformity with the IPA Framework Agreement and/or any other agreements between the
Commission and (country) in the framework of IPA. Without expressing an opinion on the
overal] reliability of the Statement of Assurance as a whole, [ conclude that the Statement of
Assurance issued by the NAO contained representation(s) that is / are materially inconsistent
with our audit findings and which therefore provide(s) some reason to doubt that the
Statement of Assurance has been correctly drawn up in accordance with the applicable

legislation in this respect. This/These reservation(s) and inconsistency(ies) is / are: <describe
reservation>

{Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)]

Anncx D~ Annual Audit Opinion
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ANNEX E

to the Framework Agreement between the Government of the Republic of Macedonia

and the Commission '

Audit Opinion
of the Audit Authority of (counr‘ry)z
on the final statement of expenditure of the [programme with refercnce: ...}
[on the accounts and statement of expenditure of component 5]°
[part ... of the programme with reference: ...}

[as supported by the final Audit Activity Report]*

addressed to

- the European Commissidn, Directorate-General .... .. ,
- the Competent Accrediting Officer (CAQ) of (country)

1. Introduction

L, (name, first name, official title or function), Head of the Audit Authority of (country),
(name of Audit Authority designated), have examined the results of the audit work carried out
on the programme (indicate programme - title, component, period, reference (CCl) number)
by or under the responsibility of the Audit Authority in accordance with the audit work plan
[and have carried out additional work as 1 judged necessary).

2. Respective responsibilitics of the National Authorising Officer (NAO) and the
auditors

In accordance with Article 25 of the IPA Implementing Regulation (IPA IR) the preparation
and fair presentation of the expenditure statements submitted to the Commission, as well as
ensuring the legality and regularity of the transactions underlying those statements, rest with
the NAO.

{This responsibility includes: designing, implementing and maintaining internal control
relevant to the preparation and fair presentation of annual accounts that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error; selecting and applying appropriate accounting
policies; and making accounting estimates that are reasonable in the circumstances]”.

My responsibility in this report — in accordance with Article 29(2)(b) 3" indent of the [PA IR
- is to express an opinion [on the reliability of the final statement of expenditure] [on the
reliability of statement of expenditure and annual accounts)® [and the validity of the final
payment application] submitted by the NAO. | conducted the audits in accordance with
intemational auditing standards.

Those standards require that I plan and perform the audits in order to obtain reasonable
assurance about whether the statement of expenditure [and the annual accounts]® [and the

per component
pursuant to Article 29(2)(b) of the IPA Implementing Regulation
option to be selected for component §

1
2
3
* where appropriate, in any case not applicable to component 5

Annex E ~ Audit Opinion
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Those standards require that [ plan and perform the audits in order to obtain reasonable
assurance about whether the statement of expenditure [and the annual accounts]® [and the
payment application for the final balance of the Community contribution to the programme] is
[are] free of material misstatement [and the effectiveness of internal control procedures)’.

_ We organise an overall audit work plan to fulfil all our responsibilities under Article 29 of the
IPA R. The audits included {examination, on a test basis, of evidence supporting the amounts
and disclosures in the final statement of expenditure and the payment application for the final
balance of the Community contribution to the programme] [examination, on a test basis, of
evidence supporting the information in the annual accounts, an examination of procedures and
of an appropriate sample of transactions to obtain audit evidence about the amounts and
disclosures in the statement of expenditure and the annual accounts]’. {The audits covered
compliance of payments with Community rules only as regards the capability of the

accredited administrative structures to ensure that such compliance has been checked before
payment is made]’. Qo

I believe that my audits provide a reasonable basis for my opinion.

3. Scope of the examination
! have conducted my examination in accordance with Article 29(2)(b) IPA IR.

<The scope of our examination was not designed to form an opinion on the legality and
regularity of the transactions underlying the final statement of expenditure submitted to the
Commission.>* <There were no limitations on the scope of the examination.>*

The scope was further limited by the following factors:
(a) ...
®)...

(c) ..., etc.,

(Indicate any limitation on the scope of the examination, for example any systemic problems,
weaknesses in the management and control system, lack of supporting documentation, cases
under legal proceedings, etc., and estimate the amounts of expenditure and the Community
contribution affected. If the Audit Authority does not consider that the Iimitations have an
impact on the final expenditure declared, this should be stated.)

4.  Ervrors and irregularities

[The error rates and cases of irregularity found in the audit work are not such as to preclude
an unqualified opinion given the satisfactory way they have been dealt with by the NAO and
the trend in the level of their occurrence over time.)

Or

[The rate of errors and irregularities found in the audit work and the way, they have been dealt
with by the NAQ, are such as to preclude an unqualified opinion. A list of these cases is
provided in the final audit activity report together with an indication of their possible systemic
character and the scale of the problem. ]

* optional for component 5
¢ option to be sclected
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5. Auditors' opinion on the final statement of expenditure
{Option 1 - Unqualified opinion

(If there have been no limitations on the scope of the examination, and the error rates and

cases of irregularity and the way they have been dealt with by the NAO do not preclude an
— ungualified opinion)

[Based on the examination referred to above covering the audit work carried out in
accordance with Article 29(2)(b) IPA IR [and the additional work I have performed], it is my
opinion that the accounts submitted to the Commission for the operations under the [PA
component {1 to 5] for the period from (date) to (date) (in particular, the statement of
expenditure) are preseuted fairly, in all material respects <, including those pertaining to
the legality and regularity of the underlying transactions>’ {and the intemnal control
procedures have operated satisfactorily]J,}

Or

[Based on the examination referred to above covering the audit work carried out in
accordance with Article 29(2)(b) IPA IR [and the additional work I have performed], it is my
opinion that the final statement of expenditure presents fairly, in all material respects -
<including those pertaining to the legality and regularity of the underlying transactions>’ - the
expenditure paid under the operational programme with reference:... of the [PA component [ 1

to 5} for the period from (date) to (date), and that the application for payment of the final
balance of the Community contribution to this programme is valid.]

My audits were conducted between DD/MM/20YY and DD/MM/20YY.

(Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)]

{Optioh 2 - Qualified opinion

(If there have been limitations on the scope of the examination and/or the error rates and
cases of irregularity and the way they have been dealt with by the NAQ calis for a quaiified
opinion but do not justify an unfavourable opinion for all the expenditure concerned)

[Based on the examination referred to above covering the audit work carried out in
accordance with Article 29(2)(b) IPA IR {and the additional work I have performed}, it is my
opinion that the accounts submitted o the Commission for the operations under the IPA
component {1 to 5] for the period from (date) to (date) are presented fairly in all material
respects - <including those pertaining to the legality and regularity of the underlying

transactions>’ {and the internal contro! procedures have operated satisfactorily}’- except in
the following respects:

(@) ...
() ...

(c) ..., etc.

(state the qualifications, in particular the bodies concerned, and explain, e.g. whether they
are of a recurring / systemic nature or one-off)

? 10 be included optionally for components where applicable {sce foot-note 6 above).

Annex F.~ Audit Oninion
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I estimate the impact of the qualification(s) to be [EUR] {%]... of the total expenditure

declared, [corresponding to {EUR] [%] of the public contribution]. The Community
coniribution affected is thus ...}

Or

~ [Based on the examination referred to above covering the audit work carried out in
accordance with Article 29(2)(b) IPA IR [and the additional work 1 have performed], it is my
opinion that the final statement of expenditure presents fairly, in all material respects -
<including those pertaining to the legality and regularity of the underlying transactions>' the
expenditure paid under the operational programme with reference:... of the IPA component {1
to 5] for the period from (date) to (datc), and that the application for payment of the final
balance of the Community contribution to this programme is valid except with regard to the
matters referred to at point 3 above and/or to the observations at point 4 regarding the error
rates and cases of irregularity and the way they have been dealt with by the NAO.

I estimate the impact of the qualif"xi:ation(s) to be [EUR] [%)... of the total expenditure

declared, [corresponding to {EUR] [%] of the public contribution]. The Community
contribution affected is thus ....].

My audits were conducted between DD/MM/20YY and DD/MM/20YY.

(Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)]

|Option 3 - Adverse opinion

(If the nature and extent of the errors and of the cases of irregularities and the way they have
been dealt with by the NAQ are so pervasive that a qualification is deemed inadequate to
disclose the misleading nature of the final statement of expenditure as a whole)

[Based on the examination referred to above covering the audit work carried out in

accordance with Article 29(2)(b) IPA IR [and the additional work [ have performed]}, and in
particular in view of the nature and extent of the errors and of cases of irregularities and the

fact that they have not been dcalt with satisfactorily by the NAO as disclosed under point 4, it
is my opinion that that the accounts submitted to the Commission for the operations under the
IPA component [1 to 5] for the period from (date) to (date) are not presented fa.u}y, in all
material respects [and the intemnal control procedures have not operated satisfactorily}’.]

OR

[Based on the examination referred to above covering the audit work carried out in
accordance with Article 29(2)(b) IPA IR [and the additional work 1 have perforrned], it is my
opinion that the final statement of expenditure does not present fairly, in all material rcSpects
- <including those pertaining to the legality and regularity of the underlying transactions>’ the
expenditure paid under the operational programme with reference:... of the IPA component {1
to 5 for the period from (date) to (date), and that the apphcanon for payment of the ﬁnal _
balance of the Community contribution to this programme is not valid.]

My audits were conducted between DD/MM/20YY and DD/MM/20YY.
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(Place and date of issue

Signature

Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)]

|Option 4 - Disclaimer of opinion

(If there have been major limitations on the scope of the examination such that no conclusion
can be reached on the reliability of the final statement of expenditure without considerable
Sfurther work)

[Based on the examination referred to above covering the audit work carded out in
accordance with Article 29(2)(b) IPA IR [and the additional work I have performed], and in
particular in view of the matters referred to at point 3, I am unable to express an opinion.

(Place and date of issue

Signature
Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)]

- [copy to: National Authorising Officer (NAQ) of (country)] ®
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PAMKOBHA CIIOI'OJIBA
MEI'Y
BJIAJATA HA PENTYBJIMKA MAKEJIOHUJA
5

KOMHCHJATA HA EBPOIICKUTE 3AEJHUIIA

3A

IIPABHJIATA 3A COPABOTKA BO BPCKA CO ®HHABCHCKATA
TIOMOILI HA E3 3A PEITVEJIMKA MAKEJOHHUJA BO PAMKUTE HA
CHPOBE/JYBAETO HA [IOMOIITA CIIOPEX HHCTPYMEHTOT
3A NIPETIIPHCTAITHA IOMOIL (UTIA)

CO JATYM: 30 OKTOMBPH 2007 T'OAVIHA
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COIPKUHA

Onaenl:  ODWTH OAPEADH wrucvevmreeirereimiee i tssssrssenssnssvssssassnans RPN
Hien 1: TOIKYBAEBE 1ottt b bt e e et s 6
Yrnen 2: [lenyMHa HEBANKAHOCT M HEHAMEDHH TIPOIIYCTHuuuriecreieiviireenisrsnrensnesrensisnesnesinsena 6
Ynen 3: HEAMEHA e+ttt e e e s e 6
Unew 4: OnwTy NpaB1ia 38 QUHAHCHCKA TOMOUL...uovvunrrstisns it sr e e 7
Ynen S: MeTOIM Ha CTIPOBEAYBABE .....ovviireneitisseneisssi e saens e e 8
Onnen Il:  CTPYKTYPH H OPTaHH HA YHIPABYBAILE cevvversversessorsasssssssasarssnessenesssnaes crnniennand
Ynex 6: dopmupare 1 UMEHYBAKE CTPYKTYPH M OPraHy 3a

JQEUEHTPATUIUPAHO YIIPABYBABE ..vcvoemsirimererisessicsrasiaresrenriesanssiassrssssassssssnssens srees 9
Uney 7: dopmMupatkhe ¥ UMEHYBAH:E CTPYKTYPH ¥ OPrai 3a

UEHTpANU3HPaHo H 33€AHUYKO

YIIPABYBAILE .. eerrireeruermiaercrsiersensaeestereenssassanenens 10
Ynen 8:  @Dopmupame U UMERYBamE CTPYKTYDH

¥ OPTaHY 33 MOAETIEHO YIIPABYBAME ...uvivsveviervsmaeesisssssssnesnasiibssrasssssisssassnssssaessissans 10

Onnen II: AkpeauTupase u npelecyBar-€ HA OBNACTYBAILATA

33 YRPaBYBAILE CHLOPE] NEHERTPATHIHPAHO YIPABYBAME.eerruvresresercsssensuvansan 1
Unen 9: BaCAHUYKH DAPABA. ..ooviciriece i s et 11

Unen 10:  Tlocranka 3a aKpeXUTHPame Ha HALMOHAIHHOT KOOPRHHATOP 3a aBTOpU3alifja
Ofl CTpaHa Ha HaeKHUOT KOOPAHHATOP 33 AKPEIUTALMA. ....ovruerrrrirannen. ST 11
Ynen 11:  [ocrarnka 3a aKpeAUTHPAE Ha OTIEDATHBHUTE CTPYKTYPH Of CTPaHa Ha

HALHOHATHMOT KOOPAVHATOP 32 ABTOPHIALMIA. ... irernerrerenisrianen i stvscesensnrenesosans 12
Yien 12: INocTarnKa 3a NpeHecyBarbe Ha OBACTYBAHATA 33 YNPAaBYBaMke
O/l CTpaHa Ha KOMUCHJATA. .....ovvviriicicien e cieerrereas e 12

Unen 13:  Tlosnexypasme win npuepeMe}io Of3EMalse Ha axppnmauma‘ra Ha
HaUHOHANHUOT KOOPAMHATOP 32 asTopH3aliHja
1 HA HALKOHATIHHAOT DOH . eveeenirririaereiineneascineesis s eemssesiesasssresssnnsencessvessasacssses 1 2

Hnen 14:  [loBnekysasse WIH IPUBPEMEHO O3EMAILE HA aKPEAMTALH]ATA

HA OMEPATHBHUTE CTPYKTYPH trueeiiiiereriiiineiiieisres i sineessimsesrnssssrassnne s st sneseane s 13
Ynew 15:  [ToBsexysare M NPHBPEMEHO ORIEMALLE HA NPEHECYBAKETO

HA OBJIACTYBAHHATA 38 YILPABYBAME..cvvirrrreiianeermaaiinesennrees RO FOPRRTON 14
Yen 16:  Ieuentpanusaumja 6e3 npeTxoana KOHTpOna 04 CTpaHa Ha KOMHCH]aTa ...........14
Yien 17:  Hs3jana sa rapanidja o/l HAUMOHANHAOT KOOPAMHATOP 32 ABTOPU3ALH|A.......n ... 15

YUnen 18:  VYrepaysare M3BEIUTAN W MUCNEHA O] CTPaHa Ha OPraHoOT 32

peau:mja H HHBHO cleleme 0] CTpaHa Ha HAllMOHATHKUOT
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KOOPAMHATOP 32 ABTOPH3ALIM] 2 K KOMUCHIATA. oo revivrimecicccns 15

Onaen IV: OnwTu npasnia 3a QuHancupane of 32eARHUATA .ovvevinniieneeaninenannn 6

Yren 19: OnpaBAaROCT Ha TPOLIOH ¢ vt nviireeiinnnsonians e e e 16
Uner 20:  CONCTBEHOCT HA KAMATA . .\t \ernenirrersanesenenanantaansrseaae s e aannreneas e earennn 16
ner 21:  EBHACHLIN]E HA PEBHBHIA .oiveeririoinciesirerssesieescesstisssisratasanrmsas s asssinssssssssanenies 16
Uneg 22: WytensuTeT Ha [IOMOWITA ¥ CTEN2H Ha PRACHEC 04 Jae lylata.............. BN 17
Ouaen V:  ONIUTH HPABRIIA 32 CHPOBEIVBAIBE wrivreerereearessersuvanssssssenssnsnrssssssasnseas wreanes w17
Yien 23:  TIpaBHIa 38 HADABKA ..vocviviiiiiiiii it e et 17
Unen 24:  Dapara 3a gasarbe HHPOPMEALHH B JABHOCT. ittt iitetiiniineicnian e 17
Unen 25:  Jlojeiysarme [IOMOW 33 CNIPOBEAYBALE IPOTPAMU

¥ 332 U3BPUIYBAE JOTOBOPH.......... et preeren e rerereetanetann e e 18
Unen 26:  [lpaBuna 3a JaHOUM, LAPVHCKM [aBAYKK _

¥ 38 APYTH GUCKANHH OTITOBAPYBABA . ...evuvrersrererrerasireessiasisrsssessranssnssesenssnseness 19
Ynew 27:  Hagsop, KOHTpoOJa M peBH3uja oA cTpara Ha KomucujaTa

¥ Ha EBPONCKHOT CYA HA PEBHIOPH ..ottt et vse st esas 20
Unen 28:  Crnpeuysarbe HEMPaBUIHOCT ¥ HIMaMa, MEPKM IPOTHB KOPYILMIA. ... .......... 22
Uner 29:  Bpakarhe Ha Cpe/ICTBa BO C/lyRaj Ha HENPABUIHOCT WIH U3MEME. . oevvireiuiines 23
UneH 30: OUHAHCUCKHE KOPEKIMH . - euvuviitiererentaiinsssaaitiantonstomionerernrseensssreians 23
Unen 310 OHHAHCHCKH TPUCTIOCOOYBAIB. .0\ \tvvatrnenenatetensaneeanrenetianaenenanneeaaannnns 23
Unen 32:  KpurepuyMmu 3a PHHAHCHCKH KOPEKIHM. ..evuiinintietiiieienei et eine e 24
Ynen 33:  TlocTanxa 3a GUHAHCHCKH KOPEKIMH. . ...... N PP 24
el 34:  OTIABKADE. ..ottt iiiin e eeiii e ce e vei st et b rianes et 24
Unen 35:  TTOBTOPHO KOPHCTEHE HA MPHAOHEC 0N 3ACTAHMLATA. ..ovivvenrirnrnireiniie, 25
Yner 36:  Cnecaere Bo Cydaj Ha ACUSHTPAIM3HPAHO YIPaBYBathe, KOMUTET 3a CNENCHE

Ha VITTA i O SO SOV ORISR PSPURO PO 25
Ynew 37: Cnenewe BO C/lyHaj Ha UeHTPaTH3MpaHo N 3aCAHUUKO YTIPABYBABE (oocvieee e 26
Unen 33:  ToAMLIKK M 3aBPIUHM M3BEIUTAH 32 CNIPOBERYBAMETO. ... vuvet. e 26
Ynen 39:  3arBopaihe Ha NPOrpamy CHOPES ACLEHTPATMIUPAHO YNIPABYBALE ...ocviniennns 26
Unen 40:  3arsopatbe Ha NPOrPamy CMOPES S, UEHTPATU3UPAHO U 3AEAHHYKO yNpaBysame 27
Opnen VI: 3aspmsu ogpeadH ... reervreasserenarern ilessaraessesantassreenteetans entetansevaraaraneserunes 27
Yneu 41:  Kowucyatauuu e oo oo 27
Unen 42:  Pewasame HeROPa3OHparba, apbHTPaa ..o 28
Uner 43 CIIODOBK CO TPETH CTPAHM «.ovvvteriiereeisvmerrisieessiantessiassssssesss e ss s srsseas s asnssiens 28
Uner 44;  VI3BECTYBRHGA cooivviiveenrieveeenneseeinnee s et ehE e et etteeier e te et e et e e e s e b tneeenes 28
UNEH 45:  AHEKCH «oovvoeoeeeeeeeeereoeseeeeeeees e eooesoees oo oo oo eees e b seams s e s bt emeenes st e 29
Unen 46: BIIETYBAME BO CHIIA cciviieeieiiuierisierereransreeesmenerssssmnnsssssaasarsrssssnes sassseacasrssiaseasns 29
HAEH 477 FIBMEHH oiirii ettt et et s bsb e st e e e e et 29
UREH 48: PACKMHYBAIBE  evuisvseeeisisesatesiesersssseseseescassesess et o bssebaeees s s bt sas s ot anisn s 29
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COAPKUHA

Onaenl:  ODIITH OAPEADH wrcivvrmenscrirenmsreriissssrssesssssssesasiasnsassserssssssssssssasasasssrssssssareoe s 0
Yneyn 1: TOIKYBAEBE ... voveeie i emieatare st et et sttt sa b e b oot e s e an s ceae s s e s st ere e 6
Ynen 2: JHenymHa HEBANMIHOCT K HEHAMEDPHH TPOMYCTH uovieeiviirnnnnniss et 6
Yreu 3: HAMEHA oo e e e 6
Uner 4: OnwTy NpaBuila 32 GHHAHCHCKA NOMOUL..vueurmsesrssssiamisesinssessin st assessens e 7
Hnen 5: METOIM HA CHIPOBEAYBADE «..c.v.vviveesrereesseceessssrnsstsmsasiassressaasss e msssssessneanssnsiesas 3
Omnen II:  CTPYKYYpPH H OPTaHH HA YHPABYBAIBE woverrerraerearsossuasssssnsssssvassasesssasssssnsssseessissd
Unen 6: Popmupare 4 UMEHYBAbE CTPYKTYPH W OPTaHy 3a

JEUEHTPAITUIUPAHO YTIPABYBAGE .eoverrirverrcsrenseineeraresneeneassaerseusstesessssnsaseseenst snans 9
Uneu 7 Dopmupare 1 UMEHYBaH:€ CTPYKTYPH H OPraHy 3a

LEHTPANU3HPaHo H 33 HHYKO

YIIPABYBAIBE ..oceivieurisessincesaarsiecesareressersressanssanassss 10

Ynen 8:  Dopmupare U UMEHYBaIbe CTPYKTYDH
Y OPTaHH 32 TIOAENEHO YIIPABYBAME. c.crvirirerreresversensictssirissinereasssesansssesmisnsnssnsnscs assnes 10

Oppen [II: AxpeanTupatbe n nNpeliecyBakbe HA OBNACTYBABATA

33 YOpaBYBaL€ CIOPER JeIeHTPATHIHDPAHO YIPABYBAMC.verueescecrrrncsasrinnrasenne 1
Unen 9: BAEHHHUKY BAPAHA. ...cvveirire e e bbb bt e 11
Ynen 10:  Ilocrarka 3a akpeAUTHPare Ha HAUMOHAMTHUOT KOOPAKHATOP 32 ABTOPHM3alln]a

Of CTpaHa Ha HAJJEKHHOT KOOPAHHATOP 32 aKPEIUTALM]R...evvvvinmsieensencenraonans 11
Unen 11:  [Jocranka 3a akpeJUTHPaIbE Ha ONEDATHBHUTE CTPYKTYPH OJ] CTPaHa Ha

HAUMOHUTHMOT KOOPAMHATOP 32 ABTOPH3ALMIA . ovvrv.treeeeensienesaresanes st entan s 12
Yien 12: Tlocranixa 3a nNpetHecysarme Ha OBIACTYBAbATA 3a YNIPAaBYBaMke
OfL CTPAHA HA JCOMYCHJATA. .c.ovtiiiiimiinrciie et sies e snesssssa e 12

Ynes 13:  Tlosiexkypase WIK IPUBPEMEHO O3EMalsE HA AKPEUTALM]ATA Ha
HALMOHANHMOT KOOPAMHATOP 32 aBTopu3aligja

W HAa HAUMOHATHUOT POHI ..coeerieriiiiiiamriiesgetcsis e s b e e sasaseseaseaen i 12
Yren 14:  losnekysame WiH NPUBPEMEHO OJ3EMatbe HA AKPEIMTALK]ATA
HA ONEPATHUBHUTE CTPYKTYPH .t coiiiriei et iisrs vt st nes s e a e st e e 13

Yneu 15:  [loBiexypare WK NPHBPEMEHO ORIEMAFE HA [IPEHECYBAKETO

HA OBJIACTYBAILATA 33 YNPABYBAEC. ..veciicriiinieienieceineecneees oot oo s e 14
Ynen 16:  Jeuentpanuzaupja 6e3 nperxoina KOHTPONa 04 cTpana Ha KOMHCH|ara ...........14
Uren 17:  M3jasa 3a rapaHija O/l HAUMOHANKAOT KOOPAHHATOP 3& ABTOPH3AUHMA.......cvve.. 15
HUnen 18:  Yrepoysare M3BEWITAH K MUCHER2 0[] CTPaHa HA OPraHoT 34

pcauanja H HHBHO CJIEAEHE 0] CTPAHA Ha HAUKOHWIHHOT
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KOOPAMHATOP 32 aBTOPH3ALIMA B KOMUCHJATA .oveveevieiicrmiaconees i 15

Onaen IV: Omwry npasuia 3a GuHAHCHPAE 0 32ARRUATA .uiveverrvnrrerarrennnnaendf

Yien 190 OnpaBARHOCT HA TPOIEOLH . 0. eueitnn ettt ittt tae et ereeaeseeneaaens e 16
Ynen 20:  ConcTBeHOCT Ha KAMaTa............ O P 16
Hner 21:  EBMICHUME HA PEBHIMIR woieeieriirireeresiin i s n et se et ms e 16
Unen 22; MuTen2urer Ha OMOWTA ¥ CTENSH HA BTPUAOHEC O 32 JHUUATA ..o ovevrvvererinnan. 17
Omnen Vi ONuTH NPABRIQ 30 CHPOBEILYBABE wreevreirereesssirssanrsssrsannastsavassessrsrsssssnsssaecsnsess L 7
Hnen 23: [1paBria 3@ HAOABKA ..ottt et e 17
Yner 24:  bBapatba 3@ 1aBatbe HHPOPMAUMM B JABHOCT ...\ttt it ie e e 17
Unen 25:  Jozesysare NOMOLL 33 CNPOBEAYBatbe IPOTPAMU

¥ 32 HIBPLUYBAKE JOTOBODPH. ..oivitiiererreseatsieninssecasinressaasbessinnssens e nesssesnsnssensessmanes 18
Ynen 26:  [lpaBuna 3a Janouy, UAPMHCKY JABAUKH

33 APYTH QUCKAMHH ONTOBAPYBAIA . .vvciererirsiirercassessintereresesasssstnsaeseensasesmen 19
Unen 271 Haasop, koHTposia ¥ peBu3ija o cTpara Ha Komucujara

¥ Ha EBDOTICKMOT CYI HA PEBUBOPH ....ovviteeeecrrinecer e reesisesseessiase e s svar e 20
Unen 28:  CripeuyBarbe HEMPABUIHOCT K H3MaMa, MEPKK IPOTHE KOPYILHIA. ... ... ....... 22
HYnen 29:  Bpakame Ha cpelcTBa BO Cly4aj Ha HENPaBAIHOCT WM H3MaMa. ..., T, 23
UieH 30:  DHHAHCHCKHM KOPEKLMM. - oevvttitiitnrenerararsaeenanetrantnianseasnreneansnennenss 23
Unen 31 OUHAHCUACKH TIPHCTIOCOOYBAIA. <0\ vvvverrnernnnernrnennns e 23
Hren 32: Kpurepuymn 38 GPHHAHCHCKH KOPEKLIAM . ... ovveeeterieerniineenaeinneneasnrenannane 24
Unen 33:  JlocTanka 3a GUHAHCHCKH KOPEKIHH. . ..uuertenniininetneiie et aaneenneineenaasion 24
Unet 34:  OTIVIAKABE ... ieviieiceisiiierere e ceeas e evet s ee it eaancrmarnaaeserennns e 24
Wien 35:  TTOBTOPHO KOPHCTEHHE HA NPUAOHEC 00 3ACAHMUATA. . .eevvvninnennererannnennsnn, 25

YUnerw 36:  Crefiewe BO cityyaj Ha ACUCHTDPAM3UPAHO YIPABYBAbE, KOMHUTET 3a CIEAEHE
Ha VITTA e, et eea e aE et ia oot e s ar e ans v et e areenretaetees 25

Yneu 37: Cnefiene BO Clly1aj Ha HEHTPANU3UPAHO A 3aCANHUUKO YIIPABYBABE .ooeiveerreriee 26
Unen 38:  ToAMIIKY U 32BPUIEK HIBEIUTAU 33 CIIPOBERYBABETO. t.vt it erreeeraretrrenes 26
Hnew 39:  3aTBOpare Ha NPOrpamy CNOpEH AEUCHTPANUINPAHO YNIPABYBABE ...oocveernees 26
HUnen 40:  3aTBopatbe Ha NPOrpamy CTOpe] USHTPATNINPAHO U 328 AHUYKO yNpaByBame 27
Oppen VI: 3aspusn oapeadu....... reereeasnrersassaanarreren irereseresvesserarssannsstratennstunaresitrasaresarnassranne d ]
Ynen 41:  Koncynraunn oo e et 27
HUnen 42:  Pewasame Hepopasduparba, apbUTPama ..o 28
Hnen 43:  CrIOPOBH CO TPETH CTPAHN ..oooveriieeissirentinsesr e ses e ess s esen e 28
Unen 44:  HSBECTYBAMA .co..oooovveiiriieeneiersceerennenan SO OO UV PP UUUSRRTUPROURN 28
UIEH 45 AHEKCH ..eocoosooeoeeeeeeeeeeeeeeeoes oo eseerers e ees s e s e ees et eeee e s es e et e eenesee s s e 29
Uner 46;  BIETYBAIE BO CHIIA iviiviveiiieeitiesiseereeresesase s areesssssesaeseraens saesnseos aumssessesmanasens 29
UNEH 47 MBMEHH ooiiiviii ittt et bt e s se e e eaas b e 29

HNEH 48:  PACKMHYBAIT  ..oiiiiiiiiiriiiiitss e et asetsee b e enaesr er st it et e e s ssen s ebesnasnrens 29
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HREH 49:  JABMK oo e e 29

Anexcu:

AHEKC A:  ®yuknuu ¥ 3ae JHHYKH OATOBOPHOCTH HA CTPYKTYpUTE, OPranKTE ¥ Ha Tenata
BO COrNacHoCT €O unen 8 oA PamkoBHaTa cnoronba melfy Baaparta Ha
Peny6auxa Makenouuja #H Komucujara

AHEKCB: Mopen wua MHsjasa 3a rapanuuja Ha HauMOHANHHOT KOODAMHaTOp 3a
aBTopHu3aluMja BO cornacHocT co uned 17 oa Pamxosrata crorogba mery
Bnanata na Peny6anka Makenonuja 4 Komucnjara

AHEKC B:  Mogen Ha TonuumieH M3BellTaj 3a PeBM30OPCKAa AKTUBHOCT HA OPraHOT 3a
pesusnja Ha Penybnnka Makenonuja Bo cornacnoct co uned 29(2)(6) ox
PerynaTtuBara 3a cnposefypawe Ha UIIA

AHEKCT: Mopen na I'OOMWHO PEBM3OPCKO MUCIEHE Ha OpraHoT 3a pesusuja Ha
Penybnuxa Makenonuja Bo coraacHocT co e 29(2)(6) on Perynarusara 3a
cripoBenyBawe Ha UT1A

AHEKCJl:  Mopnen Ha PeBM3OpCKO MuCreme Ha OpPrasoT 32 peBH3ja Ha Peny6Gnmnxa
MaxkefoHHj2 33 3aBPIIBHOT W3BOJ OJ TPOILOUMTE 32 3aTBOPAME Ha Nporpama
WIX Ha Jenopd O TIporpaMa BO COTNIacHOCT co wieH 29(2)(6) op
Perynarusara 3a cnposestypare Ha UI[TA
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Brnanara sa Peny6nuka Makeaonuja, nocTanysajku o ume Ha Penyfnuxa Makenonnja, 8o
NIOHATAMOWHKOT TekeT ,, KopHeHukoT

oJl eJ[Ha CTpaHa,

H

Komucujara na EBpONCKWTE 3a€OHMLM, BO [OHATAMOMIHUOT TeKCT ,KomuejarTa®,
nocTanyBajki 3a W BO HMMe Ha EBponckara 3aeiHuua, BO DOHATAMOWIHKOT TeEKCT
,.JaequuuaTa’

W 30€AHO, 3aEJHUYKY HaBEACHHW KaKoO , IOrCBOPHK CTpaHu'

CO Or71Ie] Ha Toa WTO

(1)  Ha 1 asryer 2006 roauna, Cosetor Ha EsponckaTa ynuja ja gjonece Perynatusara
(E3) 6p. 1085/2006 oa 17 jynu 2006' roauna 3a BOCMOCTaBYBamwe WHCTPYMEHT 32
npeTnpucTanHa nomow (BO NOHATAMOWHHOT TeKCT ,,PaMkOBHa perynardsa 3a
WITA®). BneryBajku Bo cuna Ha 1 janyapm 2007 roauHa, 0B0j HOB HHCTPYMEHT
NpeTCTaByBa elMHCTBEHA 3aKOHCKA OCHOBa 3a 06e36eyBarme PprHaHCHCKA NTOMOLD Ha
3eMjuTe-KaBAUIATKYA U Ha MOTEHUMjaTHATE 3eMjU-KaHOUAATKH BO HUBHUTE HAIIOPH
Ja Iy 3acMiaT TIONMTHYKMTE, eKOHOMCKUTE ¥ MHCTUTYLHOHANHUTE pedopMH Co Uen
Jla CTaHaT WIEHKH Ha EBpornckaTa yHuja,

(2)  Ha 12 jyum 2007 roauna, Komucujata ja JjoHece perynaTHBaTa 3a CIpoBENyBame Ha
Pamkoprata perynatusa 3a MIIA, Bo xoja meTa/sHO ce HajeHW NPUMEHSIMBHTE
onpenbu 3a yopasyBaibe U 3a KOHTPONa;

3) Hosuor unHcTpyMeHT 3a npernpucransa nomowr (MITA) ru 3amenyea mnerre
NPeTXOAHO IOCTOjHM NpEeTNpUCTanHH MHCTpyMeHTH: Perynatueata (EE3) 6p.
3906/1989 3a exoHOMCKa NOMOLI Ha OfpefeHH 3eMju on Llentpanua u o Uctoyna
Espona, Perynarusara (E3) 6p. 1267/1999 3a pocnocrasyBaie HHCTPYMEHT 33
CTPYKTYpPHU NOJIMTHKHM 3a NpernpHcranysake, Perynarusara (E3) 6p. 1268/1999 3a
nojApuika Ha MpPEeTNPUCTANIHH MEPKM 33 3eMjOJENCTBO M 32 pypalied pas3soj,
Perynarusara (E3) 6p. 2666/2000 3a nomowr 3a AnbanHja, bocna n XepuerosuHa,
Xpsatcka, denepatuBHa Penybnuxa Jyrocnaeuja m Penybnuka Makenonuja, 3a
ykHHyBate Ha Perynarusara (E3) 6p. 1628/96 v 32 m3amenypawe Ha Perynarusnre
(EE3) 6p. 3906/89 u (EE3) 6p. 1360/90 u Onayknre 97/256/E3 n 1999/311/E3 u
Perynatusara 6p. 2500/2001 3a drnancucka noMow 3a Typuuja;

(4) Kopucnukor ce kpanupukysa cnopen WITA, kaxo wTo e npeasuaeHo so Pamxosuara
perynarusa 3a UITA u Bo Perynarusara (E3) 6p. 718/2007 na Komncujara on 12
jynn 2007° 3a cnpoBepyBame Ha PavkoBHaTa perynatusa 3a WIIA (8o
FIOHATaMOLLHKUOT TeKcT ,,Perynaruaa 3a cnposenysate ga UITA™);

' Cn. secunk L 210, 31.7.2006 rog., cTp. 82.
? Cn. sechmx L 170, 25.6.2007 roa., c1p. 1.
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(5) Kopwucuuxor burypupa Bo Anekc | xon Pamxosrara perymnartusa 3a UITA, u 3artoa
tpefa fa ¥MMa MpUcTan 0 nerTe KOMIIOHEHTH BocrocTaseHM cnopen MITA te.
KomrioHeHTaTa 3a 1OMOW BO NEPHOJ Ha TPaH3MOMja W 33 HHCTMTYLMOHATHA
Haarpanba, Komnosenrara 3a npekyrpansuna copaboTka, Komnowedtata 3a
peryoHancH passoj, KoMnoHeHTara 3a pa3Boj Ha 4OReyKH pecypcu u Komnonenrtara
3a pypasieH pa3soj;

(6)  3aroa noTpebHo e Ja ce yTBpAAT NpaBKnaTa 3a copaboTka Bo BpcKa co GUHAHCHCKATA
nomows Ha E3 co KopuchnkoT cnopea UM1A;

CE COI'JIACHMJA KAKO LITO CIIEAYBA:

OJIEJN I

ONUWITH OAPEABH

Ynen ]

Tonkysame

(1) Bo 3aBicHOCT o Koja 6uno excniuimrHa ofpeada Koja € BO CIPOTHBHOCT CO OBaa
PamkosHa cnoroffa, ycnoBUTe KOU ce NpHMeHyBaar Bo osaa Crioroaba uMaar HCTo
3Hauewe Koe UM € JajeHo B0 PamkosHaTa perynartusa 3a MITA u Bo Perynatusara 3a
criposesnyBate Ha UTTA,

(2)  Bo 3aBMCHOCT OX KOja 6110 eXCIUIMUMTHA oApeaba Koja € BO CIPOTMBHOCT CO 0Bad
Pamkosna cnoroaba, ynarysasmarta Ha oBaa Cnoronfa ce ynarysawa Ha Crioroabata
XOja e H3MeHeTa, JONO/HETa WIH 0]l BpeMe HaBPEME 3aMEHeTA.

(3)  VYnarypamara na perynarvBure Ha CoBeToT wiM Ha KoMMcHjaTta ce npaBaT Ha
BEP3UjaTa Ha PEryNaTMBUTE KAKO LITO € HaBeNEHO. AKO € NnoTpebHO, NpoMenuTe Ha
OBHE perynaTuBM C€ TpaHCNoHYpaaT BO opaa PamkosBHa cnoroaba co nomow na
W3MEHYBAHA.

(4)  Hacnosure Bo osaa Crnioroa6a HeMaaT paBHO 3HAYEHHE W HE BIMjAat BP3 HEJ3UHOTO
TOSIKyBalbe.

Unen 2

JeJymHa HeBANHAHOCT N HEHAMEPHH NPONYCTH

Axo eana oapenba opn osaa Crioroxfa e WM CTaHe HEBaXeuka WiiM ako osaa Croropba
COAPXH HEHaMEPHY NPOMYCTH, TOA HEMA Aa BjiMjae BP3 BAIMIHOCTa Ha Apyrure oapeabn ox
osaa Cnoropnfa. [lorosopHHTe CTPaHM ja 3aMEHYBAaT CEKOja HEBAKEYKZ CO BAKEHKa
onpenda, xoja €, KOAKY WITO € MOXKHO, NOBNMCKY A0 HaMeHaTa W 10 HaMepaTa Ha -
HeBaxeukara oflpenba. JIOroBopHHTE CTPaHM ro NONONHKYBAAT CEKO] HEHAMEPEH MPOTYCT €O
ozpenba xoja HajaoOpo onroBapa Ha HaMEHATa ¥ Ha Hamepara Ha oBaa Cproroaba, Bo
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cornacHocT co Pamkosnara perynatvsa 3a MITA u co Perynartusara 3a cripoeejyBame Ha
A,

Ynen 3

Hamena

(1)  Co uen ma ce noTTHKHe copaboTkaTa Mel'y ACrOBOPHHUTE CTPAHHU U Ja MY C¢ NOMOTiie
Ha KOpUCHMKOT BO HErOBOTO MPOTPECHBHO YCOTNAcyBarbe CO CTaHAapAMTE M CO
NOAMTHKMTE Ha EBporickaTa yBHWja, BKIyYyBajKM IO, KOra Toa € COONBETHO, |
npaBoToO Ha EBpofcKaTa yHHja, BO MOTJEX Ha WIEHCTBO, LOTOBOPHHMTE CTPAHH CE
COTNIacyBaaT Ja CIpOBEAAT aKTUBHOCTH BO pa3HU 06NACTH, KakKo HITO € YTBPACHO CO
JlBETE rOPEHABE/ICHN PETYNaTHBU M KaKO [MTO & NpUMEHANBO 32 KopHCHMKOT.

(2)  AXTMBHOCTHTE 32 JaBake€ NOMOLW Ce (PHMHAHCHPAAT ¥ Ce CIIPOBEAYBAAT BO IPABHATA,
aIMMHUCTPAaTHBHATA ¥ BO TEXHMYKATa pamKa YTBpieHa co opaa Crnoroaba M Kako

IITO € NOJETANHO HM3HECEHO BO CEKTOpPCKMTe crnorofbu wuaM so crnoroabure 3a
dunaHcHpatbe, NOKONKY MMa TaksH.

(3)  KopucHuxoT I mpe3eMa CHTE HEOMXOAHM 4eKOpH CO led Aa obe3beau mpasusHo
M3BpILyBalbeé Ha CHTe AaKTHBHOCTH 33 JaBaB€ I[IOMOLI W Ja [0 [OMOTHe
CIIPOBEAYBARETO Ha [POTPAMHTE BO BPCKA CO HHUB.

Ynen 4
Onmury npasuna 3a PUHAHCUCKA TOMOLI

(1) CremuuBe nNpUHUMIIM CE NPHMEHYBAaT 3a (UHAHCHCKATa OOMOUl KOja ja Aasa
3aenuuuara 8o cornacHoct co UIA:

(a) TloMowiTa TH IMONMHTYBR NPUHLMOMTE HA YCOTNACEHOCT, KOMILIEMEHTAPHOCT,
KOOpAMHAUHja, TaPTHEPCTBO M KOHUEHTPHPAHOCT;

(6) TlomotuTa e ycornaceHa ¢O NOAUTHKKUTE Ha EY # ro nognpxysa ycornacybatbeTo
co npaBoTO Ha EBporickara ynuja,

(8) IToMowiTa € BO COrfacHOCT ¢o OyyeTcKUTe NPUHLMIK YTBpAEHH Bo Perynarusata
6p. 1605/2002 na Cosetor (E3, Eppoatom) ox 25 jyun 2002 rogMHa’ 3a
dunaHcHcKaTta perynardBa Koja e NpvMeHIdBa 3a OmuTHoT Oyuer Ha
EBponckuTe 3aeAHUUM (BO NOHATAMOWHKMOT TeKCT ,DUHAHCHCKA PEryNaTHBa™) U
NpaBMNIATa 3a CIPOBEAYBabe;"

(r) TloMourTa € BO COTNACHOCT CO NOTPeGUTE KOW Ce MAEHTH(PUKYBAHM BO NPOLECOT
HA MpOILHPYBatbe W CO ancopnuuckuTe KamauuteTh Ha KopucHukoT. McTo Taka,
nipytoa Tpeba fa ce BOJIM CMETKA M 3@ CTEKHATOTO HCKYCTRO;

? Cn. Becuux L 248, 16.9.2002 roa., ctp. 1, kako WTo & aamenera co Perynatusara 6p. 1995/2006 on

13.12.2006 roz. (Cn. Bechux Ha EY L 390, 30.12.2006 ropa., e1p. 1)

* Perynatusa (E3, EBpoarom) 6p. 2342/2002 ua Komucrjara on 23 nexemspu 2002 roauna 3a yTBpiyBame Ha -
ACTANHH MpaBuia 3a cnposcyBatbe Ha Perynatusara (E3, Epoarom) 6p. 1605/2002 xa CosetoT (Ch. BecHnk —
L 357,31.12.2002 rog, ctp. 1) kako wTo € NocneeH naT uaMmenera co Perynarusara 6p. 478/2007 wa
Komucujara oa 23 anpun 2007 roguna (Ca. Becunk L 111, 28.4.2007 roa.).
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(1) Cunne ce TOTTHKHYBA COMCTBEHOCTa HAa MPOTPAMMTE W Ha CIIPOBEJYBAWETO Ha
nomowrra o crpaHa Ha KopucHukoT u ce 00e3beayBa coomserHa
TpaHcrapeHTHOCT Ha UHTepBeHLMjaTa Ha EVY;

(f) OnepauuuTe MpaBMIHO C€ MOATOTBYBAAT, CO jaCHM LiEAM KOM MOXKaT fga ce
TIOTBpJAT U KoM TpeDa /ia ce NOCTUIHAT BO AaleH nepuof; AobGueHnTe pe3yntarTn
Tpeba a ce OLEHYBadT CO NOMOLI Ha JaCHO MEPJIMBH U COOJBETHM MIOKA3ATENH;

(e) Cexouja aMCKpHMMHALMjA BP3 OCHOBA Ha NOJ, Ha PAacHO WIK Ha €THUYKO MOTEKIO,
penyrija  uaM - yOenypame, NXEHAMKENWPAHOCT, BO3PacT MIW  CeKCyalHa
OpHEHTalMja ce CIpedyBa 3a BpeMe Ha pasnuyHuTe a3y Ha COpPOBEAYBARETO Ha
NIOMOLITA;

(k) LeauTe Ha npeTnpucTanHa TNOMOlI CE CIPOBENyBaaT BO PAMKUTE Ha ONPAKJIIMB

pas’Boj W yHanpeLyBawe Ha LelITa 34 3alliTUTa H 3a NnoJoOpyBame Ha XMBOTHaTa
cpeAnHa Ha 3aeaHHUATA.

(2)  Tlomowra 3a KopucHuxor ce Gasupa Ha NPHOPHUTETHTE KOH C€ YTBPHEHH BO
NOCTOjHMTe HOKyMeHTH T.e. Esponckoto naprtaepcreo, I[laptHepcrsoTo 3a
npucTanysare, HauuonanHara nporpama 3a ycBojyBamwe Ha NnpaBoto Ha Esponckara
yH¥ja, U3BELITAHTE M CTPATEIIKHOT JOKYMEHT COAPKAHM BO IONMIIHMOT NaKeT Ha
Komncujara 3a mipownpysame, Cnoroxbarta 3a crabunmsaumja v acolujaurja u
pamKara 3a peroBopH.

(3) Cure akTHBHOCTM KoM JobuBaar nomow crnopea WIIA, HavenHo, Hanoxypaat
KoduHaHCHpae Of CTpaHa Ha KOpHCHMKOT M Ha 3aegHMIaTa, OCBEH aKkO He e
nouHaky pgorosopeHo BO Cexropckara cnorogfa wm Bo Crnoropgbata 3a
{unancupame.

(4)  Bocryyaj kora u3BpillyBareTO Ha aKTHBHOCTHTE 3aBHCH 0/l DHHAHCUCKHA 06BPCKH 01
COMCTBEHUTE CpeACTBA HA KODUCHMKOT WM O APYrH M3BOpH Ha ¢QUHaHCHpakbe,
CpeAcTBaTa Ha 3aeJHUUATa CTaHyBaaT JOCTANHH BO BpEMe KOra CTaHyBaaT JOCTAMHH
¥ CaMuTe (QuHaHCHCKH o06BpckM Ha KOpHUCHMKOT wWMnM JOpyrH H3BOPH Ha
QuHaHCHpame.

(5)  Onpenfara 3a ¢puHancupamse 01 cTpaHa Ha 3aequuuara cnopes UITA e npeamer Ha
UCMOJIHYBate Ha OOBpPCKHTE Ha KOPHCHMKOT BO COMNAcHOCT cO 0Baa PamkoBHa
crioroffa W Copea CEKTOPCKHTE CoroilH u Cnoroatv 3a guHanCHpar€, AOKOJKY
HMA TaAKBM.

Ynen 5

Meroan Ha cnpoBegyBathe

(1 3a cnposenysawe Ha nomowra crnopen MITA Bo PenyGauka Makenouuia,
DNEUEHTPANU3UPaHOTO ynpaByBake, kage WTo KomucujaTa ro npedecysa
YNPABYBaweTO CO OApefeHH AejHocTi Ha KOpUCHMKOT, a ja 3aQp)KyBa CeBKyINHaTa
KpajHa OAroBOPHOCT 3a CMPOBEAYBAKE HAa OMUITHOT OyueT BO COIJIACHOCT €O YneH
53 Ha ®uHaHCHCKATA perynaTvsa 4 Co peleBaHTHHTe oapenbu Ha JloroBopute Ha
E3, ce npumenysa xako npaBuno. JeHeHTPaNTU3HPAHOTO YNPaBYBalkhe HAJMaNKy ru
ondaka NOHyHyBameTO, CKIyYyBaweTo AOrOBOPH W mnNakawara OJ CTpPaHa Ha—
HALINOHATHATA aAMUHHCTPalMja Ha KOPUCHUKOT. AKTHBHOCTHTE Ce CIIPOBEAYBAAT BO
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@)

3)

COTNIACHOCT cO 0ApeafuTe YTBPJACHH! BO 4ieH 53 0 PMHAHCHCKATA PerylaTHBa | CO
oapenduTE KOU C& HaBeAEHH BO 0BO) 4feH.

MefyToa, JOTOBOPHNTE CTPAHK MOKAT fia Ce JOrOBOpAT Aa ynoTpebar

a) UEHTPATH3IUDAHO YNpaByBame, Kako INTO € YTBPAEHO ¢C uned 53a oa
duHancHckaTa peryfarnsa cnopes KomnoHeHTaTa 3a NOMOW BO MEPHOA HA
TPaH3MIMjA W 33 WHCTHTYUMOHaNHa Haarpanfa, 0coDeHO 33 pervoHaNiHE W 32
XOpU3OHTAIHM nporpamy, ¥ cnoped Komnoneutara 33 NpeKyrpaHHyHa
copaboTka. McTo Taka MoXe Jla Ce KOpHCTH M 33 TEXHMHKa NOMOL cnopel Koja
6una xomnoxenta Ha WMITA. AKTHBHOCTHTE ce CMPOBEAYBaaT BO COIMIACHOCT €O
ofpeaGure YTBpAeHH BO ‘wieHosuTe 53 Touka (@), 532 W op 54 o 57 Ha
QuHAHCHCKATA PETyNaTHBa.

6) 3aeQHMUKO YIIPaBYBameE, KAKO WITO € YTBPAEHO CO uned 53r of PuHancucKata
perynatvBa 3a KOMNOHeHTaTa 3a MoMOul BO NEPHOJ Ha TPaH3MUMja M 32
VHCTWTYUHOHAIHa Haarpanda, ocofeHo 32 pPETHOHAIHM K 32 XOPU3OHTANHH
MporpamM, ¥ 33 NPOTPaMM  KOM BKIYqyBaaT MelYHapOAHH Oprasu3alui.
AKTHBHOCTHTE Ce CRpOBeLyBaaT BO COTNACHOCT CO Ofpeadure YTBpPAEHH BO
yneHosute 53 Touxa (B) ¥ 531 o OuHaHCUCKaTa perynaTHsa.

B) CriojeneHO YIpaByBamhe, Kako IUTO € yTBpACHO co wieH 536 oa duHaHCHCKaTa
perynatiBa cnopefi KoMmoHenTtara 3a IpeKyrpaHuyHa copaoTka, 3a
TIpeKYrpaHMYHY NIPOrPaMH KoY BKITY4yBaaT 3eMjH-wieHkn Ba Epponckara yuuja.
AKTHBHOCTHTE Ce CIPOBENyBaaT BO COTVIACHOCT CO oapeaduTe YTBPAEHH BO
unexoBute 53 Touka (6) ¥ 536 u Hacnos Il onx Jlen aBa na QuHaHCHCKaT2
perynaruea. TIp# CMpoBeAyBaETO Ha NPEKyrPaHMYHM NPOrpamMy co 3eMjuTe-
WIeHKH ce 3eMa NpeJBUJ Clle[iHaBa KOHKpeTHa olpeada.

Bo ciyuaj xora KOPHCHHKOT ¥ efHa WIH NOBeKe 3eMju-wWieHKY Ha EBponckara
yHH}a Y4eCTBYBaaT BO NpPeKyTpaHW4HA Nporpama, C& ywTe He Ce NOArOTBEHH 3a
criposefyBare Ha LiesiaTa Nporpama BO COTNIACHOCT CO MOJENEHO YTIPaBYBa:E,
HEeN0T O NporpaMara KOj ¢e OJHecyBa 3emjaTa(rre)-wieHka(H) ce cripoBeysa BO
cornacuoct co Hacnos I (KoMnoneuTa 3a npekyrpaniuna copaboTka), [lornasje
11, Onnen 2 on Perynarupara 3a cnposefysamwe ra MIIA (unenosu ox 101 mo
138), a AEnOT Of MpOrpamara Koj ce ofHecysa Ha KOpUCHUKOT ce cnpoBeayBsa BO
cornacuoct co Hacnoe II, Ilornasje 1II, Opmen 3 om Perynarusara 3a
criposenysae Ha MITA. (Ynenosu oa- 139 no 146 oa Perynatupara 3a
cnpopeayBame Ha UITA, co ucknydok Ha dned 142. Ce npumenysaat oapeabure
KOM CE OJHeCYBaaT Ha 3aeJHHYKUOT KOMUTET 3a cnejere o uneh 110).

Hoxonky Toa ce Gapa co oaHOCHaTa oanyka 3a (uHaHcupawe, KopucHHkOT ¥
Komucujata cxywysaaT Criorogba 3a (MHaHCHpare, BO COTNAcHOCT €O wied 8 04
Perynatusara 3a cnposeayBame Ha MIIA 32 noBeKerofuiUH¥ wiKM 3a TOAMIUHH
nporpamu. CrioroaGuTe 3a GUHaHCHpare MOXAT Aa ce CKly4yBaaT mery Komucujara
¥ HEKONKY 3eMjU-KOpHCHHMYKM BO cornacoct co WIIA, swmydysajku ro u
KOpUCHMKOT, 33 TOMOII 33 NPOrPaMH M 32 XOPU3OHTANHM WHMUMJATUBA KOM.
BKJTYYYBaaT NOBEKE 3eMjH. o=
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4) Osaa PamkosHa cnorogba ce npuMeHyBa 3a cute crnoroadu 3a QHHAHCHPamE, KOU ce
CKyyeHH Mefy JOrOBOpHHTE CTpaHM 32 ¢(unancucka nomow cnoped HMIIA. Bo
Clyua Kora NOCTOjaT, CeKTOpPCKUTe CHoroady nosp3and co 4ajeHa KOMIOHEHTa ce
IpYMEHYBAAT 32 CUTe Croroabu 3a (uHaHCHpame, KOW Ce CKIyYeHH Cnopel Taa
KoMMoHeHTa. Bo ciy4aj kora He roctor cnoroida 3a ¢uHAHCHpamE, NpaBunaTa
BKJIyueHH BO oBaa PaMkoBHa cnoroaba ce NpHMEHYBaaT 3aCAHO CO CEKTOPCKHTE
CTIOTOA0H, NOKONKY WMa TaKBH.

OJAEN H

CTPYKTYPU 1 OPTAHM HA YIIPABYBAIGE

Unen 6

BocnocTaByBame H HMEHYBAIbE CTPYKTYPH H OPranu 3a JenenTpanau3npano
ynpasyBam.e

(1)  CnenpHuse CTPYKTypu W OpraHM MOpa fia ce Ha3HauaT Oa cTpaHa Ha KopHCHUKOT B8O
CITy4a) Ha ACLEHTPAIU3NPAHO YIIPaBYBaLe:

a) Hapiexxen koopavsarop 3a akpeavrauyja (HKA);
6) Hauntonanen UITA koopaunarop (HUTTAK);

B) Crpatemtku koopaumHaTop 3a Komnonenrara 3a permoHaseH pa3Boj M 3a
KomnoHedTaTa 3a 4OBEUKH peCYpCH;

r) Hauuonanes xoopansarop 3a astopuzaunja (HAQ);
) Haunonanen donn (HO);

r) OnepaTuBHH CTPYKTYpHM 3a CEKOja KOMIOHEHTa WM [pOrpamMa KoM Ke ce

3aHMMAapaaT co YNPaByBamETO M CO CIPOBELYBaWETO Ha nomoumra cnopen MITA
Perynartusara,

e) PeBusopcko Teno.

2) Creundudny Tena Moxe aa ce popMHpaaT BO CEBKYNHATA paMKa Koja e feduHupana
O]l TOpeHaBeNCHHTE TeNa M OPraH¥ BO PAMKHTE WK HAJBOP OJ NPBHYHO
MMEHYBRHUTE OTEpaTUBHM CTPYKTypH. .KopHcHukoT obesbeaysa Kpajrara
OLrOBOPHOCT 32 ()VHKLMMTE Ha ONEPATUBHUTE CTPYKTYPH DA OCTAHE Kaj NPBUUHO
MMEHyBaHaTa OnepaTuBHa CTPYKTypa. TakBOTO NMPECTPyKTyupame ce (opmanninpa
BO MHUCMEHW CNOroAdy W MOANEKH HA aKpeJHTHUpaibe oJ CTPaHa HA HAUHOHAIHMOT

KOOPAMHATOP 32 aBTOPH3alMja M HA NpEHecyBamwe HA YIPABYBAKETO O CTPAHA Ha
Komucyjara.

3 Kopncunkor obe3benysa coofBeTHaTa IMOAEAEHOCT Ha JOMKHOCTHTE O3 cCe
NpHMMEHyBa 3a TeNlaTa ¥ 3a OPraHHTe CNOMHATH BO FOpEeHaBeACHNTE CTaBoBM 1 1 2 BO
COrNIacHOCT ¢o wied 56 on PMHaHCHCKaTa perynaTusa. JIOIDKHOCTHTE Ce TNOofeneH.
KOra pa3fuyu¥ 3ajayd [OBpP3aHM CO eJHa TpaHcaKuuja Ce pacllpefeNnysaar Ha
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pasnu4eH Kajap, CO LITO Ce OCHIypyBa CEKoja OAJeNHa 3aja4ya NPAaBWIHO jJa ce
npe3eme.

Ynen 7

Qopmupaibe ¥ HMeHYBalbe CTPYKTYPH H Opral¥ 32 UEHTPATU3HPAHO HIH 32eTHHYKO
ynpaByBame

(1)  Bo cnyuaj Ha ueHTpPAIH3MPaHO WIH 33EJHUYKO YNpaByBame, HauuoHanndor MIIA
KOOPAMHATOpP JejCTBYBa Kako npercrapHiK Ha Kopucuukor HacnmpoTd Komucujara.
Toj ocurypysa oapikyBame tecHa Bpcka Melf'y Komucujara 1 KOpHCBUKOT BO OFHOC

Ha ONWTHOT NPOLIEC Ha NPHCTaNyBakhe U Ha NpeTnpucTanHara nomoul Ha EY crnopex
HIIA.

(2)  Hanuonanuuor WITA koopAHHaTOp € HaiekeH 32 KOOPAMHHMPAE Ha Y4ECTBOTO Ha
KopucHUKOT BO BaXKe4KHTe NPEKyrPAHHYHH NIPOrpaMH, KaKo CO 3€MjUTe-LIEHKH H €O
APYTH 3eMjHU-KODMCHHYKH, TaKa M BO HHTCPHALMOHANHA M MelyPErHOHANHH
NPOrpaMy WK NPOrpaMy 3a MOpcky GaceHM BO COrNacHOCT CO APYTH HHCTPYMEHTH
Ha 3aemHuuara. TOj MOXe Ja TM npeHece 3alauuMTe KOM Ce OJHECYB3AaT Ha
NOC/eAHaTa OATOBOPHOCT Ha KOOPAHHATOPOT 3a NpeKyrpaHuuHa copaborka.

(3) Bo caywa) na KomnorenTtaTa 3a npeKyrpanuuHa copaboTKa, ONEPaTHBHUTE
CTPYKTYpU C€ HAa3HauyBaaT M Cce NOCTaBYyBaaT Of cTpasa Ha KopucHukor, Bo
cornacHocT ¢o wieH 139 ox PerynaTtusata 3a criposeysatbe Ha UITA.

Uner 8

DYHKUMY ¥ 32€JHHYKA OATOBOPHOCTH HA CTPYKTYPHTE, OPraHHTe 1 Ha TelaTa

(1) Ha Tenata u Ha opranMTe HAaBEACHW BO TOPECTIOMEHATHOT uleH 6 UM ce
pacnpesenyBaaT QyHKUUMTE i 3aeAHHUKHTE OAFOBOPHOCTH, KAKO IITO € YTBPAEHO BO
AHEKC A kou osaa Pamkosra cnioroafa.

(2) [Tocebuute pacnpenentu Ha QYHKUHMKTE W Ha OArOBOPHOCTHTE, KOW C& NOBP3@HH CO
KOMIOHEHTHTE, MOXAaT La Ce YTBpAYBaaT BO CEKTOPCKHTE cmoroabM niy BO
cnioroafute 3a ¢uHaHcupamwe. Tue He cmeaT jAa OWpaT BO CHPOTHBHOCT €O
OCHOBHHMOT Npuctan M30paH 3a pacnpegenta Ha OYHKUMHTE M HA 33CQHUUKHTE
OArCBOPHOCTH, KaKko ITo € npuxakado Bo AHEKC A,

€)} Bo cnyyaj kora cnoper JeleHTPalU3MpaHO YNpaByBake Ha NOCeOHM anua MM e
AafieHa OArOBOPHOCT 32 e€jHa AaKTUBHOCT BO OJIHOC Ha yMNpaByBamwero;
CTIPOBE/lYBAK-ETO ¥ KOHTPOJaTa Ha nporpamute, KOPHCHMKOT MM OBO3MOXKYBA Ha
OBWE MNHMHa Ia TH MW3BpUIYBAaT MO/DKHOCTMTE NOBP3AHM CO Tad OArCBOPHOCT,
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BIUTYyHYBajk#t TW M CAYYauTe KOra HeMa XHepapXucKa BPCKa MEry HUB M TefarTa KOH
YYECTBYBAaT BO Taa axTuBHOCT. KopucnuxoT ocobeHo ke um cbesbesu Ha obue nuua
OBNACTYBAtbE A BOCTIOCTABYBaaT, NpeKy (GopMaiHK paboTHY aparXMaHu Mery HUB H
RACETHATATE TENA:

a) COOIBETEH CHCTEM 33 pasMeHa Ha HHOOPMALMH, BIIIyYYBAJKY M OBIACTYBALE A3
Gapa uudopmauru 4 Npaso Ka npHcTan o AOKYMEHTH 4 10 MEPCOHRA Ha CaMoTo
MECTC, NOKCAKY € NoTpebHo;

©) crangapau kou Tpea na ce UCTIONHET,

B} roctanu koM Tpeda ma ce cnepar.
OAJEN 11

ARPEIUTHPAILE U IPEHECYBAILE HA OBJACTYBAIBATA 3A
YIIPABYBAIE CIIOPE] JEHEHTPAITU3IUPAHO YIIPABYBAIE

Yren 9
3aenuuuxu Gapamwa

YnpasynatbeTo KO ¢¢ OJ{HECYBA HA HEKOjd KOMIIOHEHTa, IpOrpaMa HiIH Ka MepKa MoKe fa
Ce NpeHece Ka KOPHCHHKOT CaMO JIOKONKY M XOra Ke Ce UCHONHAT creuuBe Oapama:

3) KopHcuMKOT Iy MCIONHYBa YCNOBHTE YTBpAGHM BO uneH 56 ox Punancuckarta
perynaruea, a oco0eHO BO MOrNed Ha CUCTEMUTE 32 YINpaByBame W 3 KOHTpOJa.
CucremuTe 3a ynpapyBate M 3a KOHTpona BocnocTaseHd Bo PeryOnuka Makencnrja
npeasuayBaaT edexTHBHAa K edHKacHa KOHTpO/Ma HajMANKY Bo 067acTHTE JafeH# BO
AKexcoT Koy PerynatuBara 3a cnipoBetypamse Ha MITA u kako wrio e Hasezeno noa 6p. |
8) on AHEKC A wHa oBaa PamxoBua cnorepba. JIoroBopHMTe CTpamM MOXat ja
neurupaat AOTONHHTENRY 0Apeady BO ceXTopcKuTe cnoroaby wim po cnoronburte 3a
$uHaHCcupame,

) Haanenmuor koOpANHATOP 32 aKpeIMT2UW]A MY [ABA BKPEAWTAUM|A HA HALMOHATHHOT

KOOPAMHATOP 3a ABTOPH3aLHja:

* XAKO DAKOBOJWTEN HA HAMOHATHMOT (GOHJ KOj MMa UeNOCHa OArOBOPHOCT 3a
duHancUCKOTO ynparyBae Ha cpeacTeara Ha EY Bo Penybnuxa MakemoHnja  koj e
OArOBOPEH 32 JAKOHUTOCTA U 3a PErynapHoCTa Ha OCHOBHHTE TPaHCAKUNH,

* BO 0AHOC Ha CNOcOfHOCTa HAa HALUMOHATHMOT KOODAMHATOD 33 aBTOpU3auuja ja ry
UCTOMHYBa ONrOBOPHOCTUTE 3a edeKTHBHO (YHKUHOHMpatbe HA CUCTEMHTE 3a
ynpaBsyBare v 32 KOHTpOna cnoped UTTA.

AKpeIMTanMjaTa Ha HAUMOHANHUWOT KOOPAMHATOP 3a aBTopulauMja ro ondaka u
HaUHMOHANHWOT POHA, KAKO LITO € ONMUIAHC BO AHEKC A, 5.

B) HauuoHamHMOT KOOPAWHATOP 3a aBTOpU3ALM]a MM JABa AKPEAATALM)E HA BaKSUKWTe
OMNEPATUBHY CTPYKTYPH.
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UYnew 10

[loctanka 33 aKPeAUTUHPAIHLE HA HANKOHRAAHRNOT KOOPAHHATOP 32 ABTOPHIAUK]A ¥ HA
HAUHONAMHNOT GOHI O CTPAHA HA HAATEKHNOT KOOPAMRATOP 32 AKPeIHTANH]2

(1) AkpeaurvpameTo Ha HAUMOHATHUOT KOOPAWHATOP 33 ABTOPU3ALM]A BO COTNACHOCT
co uned 11 oa Perynatueara 3a cnposenysame Ha MIIA noagexn Ha Heroso
UCIIONHYBawe Ha NpumeHnuBHTe Gapara yTBpAEHM BO uneH !l Ha HaBenedara
perynaTuBa M KaKo WTo € noHaramy JeduHupano Bo AHexc A, 4. OBa akpeanTHPAILE
€ NOJAPaHO CO PEBM30OPCKO MWCIIEHE, W3pabOTEHO OJ HANBOPSILEH PEBU3OP KOj
PYHKUMOHAIIHO € HEe3aBMCEH OJ CHTE YMECHWUM BO CHCTEMOT 33 yNpaByBaibe Y 3a
KoHTpona. PesnsopckoTo Muchewe ce Baznpa Ha MCOWTYBARWA M3BPLIEHM CNOPE]
MelyHapoaHO NpudaTeHy CTanaapiy 3a pesnusuja.

(2) HapnesxxduoT KoopiMHarop 3a akpeiurauuja ja u3mecTyBa Komucujata 3a
aKpeAuTalMjaTa Ha HAUAOHANHMOT KOOPAMHATOp 32 aBTOPH3aUMja, HajaouHa [o
U3BECTYBaETO 33 aKPEJHTHPAkETO HA TIpBaTa OnepaTHBHA CTPYKTYpa. Hagnexuunor
KOOpAKMHATOp 32 akpeauTauuja T ofe3beayBa cuTe Baskeyky NOMOWIHK UHPOPMALHK
koH ru 6apa Komucujara.

(3)  HanneXHHOT KOOPAMHATOp 3a aKpefMTAlMja BegHaw ja uisecTysa Komucwjara 3a
Cex0ja NPOMEHA BO BPCKa CO HAUMOHANHWOT KOOPAMHATOD 3a aBTOpU3auMja Wiu co
HauHOHANMHHOT GonA. Bo cnyd4aj Kora Hekoja NpomeHa BIHjae Bp3 HAUMOHATHKOT
KOOpAMHATOp 33 aBTOPW3ali¥ja WAM Bp3 HALMOHANBHOT (OHI BO Bpcka co
npumennusuTe Bapama yTBpAeHM BO uner 11 ot Perynartueara 3a criposefyBaike Ha
HITA, nHagne)XHHOT KOODAMHATOP 33 akpeauTausja u wucnpaka Ha Komwucujara
NpOLEHa Ha NMOCAeAMUMTE Off TaKBaTa NPOMEHA BP3 BAIMAHOCTA Ha akpeAuTauMjaTa.
Bo cnydaj kora Taxsarta I1pOMEEA € 3HauajHa, HANIEXKHHOT KOOPAMHATOpP 3a
akpeAMTallja, MCTO Taka, ja u3secTysa KomucHjaTa 3a cBojaTta olUlyKa BO BpCKa co
aKpeaWTaLRjaTa.

Yaen 11

IocTanka 3a akpEANTHPAILE HA ONEPATHBHHTE CTPYKTYPH OA cTpana na
HANHOBAHINOT KOOPANHATOP 33 aBTOPH3ANHK]A

4y AKpeIy¥THpakheTO Ha €QHa ONePaTHBHA CTPYKTYpa TNOMNEXH Ha HEj3MHO
HcronHyBame Ha GaparbaTa YTBpAcHH BO wieH 11 o Perynatusara 3a cnposenysare
na MITA. Osaa rapanuvja € mogupmKana co peBU3OPCKC MUCNEHE HU3PabOTEHO OX
Ha/JBOPEIUEH DPEBM30D, KO] OYHKUKOBAIHO -€ HE3ABUCEH OA CUTE YHECHWUM BO
CUCTEMOT 33 YMNpaByBame€ W 3@ KOHTpOna. PeBM30pCKOTO MHCnewe ce (a3nupa Ra
UCTIHTY Batha W3BPLUEHH CIOpel MefyHapoaHO NPpndaTEeH! CTAHAAPAM 32 PEBH3H)a.

(2) HauvoHanHuoT KOOpAMHATOp 32 aBTOPH3auMja ja H3BecTyBa Komucujata 3a
aKPEAUTHPAETO Ha ONEPAaTHBHWUTE CTPYKTYpH M I'M 00e3benysa CUTE BaXedKu
npuapyxHy uubdopmaunu Ko ¥ OGapa KoMucyjata, BrIySyBajkdi ¥ oOnMc Ha
CHCTEMHTE 32 YIIpaByBa.e U 3a KOHTPO.IA.
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Ynen 12

HOCTQHKB 3a uypenecyBam e Ha 0BARCTYBAKATA 34 ynpasysathe 04 CTpana Ha
Komucujara

(1) KomucujaTa My I'ui NpeHecysa OBNACTYBAthaTa 3a yNpaByBame Ha KOPHCHHKOT Camo
OTKAKO CE€ Ha3HAYEHH M CEe TOCTAaBEHM TenaTa ¥ OpPraHuTe CIOMEHATH BO
FOPEHABEEHHOT 4EH § M Ce HCMOJHETH YCIOBUTE YTBPAEHH BO 0BOj YiIEH.

(2)  [lpen npenecypareTo Ha OBNACTYBaRaTa 3a ynpasybatbe, Komucujara i pasrneaysa
AKpeAHTALMNTE HA HAUMOHATHAOT KOOPAMHATOD 3a aBTOPW3ALK]a U ONEpaTHBHUTE
CTPYKTYpH YTBpAeHH BO TropeHasefedurte uneHosn 10 u 11 4 i wucourysa
NOCTANKUTE W CTPYKTYPHTE Ha CEKOE 3aCeTHATO Teno WM oprak Bo Penybmika
Marenonuja. Osa MOXKE Aa TM BKIy4yBa H BepH(MKALMUTE HANPABEHY HA CAMOTO
MECTO Ot CNYXKOUTE Ha KOMUCHWTE WY OJl NOAU3BEAYBAayH HA OJpefieHa PEBU30pCKa
dupma,

(3)  Komncujata Moxe, Bo CBOjaTa OJUTyKa Aia T/ IIpEHECE OBNACTYBAH-ATA 32 YNPaByBakhe,
Aa YyTBpAM NOTO/IHMTENIHH YCAOBH, CO uen fa obeszbeay HMcnonHysawe Ha Gapamara
cnomdaty BOo wieH 11 on Perynarusata 3a crposesyBame Ha WITA. Osue
AOTIONHUTEIHM YCIIOBH MOPa 1a CE MCIONHAT BO PaMKMTE Ha YTBDAEH NEepHon KOj ro
onpenenyBa Komwucujata, €O leJ  NpeHeCYBamweTO HA  OBJACTYBamaTa 3a
YTIpaByBameTO Ja OCTaHe ePeKTUBHO.

(4)  Bo Oanykara Ha Komucujara 3a npeHecyBarbe Ha OBJIACTYBamaTa 32 YIIPaByBame Ce
YTBPIyBa COMCOK Ha npemxoOwu KOHTPONM, QOKOJKY I'M MMa, KoM Tpeba ;a ru
cnposene KomucujaTa BO OJHOC Ha TEHAEPH 32 JOTOBOPH, 06jaByBame NOBMLM 3a
OpeAsosy U A0AeNyBaibe AOrosopu ¥ rpantosd. OBOj CIIMCOK MOXE 1a Bapupa BO
OfHOC HAa KOMMOHEHTH WM Ha nporpamu. [Ipemxodnume KOHTPOJWTE Ce
NPHMCHYBAAT, BO 32BUCHOCT ON KOMNOHEHTaTa MMM OJ mnporpamara, c¢é aopexa
Komnceujara He no3BonyM neLeHTpanu3npano ynpasysaibe 6e3 npemxodnu KOHTpOH,
K4KO WTO € CMIOMHATO BO JACNYHABENEHHUOT 4ileH 16.

tUnen 13

HosnaekyBame nau NpHBpeMeno O3¢MaANL€E N AKPEANTANRRJATA HA RAUHONAIRHOT
KOOPAMHATOP 32 ABRTOPH3IANH]A2 ¥ HA HALHOHANHHOT Q)OHII

(H [lo npenecypameTo Ha OBNACTYBawaTa 3a ynpasyBawe o cTpaHa Ha Komuchjata,
HALNIEXKHUOT KOOPAHHATOP 34 aKPeAHTallHja € OATOBOPEH 33 CleIEkhEe Ha NI0CTOjaHOTO
HCMOHYBame Ha cure Oapama 3apaid 3ajpiyBame Ha OBaa aKpeAMTalMja u ja
uzBecTysa Komucujara 3a cekoja 3uaqajia NpoMeHa Koja ce OiHeCyBa Ha HCTarTa.

(2) AKO Hekoe on npuMeHnusuTe Oapawa yTBpAeHW BO uneH 11 oa Perynarusara 3a
cnposenysawe Ha MIIA He e ucmonnero uam ako npecTaHe Ja ce WCTIONHYBY,
Ha/INEKHHOT KOOPAMHATOD 32 aKpPeAWTaUMja TNPHBPEMEHO ja oJ3eMa i ja
TNOBJIeKyBa aKPEAWTaUWjaTa Ha HALMORATHWOT KOODAMHATOP 3a aBTOpHU3aLMja M
BEAHAW ja u3pecTyBa Komrcujara 3a cBojaTa OANyKa ¥ 3@ NPUYMHKTE 32 OANTYKATa,
HapnexsnoT xoopauHaTop 3a akpeauraudja TpeGa aa ce ysepd jeka The Gapama
NOBTOPHO €€ WCMNONHYBaaT npen L2 ja ofHoBM akpeauTauujata. OBa yBepysame_ -
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tpeba na Oupe NOAAPKAHO CO PEBA3OPCKO MMCHIEHE, KAKO LUTO € YTBPACHO BO
ropenasenesuoT uned 10(1).

(3)  Bo cayuaj kora Ha[leXHHOT KOOPAMHATOP 3a aKPEAMTAlM)a ja NOBJEKYBa MM
NPMBPEMEHO ja OJ3eMa aKpelnTaliMjaTa Ha HAUMOHALTHHMOT KOOPAMHATOp 3a
aBTOpW3ALM]2, CE IPUMEHYBAAT ClieAHHBE OApeadH:

» Komicujara npecTaHysa Ja BPLUIM NPEHECYBatbe Ha cpelcTa Ha KOpUCHUKOT BO
NEpUOIOT KOra akpeauTalMjata He € B0 CUIIR;

» BO nepuonoT KOra akpeAMTAaUMjaTa HE € BO CHJIA, CHTE €BPO-CMETKH UIH €Bpo-
CMETKMTE 34 OJHOCHUTE KOMIOHEHTH ce ONOKMpaaT ¥ HUKAKBO MNaKambe
u3BplIEHO ofi cTpaHa Ha HanMonanuumor ¢OHX OX €BPO-CMETKHTE KOM ce

fnokupaHy Hema ja ce cMera 33 KBaluUKYBAHO 3a (MHaHCHpame OA
3aeIHMLATAE.

» bBe3s na e BO CHOPOTHBHOCT €O KoM OHNO Apyr (UHARCHCKH KOpEKUHH,
Komucujata Moxe A2 U3BpUIM HMHAHCHCKH KOPEKLMH BO ofHoc Ha KopuchukoT,
KaKoO LIt0 e YTBpPASHO BO LONyHaseAeHWOT wieH 30, Bo Morsiedl Ha HErosoTo

MpPeTXOAHO HEHUCIONHYBamke Ha Oaparbara 3a npeHecysatbe Ha OBACTyBamhata 3a
yTnpaByBake.

Unen 14

IlopnexyBaibe HIH NPUBPEMEHO OR3eMAHE HA AKPEXHTALMjATA HA ONIEDATHBHHTE
- CTPYKTYpH

(1)  Tlo npenecyBameTo Ha OBNacTyBamaTa 3a YNpaByBame O CcTpaHa Ha KoMwucujara,
HAJIEXHHOT KOOPAMHATOD 3a& akpe[uTauuja € OArOBOPEH 3a CJICAEHE Ha I0CTOjaHO
UCMONHYBake Ha cuTe Oapama 3apajad 3afipXKyBalke Ha OBaa aKpeAMTaUMja ¥ TH
mBectyBa KOMHCHjaTa M HaANeXHHMOT KOOpPAMHATOp 3a aKpeIMTalMja 32 Cekoja
3HauajHa pOMeHa KOja Ce ONHecyBa Ha MCTaTa.

(2)  Axo sexoe oz 6apamara YTBpAeHH BO uneH 11 o Perynargsara 3a criposefiysatbe Ha
WINA He ¢ KMcnonHeTO WiIM ako mnpecrade Ja Ce UCMONHYBa, HALMOHATHUOT
KOODAMHATOp 3a aBTOpH3alMja ja DpeKuHyBa MIM INPUBPEMEHO ja OA3eMa
aKpeAMTauMjaTa Ha 3acerHaTara ONepaTUBHA CTPYKTYpa M BEJHAWl I'M M3BECTYBA
KomucujaTa ¥ HaINEXHHOT KOOPAHHATOD 3a aKpeAuTallMja 3a CBOjaTa OANyKa M 32
TIPMYMHKTE 33 O JJTyKaTa.

HaunoHanuior KOOpAMHATOD 3a aBTopHlauuja Tpeba na ce ysepn JAeka THe Gapatba
NOBTOPHO Ce WCIONHYBAaaT Npel Aa ja obHosM axpeauTaumjata. OBa yBepyBarbe
Tpeba na 6uie NORAPIKAHO CO PEBHU3OPCKO MUCHEHHE, KAKO IIT0 € HABEAEHO BO
ropenaseenuoT unen 11(1).

(3) Bo cayuaj kora HauUMOHAIHWOT KOOPAMHATOP 33 aBTOPM3ALM}a ja NOBNEKYBA WNM

[PUBPEMEHO ja OJ3eMa aKkpeauTaldjaTa HA €fHa OnepaTUBHA CTPYXTypa, Ce
npUMeHyBaaT ClieIHKTE oapeadu:

o KomHcpjaTa He BpUIM HHMKAaKBO nNpeHecypatbe Ha KOPHCHHKOT, Ha CPEICTBa
NOBpP3aHK CO NpPOrpaMH MIK CO aKTMBHOCTH KOH TI'M CIIPOBEAYBa 3acerrarara-
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onepaTHBHA CTPYKTypa C€ [NONEKa Hej3iHaTa akpeiUTalMja NPUBPEMEHO e
OJ3eMEHa WIH I10B/IeUEHa;

* bes na e BO cOpOTMBHOCT CO Kou OMI0 IDPYTH OMHAHCMCKHM KODEKUMH,
Komucyjara MOXE fa H3BPWIM QUHAHCHCKH KOPEKLHMH BO oaHOC Ha KopucHuKoT,
KaKo IUTO € YTBPAEHO BO [JOJIYHAaBeNEHHOT wied 30, BO MOrnej] Ha HEroBoTo
NPETXOAHO HEHCNONHYBatbe Ha Oapamara ¥ YCIOBUTE 33 [IPEHECYBAHmE Ha
OBNACTYBaW-aTa 3a YIPABYBabE;

* Hury eana HOBa 3aKOHCKA QMHAHCUCKA OOBPCKA, KOja € HarpaBeHa O CTpaHa Ha
3acerHarata onepaTrhBhHa CTpPYKTypa, HemMa Ja Ce CMeTa 3a Ksa.nmbuxysana BO
NEPHOLOT KOra akpeAUTalMjaTa He € BO CHNa;

* HanuoHanHMOT KOODAMHATOp 3a aBTOpPH3ALMja € OArOBOPEH 3a IpeieMabe
COOABETHYW 3AlUTUTHH MEPKH BO BpPCKA CO M3BPLIEHHTE MNakawkba WIH CO
HLOTrOBOpUTE NOTIHKIUAHKM OJ CTPaHa Ha 3acerHarara OnepaTHBHa CTPYKTYpa.

Ynen 15

IlosnexyBam€e KM NPEKHHYBAKE HA NPEHECYBAHETO HA OBAACTYBAILATA 32
yupaByBare

(1) Komucujara ja cmenst ycornaceHocra co Gapamara yTBpAeHH BO wied 11 of
Perynatusarta 3a ciposenyBame na WUI1A.

(2)  Bes ormen na 0AnyxaTa Ha HaLIEXXHUOT KOOPJMHATOP 32 aKPEUTAUM]A A2 ja 3a/pHKH,
NpUBPEMEHO Ja ja ON3EME WM Ja ja NOBJEYE aKPeAWTAUMjaTa Ha HAUMOHANHHOT
KOOPAMHATOP 33 ABTOPH3aLHja, KM Ha OAJIyKaTa Ha HAUUMOHANHKOT KOOPAKHATOD 34
apTOpM3auMja A2 ja 3aJpPXKH, NPHBPEMEHO Ja ja OA3EME WM Ja ja NoBieye
aKpeAWTaLMjaTa Ha onepaTusHaTa cTpykrypa, KoMucujata Moxe Bo cexoe speMe fa
ro nosneye WM Ja ro o/U10XKH NPEHECYBAHETO HA OBNACTYBAHATA 32 YNpaByBake, a
ocobeHo Bo cnyuaj xora kou 6uwno Gapamwa Haesenu o unes 11 on Perynarusara 3a
cnposenyeatbe Ha MIITA He ce HcnonkeTn unm noeeke He ce HCIIONHYBAAT.

3) Kora KomucujaTa ro mnoBiekyBa Wi IO OAJ0XYBa IPEHECYBAHETO Ha
OBJIaCTYBamaTa 3a YNIPaBYBakhe, CE NPHMMeHYBaaT clieJHUBE 0Apeadu:

* KoMucKjara npecTaHyBa O peHecyBabe Ha cpeacTBa Ha KOPUCHHKKOT.

e be3 Toa na € BO COPOTHMBHOCT CO KaKB#-Buia0 Apyr# GMHAHCHCKM KOPEKLHH,
Komucujara Moxe 1a U3BPIK GUHAHCHCKM KOPEKLMH BO 0aHoC Ha KOpHCHUKOT,
KaKo 1WTO € YTBPAEHO BO AONYHaBeleHWOT uned 30, BO norinen Ha HErosoTo
NPeTXOAHO HEMCMONHYBaLe HAa Haparara 3a NPEHECYBatbe Ha OBNACTYBarbaTa 3a
ynpaByBamwe.
Komucujara Moxe fa YTBpAM 1 APYFH NOCHEAKLM O] TAKBOTO NPEKHHYBAHE HIH
OLUTOXYBae co nocebHa Omryka na Komucujara.

(4) Bo Opnykara Ha KoMucyjata Moxe [a ce yTBpaar oapenby 3a O4N0KYBawe Mnd 3a
NOBICKYBAKE HA NPEHECYBAILETO HA OBNACTYBAmATa 3a YNPaBYB2HEe BO OJHOC HA
noceOHu Tena UK oprany.
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Unen 16
JenenTpaausaunja 6e3 nperxogna Kourpona on Komucnjara

(1)  JleuenrpanusaumjaTa 0Oe3 nperxopna xonTpona ox Komucujata e uen 3a
cnposedyBatbe Ha cuTe KomnonenTn Ha MIIA xage nomowra ce crposelyBa Bp3
AeUEHTPATU3NPAHA OCHOBA, BO COTTIACHOCT CO FOPECIOMEHATHOT wned 5. Bpemero 3a

NIOCTATHYBAlbe Ha OBaa Le MOXe fAa Bapupa BO 3aBHCHOCT Ol NpeaMeTHara
KomnouenTta Ha UT1A.

@) Ipeq #a ce OTKaxXe ON rpemxoOHume KOHTpPOAW YTBpAeHd Bo Oanykata Ha
Komucujata 3a mpeHecyBawe Ha ynpaByBameTo, Komucujata ke ce ocurypy Bo
ePMKaCHOTO HYHKLMOHHPatbe H2 OJIHOCHUOT CHUCTEM 32 YIpaByBaibe U 3& KOHTPOR,
BO COrNAacHOCT CO COOJBETHMTE NpaBula Ha 3aeAHMLATA ¥ CO HAUMOHANHMTE
fipasuna. Komucujata ocofeHo ro ChelAd CHpoBefyBaleTo, OA CTpana Ha
KopucHHUKOT, Ha nnaHoT Bkiyyed Bo Cnoroabara 3a guBaHCHpame, KOj MOXe aa ce
oAtiecyBa Ha (a3’HO OTKWKYBalke O, OMNCIAHA BMIOBH HA NPETXOAHA KOHTpOna.
KoMucujaTa mocBeTyBa 0COOEHO BHMMAHME Ha pe3ynTaTHTE KOM T'¥ IIOCTHIHAN

KOpPHCHMKOT BO 0Baa cMucna, a ocofeHO BO JaBa.eTO NOMOW M BO TPOLECOT Ha
MperoBapame.

Ynen 17
HM3jaBa 32 rapanunja o1 HAUHOHANHHOT KOOPAMHATOP 32 aBTOPH3ANHja

(1)  HanuonamHuoT XOOpAMHAaTOp 3a aBTOpW3alWja JaBa TOJMIIHA H3japa 3a
ynpasysamw-eTo, Koja ondaka:

e HEroeBa LENOCHAa OArOBOPHOCT, BO CBOjCTBO Ha PAKOBOJAMTE/ Ha HALUWOHAIHKOT
Qona, 32 QUHAHCHCKOTO ynpasyBame co ¢onaosure Ha EY Bo PenyGanka
MakezoHuM]a ¥ 33 3aKOHUTOCTA Y 33 PErynapHOCTa Ha OCHOBHHTE TPAHCAKLHHK,

e HeroBa ONrOBOPHOCT 3a e(QuKACHO (YHKUMOHMpame HA CUCTEMHTE 3a
yrpaByBaibe W 3a KOHTpoa cnopen MITIA.

Osaa 13jaBa 3a ynpaBysate € Bo GopMma Ha u3jaBa 3a rapaHuMja, Koja ce 10CTaByBa
1o Komrcujara oo 28 $eBpyapy cexoja rofuHa, O eleH NMPHUMEPOK N0 HAIJIEXHHOT
KOOpAMHATOP 32 aKpeauTanuja.

(2) Majasara 3a rapaHudja ce 6asupa Bp3 (QAKTHYKHOT HaA30p Ha HALMOHANHMOT
KOOPAMHATOP 32 aBTOpPH3aLMja Hal CHCTEMOT 33 yNpaByBatbe M 3a KOHTPOJIA BO TEKOT
Ha UenaTta pUHaHCHCKA roJIHa.

3) M3jasara 3a rapavumja ce u3paboTysa 80 cOrnacHocT co MoaenoT aanes 5o AHEKC
b xon PamxoBHaTa cnoroifa.

(4)  Joxonky He ce DOCTanH@ AOKasy 3a edyKacHO QYHKUMOHMpAEE Ha CHCTEMHTE 3a
ynpaByBarbe W 33 KOHTPONA ¥ 33 3aKOHMTOCTA M PEeryNapHOCTa Ha OCHOBHATE
TPAHCAKLMH, KOX ce HapaaT co V3japara 3a rapaHiija, HAlHOHANIHKOT KOOPAHHATOP
3a aBTOpM3auMdja ja M3BecTyBa Komucujara, CO TIPUMEPOK [0 HAMIEXHHOT
KOOpJIMHATOP 32 aKpeAMTAlH]a, 32 NPHYKHHUTE ¥ 33 MOXHMTE NOCIEIMLH, KaKO H 33
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JIeJCTBATA KOM CE [IPE3EMAAT 32 CAHUPAE Ha COCTO)0aTa 1 33 3AMITHTA HA UHTEpPECUTE
Ha 3aegHMLATA.

Ynen 18

YTBpAYBaK-€ H3BEIUITAM M MHCJIEHA O] CTPIHA HA OPTAHOT 32 PEBH3Hja M HHBHO
cliefierbe 0 CTPAHA KA HAUHOHANMHOT KOOPAHNATOP 33 aBTopu3aunja H KomucajaTa

(1) Bo cornacHoct co aeTabHUTE QYHKUMYM W OAFOBOPHOCTH Ha OpPraHOT 3a pesn3uja.
kako wrto ¢e yrepaeud B0 AHEKC A xon PamkosHara crioropfa, opraHoT 3a
peBU3nja 0coOEHO Iy YTBPAYBA CleIHMBE M3BEIUTAU H MUCTIEHLA:

a) lopuiner wu3BewTaj 3a pPEBHU3OPCKA aKTMBHOCT, CMOpel MOAENOT AajeH BO
AHEKC B xod PamxoBHara cnorogfa;

6) TomuuiHO PeBM3OPCKO MHCNEHE 33 CHCTEMOT 3@ YNpaByBaie B 32 KOHTPONA,
cnopen moaenoT gaged Bo AHEKC I xon Pamxosydara crioroata;

B) PCBPBOPCKO MHCJIEHE 34 3aBPLUIHHOT HU3BOA 04 TPOIIOUHTE 34 3aTBOpame Ha

Tporpama Wiu Ha JENOBH O/ Mporpama, cnoped mogenor Aaged so AHEKC J
KoH PamkoBHraTa crniorozba.

(2)  Tlo npreMOT Ha TOAMUIHMOT PEBU3OPCKH M3BELUTA] 32 aKTUBHOCTHTE M FOJMLIHOTO
PEBM30PCKO MUCNEH:€ HABEACHW BO CTas 1, HAUMOHANHHOT KOOPAWHATOp 32
aBTOpU3aLMja:

a) Omnyuysa jJanu ce notpebuu nogobpyrama BO CHCTEMMTE 3a YNpasyBame M 3a
KOHTPONa, I €BUAEHTHPZ OTyKUTE MO Toa INpamamne H 00e3benyBa HappemeHo
CripoBeyBaibe Ha OBUE NM0J100pyBama;

6) ru spwu norpebuure mpucnocobyBama Ha NOBMKYBamaTa 3a HAmlaTa A0
Komucpjara.

3) Komncujara Moxe na oanydu cama 1a npe3eMe akTUBHOCT 3a Cliefierbe KaKo 0IroBop
Ha u3ReWTAUTe W HA MWCNEHAT3, Ha [IpuMep, CO HHMUUAPAmE I0CTanKa 32
¢uHaHCHCKO KOpHIMpatbe, WM fa nobapa of KOPUCHUKOT TOj A2 rpeseme Hekopu,
NpUTO2 M3BECTYBajKM I'H HAUMOHATHHOT KOOPAMHATOP 3a aBTOpHU3aUMja M
HAIEXXHWOT KOOPAKHATOP 32 aKpeauTanyja 3a CBojara oJnyKa.

OJIEJ 1Y
OIITHU ITPABUJIA 3A PUHAHCUCKA TOMOWI O] BAEAHUIIATA

Unen 19
Onpapaanoct Ha TPOLLOUH

9] Bo cnyuaj na penesrpannsupano ynpasyeame, ©e3 orniefl Ha aKpelHTaLUWATE™
M3Na/€HH O HaLJIeXHWOT KOODAMHATOp 32 aKpeIuTauMja ¥ O HAUMOHANHMOT
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KOOpAMHATOp 3a aBTOpHBQHl’lja, OOTINHIMIAHATE J0TOBOPHM W JOIIOJIHYBaiba,
HACTAHATMTE TPOILOLM W TIIAK2kaTa KOK 'Y HAaNpaBK/e HALMOHAIHIATE OPraHu Hema
na Gupar onpasaand 3a GuHancupame cnopea MITA npen Komucnjara ga n3pus
NpeHecyBae Ha yMpaBYBarbeTO Bp3 3acCeTHATHUTE CTPYKTYpPH M oprand. KpajHuot

JATyM 3a OMPaBJaHOCT Ha TPOLIONKMTE CE YTBPAYBA BO crioroabure 3a GUHARCHpAtLE,
Kora Toa € noTpe6xo.

(2)  Tlo nar Ha oTcTanyBawke OA CTas |,

a) TEeXHMYKATA MNOMOII 33 MNOJAPUIKA Ha BOCMOCTaBYBAWETO HA CUCTEMUTE 32
VIIpaByBate W 33 KOHTpona MOXe ja OWae ompaBaaHa TNPEL NPBHUYHOTO

NpeHeCcyBare Ha YNpaBYBAHETO, 3a TPOIIOUWTE HacTanaTH no 1 janyapu 2007
rofmHa,

6) TpowounTe HacTanatd no ofjaByBame MOBHUM 33 JOCTABYBaHE NPELIO3H WIH
TCHAEPY, HCTO TaKa, MOXKaT Ja OMAaT ONpaBlaHM JOKOJIKY NOBUKOT 6nn ofjasen
Npejl NPBMYHOTO TPEHECYBake Ha YMPaBYBaWkeTO, MOJ YCAOB 0OBa NPBHYHO
MpeHecyBame Ha YMpPaByBaWmETO A3 Ce CMPOBEAE BO [PAaHHUMTE Ha OApE/eH
BpeMeHCKY Neprol AebUHMpaH BO pe3epBHA Kiay3yia, KOja Ce BMETHYBa BO
OJHOCHMTE AKTHBHOCTH MMM [OBMUH, ¥ BO COFJACHOCT €O MPETXOMHO
ojobpyrame Ha OJHOCHHTE AOKYMEHTH Of cTpaHa Ha Komucujara. OpHocHuTe
TIOBHUM 33 AOCTaBYBarbe NPEIO3N K TEHACPH MOXKAT Aa CE TIOHHWITAT WM Ja ce
H3MEHAT BO 3aBUCHOCT OJf 0ANYKaTa 32 NIPERECYBAb€ Ha yNIPABYBAMBETO.

(3)  Tpowouure ¢uHaHcupann Bo cornacHocT co WITA He ce npemmer Ha apyro
dunaHCcHpame o1 CyyeToT Ha 3aeHHLATA.

4 [Nokpaj ropecniomenaryTe cTapoBy o4 1 fio 3, Bo cnoroabuTe 3a QUHAHCUPARE WK

BO CEKTOPCKHKTE crioroAGH MOXaT Aa Ce YTBpAAT NOAeTalHK NpaBiila 3a ONpaBRaHOCT
Ha TpPOOLUTE,

Ynen 20
ConcrBeHocT Ha Kamara

Cexoja xamata 3apaboTeHa Ha Koja 6uno espo-cMeTKa 3a NOCEOHUTE KOMIIOHEHTH OCTaHyBa
concteerocT Ha Kopucauxor. KaMarara koja npousnerysa oA uHaHcHpale Ha fnporpama
Ol CTpaHa Ha 3aeQHMUATA € HAMEHETa WCKIYYMTENHO 33 Taa Nporpama, CMETajky ce 3a
pecypc 3a KOPUCHHKOT BO (OPMA HA HAUMOHANEH jaBeH MPHAOHEC, M HUCTATa CE€ MpHjaByBa
kaj KomucujaTa, Bo BpeMe Ha KOHEYHOTO 3aTBOpatbe Ha Nporpamarta.

Ynen 21

Epupennnja na pesusnja

HaunoHanHMoT xoopaviHATOp 3a aBTOpM3alifja 0be3beiyBa 1OCTANIHOCT Ha CHTE pelieBaHTHH
unpopmanun 3a fa 06e3beay Bo cexoe BpeMe NOBOMHO JETaNHa eBUJEeHLM]a Ha peBH3MjaTa
Osune nHGopMalMi BIIIY4yBaaT AOKYMEHTHPAHM N0Ka3H 32 OBNACTyBare HA NMOBUKYBAWKATE
3a HaIiaTa, 33 CMETKOBOACTBOTO H 3a IJakameTO Ha TAKBHUTE MOBUKYBAwa, KAKO W 38
HAYYHOT Ha KOj Ce TpeTHpaaT aKOHTAUMKTE, rApaHLUMHUTE ¥ JOJIFOBHTE.
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Ynen 22
HuTensnrer Ha NOMOINTA H CTENEN HA NPHAOHCC 04 3aeTHAUATA

(1)  Ilpuaonecor op 3aeaHMUaTa ce NpecMETyBa BO OJHOC Ha OTpaBJaHUTE TPOUIOLM,

KaKo wro e feduuupano o Jen Il of Perynatusare sa cnposesysame va UIA 3a
cexoja komrioneHTa na UI1A. '

(2)  Oanyxure 3a QuuaHCcHpame €O KOM €€ JOHeCyBaaT TOAMIUHATE WIN
MOBCKErOAMIUHKTE Tporpamut 3a cexoja kommoHeHta #a WIIA ro yrepaysaar
MAKCUMAIHUOT ~ MHIMKATHMBEH H3HOC HAa NPWHOCOT Ha  3aeHWuaTa o
TIOCNEAOBATEHATA MAKCHMAITHA CTaMKa 33 CEK0ja TPHOPHUTETHE OCKA.

OJJEN V

OXIILITH MMPABUJIA 3A COPOBELYBABETO

Unen 23
IlpaBuna 3a nabaeka

(1) Co nomourra gagena cropes cute komnoueHtu Ha UTTA ce ynpasysa BO COrflacROCT
CO npaswiaTa 3a HaABOPEWHA NOMOLI COapiani BO PuHaHCHCKaTa peryaarusa. Osa
HE C€ MpUMEHYBA 3a NOMOINTa fajelia Cropef NPEOHMTE 2PAHKMaHU o uneH 99 oa
Perynatusara 3a cnpoBepysame Ha WIIA Bo opsHoc wa KomnosesTata 3a

npexyrpanMyHa copaboTka, 3a OHOj Aen OJ Nporpamara KOj C€ CIpoBedyBa Ha
TEPHTOPHjaTA HAa HEKOja 3eMja-wIeHKa, OCBEH aKO HE € NOMHBAKY PEUIEHO Of 3emMjaTa-
YIEHKA YYEeCHHK.

2) PesynTatuTe 04 nocTankdre 3a TeHAEpH ce 00jaByBaaT BO COrNlacHOCT €O NpaBuiaTa
HABEJEHU BO rOPECIIOMEHATHOT cTaB 1 M Kako WITO € [OMOJIHUTENHO HaBeleHO BO
AOSYCNOMEHATHOT uner 24(3).

(3) [lpaBunata 3a yuecTBO M 3a NOTEKNO, KaKO WTO € YTBPAEHO BO wieH 19 on
Pamkophata perynarusa Ha HITA, ce npMMeHyBaar 3a CHTE NOCTANKH 33 J0eNyBame
norosopy cnopen MIA.

(4) Cure norosopu 3a ycnyry, HaGaBkd M 3a u3BellyBame paloTH ce fogenysaaT M ce
CnpoBeflyBaaT BO COFJIACHOCT CO MOCTANKaTa ¥ €O CTaHAApPAHUTE JOKYMEHTH
YTBpAeHu u 06jaBeHH o1 KoMuKCHjaTa 3a cnpoBelyBame Ha HalBOPEIIHH aKTHBHOCTH,
KOH €€ BO CHJIa BO MOMEHTOT Ha 3alOYHYBakh¢ Ha NPEAMETHATA IIOCTANKa, OCBEH Ko

He € MOMHAaKy IpeJBHACHO BO CEKTOpCKHTe cnoroibu uayd BO crnoropbure 3a_
duraHcupame.
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Unen 24

JaBHOCT B TpancnapeHTHOCT

(1) Bo cny4aj Ha UEHTPANM3NPaHO W 3a€JHMYKO YNpaByBakhe, HHQOpMaumuTe 3a
nporpaMuTe M 3a aKkTWBHOCTHTE ru obesdenysa Komucujara, co nomow Ha
nanuoHaninoT MITA  xoopannarop, xako wrto € coopserHo. Bo cayuaj wHa
AEUEHTPANU3NPAHO YNPaBYBawe M BO CHTE CJyddit 3a [pPOrpamMK MM AENOBH Off
NPOrpamMy BO PaMKHTE Ha KOMIIOHENTATa 3a NpeKyrpaHuiHa copaboTka, Kopucuukor,
a ocofeno naumoHanuuot MI1A koopamuarop, obe3beaysa undopmaumu 3a
NporpaMHTe K 33 AKTHBHOCTHTE M MCTUTE I'M objaByBa. Bo cayuaj Ha nogenexo
ynpaBymame, zeMjure-uieHkH u Kopucuuxor ob6esbenysaar uHdopmaunn 3a
NporpamMuTe K 3a aKTHBHOCTHIE W HCTUTEe I ofjasysaaT. Mndopmaunure um ce
ynaTyBaaT Ha rpafaHHTe W Ha KOPHUCHHMLIWTE, CO LGN HarjacyBaie Ha yjoraTa Ha
3aeuunara # 06e30eAyBae TPAHCIAPERTHOCT.

(2)  Bo cnyuaj Ha DeneHTpanU3UpaHo yrpaByBamwe, pabOTHUTE CTPYKTYpPH ce 0ArOBOPHH
33 OpraHM3Mpame Ha 00jaByBameTO Ha CHHCOKOT Ha KpajHUTe KOPHUCHMUM, Ha
MMMI-ATA HA aKTUBHOCTHTE M Ha M3HOCOT Ha (QVHAHCHCKY CpeAcTBa O 3aeAHHNATa

KOW TIpEKY AOACyBam€ TPaHTOBU C€ NOHESyBaaT 3a AKTHBHOCTHTE HA CNEIHUOB
Ha4HnH:

a) OGjaByBameTo ce BpIUM CNOPe] CTAHAAPAHO INIPE3CHTHpAIbe, HA HAMEHCKH
OIpEeACHO M JIECHO NPUCTANHO MECTO Ha MHTEpHET CTpaHuuaTa Ha KOPHCHUKOT,
Joxonky He € MOXHO Tako ofjaByBame Ha HHTepHeT, MHOpMauuuTe ce

objaByBaaT Ha Koj D10 ApyT cooaBeTeR HauWH, BKIYYYBajKK I'0 W HAllHOHATHHOT
cnyA0en BECHHK.

0) O6jaByBameTo ce OJBHBA BO TEKOT Ha NUpPBaTa NOJIOBHHA OJ TOZMHATa IO
3aTpopame Ha OyUeTcKaTa rojuHa Bo Koja cpeacTara My Oune- fojenesu Ha
Kopucruxor.

)

B) Kopucnukor # ja coomwrypa Ha Komucujara anpecata Ha MecTOTO Ha
objapysame. Joxonky unopmauuute ce 06jaByBaar nouHaky, KOpUCHHKOT v ru
poctaByBa Ha KomucujaTa cure Jeranu 3a IpUMEHeETHTe CpefiCTBA.

r) PaGotHurte CTpyKTYpy OBO3MOXYBaaT KpaiHMOT KOPMCHHK Aa Ouae WHpOPMHpaH
Jexa npudakame Ha cpeacTBATA 3HAUK W NprdaKame Ha HErOBO BIUIYMYBAE BO
0BO] CMHCOK Ha oOjaBetute kopucHULM. Cenak, CUTE NIHYHH NOJATOUH BHECEHU
BO OBOj CHHCOK ce 06paboTysaar BO COrNACHOCT co Hapamata oa Perynatusara
(E3) 6p.45/2001 na EsponckuoT napaamenT ¥ Ra CoseToT o4 18 aexemspu 2000
FOMHA 22 321UTHTA Ha MOeJMHUMTE BO OAHOC Ha o0paboTkaTa Ha HMUBHH HYHK
NOAaTOUH O CTPaHa Ha HMHCTUTYLMMTE M Ha TefiaTa Ra 3aeiHMuaTa 4 3a
cnoBOAHO ABWKEME Ha TAKEMTE NOJATOLM®, CO COOMBETHO MOUMTYBatbe Ha
Gapamara 3a TajHOCT. '

(3)  Bo cnyuaj Ha JeUeHTPanu3WpaHO ynpasyBare, PeIEBAHTHHTE TeNa MOJATOTBYBAaT
M3BECTYBame 3a AOJciyBame JOTOBOP, OTKAKO JOroBOpOT Ke OMie noTnuvial u.

5 Cn. sechnx L 8, 12.1.2001 roz., crp. 1
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HeToTo To Menpakaar a0 Komucujara 3a veroso o0jaByBambe. M3pecTyBameTo 3a
AOfENYBalkbe JOroBop MOXe Ja ro ofjasd ¥ KOpPHCHMKOT BO COOMBETHHTE
HaLMOHAIHY NyOnukauun.

(4)  KowmucnjaTa ¥ penesaHTHWTe HAUMOHAIHM, PETHOHAJHA H JIOKATHW OPraHy Ha
KOpHCHUKOT c¢ JoroBapaaT 3a ycorflaced 30Wp akTMBHOCTH 32 fa I'd Hanpasar
AocTanHu ¥ pa ru ofjasar Bo Penybnuxa Makenonyvja vndopmaisiuTe 32 nomol
cnopea MITA. [Tocranxure 32 COpoBenYBare HA TAKBUTE aKTHBHOCTH Ce HaAneyBaaT
BO CEKTOPCKMTE CNOro0H Wil BO CNOroA0MTE 33 PHHAHCUpatbE.

(3) CnposeyBaH-eTO Ha AaKTHBHOCTHTE HABEJEHM BO CTaB 4 ¢ 0OBpcKa Ha KpajHuTe
KOpHcHMUM, ¥ Op Moxena ja ce Guhalicupa 0 HIHOCOT OJBOEH 32 COOIBETHHTE
IpOrpaMM Wil AaKTHBHOCTH.

Unen 25
JodeTyBase NoMOW 32 CNPOBeAYBAlLE NPOTPAMH H 32 HIBPIDYBAILE 1OTOBOPH

(1) Co nen ofesdbenysamwe edrracHo cnpoBeyBabe Ha NPOrpaMMTE BO COTNACHOCT €O
WA, KopucraukoT ru npesema cure notpefuu MEpKH 32 Aa 06e3deau:

a) BO Cllyyaj HA NOCTaNKy 32 TeHJep 3a ycnyry, HabaBKu WM rpagexsd paboTh,
DM3UHKATE ¥ NIPABHUTE [HURA KOH Ce KBATM(PUKYBAAT 33 yYeCTBO BO NOCTaNKa 38
TEHJAEp BO COIMIACHOCT cO TOPECHOMERaTHOT «ieH 23, Ja MMaaT npasBo Ha
BPEMEHO CTALMOHKPAIGE U NPECTYj, KOra BAXHOCTA HA AOTOBOPOT TO rapaHTHpa
toa. OBa NpaBo ce CTexHyBa AypH OTKaKO Ke ce ofjaBH TNOBMKOT 3a TEHJEP U
BAXM 32 TEXHWYKHMOT Kajap nortpebGeH 3a CHPOBEyBake Ha TIPOydyBawma W Ha
JpYTU NOArOTBUTENHH Mepku 3a mi3paforka Ba Tenjgepu. Opa npaBo ucTeKysa
efiey Mecel 110 OUiyKaTa 3a AcAeNnyBambe J0TORBOD,

€) Ha npunagHHLMTE Ha NEPCOHATOT KOj Y4ecTBYBa BO aKTHBHOCTHUTE (PHHAHCHPAHK
Of 32eNHUIIATA ¥ Ha WICHOBWTE HA HUBHOTO HA)OIMCKO ceMejCTBO Jla M ce fajat
HE NOMallky MOBONHY Oenedyuuu, MpuBunerud W ociobonysama O OHUE KOu
0OHMYHO UM CC JaBaaT Ha 4ICHOBM Ha APYr Melynapoien nepcoHzan BpaboTeHu Bo
Penybnuka Makenonuja, B0 cOrnacHocT co Kaxsa 610 apyra Gunatepanta wiu
MyfTUAaTepanta cnoroxfa Wan apaHKMaHK 3a NOMOLU ¥ 3a TeXHHUKa copaboTka,

B) Ha NpUNaJHULMTE HA [EPCOHATIOT kO] YYECTBYBa BO aKTMBHOCTHUTE QUHAHCHDPAHY
07 3aeQHMLATA ¥ Ha YIEHOBHTE Ha HMBHOTC HAj6.TMCKO CEMEjCTBO 4d MM e
LO3BOMM Aa Bae3ar o PenyBnuka Makenonuja, 1a HMAaT NOCTOJaHO KUBEANALITE
Tamy, na paboTaT Tamy ¥ Aa ja HanywTaT 3eMjara, AOKOJIKY NpHpoAaTa Ha
OCHOBHMOT AOrOBOP I'O ONpPABLYBA TO4;

r) [naBalbe Ha CUTe JO3BOMM KOM ce NOTpefHM 3a yBO3 Ha CTOKH, Npel cé, Ha
npojlecHOHaHa OnpeMa Koja € NOoTpedHa 3a H3BPWIYBAkE HAa OCHOBHHOT
OTOBOP, BO COrACHOCT CO MOCTOJHUTE 32KOMY, MPapUia M MPONHCH Ha
Kopuenukor;

J) ymo30T Koj ce spuwin criopeg MITA aa e ocnofofied 04 LAPUHCKMTE NaBAYKM,
YBO3HWTE JIABAYKH M OJ ApYry HrCKaTHW ONTOBapyBalba;
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f) naBaibe HAa CUTE Jl03BONIK KOM ce TNOTpeGHM 33 IOBTOPEH H3BO3 Ha
ropecnoMeRaTUTe CTOKM, OTKAKO OCHOBHHOT AOTOBOP € LIEJOCHO M3BPLICH,

¢) JaBambe OBNACTYBAE-A 32 YBO3 I 3a KyITyBakbe CTPAHCKa BalyTa MoTpebHa 3a
CMpOBELYBatbe 118 OCHOBHHOT AOTOBOP U 33 NPHMEH2 Ha HAUAOHATHATE NPONHUCH
3a KOHTDO/Z Ha Pa3MeHaTa Ha HeMCKPHMHRALMCKX HAYMH 32 W3Bellysayure, 6e3
OT/ISA Ha HMBHATA HALMOHAIHOCT KK MECTOTO Ha TIOCTO)aH0 KUBEAIUIITE;

K) NaBare Ha CHTE A03BONK NOTpeDHY 3a perarpualiyja Ha CpeACTBATa NPHMEHHU BO
OMHOC Ha akTuBHOCTA QuHadcupana o MI1A, Bo cornacHocT co nponucuTe 3a
KOHTpO/I2 Ha JIgBH3HA PasMEHR, KOH ¢e BO cuna Bo Penybmmka Makeponmwja.

(2)  Kopuchukor ofe3benysa uenocHa copaloTka Ha CHTE pesleBaHTHY oprany. Toj, HCTo
Taka, 00e30efyBa MPUCTaN A0 KOMITAHMMTE BO JPXKaBHA COMCTBEHOCT M A0 APYTH
BJaAMHY MHCTHTYUMH KO Ce BKIYYEeHH WNH ce MOTpebHKM BO CTIPOBEAYBAKETO Ha
OTipeiei€HA TIPOTpama KiH BO U3IBPLIYBAILETO HA AOTOBODOT.

Unen 26
IIpasnia 3a fanouM, LAPHHCKHA A2BAYKYA W 32 ApYTH PucKaany onTosapysama

(1)  Ocse ako He € TOWHAKY IPEABHACHO BO HEKOja ceKTopcka croropba dmi co
croronfa 3a GUHAHCHUpAlbe, AAHOLUTE, HAPHHCKHTE M YBOZHUTE JaBauKy¥ UNH APYTH
OITOBAPYBaka KOW MMaaT eKBUBANCHTEH edekT, He ce kpanudukysaar 3a UT1A.

(2) Ce npyMeHYBaaT ClEAHHBE JeTaNHH oapeslOu:

a) llapdHcknTe JaBauxy, YBO3HMTE [aBauKy, JaHOUMTIC HKIH  QucKakHMTe
ONTOBapyBatba KO¥ MMaaT exBHBaNeHTeH eQeKT BO Cjlydaj HA YBO3 Ha CTOKH BO
COTNACHOCT €O JOTOBOP (MHARCUPAH Ofi 3agAHMLIATA, He C& KBaIudHUKYBaaT 3a
HITA. [TpeameTnyOT YBO3 Of TOuKaTa Ha Bleryepawe Bo Penybinka Makenonuja
BedHaul ce ocnofoaysa 3a HCNOpaKa Ha W3BEIYBA4OT, KAKO ILUTO C& HaNOXKyBa Co
oapeafuTe Ha OCHOBHWOT JOTOBOP 1 33 HEMCCPEAHO KOPUCTEWE, KAKO IITO €
6apa 3a HOPMAIHO CPOBENYRAKE HA AOrOBOPOT, Ge3 ormnien Ha Kaksu Guio
OMNOXYBAA WX Ha CIIOPOBH BO OAHOC HA HAMHMPYBAETO HA MOPECTIOMEHATHTE
A2BAYKH, JAHOUM MITH ONTOBAPYBAKA;

6) HoroBopy ¢uHancupaHd op 3aeiHuuaTa 3a Ycnyry, Habasku WIR TpafiexHu
paboTy KOH Iy BpLUAT K3BedyBaun perucTpupany 5o Penybnuka Makefonuja uny
HA/IBOPELUHE M3BEAYBaYy, BO 3eMjaTa HE CE TPEAMET HA JaHOK Ha JopaneHa
BpPEJHOCT, TaKkCeHa MapKa 3a JOKYMEHTal{ja MW Ha RABAYKH 33 PErMcTpauMia
WM Ha GUCKANTHK ONTOBapyBalba KOW UMaaT expusaneuted edext, 6e3 ornex
[Ny TAKBMTE ONTOBZPYBamka N0CTOJaT UM Ke ce Bobejar. Marenysaun on E3 €
ociobosysaar oo LB 33 yeayrute xov W Jakaatr, 3a CTOKWTE KOM TH
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naGasysaar WK 3a padOTHTE KOH ['W BPLIAT BO COMIACHOCT CO AOTOBOpH Ha E3,
€O NpaB0 Ha M3BEAYBAUMTC Jd IO HAJOMECTAT MM Aa ro oazemar /1B wa mnes,
KO} € TUlaTeH BO BpPCKa €O M3BPILEHWTE YCAYyrd, cHabOeHWTe CTOXH Wiun
u3BpLueHuTe paboTH, BO 0AHOC Ha koj buio JJIB xoj Tue ro onbpane 3a Guno
KaKBY ApPYTH TpaHcakuwn. Bo cnysaj nssefyauute oa E3 1a ne moxar ga ja
MCKOPUCTAT ©OBaa MOXHOCT, THe HMaar npaBo Ha pedynaumpawe na [JJIB
JMPEKTHO OJA JaHOUYHWTE BiacTH, CO TIOZHECYBame nHcMeHo Gapatbe,
NpMAPYKEHo co moTpebHaTa JoKyMmeHTaouja Kkoja ce Oapa cnopen
HAUMORATHUOT/NOKANHKOT 3aK0H 32 peQyHAMpame U €O 3aBepeH NpUMepoK 01
OCHOBHHOT ptorosop Ha E3.

3a yenuTe Ha PamkoBHAaTa cnoroada, TEpMUHOT ,M3Belysad Ha E3“ ce tonkysa
KaK0 HU3NYKO HAM 1IPaBHO JMLE KOE AaBa YCIOYrW Wwny cHablysa CTOKH WWIu
Bpuir paloT¥ WunM K3BplIyBa rpaHT ondaTeH co0 Hekoj jorosop Ha E3.
TepmuHoT ,m3BeayBay Ha E3%, HcTo Taka, ondaka COBSTHHUM 3a
NpetnprcTanysatbe, NO3HaTH M KAKO TOCTOjaHW TBUHWHI COBETHHUM, KaKO H
EKCMEPTH BKIYHEHM BO INMCMEHO OOBp3yBame WAM BO JOroBOpP 3a TBHHHHI.
Tepmunot ,norosop Ha E3“ 3Hayu ko] 6uno npasHO oO0Bp3yBauku AOKYMEHT

TpeKy Koj ce (MHAHCHPA HEeKOja aKTUBHOCT BO cornmachocT co MIIA ¥ koj ro
nornuiysa E3 unn Kopucuuxor.

Hajmanky HcTiTe NpoueAypanHy NPHBWIETHH BAXKAT 328 TAaKBUTE U3BEAYBaUH ILUTO
BXKAT ¥ 3a W3BEAYBauM Of Koja Owilo Apyra Ounarepansa WIM MynTHIarepaiHa
crnoroafa Wiy A0rOBOPH 3a IOMOLU H 32 TeXHHuKa copaboTka.

8) [lpoduToT WM NpHUXoJOT KOj NpoH3Nerysa oA gorosopure Ha E3 ce onanouyna
B0 Peny6nuka MakenoHHja BO COMIACHOCT CO HAUMOHAIHUOT/NOKATHHOT CUCTEM
3a ofaHouyBawe. MetyToa, DU3HUKY | NpaBHYU INMUA, BKIYHYBAJKH i YIEHOBK Ha
MEePCOHANOT KOM €€ MCEeNeHHIY, 07 3eMJHTE-YNEHKM Ha EBponickaTa yHHja HiH 0
APYTH 3eMju Kou ce ksanudukysaaT cniopen MITA, a xor u3BpwysaaT forosopu
duHaHCcUpaHH oA 3aegHMIaTa, ce ocnoboayeaar on THe NaHoLM Bo PenyOnuxa
Maxkeonvja.

r) JlnuBu npeaMeTH W NpEAMETH 3a OMAaKWHCTBO YBE3EHM 3a fIM4HA ymotpeba of
CTpaHa Ha QU3HYKK JULA (M YICHOBY HQ HMBHOTO HajOJTHCKO CEMEjCTBO), OCBEH
OHMeE JlMLa KOi Ce JIOKaTHO BpaboTeHH, KOM Ce aHraxxupaar 3a M3BpillyBalhe Ha
3ajaunre nedpuHHpPaHK BO AOrOBOPUTE 3a TeXHHYKA copaboTka, ce ocnobonysaat
Ol UAPUHCKMTE [aBa4yKH, Of YBO3ZHHMTE AaBAUKM, OX JAHOUMTE ¥ ON APYIH
¢duckanHy  onTomBapyBama KOM MMaaT eKBMBalEHTeH ediexT, npH  WTO
CNOMEHATHTE JIMMHY UPEAMETH U TNpPENMETH 33 NOMakMHCTBO TNOBTOPHO Cce
M3BE3YBAAT WM Ce OTYIyBaaT BO APIXKABaTa BO COTNAcHOCT CO NPONHCHTE KOW ce
BO cuia Bo Penybrnnka MakegoHHja 110 3aspulyBake Ha AONOBOPOT.



S ¢pespyapu 2008 CJIY)XBEH BECHUK HA PEITYBJINKA MAKEJIOHHJA - MEI'YHAPOJIHU JJOT'OBOPU Bp. 18 - Crp. 81

Ynen 27

Hapsop, kourpona u peBusnja on crpana na KomucujaTa n na Esponckunor cyj na
peBu3opH

(1) Cute criorosbu 3a (QUHAHCHpAE, KAaKO W CUTE IIPOrpaMH W [OCTEN0BATETHM
AOTOBOPY KOM PE€3yNTHPAAT 0 HUB CE NpeAMEeT Ha Hag30p W Ha (HUHAHCHCKA
KOHTpORA O]l CTpaHa Ha Komucnjara, BKiy4ysajku ru 1 Eaponckoto Gupo 3a 6opba
npotus u3mama (OJIAD) u pesnsun of EBpomckMOT cyd Ba pesHsop. Osa ro
BJIyYyBa M IIpaBOTO HAa OBjacTyBame Ha [eneraumjata Ha Komucujata Bo
PenyGnuxa Maxenonuja 1a crIpoBe/lysa MEPKH, KaKO UITO € MPeTXoHa NpoBepKa Ha
pacndulyBarbe TCHIEPA M Ha CKIydyBame [JOr0OBOPM KOH TI'H CNpoBedyBaaT
COONBeTHUTE pabOTHH CTPYKTYpH, AOKONKY TIPETXOJHATAZ KOHTpOna He 6ila
OTK&XXaHa BO COTNIaCHOCT €O TOpECnoMeHaTHOT wieH 16. IlponucHo osnacTenure
areHTH Wi npetcrasHuuy Ha Komucnjara u ha OJIAQ® nmaar npaso 4a BplIAT Kaksa
6uno TexHuuxa M QUHAHCHCKA npoBepka 3a koja Komucujata uny OJIAD cmeraar
JeKa € HeONXOAHa 32 Ja Ce CNefH CNpOBEeJYBAHETO HA HEKOja NporpaMa,
BKJIY4yBajKH M [TOCETY HA JIOKAUWH W Ha paboTHM NPOCTOPHHM KaZE Ce CIpOBEAYyBaaT
AKTHBROCTHTE QUHAHCHpany OA 3aeguunata. KoMmHcujaTa ofHanpen r'M M3BeCTYBa
3aCerHaTHTe HAUNOHANHA BAACTH 38 TAKBUTE MUCHH.

(2)  Kopucuukor ru obesbenysa cure Gapann HHGOPMALMY M IOKYMEHTH, BITYUYBajku K
KOMIyTepCKH MOAATOUM M U Npe3eMa CHTe COOJBETHH MEPKM 32 ONECHYBalse Ha
paboTata Ha nKUaTa KOU ce 00yueHH 3a U3BPILYBatbe PEBH3HH WK HHCTIEKUMH,

(3)  KopucHuxoT BOAM CBHAEHUMja M CMETKM Ha Ha4YMH KOj € COOJBETEH 3a
MNEHTU(UKYBAH, Ha ycayrute, HabaBkute, palOTHTE M Ha IPaHTOBHTE KOM ce
uHaHCHpaaT cnopen cooiseTHata cnoroffa 32 GHHAHCHMpame, BO COTNACHOCT CO
YTBDACHUTE CMETKOBOACTBEHM riocTankd. KOpPHUCHHKOT, MCTO Taka, 00e3beiysa
arenTHTe W npercTaBHyuMTe Ha KomucujaTa, Bnyvysajkn ro 1 OJIAD, aa umaar
IIpaBO Jla TH NpOBEPAT CEBKYIHATA pelieBaHTHA HOKYMEHTALMja H CMETKHTE KoM Ce
OAHECYBAaAT Ha CTaBKH (uHaHCupaHum cnopel cooxsetHara Cnoroaba 3a
{uHancupawe ¥ a My Nomaraar Ha EBpONCKHMOT Cya Ha peBM30pM Ja I'd criposeje
PEBH3MHUTE NOBP32HU CO KOPHCTEHE Ha CPEACTBATA Ha 3aeAHUIATA.

(4)  Co uen ofe3benysawe eduxacHa 3awTHTa Ha (MHAHCUCKWUTE HHTEPECH Ha
3aenuuiara, Komuchjarta, Biydysajku ro u OJIA®, ncro Taka, Moxe aa cnposese
IIPOBEPKM M HMHCTIEKIIHM Ha AOKYMEHTAUMjaTa ¥ Ha CaMOTO MeCTO, BO COrMIaCcHOCT CO
Perynatusara (E3, Espoatom) 6p. 2185/1996 na Comeror on 11 noemspu 1996
ronuHa.® OBKe NPOBEPKY W MHCNEKLUH Ce NOATOTBYBAAT M CHIPOBEAYBAAT BO BnkcKa
copabotka co HAJNEHUTE OpraHy HasHaueHu oj KOPHUCHMKOT, KOj HaBpeMeHo ce
W3BECTYBA 3a UeNTa, HAMEHATA Y NIPaBHAaTa OCHOBA HAa MPOBEPKUTE K MHCMEKUHUTE, 32
Aa )a obesbenar norpebuara nomow. KopucukoT yTspayBa cnyxba wTo ke aasa
nomow Ha Gapabe Ha OJIAD 3a cnposenyBame HCTpard BO COFNAcHOCT €O
Perynarusara (E3, Espoatom) 6p. 2185/1996 ua Coseror. Ha OGapawe Ha
KOpHCHUKOT, TNpPOBEPKNTE M HHCAEKUMHTE Ha CaMOTO MECTO MoXaT fa Ii
M3BpLUyBaaT 3aeHo. Bo cnyyauTe Kora yyeCHMUWTE BO aKTHBHOCTHTE BHHAHCHPAHH
0A 3aeiHyuaTa Ce NPOTHBAT HA NPOBEPKM W MHCIEKUMM Ha CaMoOTO MeCTO,
KopucHMKoT, kO] RnocTanyBa BO COFNACHOCT CO HALMOHATIHWUTE [IPOMMCH, HM
00e30enyBa TAKOB BHJ NOMOLI Ha MHcnekTopHTe Ha Komucnjara/OJIAD co koja 6u
MM ce J03BOJMIIO Ja ce ocnobolat o ACDKHOCTA BO M3BPLIYBAETO HA NMPOBEPKH
WM MHCTIEKLIHK Ha CaMOTO MeCTO.

¢ Ca. sechnx L 292, 15 Hoemspm 1996 ron,, cp. 2
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Komucujara/OJIAD ro m3secTyBaar KOPHCHUKOT BO HAjCKOPO BpeMe 32 cexoj ¢akT
WIH COMHEBale BO BPCKa CO HENpaBMUAHOCT WTO Ouna 3abenexada BO TEKOT Ha
MpOBEPKMTE M MHCMEKUWMTE HA caMoTo MecTo. Bo  cekoj cnydaj, oa
Komucujata/OJIAD ce Oapa ga ro u3BECTAT rOPECNIOMEHATHOT OpraH 32 pesysTaToT
0Z NPOBEPKMTE H UHCMEKLNHUTE,

(5)  KouTpoqxTe ¥ peBM3MHTE OMUIUAHK NOrOPe Ce MPUMEHYBAAT 3a CHTE U3BEAYBAYH M
NoAu3BelyBadl KOM NPHMHIIE CPEACTBA 01 3aelHMUATA, BKIYYYBajKM T'M W CHTe
COOLBETHK HH(OPMALMH KOM Ce HAOIaaT BO JOKYMEHTHTE HA HALUHOHATHMOT QOHI
na KopyCHUKOT, @ KOM Ce 0AHECYBAAT HA HALMOHATHHOT NpUAOHEC.

(6)  bes na e Bo cnpoTusHOCT co 06Bpckure Ha Komucujata u Ha EBponckuor cya Ha
peBH30pH, CMETKMTE M onepauuure Ha HaudoHannmor doum H, kora Toa e
NPUMEHNIMBO, Ha PabOTHUTE CTPYKTYPH, MOXAT Za Ce IIpOBEpAT CO AWCKpEUHMja Ha
Komucujara, oa cTpana Ha camara Komucuja unu 0j CTpaHa Ha HEKOj HamBopelueH
peBH30p HasHaueH o4 Komucyjara,

Ynen 28
Cnpeuyypame HeNPaBHJIHOCTH H H3MaMa, MEPKH NPOTHB KOPyNIHja

(1} Kopucurxor o6e3benysa ucrpara ¥ ehUKACHO TPETHPAK:E HA COMHMTENHHUTE Cydau
Ha M3MaMa M Ha HerpaBHIHOCTH M 0be3benysa GyHKuUHOHMpae HA MEXaHW3aM Ha
KOHTPON2 W Ha W3BECTYBaWe, KOj € EKBHBAICHTEH CO OHOj NPeiBHAEH CO
Perynarusara (E3) 6p. 1828/2006 na Komucujara oa 8 xexemppu 2006 roauna’. Bo
CydYaj Ha COMHEBaH€ 32 M3MaMa WIH 33 HenpaBWiHOCT, KoMucujaTta Beamawn ce
H3BECTYBA 33 TOA.

(2)  Toxpaj Toa, KOpHCHHKOT Il Npe3eMa CHTe COOABETHH MEPKH 3a Ja CTIpeul M Ja ce
COpaBy CO KakBW OMIIO MpaKTHK4 Ha aKTHBHA MNM Ha MacHMBHA KOPYNuUWMja BO Koja
610 dasa Ha nocrankara 3a HabaBKU WM BO MOCTANKATA 33 JOAENYBaE [PAHT MMM,
naK, BO TEKOT Ha CMIPOBEYBABETO HA COOJBETHUTE JOTOBOPH.

3) KOpPHCHMKOT, BKITYUYBajki IO H NEPCOHAIOT OATOBOPEH 3a 3a/ilaYMTe 33 IIpOBeAYBalLe
Ha axTuBHOCTHTe (unancupann on Komucujara, npesema CexakBa APETNa3NMBOCT
10Tpe6Ha 3a ia ce n3berHart pusHIMTE O CyAMP HA MHTEPECH M BeJHALl ja H3BeCTyBa
Komucujara 3a Tako CyaMp Ha MHTEpECH MM KOja OHIIO cuTyauuja WITO MOXKE fa
NpPeAU3BHUKa TAKOB CYIHP.

4 Ce npuMenyBaaT cnefHuBe JeQHHHALMA:

a) Henpasuanocm 3Hauu KakBo OWIIO Kpliee Ha Hekoja oapenlta on NPHMERSIUBUTE
Npasuna ¥ JOrOBOPH, KOE € Pe3ynTaT Ha OAPEAEHa NMOCTAllKa WX Ha NPONYyCT 04
CTpaHa Ha eKOHOMCKM Cy6jexT Koj uMa, HiK 64 uman, edekT Ha npejyavuuparse
Ha onuwthor Oyyer Ha EBponckarta yeMja, co Toa wWwTo 6u ce onToBapwia
HeonpasjaHa CTaBKa Ha TPOLIOK O OMUTHOT Oyyer.

7 Cn. sechmk L 371, 27.12.2006 rog., crp. 4



S ¢pespyapu 2008 CJIY)XBEH BECHUK HA PEITYBJINKA MAKEJIOHHJA - MEI'YHAPOJIHU JJOT'OBOPU Bbp. 18 - C1p. 83

(1)

(2)

0) HMamama 3naun kaxBa OHMNO RaMepHa IocTamka MNH MPOMYCT MOBp3aHa co:
KOPUCTERE WK CO NMPETCTaBYBAWE JIANHH, HETOYHN WIH HEUEJOCHH M3jaBH Wiu
JOKYMEHTH, LITO HMa 3a PE3YNTAT HE3aKOHCKO IIPMCBOJYBame WM ReNpPaBefyo
3aJpXKyBame Ha CPEACTBA OA OMWTHOT Oyuer Ha Epponckure 3acaunuy win on
OyyeTtuTe XO¥ CE YNpaByBaHM O CTPaHa WIM BO MMe Ha Epponckute 3aeanuuy,;
HEOTKpUBaKE WHPOPMauUMy, NPH IITO ce KpiuM Hekoja noceOHa obepeka co uer
eeKT; HerpasyiHa ynoTpeba Ha TAaKBUTE CPEACTBA 32 LIENH NOMHAKBY 0 OHHE 32
KOH cpeacTBaTa 6une MPBUYHO AOJENEHN.

8) Adxmuena xopynyuja ce AedMHBpa Kako HaMepHa NOCTaNKa HA CEKOj KOj My
BETYBA WM MYy [1aBa, AMPEKTHO WK NPEKY MOCPEAHUK, KOPHCT OJ KakoB Ouino
BUI Ha Hexoe cnyxOeHO JMUE 33 HEro JKUHO WIK 332 HeMy TPETO JHle, 32 Aa
[OCTANY HIH 33 43 He NOCTANM BO COrNACHOCT CO HErOBATA AO/DKHOCT MJIH NpH
WSBpLIYBae Ha HEroBaTta (YyHKHHM]a, NpH LITO M KpiM cBOMTE ciyxbeuu
AOJDKHOCTH, HA HAauMH KOj UM HAIUTETYBa WiM HajBepPOjaTHO Ke MM HAILTETH Ha
QMHaHCHCKMTE HHTEpECH Ha EBpPONCKUTE 32 AHHLIN.

r) Iacusua xopynyuja ce nedvHHpa Kako HaMepHa NOCTANKa Ha HEKoe cnyx6eHo
NYLE Koe, AMPEKTHO WM NpeKy nocpeiuuk, Oapa WM NpHMa KOPHCT Ofl KaKoB
OMNIO BHUZ 32 HETO WM 3a HEKOoe TPeTO Niie, Wix npudaka BeTyBame 3a Takpa
KOPUCT, 3a Oa MOCTany WiIM 3a Ja HE TOCTany BO COMIaCHOCT CO HErosaTa
JIOJDKHOCT MAM TIpHM M3BpLUYBame Ha HeroeaTa (YHKUM]a, DPH IUTO I'd KpUIH
cBOUTE CNy)OeHN NOLKHOCTH, HA HAUMH KOj UM HALITETYB2 WK HajBepojaTHO ke
MM HauTet# Ha QUHAHCHCKIUTE MHTEpecH Ha EBPONCKHUTE 3agTHHUM.

Unen 29

Bpakan.e Ha CpeJICTBA BO CJTyYaj Ha HENPABKH.IHOCT HJH M3MaMa

Cexkoj noxkakaH CJ1y4yaj Ha HENPABUNHOCT MM H2 U3MaMa, OTKPHEH BO Koj Guno
nepuos JoAeka ce criposelyBa nomourra cnopes HMIIA unu kako pesynTar Ha Hekoja

peBU3Mja, K& BOAM KOH BpaKame Ha cpeicTBaTa Of KOPHUCHHMKOT OO CTpaHa Ha
Komucujara.

HaunonanuuoT KoOpAWHATOP 3a aBTOpH3auMja ro Bpaka IPH/OHECOT Ha 3ae HHLATa
Koj My e ucrateH Ha KOPHMCHMKOT OJ OHWe XOU ja M3BPUIMAE HENPaBHIHOCTA,
M3MaMara WM KOPyTuMjaTa WAH KOM MMalie KOPHCT O4 Hea, BO COrNAacHOCT o
HalUMOHATHATA NOCTanKka 3a Bpakawe Ha cpelcTBa. (PAKTOT ACKA HALMOHATHWOT
KOOPAWHATOP 3a aBTOpU3aliMja He ycnean [Ja rM BPaTH CUTe MW Aest OA CpejcTsara,
He ja cnpevysa KoMucHjaTa na ru spaty cpeicTsaTa o KopucHnKoT.
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Unen 30

DHHAHCHCKH KOPEKNHHA

(1) Bo cnyua] Ha NEUEHTPANMIUDPAHC yIipaByBame, CO MLEJ [Ja CE rapaHTdpa Jexa
CPeACTBaTa CE KOPHCTAT BO COTNACHOCT CO NpuMERMMauTe npasuia, KomucujaTa
NpHMEHYBA NOCTANKH 32 MOPAMHYBAME HA CMETKUATE MIIH MEXAHUWIMHU 33 QHHANCHCKH
KOpEKLHM, BO COINACHOCT co unewosute 5306(4) n 538(2) oa PuuaHcnckara
PEryNaTUBA ¥ KaKO WITO € JETAbHO OMMINAHO BO CEKTOPCKATE €noroaby uau BO
croroabuTe 32 PuHAHCUpabE.

(2)  Jlo drHaHCHCKA KOPEKIMja MOXe 13 O} Je TI0:

e wacHTUQUKYBAIE Ha CHeLM(HUHA HENPABMIHOCT, BKIYUYB2JKK M U3MaMa;
* uaeHTHOHUKYBAaE Ha Hekoja ¢1abocT UAM Ha HEAOCTATOK BO CUCTEMMTE 32
yNpapysarme 1 32 KOHTpoa Ha KOpHCHHMKOT;

(3)  Joxonxy KomucujaTa yTBpAM JeKa TPOLIOLHTE CIIOPEA NporpamuTe ofdareHu co
WIIA HacTaHane Ha HAYMH CO KO} CE NPEKPIUEHH TIPUMEHI/IMBHTE TpaBuia, Taa
OUTYHdyBa KOK W3HOCH Tpefa fa ce uckny4ar of Punancupame oj 3aeanuuara.

(4)  TlpecmerypaweTO W YTBPAYBAmETO HA TaKBUTE KOPEKLMH, KaKO M OJHOCHHTE
Bpakaia Ha CPeACTBA, MM BpLIM KOMMCHjaTa, CTIOPEN KPUTEPHYMHTE H NOCTANKUTE
npeasuaeHn so uneHosu 32, 33 u 34 cnomenatu nogony. Iloxpaj osaa Pamxosra
cnoronfa, saxar ¥ oapenbute 3a QUHAHCHCKM KOPEKUMM KOK CE YTBPAEHH BO
cexTopekuTe croro6n u Bo crioroabuTe 3a GUHAHCHpPatbE.

Ynen 31
Qunancuckd npucnocodyBama

Bo ciyYa] Ha JEUSHTPRIM3HPAHO YNpaByBake, HAUBOHATHUOT KOOPAMHATOp 323
aBTOPU3ALM]a KOj, Tiped C&, uMa 0OBpCKa Jla MCTPAXKYBA HEIPABKIIHOCTH, BPLUM PUHAHCUCKH
npucriocofysama Tamy Kaje WTO Ke ce YTBPAAT HENPABWIHOCTH HI¥ HEOPEe)HOCT BO
pa6oTata WK BO ONEPAaTUBHUTE IMPOIPaMH, CO OTKAXYBAmE HA UENUCT WM HA Jen Of
NPUAOHECOT Ha 3aefHMUATA 33 NPEIMETHNTE AKTUBHOCTH WK 32 ONEParuBHHUTE NPOTPaMy.
HauuoHanuyoT KoOpAMHATOP 3a aBTOPU3aUHKja I'¥ 3eMa NPeABHA NpUPOAaTa ¥ TEXHHATA Ha
HETIPaBUIHOCTHTE ¥ uHaHcucKara 3aryba on npuaonecot Ha 3aeaHULATA.

Ynen 32
Kpuveprymu 3a PUHAHCHCKHA KOPEKUNH

1) Komucujara MOXe 12 npaBy DUHAHCMCKY KOPEKIKH CO OTKAXYBAHhE Ha LEAHOT UK
Ha fen oj NPWAOHECOT Ha 3ae¢AHULATA 32 HEKOja Nperpama, BO ropeHaBefeHUTE
cocTojbu on wieH 30(2). S

2 Kora ke ce yTpaaT OAACIHY CIYHau HA HENPABAIHOCT, KOMUCH]ATa ja 3eMA NIPeABHAL
CUCTEMCKATA NpHpOoJa Ha HenpasrHoLTa 32 ja oapend Aallv Tpe6a Aa ce rnpuMmeHar
GUKCHM  KOpeKUMH, HaBpeMEHH  KOPEKUMH HIIM  KOPCKUHH Bazupanv  Ha
eKCTpanonauuja Ha Haoute. 3a KOMIOHEHTATA H3 pYpajieH PasBoj, KpUTEpHYMUTE
32 MHAICUCKM KOpEKUMH ce yrspreun o Cnoroabure 3a ¢uHaHcupame MM BO
CEKTOPCKUTE CIOroASH.

3) Kora ce yTepayBa H3HOCOT 3a Kopekiyja, KloMHCH]aTa T 3eMa Npeasui NPUPOLaTa U
TEeXMHATA HA HENPABWIHOCTA W/ulM CTeNeHOT ¥ (MHAHCHCKHTE WUMNIHKALHK HA
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cnaboCcTHTe MY Ha HeQOCTATOUMTE VTBPACHM BO CHCTEMOT 33 YNpaByBaree 4 3a
KOHTPOJ1a BO O4HOCHATA IpoTpaMa.

Yhen 33
Hocranka 3a GUHABCHCKH KOPEKIIHN

(1)  peax ma powece oanyka 3a (DMHAHCHCKA Kopekudja, Komucujata ro u3Bectysa
HALWOHATHHOT KOOpﬂMHa’]'Op 3a am‘opmaunja 3a CBOHTE HpHBpeMCHH SBIUI)I‘IOLLH H
fapa HeroByW KOMEHTapH BO POX 0f ABa Mecela.

Kora Komucujata npejnara $uHaHCHCKA KOpPEKLja BP3 OCHOBA HA eKCTpanonauyja
wiy Ha QHKCHa Kopexkuyja, Ha KOpMCHMKOT My €€ JaBa MOMKHOCT A& IO YTBPAHM
¢aKTHUKMOT CTENEH HAa HENpPaBUJIHOCT, [pPEKY KCNHTYBake Ha MpeaMeTHaTa
noxymeHTtanuja. Bo porosop co Komucujara, KOpHCHUKOT MOXE ja IO OrpaHUYM
OTCErOT HAa OBa MCMMTYBalkbe HA COOABETEH AEMT MM MocTpa O NpeAMETHATa
noxymenTtauuja. OcseH BO ONpaBAaHy Cllydan, BPEMETPActbeTO KOB Ce A03BOYBa 3a
BAaKBOTO HMCIIMTYBambe HE cCMee fa HagMHHE Ba Mecela Mo JBOMECEYHWOT NEpHOj
HaBE¢JEH BO NPBHOT NOTCTAB.

2) Komucujata ry 3ema npeasusn cute gokasu kom KopucHuxoT ru obeabesysa so
BPEMEHCKMOT NEPHOJ HaBeAeH BO CTaB 1.

(3)  Komuenjara BnoXysa HaflopH 3a fa AOHeCe OLTYKa 3a QHHaHCHCKaTa KOpeKLuja BO
POK OJ1 1IECT MECELIM TIO OTBOPAkbE Ha NOCTANKATA, KAKO LITO & HABEAEHO BO uneH 1.

tnen 34
Ornaakaibe

(1)  Cekoe ornnakawe B0 onwTHoT OyueT Ha EBpornckarta yH#ja ce BpIIM Tpej KpajHHOT
POK HaBeieH BO HANOTOT 3a Bpakaise Ha CpeficTBa, N3paboTeH BO COrMacHOCT €O WieH
72 oa duHaHcHcKaTa perynaTtrba. KpajHdOT POK € MOCAEAHHOT ACH O BTOPHOT
MECELl 110 MECENOT HA M3JABAE Ha HANOToT.

2) JouHemeTo co OTNNaKaweTO pe3ynTHpa CO KaMaTa Topajd 3aJCUHETO MnaKaibe,
NOYHYBajKW O/ KPajHUOT POK 1 3aBpLIyBajKu CO JaTYMOT Ha (aKTHYKOTO OTIUIAKAbE.
CranxaTa Ha TakBaTa KaMaTa W3HeCYBa efieH W NOJj NPOLEHTeH NOeH Haj CTalKara
KOja ja mpuMeHyBa Esponckara neHTpanna GaHKa BO CBOMTE TNIaBHH aKTHBHOCTH 3a
pedUHAHCUPaRLE Ha NPBHOT paboTer JeH o -yi,_éceum BO KOj r1ara KpajHHoT Pok.

Unen 35

IlosTOpHO KOpUCTEE HA NPHAOHEC 04 3aeaHHUATA

(1)  Pecypeure of OTK@KaHMOT NpUAOHEC HA 3aE[HHLATA N0 H3BPLIEHATE PUHAHCHCKY
KOPeKLMHM BO COTJIacHOCT co wieH 40 ce yrnaryBaaT BO byueToT na 3aefHuuara,
BKJIY4yBajKy ja U KAMATaTa 32 UCTHTE.

@ Tipunonecor koj 6yt oTkaxan UM BpaTeH BO COINIACHOCT CO MOPEeCHOMEHATHOT Wit
31 ne Moe MOBTOPHO 13 ce ynorpeOu 3a akTUBHOCTA WITH 33 aKTUBHOCTUTE KOX OUNE
NpeiMeT Ha Bpakatbe WKW Ha nprcnccodyBame KUTY, MK, Kora BPakameTo Wiu
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npucnocofysameTo ce HanpaBeH! NOPajy CHCTEMCKA HENPABMIIHOCT, 33 NOCTOjHUTE
AKTHBHOCTH BO paMKHMTe Ha leJaTa wid Ha Jiel 0] NPHOpUTETHATa OCKA BO KOja ce
110jaBi1a CHCTEMCKATa HEMPaBHITHOCT.

Ynen 36

Chepere BO cjiyuaj Ha AeNEHTPANUIHPAHO YNPABYBAKL€, KOMHTETH 32 Clelene

(1) Bo cmyuaj Ha AeueHTPAIR3MPAHO yripaByBsamwe, KOPUCHHKOT, BO POK 0 LIECT MeceuH
No BIETyBake€TO BO CHJA Ha npeara crnoronba 3a dhuBaHCUpame, BOCNOCTaBYBA
KoMHTeT 3a cnejewe Ha KMIIA Bo porosop co Komucujara, 3a ga obesbenn
YCOTJIaCEHOCT ¥ KOOPAHHUPAHOCT BO CIIPOBEAYBAKETO HA KOMIOHEeHTHTE Ha UITA.

(2)  Ha KowmureroT 3a cnepeme Ha UTTA My noMaraar ceKTOPCKUA KOMHUTETH 32 ClEAetbe,
BOCnocTaBeHy criopes komnonenture Ha MI1A. Tue ce nosp3ysaaT co nporpamu unm
co komnoHeHTH. Kora T0a € COOJBETHO, THE MOXAT Ad BKJIYy4YaT NPETCTABHWUM Ha
rparackoTo onwrtecTso. [lojeTanH¥ npasMna MoXaT Ja ce NpPeABUAAT BO
cnoroabute 3a GUHAHCHPAELE WIIK BO CEKTOPCKUTE crioroadu.

(3)  KowmureroT 3a cneaeme Ha MIIA ce yBepysa BO OfHOC Ha CeBKYMHAaTa ehMKACHOCT,
KBAIHTET ¥ YCOIJIAaCEHOCT Ha CIIPOBEJYBAKETO HA CHTE NPOrpamMH ¥ aKTHBHOCTH BO
HacoKa Ha HCMOSHYBab€ Ha LENHTe YTBpAEHH BO NOBEKETOOMIUHMTE MHAMKATHBHU
NNAHCKH AOKYMEHTH H Cnoroadute 3a puHaHCHpabe.

(a) Kowmurertor 3a cregewe Ha MIIA moxe na nM Jasa npejnosy Ha KoMucwujara,
Ha HauuonatuuoT MITA koopauHaTop WM Ha HaUMOBATHUOT KOOPAMHATOP 32
aBTOpM3auMja 33 KO¥ OWIO aKTMBHOCTH, 3a ja o00e3belu ycornacenocT u
KOOPIMHUPAHOCT MEly NporpaMuTe H aKTMBHOCTHTE KOY Ce CNpoBeAyBaaT BO
COTJIACHOCT CO Pa3sliyHH KOMIIOHEHTH, KaKo ¥ 32 KoM OUI0 KOPEKTHBHH MEPKH
Mely KOMIIOHEHTHTE, KO ce NMOTpeGHyn 3a na ce ofe3bean nocrturuysame Ha
rnobaiHuTe LeNd Ha jajeHaTa MOMOW H Ja ja MOTTHKHE Hej3MHaTa CEBKYIMHa
eduxacHocT. Mcto Taka, Toj MoXe Ja My fAaBa NpPEAIO3H HAa PEEBAHTHHOT
CeKTOPCKM KOMHUTET(M) 3a Cnefietbe 3apaiy JOHECYBambhe OLNYKH 32 1o KakBu
KOPeKTHBHH MEpPKH, 33 Aa ce 00e30enaT nocTHrHyBamaTa Ha NPOrPamMCKHTE
uend M 3a Ja ce MOTTHKHe edMKacHOCTA HA MOMOLITZ KOja Ce JaBa BO
COrJIaCHOCT CO MpeAMETHMTE porpaMu Wiy komnoxnenTa(u) Ha UIA;
(6) Komureror 3a cnegewe Ha WMITA poHecyBa cBOM BHaTpeulHW IpaBuia Ha
MOCTaNKM BO COMJIACHOCT CO MAHJATOT HA .€eH KOMMUTET 3a Clefete yTBPAEH
on KomucujaTa, ¥ BO paMKHTE HA HMHCTHTYUMOHAJIHATA, NpaBHATa |
drHAHCHCKATA paMKa HA KOPUCHHMKOT),
(8) OcseH aKo He € IOMHAKY MPEABHACHO CO MAHAATOT HA KOMUTETOT 32 CAEAEHE,
yTBpAieH 04 KoMucujata, ce NpuMeHyBaaT cheinuBe oapendu.
aa) KomureToT 32 cnegemwe Ha MITA Mely CBOWTE 4/ICHOBH-TIPETCTaBHULK Ha
Komwucujata, ru BrIydyyBa H HauwoHanHuoT MITA koopaunarop,
HAIMOHANHHOT KOOPAMHATOpP 3a AaBTOpH3alija, INPETCTABHMLMTE Ha
OTIEPATHBKHTE CTPYKTYPH W CTPaTEWIKUOT KOOPAHHATOP.

(66) TlpercraBnux Ha Komucujata ¥ nHaunonanuuor WITA xoopamuatop. -
3ae[HO MPETCeaaBaaT co cpeabuTe Ha KOMUTETOT 3a cneaewe Ha HITA;
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(88) Komurertor 3a cnefeme va MIIA ce cocTanyBa HajMIKY eHall FOAMILHO.
MoxaT Ja ce CBUKYBAaT ¥ NOCPEAHH cpeadu Bp3 TeMaTCka OCHOBa.

Ynen 37

Caegeme BO C/y4aj Ha UeNTPAIHIHPAHO H 33eIHHYKO YNpaBYBame

Bo cnyyaj Ha UCHTpanu3MpaHo M 3a¢AHMYKO ynpaByBawme, Komucujata MOXe na npeseme
KaKBM O1N0 aKkTMBHOCTH KOW [M CMETa 33 HEONXOAHU 3a Cllelierse Ha MpeaAMEeTHHTE
nporpamy. Bo cnyvaj Ha 3a€JHMUYKO YNpPaByBawe, OBHE AKTWBHOCTM MOXAT fa ce
CNpoBe/iyBaat 3aeJHHUKN CO OJHOCHATA MeTyHApOHa opraHK3aurja(u).

Unen 38
CopnuiHy ¥ 32BPUIHH U3BEIITAH 33 COIPOBEAYBAILETO

(1)  PaboTHuTe CTPYKTYypH NOArOTBYBAaT CEKTOPCKH TOAMIICH HM3BEINTA] M CEKTOPCKM
3aBplUieH M3BEWITA) 3a CAPOBE/lyBameTO HA MPOrPaMMTE 32 KOM CE OATOBOPHW, BO

COrNAacHOCT CO focTankuTe AedhuHUpary 3a cexoja komnonenTa Ha UITA so Jen 1l o
PerynaruBara 3a cipoBefypame Ha MITTA.

CexTOpcKUTE PORMILHH H3BELITaH 33 CIPOBeAyBameTo ja ondakaar GHHAHCHCKATA
rogrHa. CeKTOpCKMTE 3aBPWIHM H3BEINTAM 33 CHPOBENYBAKETO rO ondakaar
CEBKYMHHOT MNEPHOJ Ha CNpPOBEXYBAaMETO W MOXKAT A2 IO BKIYYaT NOCNEJHMOT
CEeKTOPCKH TOXMIIEH U3BELITa).

(2)  Hspewrante HaBeLeH BO CTaB | ce Ucnpakaar A0 HALMOHAIHMOT KOOPJRHHATOp Ka
HITA, HauMOHATHMOT KOOpAMHATOp 3a apTopu3auuja u jgo KomHcwjata, no
MCTIKTYBaH-ETO Ol CTPaHa Ha PECOPHUTE KOMMUTETH 3a CREACH:E.

3) Bp3 ocHOBa Ha M3BEWITAHTE HABENEHW BO CTaB |, HAUKORAIHHOT KOOPAMHATOp 3a
HUIIA um wucnpaka Ha Komucujara ¥ Ha HaUMOHANHWOT KOOPIOMHATOp 33
aBTOPM3aLMja, TIO UCMHUTYBAWBETO OX CTpaHa HAa KomureToT 3a cnenewe Ha MIIA,

FOAVIIHK K 3aBPUIHW W3BEIUTa} 3a CIIPOBENYBarkbeTO Ha fIOMOUITA BO COINIACHOCT CO
WUITA Perynarusara.

4 [onMWHKOT M3BEINTa] 33 CPOBENYBAmkETO HaBeeH BO CTaB 3, KOj ce ucnpaka fo 31
aBrycT cexoja roavua, a 3a nps nart o 2008 rogusHa, I CHHTETH3HpPA PABIMYHUTE
rOAMWIHK CEKTOPCKM M3BELITal KoM ce 00jaBeHy cnopell PasnuyHW KOMIIOHEHTH, H
BKI1y4yBa MHpOpMauuY 3a:

a) HalpeHOKOT KOj € HarlpaBeH BO CIPOBEAYBAETO Ha NOMOUITA Ha 3aeAHMLAT], BO
OQHOC HA TNPUOPHTETUTE YTBPAEHM BO TMOBEKETOAMLIHMOT HHAWMKATHBEH
WIaHUPAUKN JOKYMEHT H Pa3NIMYHUTE APOrpamu;

6) duHaHcKCKO CrpoBefyBae Ha NOMOLITa Ha 3agaHMLIATA.

(5) 3aBpUIHHOT W3BELUTA] 3a CIIPOBEAYBABETO, KaKo WTO € HABEJEH BO CTaB 3, ro ondaka

UeJIMOT NEepHOA Ha CNPOBENYBAHmETO H MOXE Ja 'O BKIY4H MOCIEJHUOT rojuileH
H3BEILTAj COMeHAaT BO CTaB 4,
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Unewn 39

3arsopame 12 NPOrPAMH CHOpeld NEUEHTPANNSHPAHO YNPABYBatbe

(1)  Otxaxo Komucurjata ke fobue noBukysame 3a 3aBpilHa HamiaTa 04 KOpHCHUKOT,
Iporpamara ce CMETa 32 3aTBOPEHA WTOM Ce CIIYuu:

e [UlaKkame of cTpaHa Ha KomucwhjaTa Ha 3aBpluHaTa CMeTKa KOe J0CTacyBa;
*  HW3JaBame HATOr 33 Bpakarme of cTpaHa Ha KomucujaTa;
* [OHMIUTYBare Ha U3BOCHH CPeACTBa OA Crpara Ha KoMucujara.

(2)  3arBopameTo Ha €1HA NPOTpama He € BO CIIPOTHUBHOCT co npaBoTo Ha Komucujara ja
npe3eMa PUHAHCHCKA KOpeKLMja BO NOACUHEexHA dasa.

(3)  3arsopaweTo Ha egHa nporpamMa He BnWjae Ha oOBpckHMTe Ha KOpHCHHKOT Aa
TIPOJIOJKH J1a FH YYBa CPOAHUTE AOKYMEHTH.

(4)  Tloxpaj ropenasefeHnTe cTaBoBH o1 1 A0 3, Bo cnioroabuTe 3a GUHAHCHPAE WIH BO
CEKTOpCKHUTE croroaby MoKaT 1a ce YTBpAAT NOJETATHM MpPaBuia 3a 3aTBOPamwe Ha
Nporpamy.

Unen 40

3aTBopambe HA NPOrpaMH CHOPeS UCHTPANHIHPAHO H 32eAHHYKO YIPaByBalhe

(1) Enmna mporpama ce 3aTBopa KOTa Ce 3aTBOPEHHM CHTE AOTOBOPH ¥ TPAHTOBM
GMHAHCHPaHA CO Taa Nporpama.

2) Otkako ke ce nofue NOBUKYBame 32 3aBPUIHA HAIUIATA, JOTOBOPOT KM IPAHTOT Ce
CMeTa 3a 3aTBOpPEH LUTOM Ke Ce Clydu:

e IUlakame Of cTpaHa Ha KoMucujara Ha KpajRHOT H3HOC KOj JOCTACyEa;

e u3JaBare HAIOr 3@ Bpakawe of crpaHa Ha Komucujata no npueMor Ha
NIOBYKYBALETO 32 3aBPIUHO [11aKAMbE;

* NOHMWTYBae HAa U3JBOEHHM CPe/CTBA 0] CTpaHa Ha KoMucujata.

(3)  3arBopamero Ha Mporpama MM Ha rPaHT He € BO CMPOTHBHOCT CO NpaBOTO Ha
Komucujara na npezema dpunascucka KOpeku1ja BO NoACLIHexHa ¢asa.

(4)  Tlokpaj ropenaseneHuTe cTaBosd 04 1 Ao 3, Bo cnoronbure 3a GUHAHCUPAE WIIH BO
CEKTOPCKUTE cnoroalu MOXaT fa ce yTBpJAT MOJETAHM NpPaBUa 3a 3aTBOPAE Ha
NporpamMH,
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OJEN VI

3ABPIIHHA OAPEIBU

Unen 41

Koucyaranun

(1) [pamiawa noBp3aHuW CO CNPOBEAYBAKE WM CO TONKYBake Ha oBaa PamkoBHa
crnoroba ce npeaMeT HA KOHCYNTAlMK Mer'y JOTOBOPHHUTE CTPaHM KOW ke [JOBejar,
KOrd T0a € HEOMNX0AHO, A0 U3MCHYBabC Ha Pamkosnata cnoronba.

(2)  Bo cnyuaj aa He ce cnposene oOBpcka yTpaena 8o PamkosHara crioroz@a, Koja He
Ouna npeamer Ha NONpPaBHR MEPKM NpeleMeHM HaBpeme, KoMucujata Moxe fna ro

npekuHe GUHAHCHPAETO Ha AKTHBHOCTHTE BO cornackoct co MITA o koucynraumu
co KopucHMKOT.

I

(

) KopucHrkoT MoXKe LENOCHO WnM JelYMHO Ha Ce OTKAXE O CIPOBEAYBameTo na
aKTUBHOCTMTE BO coriacHoct co MIIA. [lorosopuuTe cTpaHHM T'M yTBpayBaar
JeTanure Ha HABEJIEHOTO OTKWKYBAkE BO pa3sMeHa Ha TIHCMa.

Ynen 42

Pemasame nenopaibupama, apourpaxa

(1)  Pa3siukuTe KOM NPOK3NEryBaaT OJ TOMKYBaeTO, pabOTEwETO H 01 CIPOBEAYBALETO
Ha PamkoBHaTa cnoroafa, Ha koe 6uNI0 K Ha cUTe HUBOA HA YYECTBO, Ke Ce pelaBaar
1IpyjaTeNICKM NPeKy KOHCYNTALMM, KaKO [WITO € NPeJBHAEHO co umeH 41.

(2)  Bo HepocTur Ha npujaTencky nmpudaTeHo pelueHue, Koja GuNo AOroBOpHA CTpaHa
MOXE Jia FO YyNaTH NpeAMeTOT Ha apburpaxka Bo coriacHocT co OniHoHNTE NpaBwia
3a apbuTpaxka nosp3aHa co MelyHapOAHH OpraHu3alMu U Apxasd Ha [Tocrojanmor
Ccyx 3a apbuTpaxa, KoM Ce BO CWIa Ha AEHOT Ha PamkopHata cnoroafa.

(3)  JasuxoT ko] Ke ce KOPHCTH BO ap0MTpPaXHHTE NOCTanKy e aHriuckuot. Teno 3a
MMEHYBalbe € TEHEPATHUOT CEKpeTap Ha [10CTOjaHHOT CyA 3a apOuTpaxa 1o MUCMEHo
Gaparwe noaHeceHo oA Koja OHno 0 LOroBopHUTE cTpaHu. OaykaTa Ha apOUTepoT e
06Bp3yBauKa 3a CHTE CTPaHU M Ke TOJJIEXH Ha Kanba.

nen 43
CRnoposH ¢o TPETH CTPAHKU

(1)  bes Toa na € BO CNPOTMBHOCT CO HAANEKHOCTa HAa CYAOT, KOj BO NOTOBOPOT €
MMEHYBaH 3a HaJJIe)KeH CyJ 32 CNOPOBH KOM IPOM3NEryBaaT Of AOTOBOPOT Mery
cTpaHuTe, EBpOnCcKaTa 3aeAHHIAa Ha TepuTOpHjaTa Ha Peny6nuka Makenouuja yxusa
MMYHWTET of TyxOu M o npaBHM NocTanky BO OJHOC Ha KOj cnop 6uno mery
Esponckata 3aeanuua w/wnu KOpUCHHKOT ¥ TpeTa CTpaHa, WM Mel'y TPeTH CTpaHm,
KOj JMPEKTHO W/IM MHAUPEKTHO ce ofHecyBa Ha oGe3benyBame noMow of
3aefHuuaTa 32 KopuchHukoT Bo cornacHocT co PamxosHaTta cnoroafa, OCBEH ako BO
Hekoj ofpeler cnydaj EBporickara 3aeilHua jacHo ce oTKaxKana 0J HMyHHTETOT.

(2) Kopucuukor, Bo koja Ouno npaBHa WNM aiMHUHMCTPAaTHBHA IOCTANKa [pen Cyh,
TpubyHan Wiy agMAHUCTPATHBHO Teno Bo PemybGnuka Makenonnja ro 6panu 0Boj
HMYHHTET W 3a3eMa MO03HMUM]a KOja MpPaBOBpeMEHO I'M 3eMa NpefBHUI WHTEpecUTe Ha
Esporickata 3aegnnua, Kora toa e neonxoano, KopucHukor u EBpornickara koMucHja
NPOACIDXYBAaT O KOHCYNTALWy 3a CTaBOT Koj Tpeba la ce 3azeme.
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Uner 44

H3BecTyBaiba

) Uenata xomynuxaumja Bo Bpcka co PaMkosrarta cnoroaba ce npaB¥ Bo NUCMEHA
(popma 1 Ha aHrnncky jasuk. Llenarta komyHukauuja Mopa Aa ce NOTNMILE ¥ JCCTABH
KaKO OpHIHHalleH JOKYMEHT WiH 1o dakc.

) Llenata KomyHukauuja o Bpcka co PamkosnaTa crniorogfa ce Hcripaka Ha CiieHUBC
anpecu:
3a Kopuenukor: Ja Komucujara:
CekpeTapHjar 33 €BpPONCKM Ipaliatba Esponcka komucyja
Bnaga na PenyGmixa Makenonuja I'enepanen aupexkTopatr 3a
MpOIHPYBAHLE
Hnunpencka 66 1049 Bpucen
1000 Cxonje BEJITUJA
PETTYBJIMKA MAKENOHWIA Paxc: +32 2 295.95.40

Qaxe: +389 (2) 3113 710

Ynen 45
AHEKCH

AHeKCHTe ce cMeTaaT 3a COCTaseH pelt Ha PamkosHata cnoronfa.

Unen 46
Bneryeam.e Bo cuna

Osaa Pamkosna crnioroa0a Bierysa BO CH/Ia H2 JEHOT KOra JOTOBOPHHTE CTpaHy MefyceGHO

ce HadopmupaaT 80 MUCMeHa GopMa 3a CBOETO 0A00PYBae BO COTNIACHOCT CO NOCTOjHOTO
BHATPCIIHO 3aKOHOAAaBCTBO HJIM CO TOocTanka Ha ccxoja oA cTpaHuTe.

Ynen 47
Hamenn

CuTe u3MEHM 32 KOU € TMOCTUIHATa COITIACHOCT O HOTOBODHMTE CTPaHH Ce€ BO NUCMEHa
¢opma ¢ npercTaBysaaT genl o4 opaa Cnoronfa. TaksuTe H3MEHM BRerysaaT BO CHAa Ha
JACHOT OrpejeieH O JOrOBOPHUTE CTPaHH.

Ynen 48
Packunygame

(1) Opaa PamkoBHa cnoroafa nponosbkysa Aa e BO Cila Ha HeONpeae/leHO BpeMe OCBeH.
JOKQAKY HE € paCKMHaTa CO HNCMEHO U3BECTYBAILE Of €HA O[] AOTOBOPHWUTE CTPaHHU.

(2) Ilpn pacxunyBameTo Ha PamMkoBsata crioroffa, cekakBa NOMOLI KOja €€ YIITE € BO
TEK Ha ClIpOBEAYBAE-€ LENOCHO KE ce CrpoBelne BO COIMVIACHOCT €O PaMxopuarta
cnoronfa 1 co Koja OMo cekropeka cnoroafa K cnoroafa 3a dunaHcupare.

Ynen 49

Jaink

Opaa PamxoBsna cnoro,rx6a € CoCTaBeHa BO AYIUTUKAT HA aBTJIUCKHU ja3m<‘
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AHEKC A

Pacnipenenta na pyHKUMH ¥ HA 32¢JHHYKH 0ITOBOPHOCTA HA CTPYKTYPHTE, OPranuTe u
KA TeNATa BO COrNacHoCT co wiaeH 8 oa Pamxosnara croronba mery Kopucnukor
Komucujara

Hpeaumunapua 3abenewxa:

060] cnucox 2u  NORAJICYBA 2NAGHUME (DVHKYUU U 3AeORUYKUME 002080PHOCMU  HA
3aceznamume cmpyxmypu, opeanu u mena. Toj ne ce cmema 3a ucypnen. Tof 20 donoauyea
Kayunuom den na osaa Pamxogra cnozoobq.

1) Hajpnexen koopaunaTop 3a akpeautankja (HKA):

a) HKA e nasnayen ox KopuchHukor. Toj e BHCOK QYHKUMOHED BO BnajaTa Hiu BO
Ap>XaBHaTa aJMUHHMCTpalMja Ha KopucHuKOT.

6) HKA e oamrosopen 3a u3jaBame, CACACHE MIM 3a NPUBPEMEHO OMI3EMAMLE HIH
NOBJIEKYBAbE aKPEAUTALMH HA HALMOHANTHHOT KOOPAHHATOP 3a aBTopH3auMja (HAO)

* KaKQ paKOBOAWTEN Ha HAUMOHANHHOT (GORA KO] MMa LEOCHa OJArOBOPHOCT 3a
¢uHaHCUCKOTO ynpaByBame Ha cpeicTBaTa Ha EY Bo Peny6nuxa MaxenoHnja u
KO} € OJTOBODPEH 33 3aKOHATOCTA H 33 PEryNnapHOCTa Ha OCHOBHHTE TPaHCAKINUH;

e BO ofHOC Ha cnocobHocTa Ha HAO 3a ucnonHyBame Ha OATOBOPHOCTHTE 3a
eeKTUBHO (QYHKUMOHHMDAmE Ha CHCTEMUTE 3a YNpaBYBame M 33 KOHTpoJa
cnopen UITA.

AxpeanTanmjara Ha HAO, vcto Taka, ro ondaka 4 sauuonansHuoT doun (HD).

HKA ja m3pectysa Komucujata 3a axpenuraumjara Ha HAO u ja undopmupa
Komucujara 3a xou OGuiio mpoMeHu BO ofHOC Ha akpeaurauujata Ha HAO. Osa

BKJIyuyBa 00e36eayBatbe Ha CHTe peneBaHTHH NPHAPYKHH HHpopmaurH kou ri Gapa
Komrcujara.

B) Tlpen axpenutupamero na HAO, HKA ce ymepysa gdeka ce HCNONHETH
npuMernieuTe Oapama yTBpAcHM Bo uieH 11 na [lpasunara 3a cnpoBesyBawe Ha
WITA. Osa BiyuyBa BepuHKyBae Ha yCOITaceHOCTa Ha CHCTEMOT 32 yNIpaByBatbe
¥ 3a KOHTpONa, yTBpeH of KopucHUKOT 3apany edeKTHBHA KOHTPOJA HAJMANKY BO
obnacture yTBpeHW BO AHEKCOT KoH PerynatvBaTta 3a crnposeayBame Ha UIIA
(kpuTeprymy 3a akpeauTaudja). OBo) AHEKC I'M IpeiBHAYBa cleinuBe bapama:

* KoHTpona Ha JKHBOTHaATa CpelMHa (OCHOBAE M PAKOBOJAEIE CO OpraHu3auujata
M CO TIEPCOHANIOT), COCTaBEH2 OJ MNOJHTHKA HA €TMKA M Ha WHTETPUTET,
yNpapyBawe CO HENpaBWIHOCTH W TNOAHECYBAaHe W3BELITaH, IUlaHUpaHe Ha
nepcoHan, perpyrtdpame, o0yka ¥ OucHyBaibe, BIJIyYYBajKH d yMNpaByBawe cO
4YBCTBMTENHM paboTHM MecTa, UyBCTBUTENHM QYHKUMHE ¥ KORGAMKTM Ha
HHTEDEC, NOCTaByBaibeé pPaBHM OCHOBHM 32 Tena M 3a INOoeauHuM, dopmantHo
BOCTIOCTaBYBalbe Ha OArOBOPHOCT, OOBpCKa, AOAENiCHa OATOBOPHOCT H Koja Ouno
noTpebHa CpoaHa HAANEXNHOCT 32 CHTE 3aa4y U MO3UUMI HY3 Oprann3auMjara);
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» [lnanupaie U YNPaByBake€ CO DH3MK, BKIYUyBajkn HICHTHQUKYBaRE,
npolieHyBarme M YNpaByBame CO PU3MK, NOCTaBYBame LiefM W pacnpeaenba Ha
Pecypcu BO QHOC Ha LEJINTE, NJaHWpathe Ha TPOLECOT Ha CIPOBE1YBAKE,;

» AKTMBHOCTH 33 KOHTPONA Ha (CHpOBElYBAame Ha WHTEPBEHLMM), BKIYUyBajKu
TOCTAlKY Ha BEpUQHKalK]a, [IOCTANKY 32 HAA30p APEKy OJrOBOPHO YTpaByBalbe
CO 3ajlayMTe 3ajaNC€HM Ha TOJPEAEHUTE, BKAYYYBajKM TOAMIUHM W3JaBM Ha
rapanimMja O NOJPENEHWTE YYECHHKUM, NpaBUIA 33 CEKO] BrA HA0ABKA W MOBHLM
332 Npejsio3y, MOCTANKy, BKIYUYBAJKN M HMCT2 3a NpPOBEpKa 33 CEKOj YEKOp Of
HafaBKaTa ¥ O TOBHUWTE 33 NPEMNO3M, MPaBMla H NOCTAKH BO OJHOC HA
NyOIMUMTETOT, MOCTAMNKH 32 NNaKame, NOCTAMKH 3a Cliefiehe Ha U3BPIIYBabeTo
Ha KoQUHAHCHPamkeTo, OYUETCKH MOCTaNKK 3a Ja Ce OCHIYPH AOCTanHOCTa Ha
¢ona0BUTE, MOCTANKK 32 NPOJONKYBaEe Ha aKTHMBHOCTHTE, CMETKOBOACTBEHU
MOCTaNKH, NOCTATIKM 3a YCOr/lacyBathe, U3BECTYBatE 328 MCKITYHOLH, Me'y ApYTo,
MCKIIYy4OUM ©ff BOOOHMYAEHHTE NOCTanKM OJOOpEHM Ha COOABETHO HUBO,
HeogoOpeHy MCKIYYOUM M Heycnex nNpH KOHTpOJia cekorawi Kora Ke ce
MaeHTU(hHKYBaaT, 6e36eHOCHM IOCTANKM, apXMBCKM MOCTANKH, Nojenta wHa
3a/10/DKEHN]a ¥ 3BECTYBAIbLE 32 CNabOCTHTE Ha BHATpELIHATa KOHTPOa,

*  AKTHBHOCTH Ha cfiefiehe (Han0p H2 MHTEPBEHLMH), BKIYUYBajKH BHATpellIHa

PeBHM3Hja MpPEKY CMpaByBale CO M3BEIUTAHTE OF PEBH3MjaTa H TPETIOPaKy,
EBATYAINH;

* Komynmkaumja (ma ce Ocurypd cure ydecHuuM ja rH jgobujar moTpeGuure
unhopMauMy 32 Ja Ja HUCMONHAT CBOjaTa YNOra), BKIYUYYB2jKH peJOBHM
COCTAHOUM 32 KOOpAMHanMja Mely PasNH4HM Tela CO Lejl pasMeHyBame
HHPOPMaUMK 33 CUTE aCTNEKTH Ha IUIaHKpaibe M Ha CIPOBENYBAe M PENOBHO
U3BECTYyBake, Ha CHTE COOABETHHM HHBOR, 32 e(PUKACHOCTA M 32 eheKTUBHOCTA Ha
BHATpEIHATa KOHTPOa.

2) Hapunonanes MIIA xoopaunarop (HHIIAK);

a)

6)
B)

HUIIAK e naswauen og KopucnuxoT. Toj e sucox byHKUHOHED RO BIARaTa WIH BO
Ap)KaBHaTa aAMMUHHUCTpaLKja Ha KOpHCHHKOT.

Toj ocurypyBa ceBKynHa KOOpAMHaLMja Ha NOMOWTa BO cornacHoct co UIMA.

HHUITAK ocurypysa napraepctso Mefy Komucujara u KopHcHHKOT M TecHa Bpcka
METY ONIUTHOT NPOUEC 33 IPUCTAaNlyBarke ¥ KOPHCTEHETO NPETNPHCTANHA NOMOLL
criopen UITA. Toj ja uma ceBKynHaTa OQroBOPHOCT 32

*  KOXEPeHUHMjaTa ¥ KOOPAMHMPAHOCTA Ha Nporpamute 06e36eaenn cnopen UMMA;

* TOAMIIHOTO nporpamupare 3a KoMnoHestata NOMOM BO NEPUO] Ha TPaH3ulMja
M HHCTUTYUHOHaIHA Haarpaafa Ha HAUMOHAJTHO HUBO;

* KQOpAHHAUKM]2 Ha Y4eCTBOTO Ha KOPHCHMKOT BO COOABETHHMTE MpPEKYIPAHH4YHH
nporpaMy H €O 3EMjUTE-WICHKM M €O [PYTM 3€MjH-KOPHCHMYKH, KaKO W
MefyHapoAHY KW MefyperuOHaIKM MpOrpaMH HIH IIpOrpaMu 3a MOpckH Bacenu
cnopen MHCTpyMeRTHTe Ha Jaenuunara. HUIMAK moxe na my penernpa sapaud

BO BpCKa CO OBaa KOOpAMHALMja HAa KOOPAMHATOPOT 3@ MPEKYIPaHM4HA
copaboTka.
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3)

4)

r) HWITAKX ru nogrorsyBa H 10 MCIIHTYBaHETO O CTpaHa Ha KOMHUTETOT 3a CAEREILE Ha
WITIA, ru noanecyea no Komuycujata roanIUBHOT M 3aBPLIHKOT W3Belutaj Ha UIIA 3a
ClpOBeAyBake, Kako mwro e jedunupanc vo uied 38 on osaa PamxosHa cnorojufa u
Bo wie 61(3) ox Perynatusara 3a cnposeaysame wa MITA. Toj my wucnpaka
NPUMEPOK 0J 0BHE M3BeITan Ha HAO.

CrpaTemsky KOOpAMHATOP:

a) KopucHHKOT HA3HAYYBaA CTPATELIKH KOOPAMHATOP 3a [a CE OCHMIYD¥ KOOPIMHAUMjaTa
Ha KoMnoHeHTaTa 3a perkosanen paseo] H Ha KOMNONEHTATa 3a pa3Boj Ha YOBEUKH
pecypeu. CTpaTelIKMOT KOOPAMHATOP € CcyOjeKT BO PaMKUTE Ha [ADP/KABHATA
agmunucTpaunja Ha KopHCHUKOT, 6€3 AHpeKTHA BKIYHEHOCT BO CPOBELYBaHETO HaA
NPECAMETHUTE KOMIIOHEHTH.

6) Crparewxnor K0oOpANHATOP, 0cobERO:

e ja KOODAHHHMpAa NOMOWTa A0AeneHa BO cornacHocT co KomroHeuwTara 3a
peruoHanes pa3soj v KoMnonenTara 32 pa3poj Ha SOBEUKH PeCypCH.

* GopMynapa CTpPaTElIKATa PAMKA HA YCOTNACEHOCT, KAKO 1UTO e AeHUHMPAHO BO
unex 154 onx Perynatusara 3a cnposenysame Ha UTIA.

*  OCUrypyBa KOOPAMHALHM)A Mefy CEKTOPCKHTE CTPATErHY i NPOTPaMH.

Haumonanen xoopaunavop 3a asropmaaunja (HAO):

HAO e Hassayen on KopuchuuxoT. Toj e Bucok QyHKOuOHep BO Bajara WA¥ BO
Ap>KaBHaTa afIMUHACTpauyja Ha KOpHCHUKOT.

HAO ru usspwysa cnenuuBe QyHKUMM ¢ I'Y TIpe3eMa clieIHUBE OJrOBOPHOCTH:

a) Kaxo pakoBoiwTenl Ha HalUMOHWHMOT (OHJ, KOj MMa LEnOCHAa OATOBOPHOCT 32
(HHaHCHCKOTO ynpasyBatse co cpelicTsaTa Ha EY Bo Pemy6nuxa Makenonyja u xoj €
OLrOBOPEH 3a 3aKOHMTOCTa ¥ 3a PEryNapHOCTa Ba OCHOBHMTe TpaHcakuuu; HAOQ,
ocobeno, I U3BPLUIYBa CIEARMBE 32a4H BO OHOC Ha OBUE OJFOBOPHOCTH:

¢ ofe3benysame rapaHuuy 3a peryllapHocTa H 33 3aKOHHUTOCTA Ha OCHOBHUTE
TPaHCAKLIAK;

*  dopMynupame M nodecysame 10 KomucujaTa 3asepeHy M3BOAM OX TpOLIOUUTE
¥ FIOBUKYBAILATa 32 HAIJIATH; TO] MMa UCAOCHA OATOBOPHOCT 32 TOYHOCTZ Ha
TOBUKYBatbaTa 34 HangaTd ¥ 32 NPEHOCOT HA CPEACTBA [0 OMEpAaTUBHMTE
CTPYKTYPH W/WNH KO KPajHHTE KOPHCHMUM;

»  pepuduKyBale HA [I0CTOSHETO W Ha TOYHOCTA Ha  eJieMEHTHTE 32
KO(PMHAHCHpalbe,;

* ofe3benysarbe upeHTHDUKALMja M HEMOCPEAHO H3BECTYBawm€ 33 Kaksa OWio
HENpaBWIROCT;

* npasere (PHHAHCHCKH DpuciiocoGyBama, xou ce 6apaaT BO BPCKA CO OTKPUEHUTE

HErpasWIHOCTH, BO cornacHocT ¢o wien 50 oa PerynatupaTta 3a CpoBeAYBaLe
Ha UT1A;
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*  (yHKLUKOHWpArE Kake TOYKA 32 KOHTAKT 32 QHHAHCHCKM MHOPMALMH KO Ce
rcnpakaar mel’y Komucujara u KopHeHHKOT.

6) HOcewe OAroBOPHOCT 32 €PEKTHBHO DyHKUMOHUpArbe HA CUCTEMUTE 33 YIPaBYBAHe
u 3a kourpena Bo cornacHocT co MITA. HAO, ocobeo, ru usspurysa creaHuBe
3a0a4d BO OAHOC HA OBUE OATOBOPHOCTHL

*  HOCEHE OUrOBOPHOCT 3a H3AaBatbe, CEAeHE U 33 NPMBPEMEHO OA3EMAtE UK 32
[OBfIEKYBALE Ha AKPEAMTALM]aTa HA ONEPATUBHUTE CTPYKTYPH;

o ofe3benypame noctoewe # edeKTHBHO (QYHKIMOKUPAE HA CHUCTEMHTE 3a
ynpasyBatbe B0 cornacHoct co MIIA;

» o0eabenyBatbe CACTEMOT 33 BHATPELIHA KOHTPO/A BO OJHOC HA YNPABYBAKETO CO
cpescTsa Ja e edeKTHBEH 1 edHKace,

¢ 13BE Bake 3a CHCTEMOT 32 yRPpasyBake U 38 KOHTPO/A;
p

o obe3benysame Ha PYHKUMOHNPALETO HA COOABSTEH CUCTEM 33 UIBECTYBAE H 32
HHpOpMHpabe,

e clieflethe HAa HAOAMTE O PEBM3OPCKUTE M3BELITAW O, PEBUOPCKOTO TENQ, BO
cornacuoct ¢0 uned 18 on osaa PamxosHa croroafa u dnew 30(1) oz
Perynatusata 3a cnposeaysase Ha HITA;

* uTHO M3BecTyBame Ha KoMucHjata, co NpUMEpPOK O U3BECTYBALETO UCIIPATEHO
go HKA, za kaksy Owno 3HayajHH [POMEHH BO OJHOC HA CHCTEMMTE 38
yNpaByBambe 4 33 KOHTPoJa.

Kako nocneauua sa oprosophocture of a) ¥ 6) norope, HAO yrepaysa lopumen
H3BEUITE] 34 MApaHLMja, KAKO WITO € ONuwmado Bo wied 17 o Pamkopuara cnoroiba u 80
creauror AHEKC B kou Crioroafata, ko) BKIy4yBa:

a) moTepaysake Ha edexTUBHO (PYHKUMOHUPAKE HA CUCTEMHUTE 3a YIPABYBamE M 3a
KOHTPONA,

0) morBpayBakt BO OAHOC HA 33KOHHTOCTR W HA pPErynapHOCTa HA OCHOBHUTE
TPaHCAKUNY,;

8) NH(POPMUpAbE BO OJHOC Ha KAKBM OWI0 IPOMEHH BO CHCTEMUTE W BO KOHTPOAATY,
SAEMEHTH 3a NOAAPIIKA HA CMETKOBOACTBEHHTE HH(PORPMALMHE.

JloKonky noTspaysarmarta BO OJHOC Ha ePEKTUBHOTO QYHKUMOHMPAILE HA CHCTEMHTE 3a
YIpaByBAatbe ¥ 328 KOHTPONMA K HA 33KOHHMTOCTZ ¥ PEryNapHOCTA Ha [OPEHABEACHUTE
OCHOBHM TpaHcakuuy a) u 6) ue ce goctanuu, HAO ja mudopmupa Komucujara, co
nerpater npimepor A0 HKA, 30 npuunusite o 30 MOMKHHTE MOUHCAHUM, KIKO ¥ 32
AKTHBHOCTHTE KOM CB npeseMaaT 33 UolpaBdme Ha CHTYAUMjaTd M 32 3aWTeTa Ha
HHTEPLECHTE Ha JAe{HM LTI,

5) Hanunonanen gouna (HD):

a) HO e Teno nounpano Be APXaBHO MAHMCTEPCTBO HA KOPHUCHHKOT ¥ HMA USHTDAHH
By UeTCKN HAMICIKHOCTH ¥ AEJCTBY BA KAKO UEHTpatcH QHHAHCHCKK CYDjeKT.

6) HD e omropoper 34 301a1uTe L (PUHAHCHCKO yripagysate co nomowTa cnoped MITA,
nog oarosopHocT Ha HAO.
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6)

8) H®, ocobeHo, ¢ oaroBopeH 3a OpraHu3vpame Ha OaHxapckure cMeTkd, Oapame
cpesctra o Komucujara, oBnacTyBamke Ha MPEHOCOT Ha cpedcTtBa od Komucujarta a0

ONEPATUBHUTE CTPYKTYpH WM 0 KpajHHTe KOPUCHMUM ¥ NOAHeCyBame (HHAHCHCKH
w3sewrray fo Komucyjara.

OnepaTuUBHH CTPYKTYpH:

a) OnepaTvBHa CTPYKTypa Ce BOCMOCTaBYBA 31 CEKOja KOMIMOHEHTa WIM [porpama Ha
HITA 32 pa ce 30HMMaBa CO yNPaBYBaHeETO W CO CMNPOBELYBAMETO Ha MOMOIUTA
cnopes MITA. Oneparusuata CTPyKTypa € Teno uid 30up Tena so paMKuTe Ha
aAMHHMCTpalWjaTa Ha KoprucHukoT.

6) OneparvsBHaTa CTPYKTYpa € OArOBOPHA 32 YNpaByBarbeé M 3@ CIPOBENYBame Ha
npefAMeTHaTa nporpama Wi mporpamu Ha MITA Bo cormacHocT €O MPHHLMIOT Ha

cTabuwiHO QUHAHCHCKO YIpaByBawe. 3a TWe HefH, OMEepaTHBHATA CTPYKTypa UMa
ronem 6poj QyHKIKH, KOW BKIydyBaart:

* [OAroTBYBaibe rOAYLIHM HIIM NOBEKErOAUILHM MPOTPAMH;

* CIEACHE Ha CMpOBELYBAKHETO Ha NPOTpaMHUTE M HacodysBawe Ha paforara Ha
CEKTOPCKHOT KOMMTET 32 ciiefierse, Kako mTo e AeduHupaHo Bo uned 36(2) of
oBaa PaMxoBHa crioroaba u Bo wien 59 ox Perynarusara 3a copoBedyBatse Ha

HITA, ocolero npeky o0e3beyBajkd JOKYMEHTH HEOOXOZHW 33 ClEferhe Ha
KBAJWTETOT Ha CIIpOBEAYBaKE Ha NpOrpaMuTe;

® [IOArOTBYBale CEKTOPCKH TOAMIUHM H 3aBPIIHM H3BELITAH 34 CMNPOBEXYBAfhE,
Kako wto e Aedunupano Bo wied 38(1) u (2) ox osaa PamxosHa crnorogfa 1 so
qned 61(1) om Perynatusata 3a cnposenypame Ha MIIA u, 00 HHBHOTO
HCIIHTYBaKE 0 CEKTOPCKMOT KOMHTET 3a Cllefeihe, HUBHO TNOAHECYBamkE [0
Komucuyjara, po HUMNAK u no HAO,;

e 00c3benypame aa ce u3bupaar ¥ 04006pyBaaT akTHBHOCTH 33 QHHAHCHparbe BO
COrIaCHOCT CO KpUTEpUYMUTE M CO MEXAHUIMHTE KOM C€ [pPUMEHNIHBM 3

[IporpaMHuTe, W THe 14 Cé BO COrNAacCHOCT CO OAHOCHHTE IIPABUNIA Ha 3aegHuuaTta 1
CO HAUHORAMTHYTE !'[pilBHﬂa;

* BOCMOCTABYBAE MOCTAIKY 32 [a Ce OCHIYPH 3a4yByBathe HA CUTE AOKYMEHTH BO
OJHOC HA TPOWOLHTE W Ha PEBU3NHUTE KOM ce noTpebHu 3a pa ce 06e3beau
COOMIBETHA €BHAEHUM]Q HA PEBH3UJATA;

® OpraHusHpare TeHASPCKW TOCTANKY, [IOCTANKH 3a [JO0JesyBabe [PaHTOBH,
CIIEACTBENO CKAYHYBALE JOrOBOPH M flakarbe Ha KpajHHOT KOPHCHHUK, Kako W
Bpi).ki.ll'bti cpeacTsa 04 HCTHOT,

e 00ei0eayBarbe CHTE TENA BKAYYEHH BO CMPOBEIYBAKSTO HA AKTUBHOCTUTE 04
BOAQT OjA€/1eH  CMETKOBOACTBCH CHCTEM WM OAAENHO  CMETKOBOJACTBEHO
KoaH(pHLUHpatbe;

* ofesbeaysawe HO® w HAO na rd gofusaar cute HEOnxoaHu MHpopMauMu 3a
[MNOCTANKUTE U 3a Beplrl(l)HKaLiHHTC KOH ce cnpoaenyaam‘ 80 OQHOC HA TpOUlOUHTe;

*  BOCNOCTABYBAbE, OAPKYBUE H WKYPHparbe Ha CHCTEMOT 3a M3BECTYBabhe W 3a
HHPOPMHpatLE,
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® CIpoBeyBabE Ha BEPHQHKALMHTE 32 Ja CC OCHIYPH AEKA NIPHjaBEHUTE TPOLWIOUH
HABMCTMHA CE& HACTaHaTH BO COrAACHOCT CO NPUMEHIMBATE IIPOIHCH,
NPOU3BOAMTE WAM YCAYTHTE CE HUCMopadaH¥ BO COTJIACHOCT €O OIfIyKara 3a
onobpyeame W OapamaTa 32 IUIaKawe Of CTPAHA HAa KpajHudoT KopucHuk ce
Touny; Osue seprbMKaury Y ondakaaT aAMUHUCTPATUBHUTE, QUHAHCUCKHTE,
TEXHMUKHMTE ¥ PUIMUKHTE aCNIEKTH HA AKTHBHOCTHTE, KAKO WITO € COOBETHO;

» 00e30enysare BHATPEUIHA KOHTPOJIA Ha Hej3UHNTE pasNUYHU COCTABHH TeNa;

¢ 00e3benyBaie UIBELUTAH 32 HENPABHIHOCTH,

* obesbenysame ycornaceHocT co bapawara 3a uHpopmupare u 32 o0bjaBysaibe;

B) PakoBogurendte na TefnaTa KOW ja COUWHYBAaT OMeEpaTHBHATA CTPYKTYPa C€ jacHO
Ha3HAYEHH U Ce OJrOBOPHH 32 3aaUuTe KOM UM ce SOAC/EHHM HA HHBHUTE OLZHOCHY Tena,
BO cornacHoct ¢o 4iaeH 8(3) oa opaa Pamxosna cnorogba v co uneu 11(3) on
Perynartusara 3a cnposeayeame Ha MI1A.

7) Pesuzopcexo Teno:

a) PeBM30OPCKOTO TENO € HA3HA4YeHO 0 KOPUCHUKOT # e QYHKLHOHANHO HE3aBUCHO Of
CHTE YUYCCHMUM BO CUCTEMOT 33 yOpaByBake W 33 KOHTPONA U TH MOUHTYBa
MefyHapoaAHO npuaTeHUTe CTAHAPAM 32 peBu3Mja.

0) PeBu30pCKOTO TENO € OATOBOPHO 3a BepuduKaumja Ha edheKTUBHOTO M Ha CTABUIKOTO
(GyHKuxOHMparbe Ha CUCTEMYTE 32 YIIPaByBathe U 3a KOHTPOJA.

8) PeBusopckoTo Teso, KOe € MOA HAUIEKHOCT HA HErOBUOT PAKOBOAWTEN, 0COGEHO ru
M3BplUIYBA CleiHnBe QYHKUUH U TH Npe3eMa CAeAHHBC OAT0BOPHOCTH:

» BO Texor Ha cexoja roAMHa, BOCNOCTaBYBAai€ M MCIONHYBAKE HA FOAHIUEH
paboTen niaan 32 peBH3HjA, KOj ondaka peBn3uja cO LN BEPUPUKYBAtLE HA:
—  ebeKkTHBHOTO QYHKUMOHHPAKE HA CHCTEMMTE 34 YIPaBYBaE # 34 KOHTPOAA,
- Bepo,r_[ocroj HOCTA Ha CMETKOBOACTBCHHIC HHPUPMALNK KuoH A ¢& aocTasyBaaT

Ha KomuceHjata,

PaBGotata Ha pesusdja BrIyuyBa pesu3djd Ha COOABETEH [IPUMEPOK Ha
AKTHBHOCTH U/1H HQ TPAHCAKUHM H HCTINTYBAhE Ha UOCTAIKH.
Coguuinnor paboTer nnad 3a peBnsuja ce moanecysa g0 HAO u o Komucujara
npej NOYeTOKOT HA CEKOja NpeAMETHA roAKHA,

*  [oAHECYBAIBE M3BCUWTIN ¥ MHCACHR, KUKO WTO CACAYBA.

— rojauuten u:mem'ruj 3Q pCBH'JOpL‘I\'Ll AKTHRHOCT N0 MOAe/Ior AadeH BO
AHEKC B kod vsaa Pumkosna cioroa0a, yTBpAYBatbe HA CPEACTBATL KOM v
KOpHCTH pcBFi30pCKO’f0 TENO w npcme;l HQ CHTE CJI&()OC'I‘!I OTKPHEHH BO
CHCTEMOT 31 )/ﬂpilByBle-bt! H 3a KOHTpO}l'd Ui 80 HAOAKHTE 31 TpchaKumrrc o4
peBMiSP[HTC CﬂpOBCﬂCHH BO COrNnacHoCT CO TroAUWIHUOT paGOTCH nnad 3a
PEBHU3H)A BO [PETXOAHMOT 12-Meceuet [EPHOA, JAKIYHHO CO 30 cenTeMBpH 8O
ﬂpe,’l\'eTH&Ta O, rD,ﬂHU.lHHOF H3B€LL[T&J 34 peamopcxa AKTHBHOCT €€
aoctasysa no Komwucujara, no HAO u a0 HKA po 31 nexemspu cexoja-
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rogusa, [IpsuoT TakoB M3sewTaj ro ondaka nepuogor ox 1 janyapu 2007
roguna 0o 30 noemspu 2007 roausa.

~  roAMIHO peBH3OpCcKo Muciewe no mogenot yrspaed so AHEKC T xod

oBaa PamkoBna crnoronba Bo 0fHOC Ha TOA JAJIH CHCTEMUTE 33 YIIPaByBambe H
34 KOHTpofia eduKacHo QYHKUNOHMPAAT K ce BO coofpasHocT co Oapamara Ha
osaa Pamkosua cnoroafa u co PerynaruBata 3a cniposenyeame Ha HIIA
wunn kou 6uno npyru porosopu Mery Komucdjata W Kopucuukor.
Mucnemero ce pocrasysa o Komucriata, no HAO u no HKA. Bo Hero ce

ondaka KCTHOT NMEPHOA U UMA HCT KPAeH POK KaKO M FOAMIUHHOT H3BEIUTa] 3a
peBM30pCKa aKTUBHOCT.

~  Muciemse 3a Koj G0 3apileH u3Boj oJ TpowouHTe, xoe fo Komucujata
ro ucnpaka HAO, 3a 3aTBopame Ha KOja D10 fporpaMa wiM Nen Of HCTaTa.
Kora Toa € COOABETHO, 3aBpIIHKHOT U3BELITA] 33 TPOLIOLMTE MOXE fJa BIUTYYH
NOBUKYBAa 32 Hannara Bo dopma Ha FOLHILHO [oaHeceHH cmeTkd. Osa
MHCACHE C€ OJHECYBa Ha BanuaHocTa Ha Oapalero 3a 3aBPIUHOTO
MOBMKYBaE 33 HAMUIaTa, TOYHOCTA HA (HHAHCHCKHTE MH(OPMALMH H, Kora
T0a € COOABETHO, € MOAAPAHO CO 3aBpileH W3BeIiTaj 32 peBH30OpCKa
akrusdoct. Toj ro cneau moaenot naged B0 AHEKC [I xou oBaa PamkosHa
cnoronfa. MspewTajor HerospemeHo MM ce ycnpaka Ha Komwucrjata ¥ Ha
HKA xako penesaHTeH 3aBpLIeH M3BOJ OX Tpolouure, noguecer ol HAO,
HNH HajMaIKy BO POK OJ TpH Meceld O [OJHECYBAHeTO Ha TOj 3aBpiucH
H3BOJ O TPOLUOLIHTE.

Jononuurenuu cnenuduyuy dapama 32 roAUIIHAOT paboTeH MiaH 3a pesusuja
WHIx 32 H3BEINTAUTE M MHUCIEHATA COMHATH BO NPETXOAHATA TOYKA, MOXKAT Aa
ce YTBDJAT CO CEXTOPCKUTE CHOMOADH HIIH BO cnorofduTe 3a QuHAHCHpaLbLE.

Bo oaHOC Ha METOJ0/10rKjaTa Ha PpEBH3OPCKATa paboTa, U3BELWTAN H PEBUIOPCKH
MHUCACHA, PEBH3OPCKOTO TENO Mopa Ja € YcornaceHo co MefyHapoaHdTe
CTAHJApAM 32 PEBH3NjA, OCOOLHO BO OJHOC HA OOMACTUTE HA TIPOUEHYBARE HA
PU3MK, PEBMU3MjA HA MATEPHJATHOCTA U 3eMatbe npuMmepoud. Taa merogonoruja
MOKE Ja €€ JONOAHK CO KAKBO G0 HATAMOUIHO YNATCTBO M CO lleq)MHJriub!H ou
Komucujara, 0coGeHo 80 0ZHOC HA COUABETHHOT OfWT MPHCTAN KOH 3EMArETO
NPHMEPOUH, HHBOATA Ha 10BepOL U MaTEPH]ASTHOCT.
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AHEKC b

xon PamxoBHaTa cnorogba mefy Bnagata na Pemry6imca Makenonnja u Komucujara

N3jasa 3a ragahumia8

. . 9
Ha HAUMOHATHWOT KOOPAHHATOD 33 ABTOPH3ANM]A Ha (Bemja)

Jac (npesume, ume, oduyujarno 36arve uau Qywkywja), HaUMOHANEH KOOPIAMHATOp 32
aBTOpU3auMja Ha (3emjg) co OBa M npe3eHTHpaM Ha Komumcwjata [U3Boj oa Tpouronwre)
[cMeTkE W uM3BOL OX tpomonnte]'’ 3a WHCTpymenToT 3a mpeTmpucramyname (MIIA) 3a
(3emja) 3a duHancuckata roquna oz 01/01/20xx no 31/12/20xx.

WzjanyBaM jaexa cyvM BOCHOCTAaBHN W CYM ro Hajrnenyean paGoTemeTo Ha CHCTeEM 3a

yIpaByBake M 33 BHATpelllHa KOHTpola Bo onHoc Ha MITA kommnoseHrtara [ox 1 ao 5]
(Tomxuna U3jaBa 3a YNPaByBatbe).

TloTBpayBam, Bp3 OCHOBa Ha CONCTBEHa NpoleHa ¥ Ha WHPOPMaLUMMTE KOM 'l MMaM Ha

pacnonarate, BKIYYYBajKH TH, Mely Opy2omo, R pe3yATaTuTe OJ paboTemero Ha
BHATPEUIHATA PEBU3H]a, JeKa:

* IlpujaBenwre TpowouUM [M TOAHCCEHHTE cmencuf no Komucujata 3a BpeMe Ha
dunancuckata roauHa onx 01/01/20xx po 31/12/20xx, cmopemr MouTe Hajnobpw
CO3HAHMja, JaBaaT BHCTUHCKM, LENOCEH X TOYEH INOrJE] Ha TPOUIOUHTE H Ha

npuMmarbata noBp3anu co WITA xommonentatra [ox 1 mo 5] 3a ropeHaBenerarta
dHHAHCKHCKA TONMHA;

e CucTeMmOT 32 ynpasyBambe M 3a KOHTpoja ebeKTUBHO (QyHKUMOHHMpa 33 Ja obexbeau
pazyMHa rapadiiyja 3a 3aKOHUTOCTA U 3a Pery/liapHocTa Ha OCHOBHHTE TPAHCAKUMH, Mery
Opyzomo, 3a PUAPXKYBame KOH NPUHIMIUTE Ha ¢TabunHo GHUHAHCHCKO yTIpaByBame,

{CuctemoT 3a ynpaByBaib€ H 3a KOHTpoJI2 Ko) GyHKUMOHHpA 3a KOMNOHeHTara o 1 fo
5] re Oun [3Ha4uTENHO] ! 3MeneT Bo cnopen6a co OnMcOT 06e36eeH BO MOMEHTOT Ha
nogHecysame Ha 0apameTO 32 NIPEHECYBAake HA YNPABYBAWETO (3EMajKH I'M NpEIBHI
NpoMeHUTe 3a Ko KoMucujata € u3BeCTeHA IPETXOAHUTE TOUHK);

[TocToM yCOTNACEHOCT CO CHMTE PENEBAHTHH JOTOBOPHH CHOroAbM Koy 61 Moxele aa
MMaaT MaTepnjanet eeKT BP3 PHjaBEHUTE TPOWIOLH [M BP3 TOJHECEHHTE CMETKH] ® 3a
BpeMe Ha pedepeHTHHOT NEPUOA BO CAy4aj Ha HeycornacenocT. Hema cnyvau Ha
HEYyCOTr/IaceHOCT CO NpaBuilaTa Ha 3aegHULATa KoM OM MOXesle ha UMaaT MaTepHjancH

epexT Bp3 TpHjaBeHUTE TPOIIOUM [M Bp3 TNONHECEHHUTE cmetku]’ BO cnydaj Ha
HEYCOIJIaCeHOCT.

¥ 3a cexoja KOMIIOHEHTA

BO COrNaCHOCT ¢o 4nen 27 on Perynatueara 3a cnipogenypaie Ha UIIA
MOXHOCT k0ja Tpeba fa ce n3bepe 3a KOMNOHEHTATA §
KOr'a &€ COOLABETHO

ANNEX 5 - Template of Framework agreement between the Commission and each IPA beneficiary country

10
1
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[loTBpilyBaM LEKa, OHaMy Kaje € COONBETHO, I'M IIPE3eMdB COCABETHUTE AKTHBHOCTH BO
NOFfiel HA M3REWITAWTE M MMCIEHATa Of PEBM30PCKOTO Teno of)aBeHH 1O AaTyMOT, BO
cornacsoct co wied 29 op Tipasunata 2a cnporeysame na UIA.

[Mefyroa, oOmaa TapaHIMja NORNENHW HA CNCJHHBE pPeEPBALMM <u  2u  omauyeq
AKMUGHOCMUME 3d NONPACArHE>"

\d ey
. )
Hcro Taka, NOTBPAYBAM JEKA He 3HAM 33 KakBo Ouno HeoljaBeHo Npalame, Xoe 61 MOKENO

na 6urjle LWTETHO 32 (PHHAHCKCKUOT HHTEPEC HA 3aeaHALATL.

(Mecmo u damym Ha uzdasaree)

ITomnuc
Hme u opuyujanno 38arbe uny YHKYUJa HA HAYUOHAIKUOM KOOPOURAMOP 3a A8Mopu3ayuja)
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AHEKC B

kou Pamiosuarta crroroafa mefy Bnanara na Penybanka Makenonuja n Komucujara

ToaMmen H3BEWITA] 33 peBU3OPCKA AKTHBHOCT'

: 12
HAa PEBH3OPCKOTO TeJ10 Ha (3emja)

JOCTaBEH 10

- Esponicxara komucyja, [enepanen aupexropar...
- HaanexsuoT xoopanuatop 3a akpeamtaumja (HKA) na (semja) u
- [mpumepox 20}° HAUHOHAINMOT KOOPIMEATOP 3a ABTOPM3ANN]2 HA (3eM/a)

1. BOBE],

» Jla ce uneHtrdHKyBa KOMIOHEHTaTa/ iporpamara va MITA ondarena co u3semrajor

¥ Jla ce ykaxe HA TeNaTa KOM Ce BKIYYEHW BO NOATOTBYBAKETO HA H3BELUTA|OT,
BKJYYYBajKH TO ¥ CAMOTO DEBH3OPCKO TEJO

Il‘d C€ onuiunyBaaT ¥CKOPUTE KOU C€ NPE3EMEHH 34 IIOAI0OTHYBabLE Ha HBBCH]TEIJOT

Ja ce ykake Ha OfICEroT Ha peBH3BUTE (BKIYyYYBajKM T'M ¥ TPOLIOUMTE KOH Ce

npujasesn Kaj Komucujara 3a npejMeTHaTa TOAMHA BO OJHOC Ha peJieBaHTHMTE
ofiepanum)

> Jla ce ykaxe Ha IEPUOAOT KOj € onaTeH CO 0BOj FOAMIICH M3BENITa] 32 peBA30pPCKa
4KTUBHOCT (nipeTxonsuTe 12 Meceun 3akry4uso co 30/09/20xx roguna)

2. TIPEIIEN HA BAOJUTE

> [la ce onuwe NpupoaaTa ¥ CTENCHOT HA HAOMM KOM MPOU3NEryBaaT Of CUCTEMMTE H
Ol CaMOCTOjBO TecTHpame. ([la ce KaTeropusupaar OBHE HAOIW CO YNaTyBake Ha
HHBHOTO HMBQ Ha 3Hayelme — ,FoNeMo", ,Cpelno u ,Mano". CnHCOKOT Ha oBHE
HA0IW € NPUKaKaH BO 2HEKCOT KOH OBO] M3BemITaj). [la ce yKaXe Ha IPEIUKUTE KOM
ce€ CMCTaaT 3a CHUCTEeMCKHU CIIOPEN [IPHDPOJATa M ONCHYBAKmE HA BEPOJATHOCTa OX
MOXKHO [IOCMeOBATENHO KBalW(UKyBae NOBP3AHO CO rpeliku. [a ce onuwar u
KOJIMMYHCKH J1a CE M3pa3aT HeNPaBHNKOCTATE HA KOH KE CE Hauze.

3. IIPOMEHM BO CUCTEMMTE 3A YIIPABYBAIBE M 34 KOHTPOJIA

» Jla ce ykaxe Ha Kaksu GMWIO M03HAYA]EH NPOMEHKM BO CHCTEMHTE Ha YIPaBYBakbe H
3a KORTpOJa, BO criopenfa co OMMCOT JafeH BO MOMEHTOT Ha MNONHECYBame Ha
GapareTo 3a [IpejlaBame Ha HAUIEXKHOCTHTE (JCLEHTPATH3MPAHO YIIPaBYBambe) H OX
NOCNEAHHOT rOAMILNEH H3BEINTA] 3@ PEBH30PCKA aKTHBHOCT,

» Jla ce moTBpAM JaNM HaBeNeHUTE W3MeHHM ce ucnpatesu xo HAO Bo cormackocr o
Axexc A 4) 6) og PaMxogrHata crioroaba.

1 .
3a cexoj2 XOMIGHERTA

?
; BO COTACHOCT co uineH 29(2)(6) on Peryaarusata 3a cnposegyBsamwe Ha MI1A
Onuwja koja Tpe6a pa ce u3bepe 3a KUMNUVHEHTR 5

AHEKC 5 - Moaen ua Pamkosna cnoroaSa mefy Komucujara n cexdja seMja-xopacayuxa na UINA
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4. JIPOMEHH BO F'OAKLIHHOT PASOTEH ILJIAH 3A PEBU3HJA

> Ja ce ykaxe Ha xaksy OWJIO IIPOMEHH KOHM CE HANpaBeHM BO TOAMIUHKOT paboTen
[UIAH 33 PEBH3N}a UM KOH Ce NIPEeANOKeHH, 1aBajki 06pa3noxeHnja 1 NPUYHHEH.

» Co oriex na ropeHaseieHHTe NPOMEHH, [a CE ONHMINE NMPHCTANOT 3a PEBH3H)a Koj €
JIOHECEH Kaxo onropop. Jla ce Hanpasw Iiperien Ha YUMIIIUKALUMKUTE Ha DPOMEHUTE U
H2a OTCTallyBarbaTa, BKIYYyBajKu ¥ yKaKyBaw€ Ha OCHOBaTa 3a M30op Ha KoM OHio
JOMONHHTENHH PEBU3UY BO KOHTEKCT HAa PeBUAMPAHUOT TOAMIUEH paboTen miaH 3a
peBM3Mja.

5. PEBU3UM 1A CHCTEMH
» Jla ce vkaxe Ha TellaTa KOH CIpoBeNie TeCTHpawme Ha CUCTEMHTE 32 LeJH Ha OBO)
M3BEWITR), BKJIyYYBajK1 TO M CaMOTO PEBH3OPCKO TENIO.

» Jla ce DpuoXu CHOMCOK Ha COPOBENEHUTE PEBH3UM, yKaxyBale HAa HUBOATa Ha
MaTepujasHoOCT U Ha CUTYPHOCT Kou ce nmpumeHeTd (%), Kora Toa € COOABETHO, M
JaTyMOT Ha KOj W3BEIITa)OT 3a peBusKja Oun nocrasen 1o Komucujara.

> Jla ce onuine ocHOBaTa 32 W360p Ha PEBM3ME BO KOHTCKCT HA FOAMIIHHOT paGoTeH
ILIaH 32 pEBH3H}A.

> Ja ce onuuar TIaBHUTE HAOAM M 3aKIy4OLH, NpPOHU3NE3CHU OJ PeBM3OpCKaTa
paboTa, 3a CHCTEMHTE 33 YIpaBYBame U 32 KOHTPOJIA, BKIYUYB3jKH M COOIBETHOCT

Ha eBMJEHIH)aTa Ha PeBU3MjaTa U ycornaceHocT co Gapawara U co NONIHTHKHTIEC Ha
3aegHMANATA.

» Jla ce ykaxe Ha KakBH OWNO QUHAHCHCKH BIXjaHM)a BP3 HAOHTE.

N

Ja ce obe3bepar mudopMauuyu 3a IOCTeAOBATENHW AKTHBHOCTH NHO HAOMHTE Ha
peBusHjaTa, a 0cobeHo KakeM OMJIO KOpEeKTMBHY M NIPEBEHTMBHU MEPKM Kou ce
NpPUMEHYBaaT UM ce NpenopavyBaar.

$. PEBU3NY HA NPHMEPOUY HA AKTUBHOCTH

> Ja ce ykaxe Ha TenaTa KOM CIpPOBENE CAMOCTOJHO TECTHpalhe 33 LU Ha OBOj
M3BELITA], BIJIYYYBajKH IO ¥ CAaMOTO PEBH30PCKO TENO.

» Jla ce NpuioXM nperjiedeH CUHCOK, KOj ykaxyBa Ha OpojoT Ha cnpoBefenuTe
peBU3MH, Ha TPYMEHETHTE HMBOA HA MarepujanHoCT U curyproct (%), xora 1oa €
COOJBETHO, M Ha H3HOCOT HA IIPOBEPEHHTE TPOIIONW, PACWICHETH CHOpen
KOMIIOHEHTH, CTOpPE] OCHOBaTa Ha INpPOrPaMCKM INPUOPHTETH W/WIM MEpKaTa,
JOKOJIKY € pejleBaHTHO, NpaBejky pasivka Mely 3eMamse npumepouu Gasupany Ha
PH3HK MM CTATHUCTHYKHM NpUMeEpouH, kora toa e coonaseTHo. Jla ce obesbean
NPOUEHT Ha NpOBEPEHWTE TPOLIOUY BO ONHOC HA BKYNHWTE KBAIMQHKyBaHHU
TPOLIOUY KOU Ce npHjaBysaaT kaj Komucujara (Kako 3a NPeAMETHROT IIEPHOL, TaKa
U KyMYNaTHBHO).

» Jla ce omyiwe ocHoBaTa 3a H300p Ha ONepalUATe BP3 KOW € W3BPUICHA KOHTpOJIa.

» Jla ce onuiuaT TNABHUTE pE3yNTATH Ha CaMOCTOJHOTO TECTHUPAme, YKWKYBAJKH
0coBeHO, Ha CEBKYNHATA CTanka Ha (UHAHCHCKA TIpellIKW BO TNpONOpUHja Ha
BKYIIHHTE PEBHAMPAHM TPOLUOLM KOU PE3YITHPAAT O NPHMEPOKOT.
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> Jla ce ofesbenar nubopMalUM 3a NOCIEJOBATENHHM AKTUBHOCTH NO FPELIKUTE,
NpHMEHAa Ha KakBH 6uno PuHancucku npucnocobyparmwa W/ KWIHM Kakos OUIO aKUHCKH
II1aH.

» Jla ce yxaxe Ha Kaksy OWI0 GHHAHCHCKH KOPEKUAH IITO NIPOU3NEeryBaar.

7. KOOPAUHALMIA MEFY JPYTUTE PEBU3OPCKHM TEJA U HAM3OPHATA PABOTA HA
PEBH3OPCKOTO TEJO

» Jla ce onuiue nocTankara 3a KOOpAHHMpawe Mely pasiuyHHTE HalWOHANHW
PEBU3OPCKM Tefia ¥ CaMOTO PEBU3OPCKO TESO (AOKONKY € IPUMEHIIUBO).

> Ja ce onuiue nocrankara 3a Hal3op KOja ja NPUMEHYBa peBH30PCKOTO TCNO Ha
JApYryuTe PEBU3OPCKHU Telia (JIOKOJIKY € NPHMEHIMBO).

8. IIOCJENOBATEJHU AKTHMBHOCTH NO PEBH3OPCKATA AKTUBHOCT OJ NPETXOAHMTE
rOARHH

» Ja ce o6e3benar nmubopMauuy, Kora Toa € COOHBETHO, 33 MOCIACHOBATEIHUTE

2KTUBHOCTH Ha pPEBH3ODCKHUTE IIPENOPAKM W 338 DPE3YJTATUTE OO PEBHIHUTIC HaA
onepayuuuTe O NOPAaHCUIBUTE TOAUHH,

9. Mi3Bopu KOM 't KOPHCTH PEBH3OPCKOTO TEJIO

> ,Zla Ce OnMIlaT HU3BOPHTE KOH CC€ KOPHCTAT 3a Lea NOAroTByBamhe Ha TlNoguimen
HSBemTaj 3a PCBU30PCKATa AKTHBHOCT

AHEKC: Topnmen paGoTeH naad 3a peBH3Mja 32 pedepedTHaTa roamna
(npemxoonume 12 meceyu 3aknyuno co 30/09/20xx 2o0una)

[Cnucox Ha HaoaW CHOpeN ropeHaBenenaTa To4ka 2}
{Criucox Ha IPOMEHH CIIOpe/i TOpeHaBeneHaTa TO4UKa 4]

[[lperneaes cnHMcoKk crnopen ropeHaBeAeHaTa Touka S ClefiejkH O
NPWIOKEHHOT MOJEN]

[TlpernepeH CcnucOK Cnopei ropeHaBeJeHaTa Touka 6 CHeAgjKH Tro
TIPUNIOXKEHHOT MOJEN)
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AHEKCT

Kox PamkoBraTa cnioronfa mel’y Bnapara na Peny0inka Makenounja n Komucujara 15

T'oan1IHO PeBH3OPCKO MHCIEH€

. v 16
Ha PEBH30PCKOTO TeJ10 HA (38Mj(l) 3a CHCTCMMTE 34 YIIpAaBYBaK€ H 32 KOHTPOJ1a

JOCTABEHO Ha

- EBpomnickara xoMucHja, ['edepanes mupekropar ...,
- HAUIEXHNOT KOOparHaTop 3a akpeauTauuja (HKA) Ha (3emja) u
- [mpumepox ,110]17 HAaLMOHAIHKOT KOOpAMHaTop 3a asTopusauyja (HAO) Ha (3emja)

Bosea:

Jac, (npe3ume, ume, opuyujanHo 38are uru gynxyuja), pakOBOIUTEN Ha PEBU3OPCKOTO TENIO
Ha (3emja), (ume Ha WMeHYBAHOMO PesU3OPCKO meno), ja uenurtas paboTara Ha CHCTEMUTE 32
YIpPaBYBame M 3a KOHTDO/Na 32 aKTHBHOCTHTE cnopei komnoHeHTHTe [0 1 no 5] on
Huctpymentor 3a npernpucrania nomouwr (VIIA) Bo TexOT Ha mpeTXOZHMOT 12-Meceuen
TIepHOoJ, KOj 3aBpINM Ha (Oamym), KaKo IITO € HABENCHO BO ONKCOT NOCTaBeH A0 KoMucHjaTa
Ha (0amym) Ha MOMEHTOT Ha NOJAHECYBame Ha OapalmeTo 3a NpejaBame Ha HATEKHOCTUTE
(3eMajku ' IpeABHI MPOMEHHUTE 32 KOM ¢ H3BecTeHa KOMHCHjaTa BO MPETXOMHUTE FOAWHK
Ha (0amym) 3aeHO CO TNIPOMEHHTE YTBpAEHH BO TFONMIUHWOT W3BEINTA] 32 PeBH30OpCKa
aXTUBHOCT KOj OfH BO IIPHJIOT 3aE€JHO 0 OBA MUCIICHHE).

Llenta Ha oBa McnuTyBame € [a JajaM MHCHeme 3a coobpa3HOCTa Ha CHCTEMHTe 3a
yupaByBamke ¥ 3a koHTpona co PamxonHaTta cnoroafa HW/uiH co cekoja npyra cnorogba merfy
Komucujata u (3emja) Bo pamxure Ba MIIA u panu oBme cucTeMHM 3a yipaByBamke U 3a
KOKTPONa —~ 4Mja 1eN € Na NPHIOHECAT 32 NpaBeHe Ha CHTYPHH [M3BOAM Off TPOILOUMTE]
[cMeTkn ¥ u3BOIM Of TpOllIOI.IH’I‘e]lK KO¥ u ce mpeTcraByBaaT Ha Komucmjata # co Ttoa
nomMaraaT Ra ce oBe3bemm, Mely LOPYroTo, 32KOHMTOCTA M DPEryjapHOCT2 Ha OCHOBHUTE
TpaHCaKLKy BO OBKE U3BOIAM — €(pUKACHO Jla Ce CIIPOBEAyBaaT.

Oarosopnoctn Ha HAO u na pesnsopure:

HAO e ogrosopen, Mery npyroro, 3a NOArOTBYBamkbe U 3a NPaBENHO NPE3CHTHUpaRe Ha
Hsjasara 3a rapannyja Bo coriacHocT co 4ier 25°of Perynatuparta 3a CHOpoBedyBame Ha
HITA (UITA WP). Osaa oxroBopHOCT ro anyqy‘iié H3pajyBameTO Ha MpPETCTaByBatbe BO
NOorneq Ha BACTHHATA, LEJOCHOCTa H TOYHOCTA Ha NPH]aBEHWTE TPOINOUM [M NOJHECEHUTE
cmerxuf no KomucHjara, Kako u Aamy ehUKaCHOTO (HYHKUHOHHpAmE Ha CHCTEMHTE 3a
ynpasyBame ¥ 32 KoHTpona cnopefl UIIA oGe3beaysa pasyMHa rapaHuja BO ORHOC Ha
3aKOHKTOCTA ¥ PEryNapyocTa Ha TPAHCAKUHMNTE KOM ce BO OCHOBaTa Ha H3jasata.

HAO T1peba na ja 3acHOBa cBojata npolleHa Ha cuTe HHQOpMAUMM IITO My/M Ce Ha
pacnonarame. Tyka cnala paboTara Ha BHaTpelllHaTa peBu3opcka cmyxba.

19 o KOMIIOHEHTA

16

BO cornacHoct co uned 29(2)(5) on Perynatisata 3a cnposeaybatse Ha UITA
7 .

na ce oafepe oniiKja 32 KOMIOHEHTa
'* na cc onfepe ONUMja JIABUCHO OJ1 KOMNIOHEHTATA
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Moja 0aroBOpHOCT BO OBO] M3BELITA) — BO COFAAckHOCT co wnen 29(23(0) BTopa atuneja Ha
UTIA WP - e sa u3pasam MUCICHE 32 SGHKACHOTO QYHKUMOHMpPAHE HA CHUCTEMHTE 3a
YIIPaBYBake M 32 KOHTpONa, HGOpPMUPAHH 32 aKTHBHOCTHTE CINOPEA KoMnoneHTuTe Ha WI1A
[on 1 o 5] BO TeKOT Ha NHPETXOAHUOT 12-MeceueH Nepuo Xoj 3aBpilK Ha (damym) BO ceKOj
MaTepHjaney Nornes.

Hamurte pepusuu ce OpraHu3upaaT uMajkv Ja Ipedsuf OBaa Led (KaKo W lenrta 3a
0Be30eyBabe MUCIEHbE 3a IPUjaBeHHTE TPOLIOWM [U rONMIHK cMeTkd Ha KomrnonedTa 51'°
W 3aBDUIHATE W3jaBy 3a nobapysare HanoMecT). Hue opraunsupame CEBKYNEH PEBH3OPCKH
paboTer NMad, Koj T'n KCIOAHYBa CHTE HALiM ONrOBOPHOCTH cnopen wieH 29 ox UMIA WP,
He ru nnaunupasMe HUTY, 03K, IV M3BENYBABME HALUMTE PEBU3MK CO LEN Ja MOXEME Ha
u3pas’HMe CEBKYTIIIO MUCIEHE 33 CUrypHocTa Ha Majasara 3a rapanuuja na HAO kaxo taksa.
MeryToa, Hre AaBame HAUIM 3aKIYHOLM 32 TOA JalM pe3yNTaTUTe Ol peBH3opckata paboTa
K0ja ja CripoBeAOBME NaBaat NOBCJ 3a HEKOM NO3HavajHKY COMHeBarba BO norien Ha Wsjasara
3a rapadumja. [pen cé, Hue W3BpIMBME NPOLCHA JANW HAUIMTE PEBH30PCKH HAONM CE BO
COTNACHOCT CO NPHUCYCTBO HIIM CO OTCYCTBOTC Ha pe3epsMpaHocT of crpasa Ha HAO Bo
Wsjasata 3a rapanuujo. CopoBeoBME HALIM PEBH3UM BO COINACHOCT CO MEI'YHAPOIHHTE
peBu3opcky cranfapay. OBue crannapay Oapaar, Mery JpYyroTo, fa CMe BO COTJIaCHOCT CO
eTuykute Oapara, ¥ Ja 'M NNaHMpaMe W M3BeAyBaMe peBU3MMTE 32 Aa aolueme pasymHua
rapasuMja Bp3 KOja ce 3aCHOBA HAlIETO MUCTEWE.

Bepysam nexa usspmenara paBota oGeafesysa IBPCTa OCHOBA 3a HAWETO MUCTEHE,

Oncer Ha HCIIHTYBAILETO!

PeBmopcxm‘e 3anauy Gea COPOBCACHH BO COINIACHOCT CO TI'OMMINHAOT IUIAH 32 PEBH3OPCKA
pa60Ta BO OJHOC Ha 0B2a KOMTICHEHTA BO TCKOT HA OJHOCHUOT 12-MeceueH nepuox u Bea

fipujaBeHy BO FONMIIHHOT H3BELUTA) 33 PEBH30OPCKA AKTHBHUCT BO TEKOT Ha NEPHOAOT 1O ..
(Oamym).

Hamara pepusuja Ga3upana Ha CHCTEM BKJIYYH MCIIUTYBAIHE, BP3 OCHOBA Ha TECTHPALE, HA
IM32JHOT 1 Ha paBoTeReTo Ha CUCTEMATE 32 YIPaBYRAhe W 32 KOHTPO.a, KOU I NpUMEHYBa
KOPHCHMKOT 3a euKAacCHO Ma YNpaByBa cO OHHE PH3ULM KOM MY C€ 3aKkaHyBaaT npu
CO3faBam-€ CUIYpPHU [H3BOJH Of TpOLIONUTE] [CMETKM W M3BOAK Of Tpoulox_m‘re]3 KOH ¥ ce

npercrTaByBaar Ha Komucujara.
Ja ce pocoyar KaksH OHII0 OTPAHNYYBAKLA HA ONCEr0T HA MCITUTYBALETO:

> Jia ce oBjacHaT KaksH G0 OIpaHHuYBaka

Mucsieme Ha peBH3OpHTE:
[Onyuju 1 — Hexeanugrurysano mucnere

Bpa ockoBa Ha ropeliaBeeHOTO HCIUTYBaeE, HA MHCIEEE CYM JeKa BO MEPHOZOT oA |
oxkromspd 20xx no 30 cenrtemspu 200xx+1 romuHa) CMCTEMHTE 3a YNpaByBare # 3a
KOHTPO/4 GopMMUpaHH 3a KOMIIOHeHTata [of 1 jJo0 5] 3a pa ¢ npuaoHEce 3a co3faBare
curypau  [ussoam opn Tpowouwute] {cMerk¥ u ussomM on Tpomoume-}3 KCOK # ce
NpeTcTaByBaaT Ha KomHcHjaTa ¥, CO 104 ja ce IIOMOTHe na ce obeslenu, mery apyraro;
J3KOUMTOCT W peryiapHocT Ha TPaHeaKuudTe KO¥ Ce BO OCHOBATa Ha OBME M3)aBi,

0

" ha ce oadepe onuMja 3a KoMnoxenTa 5
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byuKiuonapaa ehuKacHo W, B0 BPCKA €O HHBHUOT IusajH 1 pabotesse, Oea ycornaceny 5o
Ceoj MaTepHjaicH NOTIeN CO CUTe NpuMeH ey Oapawa Ha PaMkosHaTa crnoroafa ra UITA
sinu Ra cexoja apyra cnoroaba mefy Kovucujata ¥ (semja) o pamxnte Ha MITA. Bes na
3pazaM MUCIeHse 3@ CEBKYNHATA CUTYPHOCT Ha M3jaBata 3a rapaHuuja, 3akilydysam Acka
Wsjasata 3a rapaHumja W3jalena Off cTpada Ha HAOQ He coipiu OMMCH kKou 6u Oune
MaTepujaNEC HEJOCTEfHM HA HAITMTE DPEBU3NCKM Haojn M Kou 3atoa Cn obesbemine
NpuuKHA 33 COMHEBarbe Aeka Vajapata 3a rapaningja € TOYHO GOpMYNMpana BO COrNACHOCT
CO DPHMEHTHBOTO 32aKOHOAABCTBO.

Pesusunte Gea cnposenedn Mery JIYMM/20IT u JUYMM/20IT. Ussewra) 33 Moute
HAOMM € JOCTaReH Ha MCTHOT JaTyM €O JaTyMOT Ha 0Ba MUCIICH:E.

(Mecmo u damym na usdasaree

IHomnuc

Hme u oguyujarno 38arve uru GyHKyuja HQ PaKOEOOUMENOM HA UMEHYBAHOMO PEBUIOPCKO
meno)]

[Onuuja 2 - Keanuguxyeano mucnemwe’’

Bps 0cHOB2 Ha TOPEHABEIEHOTO UCNMTYBame, HAa MHUCNEHE CyM JgKa BO nepuojor on 1
oxtomMBpr 20xx 1o 30 cenrtemspm 200xx+} romuHa) cHMCTEMMTE 3a yIpasyBate ¥ 32
KOHTpOna, (POPMHpaHH 3a KoMIOHeHTaTa [of 1 Ao 5] 3a ;na npuaoHecar 3a cO3hAaBaibe
curypuu [u3soiu O TpowonwTe] [CMETKH ¥ H3BOAU OX Tpomoume]3 KOW #n ce
npercraByBaaT Ha KomucHjara m, ¢O Toa Na ToMormar fa ce ofesbeam, mefy apyroto,
3aKOHMTOCT M pEryJlapHOCT HA TPAHCAKUHMTE KOM ce BO OCHOBArTa Ha OBHE W3BOAY,
yHKUMOHMpaa eQUKACHO H, BO BPCKa CO HMBHHMOT fM3ajH B paboreme, Gea ycornaceny so
Ceko] MaTepHjaneH MOTNEA co CUTe NpUMEH/IMBY bapama Ha PamxopHata cnioroada Ha UIIA

W/ua% Ha cexoja apyra cioroaba mety KoMucujata v (3emja) so pamxure Ha UIIA, oceen 8o
OIHOC HA CNENHOBO!

> Jla ce HaBefar u oGjacHaT KBamMduKauuuTe (JaK NOpamK Hecornacysame co HAO nn
Nopany¥ OrpaHuyyBambeTo Ha OMICEroT); 0CobEHO, 1a e NOCcodaT 3aceriaTute Tena

» Jla ce mocodn KANM KBanmudUKauKuUTe HMaaT NOBTOPIMBA / CHCTEMCKA NPUPOIA MM C€
€HOKpaTHH

Kako nocnenvua Ha Toa, [(3emja)] [... Ten0] [HexOj ApYr YYECHMK-IM] He ycneaja fa ce
ycornacar co 6apamwara Ha Pamkosnara crioroaba 3a MITA w/unm co nexkou npyru cnioronbu
mely Komucujarta u (zemja) Bo pamrute na UITA.

TIpoueHysamM Aexa BAMjaHMeTO Ha kBanuuxaunujaTa(MuTe) U3HECYBa ... €BDA [%)] ox
BKYIIHMTE DpPUjaBEHM TPOMIOUM, ITO oArosapa Ha .. espa [%] oK jaBHMOT NpPUAOHEC.
TpuioxecoT Ha 3aeHULATA KOj € IOJ BidjaHHe, CIIOpE] TOA U3HECYBaA... Bes ma uspaszam
MUCIIEHbE 3a CEBKYTHATA CHIYPHOCT Ha M3jupaTa 3a rapaHiiuja BO UENUHA, 3aKNy4yBam JcKa
Wsjapata 3a rapasumuja usgageHa on crpaia Ha HAQ compxu onuc(d) KOj e/kou_ce
MaTepHjaho HeJOCAENEH(H) Ha HAUMTS PEBU3OPCKU HACM U Koj(K) 3aToa o6e3benyBa(aT)

20
NPUMEHIIHBO WAH NOpaiH HeycornacenocT co HAO iy nopaiy orpanitty Bake Ha oNceror.
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NpUYMIA 33 COMHEBame fAeka W3jasaTa 3a rapaHumja € TOUHO $HOpMYIHpasa BO COrNACHOCT
€O NPUMEHTHBOTO 32KOHONABCTBO Bo 0B0j mnomien. OBaa/oBde pe3epBUPAHOCT(H) H
HEeJOCNeAHOCT(M) e/ce: <Za Ce OMHMLIE Pe3epBHpaHocTa>

Pepusuute Gea cnpopenenu mefy JUYMM/20IT » JZ/MM/20IT. Hssemraj 3a mourte
HAoM € NIOHECeH HA MCTHOT JIaTyM CO JaTYMOT Ha 0Ba MUCHEHE.

(Mecmo u damym na uzdasarve

[Tomnuc

Hme v ouyujaano 3earbe utu QyRkyuja Ha paxogoOUmMeNom Ha UMEHYBAHOMO PEBU30PCKO
meno)]

[Onyuja 3 — Hezamueno mucneroe

Bp3 ocHoBa Ha ycnUTYBameTO HaBeNEHO NOTOPE, HA MUC/IEKHE CYM JeKa BO IEPHOJOT OX 1
oktoMBpu 20xx no 30 centemspu 20xx+]) cuctemuTe 3a ynpaByBake H 32 KOHTpOIa,
dbopmupanu 3a komroneHTara Ha UIA [oa 1 mo 5] 3a na TNpUAOHECaT 32 CO3JaBaibe CHIYPHU
[v3BomM on TpowouuTe] [CMETKH ¥ M3BOJM OA TPOLIOLMTE] KO U Ce MPETCTasyBaaT Ha
KomyucujaTa #, co T0a g2 moMmorxar pna ce ofezbemu, Mery ApyroTo, 3aKORHTOCT M
PETynapHOCT Ha TPaHCaKIMUTE KOM Ce BO OCHOBaTa HAa OBHWe M3BOJH, He (YHKIHOHHpaa
edMKacHO ¥, BO BPCKa CO HMBHMOT [M3a)H M paboTere, He ycneaja Ja ce ycoriacar, BO
3HaYMTENEN NOTNEA, CO NpUMennuBuTe Hapama Ha PamkoBraTa cnioroaba na UITA w/nnu va
xoja Guno mpyra cnoronfa merfy Komucujara u (3emja) Bo pamkure Ha UITA.

OBa HeraTUBHO MHCNIEIE ce 3aCHOBYBA Ha cnenHata(ute) 3abenewka(u).

> [la ce omumaT OKONHOCTHTE KOWM JOBeNe N0 Pe3ePBUPAHOCTa — KakO M 3HAYAJHUTE
MMIUTHKal MM Ha YCOTJacyBake CO NpaBWiaTa Ha 3aefuuuara — a ocobeHo pa ce
¥MMEHYBaaT TeJaTa KOU CE NOA BJIMjaHHUE, JOKOIKY € IPUMEHIIHBO.

Ilopann edexTnTe Ha NpeAMETHTE ONMILAHK BO NPETXOAHHOT cTaB [(3emja)][... Teno)] [nexoj

IpYT yyecHUK(Uu)] He ycneaja na ce ycornacar co Gapamara Ha PaMmxoBHara croroaba 3a
HIIA w/unu Ha nexou Apyru cnoroadu Mef'y KomucHjara u (3emja) Bo pamrure sa UITA.

Pepusuure Gea cnposemenu mefy J/MM/20IT u JJ/MM/20IT. MssewTa) 3a moute
HaoAY € OAHECEH Ha HCTUOT AaTyM CO JaTYMOT Ha OBa MHCIICH:E.

{Mecmo u damym na usdaearbe

IHomnuc

Hme u ouyujanno 3earce unu GYHKYUja Ha pakogoOUMENom HA UMEHYBAHOMO PEEU30OPCKO
meno)]

[Onuuja 4 — Ozpadysarve 00 Mucnere

IMopamy 3HaueweTo Ha OpeiMeTOT KO) Ce pasrieqyBa BO NIPETXOAHHOT CTAB, HE M3paslyBaM-
mMucneme 3a epUKACHOCTA Ha CHCTEMHUTE 32 YMpaByBame€ M 33 KOHTpOja cropea
xomnonenTata Ha MIIA [oa 1 go 5] 3a nepuonor on 1 oxromspu 20xx no 30 cenremspy
20xx+1 rofnBa 1 32 HUBHATA ycornaceHocT co PamxopraTa cnoronfa Ha VITTA wunu Hexou
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Apyru cnoroadu mef'y KoMucnjata u (3emja) Bo pamxute Ha UIIA. bes na mipasam mucneme
3a CEBKYIHATA CHIYPHOCT Ha K3jaBara 3a rapanumja Bo LeNMHa, 3aK1ydyBaM jexa H3jasara
3a rapanyja m3nanesa of crpaHa Ha HAO coppxu onuc(i) KOj €/KOM Ce MaTepujanHo
HejocheneH(y) Ha HAIIUTE DEBM3UCKM HAOMM M Koj(M) 3aTtoa jaBa(ar) npuuKHa 3a
comHeBame Jnexa l3jaBara 3a rapayuuja e TO4HO (OpPMynMpaHa BO COTNIACHOCT CO
NPUMEHIMBOTO  3aKOHONABCTBO BO TO) morned. Osaa/oBue pesepBupaHocT(d) H
HegocneHocT(M) efce: <pa ce OfUIie Pe3epBUpaHoCTa™

(Mecmo u damym na usdasarse

Homnuc

[HIme u ouyujarno 36are wiu GyHKyuja Ha pakosoOUMeROm HA UMEHYBAHOMO PEGUIOPCKO
meno)]
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AHEKC JI

xon PaMrxosHaTa cnoroafa mely BnanaTa na Peny6anka Makenonuja n Komucujara a

PeBH30OpPCKO MUCIIEHE

. 122
H2 PEBH3OPCKOTO TEJ0 Ha (3eM_1a)2

33 3aBPIIHIOT H3B0/1 0 TPOILOLH O [MporpamaTta BO GAHOC Ha: ...]
2
[32 CMETKMTE 1 32 H3BOITE 0 TPOWOUH COOPE KOMINIOHCHT2 515
{pes ...... 01 NporpaMaTa BO OHOC Ha: ...}

[norkpencko co 3aBpPINHOT H3BEILITA] 33 PeBH3IOPCKATA aktTuBHOCT)

JOCTABEH 0

- EBponckara xoMucuja, ["eHepaniuoT nupexTopart
- HaanexnunoT koopauraTtop 3a akpeauTanyja (HKA) sa (zemja)

1. Bogen

Jac, (npe3ume, ume, ouyujarno 3earwe uru GyHKyuja), paKOBOSHUTEN HA PEBH3OPCKOTO TENO
Ha (3emja), (Ha3WB Ha WMEHYBaHOTO pPEBH3OPCKO TeNO), TH pasrnelaB pe3yJITaTHTE Of
pesu3opckaTta paora M3spilesa Bp3 nporpamara (Ja ce NOCOYM NporpamMaTa — Ha3uB,
KOMIOHeHTa, nepuon, pedepenten (LIILIM) 6poj) on cTpana Ha WM [OA OATOBOPHOCT Ha
PEBU30PCKOTO TENO, BO COTNACHOCT c¢O pabOTHMOT nnaH 3a peBu3dja (M HM3BPIIUB
DOMOJIHMTENHA aKTUBHOCTH 3@ KO CMeTaB fieka ce notpebuu].

2. CooaBeTHHN 0JroBOPHOCTH KA HAHOHANHHOT KOOPAMHATOD 3a ABTOPH3auHja
(HAO) u Ba pesusopure

Bo corsnacuocT co wien 25 of PerynatuBata 3a cnposedyBame Ha MIIA (MIIA UP),
NOArOTOBKATa M MPABHYHOTO [IPETCTABYBAkE HA. M3BONMTE O TPOILUOLMTE KO M ce
mocTaByBaaT na Komucujarta, xako ¥ 06e30¢yBatbe Ha 3aKOHMTOCTA ¥ Ha PerynapHOCTa Ha
TpaHCaKUHITE KOW Ce BO OCHOBATa Ha OBHe W3BewTan, e obspcka Ha HAO.

[OBaa OATOBOPHOCT BKy4YBa: Kpeuparme, CIPOBENYBAME W OIPXKYBare€ Ha BHATPELLHA
KOHTPOJIa KOja € OJ BaKHOCT 32 NOArOTOBKA HAa NPABUYHO MPETCTaBYBawke HA FOAMIIHHTE
M3BEIUTAH KOM He CONPIKAT MaTEPHjalHO HETOUHHM M3jaBH, €3 ornen Aajny Toa ce JOKH Ha
M3MaMa Wiy Ha rpenrka; n3bupame ¥ NpUMeHa Ha COOABETHM CMETKOBOJCTBEHH normum f
13paboTKa Ha CMETKOBOACTBEHH NPOUEHH KOH C€ Pa3yMHHU BO JAICHUTE oxonmocTH)’.

! 10 KOMNOHEHTA
= Bo cornacyoct co uned 29(2)(6) on Perynatusara 3a cnposedysaie Ha UI1A
2 Moxnoct KOja MoXe 1a ce n3bepe 3a KOMNOHEHTa 5
Kale TOa € COOMBETHO, BO CEKOj CY4a) HE BAXH 32 KOMNOHEHT? 5

24
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Moja OArOBOpHOCT BO OBOj K3BEIITAj — BO COrAACHOCT O unen 29(2)(6) tpeta wneja ox
WA UP - ¢ na u3necam MHCIeHE [3a CUIYPHOCTA HA 3aBPIUHHOT M3BOA O] Tpowouute] [3a
CHI'YPHOCTA HA WM3BOJOT OJ, TPOUIOHMTE H HA TONMIUHMTE HM3BENITaW| [M BaiuaHOCTa Ha
NOBUKYBAETO 3@ 3aBplUHa Haniarta) JoctaBeHH oa crpaHa Ha HAO. Pesusujara ja
CHpOBENOB BO COTNACHOCT CO METYHAPOIHUTE CTAHNAPAM 38 PEBU3H]a.

Tue cranpapau Gapaar Ja ja MCIUTaHMpaM M CIIpOBEJAM peBU3MjaTa O Led ha ce folue
pPa3yMHO HMBO Ha rapaHUWja AeKa W3BOAOT OA TPOWIOUMTE [¥ roAMIEMTE w3pewTan]’ [u
TIOBUKYBAFmEeTO 3a HaIlaTa Ha 3aBpLIHATA CMeTKa OJ TPHAOHECOT Ha 3aeflHHIATa 3a

nporpaMara) He coApxu[aT] MaTepyjanHo HETOYHA M3jaBn [H ePUKACHOCT KA MOCTANKMTE 34
BHATpEIUHA KOHTpona)”.

Hue opranusnpame ceBKyIeH PEBM3OPCKM IJaH 3a paboTa 3a ja I'M MCMOJHMME HALUMTE
obepexu cnopen unen 29 ox VITA KMP. Pesnsunte BnyuyBaa [mposepka, Bp3 OCHOBa Ha
TecTHpame, Ha AOKA3UTe KOM I'd MOTKpenyBaaT cyMuTe ¥ oOjaBeHuTe HHPOpMALMH BO
3aBPLUHKOT M3BOJ OX TPOLUIOLHTE M MOBMKYBAWETO 3a HaNjlaTa Ha 3aBpILIHATA CMETKAa Of
NPRAOHECOT Ha 3aelHHMLATa 3a lporpamara) [NpoBepKa, BP3 OCHOBA Ha TeCTHpake, Ha
NIOKa3UTe KOM 'Y NOTKpelyBaaT HHGOPMaUMHTE BO TOMMIIHMTE W3BElUTaH, NpOoyYyBawe Ha
[OCTANKMTE W HA COOABETHMTE MOCTPH Ha TPAHCAKLIMK 32 Ja ce N0O6MjaT peBN3OPCKM AOKA3U
3a cymure ¥ 3a ofjaBeHnTe MHGOPMAlMH BO M3BOJAOT OX TPOLIOUMTE W BO FOAMILKMTE
mipewtau]’. [PeBusuute ondaruja coobpa3sHOCT Ha MJlakamara CHOpel MpaBujaTa Ha
3aepHMUATa CaMO BO OJHOC HA CHOCOGHOCTa Ha AKPEAUTHPAHWTE 2JMHEHCTPATUBHM
CTPYKTYpH fa 06e30enar coobpa3sHocTa a ce nposepyBa nped Ja Ce U3BPLIK nnaﬁarbero]zs.

CmeTaM AeKa MOjaTa peBH3uja PETCTABYBA PasyMHa OCHOBA 32 MOETO MUCIICHbE.

3, Oncer Ha HCIUTYBAKETO
Hcnurysamero ro cnposenos Bo cornacHoct co wiern 29(2)(6) on V1A UP.

< OnceroT Ha HaIETO MCMHUTyBame He Oerlle KpeHpaH co nen ja ce GopMHupa MHCNIEHE 3a
3aKOHMTOCTA ¥ 3a PErylapHOCTa Ha TPAHCAKIKKTE KOM Ce BO OCHOBATA Ha 3aBPLIHHOT H3BOJ

- . 2
On TpomouwuTe, focTaseH no Kommcmjata>2® < Hemame orpaHudyBama BO ONCErOT Ha
HCIUTYBAKBETO> .

Oncerot 6ewte JONONIHUTEIHO OTPaHKU4EH CO cleAHuBe GaKTopH:
()
©)....

(B) ... uTH.

(TTocoueme kxoe 6uNO OZpaHUNY8ArE HA ONCEZOM HA UCNUMYBUIbe, HA ND. CUCMEMCKU
npobaemu, crabocmu 80 Ccucmemom 3a ynpacysare U 3a KOHMpOna, Hedocmuz Ra
NPUOPYJICHA OQOKYMEHMAYUJQ, CAYyYau Kou ce 60 CYOCKA NOCMANKA UmMH. U OyeHeme 2u
U3HOCUMe Ha mpouioyume u 00 KOj cmenex moa éaujaeso 8p3 npudoxecom Ha 3aedHuyama.
Hokonky peeusopckomo menv cmema Oexa O0zpAHUHYEArAMA HeMaam 6Rujanue 6p3
npujasenume 3agpuiiu mpoutoyu, moa mpeba da ce Hasede.)

23
no »300p 3a KOMIOHEHTA S

~ onija koja ce H3GHpa BO 3ABUCHOCT OX KOMTIOHERTUTE.
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4.  T'pemxu M HENPABHIHOCIH

[CramxaTa Ha TpeIUKY ¥ CIYYaHTe Ha HENpPapHIHOCTH YTBPIEHM TIpH peRn3opckaTa pabota
He Ce Taksu 3a a COpedaT HEKBAIU(HUKYBAHO MHUCHEHE, CO OIrTiel Ha 3aJ0BONHTENHAOT
HauiH Ha ko] HAO ce crpasun CO HHMB KaKO M TeHIEHIHjaTa BO CTENEHOT HA HHUBHO
10jaBYBatbE CO TEKOT Ha BPEMETO. |

Hau

[Crankara Ha FpELIKM ¥ Ha HENMPaBWIHOCTH YTBPAEHA NPH peBH30pcKaTta paboTa ¥ HAYMHOT
co koj HAO ce cnpaBun cO HHB, ce TaKBH 22 Ja CIpedaT HEKBaNH(UKYBAHO MUCICHE.
Cricok Ha OBHe Ciydau € JadeH BO 3aBPIUHAOT M3BEWIT3] 32 PeBM3OPCKATa AKTHBHOCT,
3€HO CO YKOKYBAbE Ha HUBHMOT MOXEH CHCTEMCKH KapaKTep ¥ pasMepoT Ha mpobnemor.]

5. Mucheme Ha peByH30OpHTE 32 3ABPIUHHOT U3BOM OO TPOLIOHLMTE

[Mucnewe 1~ Hexsanugukysano mucnetse

(Joxonxy Remano 0zpUHUNYEarLA HA ONCE20M HA UCNUMYGArbe, A CMANKAmd HA ZDEULKU U
cryyaume Ha Henpaguanocm u HawuHom ra xof HAQ ce cnpasun co nue, He cnpewysaam
HEKGAIUUKYEUHO MUCTErbE)

[Bp3 ocHoBa Ha ropeHaBeNeHOTO MCHHTYBame, Koe ja ongaka peBu3opckara paboTa
CrpoBejcHa BO corflacRocT co uneH 29(2)(6) ox UITA UP [xaxo u ponmonuntennara pabora
KOja jac ja W3BpUIMB], Ha MHCNEHmE CyM [CKa M3BELITauTe AOCTaBeHH o Komucujara 3a
paboreme criopen komnorenTuTe [0n 1 mo 5) on UIA, 3a neprozot ox (Oamym) no (Oamym)
(ocobeso wu3BOZOT O TPOLIOUMTE) Ce NPHKaKAHH NPABHYHO, BO OJHOC HA CHATE
MATEPMjalHH npamama <, BKIyYyBajki I'M U NOJAaTOLMTE KOM CE€ OJHECYBAaT Ha
3aKOHMTOCTZ M Ha PEryNapHOCTa Ha COOJBETHMTE 'I’paHCaKHHH>27 [a mocranmkuTe 3a
BHATpEILHa KOHTPOJI2 € 0BUBaa 3a}1030nn'renﬂo]3.]

Hau

Bps ocHoBa Ha ropeHaBefeHOTO HCIUTYBame, koe ja ondaka peBu3opckaTa pabora
M3BpIIEHA BO COrJMIACHOCT co uneH 29(2)(6) on UITA WP [kako u pononrurennata pabora
KOja jac ja ¢3BpuIMB], Ha MHCJEmE CYM J€Ka 3aBpPLIHMOT M3BOA OX TPOLIOLMTE TH
NPHKNKYBa NPABHYII0, BO OAHOC Ha CHTE MaTepujainy Npamama - <BKIyYyBajKd ' H
TIONATOLMTE KoM C€ OJHecyBaaT Ha 3aKOHHTOCTa M pETYNapHOCTa Ha COOJBETHMTE
TPAHCAKLMH> - TPOILOLKTE UCILIATEHU Clopel paboTHATA IPOrPaMa BO OJHOC Ha:.... WIIIA
rkomnonenTata [on | no 51, 3a nepuonor ox (Gamym) no (Gamym) K JieKa NOBHKYBAMETO 32
HANJaTa Ha KPajHaTa CMeTKa Ofl MPUIOHECOT Ha 3aelHVLATa 32 0Baa Porpama, e BaIMHO. ]

Pesuaujata ja m3ppuns mefy JU/MM/20IT n ,[IIL/MW20FF.

(Mecmo u oamym na usdasaree

Homnuc

Hme u oguyujanto 3earee uiu yHkyuja Ha pakoeooUMeNom Ha UMEHY8AHOMO PeGU30PCKO
meno)].

27
ce BKIYHYBa NO H360p 32 KOMNIOHEHTH Kane Toa MOXke Aa ce NpuMenH (nan dycroTa 6 norope).
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[Mucnense 2 - KpaanguKyBaHo MHCIICHE

(oKOAKY UMQTO 02PAHUYYBAILA 60 ONCE20M HA UCNUMYEATbE U/UNL 60 CMANKAMQ HA ZPEUKU
u ciayvaume ua Henpaguinocm, d HavuHom wua xof HAQ ce cnpagun co Hus bapa
KEAAUDUKYBAHO MUCNErbe, HO He 0npagdyéa HenOBOINO MUCHeRse 3a cume npedMemnu
mpowoyu)

[Bps ocHoBa Ha rOpEHaBENEHOTO MWCOUTYBame koe ja ondaka pepusopckata pabora
CTIPOBE/ICHA BO COTJIACHOCT co uileH 29(2)(6) ox UTTA MP [kako u monmonsurensata pabota
WTO jaC ja U3BPLIMB], Ha MHCEHE CyM JEKa M3BeWITauTe JoctaBenyu Ao Komuenpjata za
paboTerse criopen komnodentute [on 1 no 5] on UII1A 3a nepronot o1 (0amyas) no (damym),
ce JaneHy NpaBMYHO, BO OAHOC Ha CHTE MaTEPMjalHU NPAIIamka - < BKIYYYBajKu ' ¥ OHHE
KOW Ce OJHecyBaaT HA 3aKOHMTOCTZ M Ha PEryJapHOCTAa Ha OCHOBHHMTE TpaHCaKuuw> [
NOCTAMKKTE 32 BHATPELIHA KONTPONA Ce 0/BMBAA 3aJ0BONUTENHO]’ - 0CBEH BO 0Baa CMHMCHA:

()
(©)....
(B) .... ©TH.

(0a ce Hasedam ksarugurayuume, ocobeno 3aceznamume mena, u 0a ce objacku, Ha np.
danu mue ce 00 NOEMOPIUSA/CUCMEMCKA NPUPOOA, UIU Ce EOHOKDUMHIL)

OuenyBam jpexa BAHjaHHETo Ha xBayMbuKanujata-uute u3necysa [EBPO] [%]... oa
BKYNHMTe npujaseHn Tpomoud, [coomsetHo Ha [EBPO] [%] on jaBHmor npwaonec)
BrvjadueTo Bp3 npHAOHECOT HA 3aeAHUIATa H3HECYBA...... ).

Hnu

[Bp3s ocHOBa Ha TOpeHaBEACHOTO HCOXTYBame, Koe ja omdaka peBusopckara pabora
u3BpIueHa Bo cornacHocT co uneH 29(2)(6) on VIITA WP [xaxo u pononutenHata paGota
KOja jac )a U3BPILIMB], Ba MUC/IEHE CYM JieKa 3aBPIIHMOT H3BOJ O] TPOLIOUKTE T HPHKAXKYBA
IpaBUYHO, BO OZHOC HAa CHTE MATEPHjalIHH Tpamasa - <BKIY4YBajKM I'M M OHHe KOH ce
OfiHeCYBaaT Ha 3aKOHMTOCTA M Ha peryjlapHOcTa Ha OCHOBHHTE TPAHCAKUMK> | TPOLIOLHTE
nnateHu cnopes paborHata nporpaMa BO OFHOC Ha:... KomIlOneHTata [on 1 no 5] na MIIA
3a nepuonoT oxf (damym) go (0amym), W JeKa NMOBHUKYBAMETO 3a Hamlara Ha 3aBpllHaTa
CMETKa OJf NIPUJOHECOT Ha 3aeHHLATA 33 OBaa NPOrpaMa, € BAIUIHO, 0CBEH BO OJHOG Ha
npaulambaTa HaBeJeHH BO TOYKA 3 CIIOMEHATa NOrope W/MIM yKaXyBawaTa BO TOuka 4 3a

CTanKaTa Ha MPEIIKU U 32 CITydauTe Ha HENPaBWIHOCTH, KaKko ¥ 3a HauuHOT Ha koj HAO ce
CTIpPaBHJI CO HUB.

Ouenysam Jiexa BiIWjaHweTo Ha KBamudukauwjata(uure) uspecysa [EBPO] [%]... on

BKYIIHMTE DpujaseHu Tpowoud, [coomseto Ha [EBPO] [%] on jasuvor npuaonec]. Taka,
B/IMjaHHETO BP3 NPUIOHECOT HA 3aeAHNIATA HIHECYBA.......... 1.

Pesusujara ja usspuins Mely JUUMM/200T u JJ/MM/20TT.

{Mecmo u damym na uzdasaree

IHomnuc

Hme u ouyujanno 38arbe utu @ynkyuja Ha pakogoOUMENoM HA UMEHYEAHOMO PEEUIOPCKO
meno)]
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[Mucneme 3 — HeratuBHo Mucieme

(Hoxonaky npupodama u cmeneHom Ha 2pCUiKU U CAYNAU CO HENDABURHOCMU KAKO U HAYUHOmM
na xoj HAQ ce cnpagua co Hug ce moaky pacnpocmpanemu wimo edHa Kéaiupuxkayuja ce
cmema 3a 1ecoodéemud 3a 0a OMKPUE UMAMHUYKA NPUpoOd 1A 3A8DUHUOM U3GEUma) 3a
MpowoyU 60 YeIUHA)

Bp3 ocHoBa Ha ropeHaBeJCHOTO WCINHUTYBaimbe, Koe ja ondaka pesusopckara pafoTa
u3ppmieHa Bo cornmacyocT co wien 29(2)(6) ox MIIA UP [xako m jpornonsutenHara pabora
Koja jac ja u3BpwiuB], a 0coOeHo OX acnexT Ha IpHpPOJaTa B Ha CTENEHOT HA IPELIKH M Ha
Clydau CO HCMpPABHIHOCTH, xako ¥ (akToT geka HAO He ce MMa CIpaBeHO Co HMB Ha
3a0BOMMTENIEH HAUMH, KaKO [ITO € HaBeACHO BO TOUKA 4, Ha MUCHEHE CYM JeKa H3BELITauTe
nocrapenu o0 Kommucwjata 3a paboTeweTo cnopen xoMnoHeHTa [on | po 3] xHa UTIA 3a
nepuoaot ox {(0amym) no (0amym) He ce NPUKAKAHH NPABUYHO, BO OMHOC HA CHTE

MaTepujanHu ngama}ba [ nDocTanmkuTe 3a BHATPeWIHa KOHTpona He (YHKUHOHHpae
3aJ0BOJIMTENHO] .]

HITH

Bp3 ocHOBa Ha ropedaBedeHOTO MCOHMTYsame, Koe ja ondaka pesn3opckara pafoTa
M3BpUIEHA BO COrnacHocT co uneH 29(2)(6) on UITA WP [u nononnurtenuara pabora mwTo jac
ja W3BpINMB], Ha MMCNEIE CyM JEKa 3aBPIUIHHMOT M3BEINTAj 3a TPOLUIOLUHM He I'M NPHKaXKyBa
TPaBHYHO, BO OJHOC Ha CHUTE MATEpPHjaIHM Npallama - <BKIYYYB3jKM I'd H OHME KOU ce
O/THECYBAAT Ha 3aKOHHUTOCTA ¥ Ha PETYNapHOCTa Ha COOJBETHHTE TPAHCAKLMH>T TPOLIOUHTE
ucnnarenu cropes paboTsaTa nporpaMa cnopen:... KommoHeHTa [of 1 mo 5] ma UIIA 3a
nepuoaotT of (Gamym) fo (Oamym) 1 JeKa NOBHKYBAKETO 33 HAIllaTa Ha 3aBPHIHATA CMETKA
OZ IPUAOHECOT Ha 3aeIHULIATA 32 0OBAAa MPOrpama, He € BANMIHO. ]

Pesusujara ja uasp?mda mely JO/MM/20IT u JJI/MM/20TT.

(Mecmo u 0amym na uzoagarse

Ilomnuc
Hme u opuyujarno 3garee wiu yHryuja na pakogoOUmMenom Ha UMEHYEANOMO PEGUIOPCKO
meno)]

|Onyuja 4 — Ozpadysarse na mucnerse

([JoK0AKY umano 3HaNUMENHU 0ZPAHUYYBAA 6D3 ONCEZOM HA UCNUMYEAFEMO MAKd MO He
MOdCe 0a ce OOHece 3AKAYYOK 3@ CUZypROCMA HA 3ABPUIHUOM U3B00 00 mpowioyume 6e3
3HgHUMenHa nonamamowna paboma)

[Bp3 ocHOBa Ha ropeHaBeleHOTO MCUMTYBake, Koe ja ondarka peBusopckarta pabora
H3BPIIEHA BO COrNACHOCT cO wieH 29(2)(6) on MITA UP [u mononuurennara paboTta koja jac

ja u3BpuIKB], 2 0cOGEHO O ACIEKT HA Npallamara HABEJIEHW BO TOUKA 3, jac He MOKaM 3
AanamM MUCTIEHmE.

(Mecmo u damym Ha uzdasare
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Tomnuc
Hme u oduyujaino 36arbe ulu QYKKYUia KA PaKOSOOUMELOM HA UMEHYEAHOMO DeSU30PCKO
meno

- [IpuMeEpOK 0T HAaUMOHANHUOT CIyXOeHvK 3a asTopuzaunja (HAO) na (zemja)l6

Unen 3
MunucTepcTBoTO 32 puHancuu 1 CeKpeTapHjaToT 3a €BPOIICKH Mpaimiama npu Brnagara va PemyOnuka
MakeznoHuja ce onpesenyBaaT Kako OpraHi Ha ApKaBHaTa ympaBa IITO K€ ce TPHKaT 3a U3BPIIYBAmETO
Ha OoBaa croroaoa.

Unen 4
OBOj 3aKOH BIETyBa BO CHJIa OCMHOT JICH OJl JICHOT Ha 00jaByBameTo BO ,,CITy>KOEH BECHHK Ha
PenyOimka Makenonuja®.

LIGJ
pér Ratifikimin e Marréveshjes kornizé ndérmjet Republikés sé Magedonisé
dhe Komisionit Evropian pér rregullat e bashképunimit né lidhje me
ndihmén financiare té Komisionit Evropian pér Republikén e Magedonisé
né suaza te realizimit té ndihmés sipas Instrumentit pér ndihmé paraqasése
(INP)

Neni 1
Ratifikohet Marréveshja kornizé ndérmjet Republikés s& Magedonisé dhe
Komisionit Evropian pér rregullat e bashképunimit né lidhje me ndihmén
financiare t& Komisionit Evropian pér Republikén e Magedonisé né suaza té
realizimit t&¢ ndihmés sipas Instrumentit pér ndihmé paraqasése (INP), té lidhur
né Shkup mé 30 tetor 2007.

Neni 2
Marréveshja kornizé€ né origjinal né gjuhén angleze dhe né pérkthim né
gjuhén magedonase, vijon:

Neni 3
Ministria e Financave dhe Sekretariati pér ¢éshtje Evropiane né Qeveriné
e Republikés sé Magedonisé pércaktohen si organe té administratés shtetérore
gé do té kujdesen pér realizimin e késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Ky ligj hyn né fuqgi ditén e teté nga dita e shpalljes né "Gazetén zyrtare té
Republikés s& Magedonisé".
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Bp3 ocHoBa Ha uien 75 craBoBu 1 u 2 on YcraBoT Ha PemyOnuka MakenoHuja, npeTceqaTenoT Ha
Peny6nuka Makenonuja u npercenarenoT Ha CoOpanuero Ha PenyOnuka MakenoHuja u3naBaar

YKA3
3A MIPOT'JIACYBAKE HA 3AKOHOT 3A PATU®UKALIMJA HA CIIOTOJIBATA MEI'Y
PENNYBJIMKA MAKEJIOHUJA U PEITYBJINKA XPBATCKA 3A 3AILITUTA HA IIPABATA
HA MAKEJJOHCKOTO MAJIHUHCTBO BO PEITIYBJIMKA XPBATCKA U XPBATCKOTO
MAJIIUMHCTBO BO PEITIYBJIMKA MAKEJJOHHUJA

Ce npornacysa 3akoHOT 3a paruukanuja Ha Criorog0arta mery Penmy0Onuka Makenonuja u PenyOinka
XpBaTcka 3a 3allTUTA Ha [paBaTa Ha MaKEeIOHCKOTO MAJIIIMHCTBO BO PenyOnuka XpBaTcka U XpBaTCKOTO
MaJIIUHCTBO BO PemyOinka Makenonuja,

mro Cobpanuero Ha PenyOnnka MakenoHuja ro goHece Ha cefHUIIaTa oapkaHa Ha 30 janyapu 2008

TOJMHA.
Bp. 07-524/1 [Ipercenaren
30 janyapu 2008 roauHa Ha PenyOnuka Makenonuja,
Ckomje Bpanko LipBenkoBckw, c.p.

[Ipercenaren
Ha CoOpannero Ha PemyOmimka
MakxkenoHuja,
Jbyonma I'eopruescku, c.p.

3AKOH
3A PATUGUKALIMIA HA CIIOTOJIBATA MEI'Y PENYBJIMKA MAKEJJOHUJA U PEITYBJIMKA
XPBATCKA 3A 3AILITUTA HA TIPABATA HA MAKEJOHCKOTO MAJILIUHCTBO BO
PEITYBJIMKA XPBATCKA U XPBATCKOTO MAJILIUHCTBO BO PENYBJIMKA
MAKEJJOHHJA

Unen 1
Ce parudukyBa Crnorondara mery PemybOnnka Makenonuja u PemyOnuka XpBarcka 3a 3amThra Ha
npaBaTa Ha MaKeJIOHCKOTO MaJIIMHCTBO BO PemyOnmka XpBaTcka M XpBaTCKOTO MalLMHCTBO Bo Pemy0-
muka Makenonwuja, nornumrana Ha 13 oktomBpu 2007 rogunaa Bo 3arpe0.

Uinen 2
Croronbara mefy PenyOnuka Makenonuja u PenyOivka XpBaTcka 3a 3alllTHTa Ha IIpaBaTa Ha Make-
JIOHCKOTO MaJIITUHCTBO BO PemyOnnka XpBaTcka U XpBaTCKOTO MAJIIMHCTBO BO PemnyOiinka Makenonuja,
BO OpPHTHHAI HAa MaKEJIOHCKH U Ha XPBATCKH ja3HK TJIACH:
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cnoroasaA
mefy

Penybnunxa Makegonuja
M
Penybnuka XpBarcxa
3a 3aWTKTa Ha NPaBaTa Ha
MaKeAOHCKOTO MamuuHcreo Bo Penybnuka Xpeatcka
"
XpBaTCKOTO MANLVHCTBO BO Penybnuka Makeaonuja

Penybnuka Makenonnja u Penybnuka Xpsatcka (B0 HaTaMOWHUOT TEKCT.
CTpanuvTe),

Noafajikn on ¢axToT 3a NOCToEH:E HA MAKEAOHCKO MANUMHCTBO BO PenyBnuxa
Xpearcka W XPBAaTCKO MAanUMHCTBO BO Penybruka Makeponunja (8O
HaTaMOLIHMOT TEKCT. ManUMHCTBaTa),

Co Hamepa 3a 06e3beayBaime HajBACOK CTeneH Ha npasHa 3awTvTa kako u
3avyBysare M passoj Ha HaUMOHANHUTE MAEHTUTETU Ha ManUMHCTBATa KoM
»vpeat so PenyBnvka MakepoHuja u 8o PenyBnuvka Xpsarcka,

Bo cornacHocT co mefyHapoaMuTe A0rOBOpM W APYrUTE AOKYMEHTH 3a
YOBEKOBUTE DNpara WU OCHOBHWTE CITOGOAM, Kako W 3a 33aWTATa Ha
HauuoHanNHUTe ManuwHCTeaTa, a ocobeHo:

- Mosenbara Ha Obepvxerutre Hauwn, YHusepsanHvata [eknapauwuja 3a
npasara Ha vosexoT, MefyHapoaHara KoHeeHUMja 32 eNUMWHUPae Ha
cute OPMKU Ha pacHa AnCKpUMUHauwja, MerfyHapoaHvoT nakt 3a
rparaHckv “ NoNUTUYKA Npasa, MerfyHapoAHUOT naxr 3a aKOHOMCKMW,
couMianHu U KyntypHu npasa, KoHeeHuwjaTa 3a npasava Ha pgereTo,
Aexnapauvjata 32 ykHysawe Ha cure obnuuyM Ha HETPNenuBoCT U
AVCKprMUHALWa Bp3 OCHOBa Ha sepata M ybepysawarta, [leknapaumjara
3a NpaBaTa Ha NLATa NPUNALHULUY Ha HALMOHAITHA MNM THUNKA, BEPCKM
¥ jasMyHv ManuyHcTea;

- PenepaHTHMTE [OKYMEHTM ycBOEHW of Oprasusaumjara 3a esponcka
curypHoCT w copaborka, a ocoGeHo [lOKyMEHTOT ycBoeH Ha
KondepeHuujata 3a Yosekosara AivMensmja Bo Konenxared 1980 ropuna,
Kaxo # Vi3seliTajoT o4 CocraHokoT Ha BnaguHnTe eKCnepTy 3a saluTira Ha
HayuoHanHnTe ManuvHcTea, oapXar Bo XXenera po 1891 roguna,;

- EBsponckata KoWBeHLMja 33 3aWTWTa Ha YOBEKOBUTE NpaBa U OCHOBHATE
cnobopu, Eeponckata nosenfa 3a pervoHanHu ¥ ManuMHCKW ja3vtm,
PamkoBHaTa KOHBeHLMja 3@ 3JAWTUTA Ha HaUWOHANHWTE ManuvHcTea W
ocranaTuTe peneBaHTHK nokymeHTi Ha CoeeToT Ha Espona,
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- WHctpymenTtoT Ha LleHTpanHoesponckata MHWMuMjaTVBa 3a 3awTATa Ha
RaUUOHANHATE ManuuHCeTea,

Moafajkn op peweHujaTa npeaBuAerU CO HALMOHANHWATE 3aKOHOAABCTBA Ha
cTpaHnuTe,

CsecHv 3a BaXHOCTA Ha NPaBaTa Ha HaUWMOHAMNHATE MaNUUHCTBA W HUBHaTa
KBANMTETHA 3aLUTATA KaKo eAeH oA NPUHUMNUTE Ha Kon ce 3acHosa Esponckarta
Yuuja,

YTBpAYyBajkM AeKka 3aliTuTarta Ha npasaTa Ha HaUMOHAnNHWTE MamMHcTea
NpUACHECYBa KOH NONMTAYKaTa U onwTecrseHara crabunHocT Ha apxasara Bo
KOja Xusear,

MoTeprysajkk fleka HauMOHaNHUTe ManUWMHCTBa nNpeTcTasyBaarT uHTerpaneH gen
Ha ONMWTECTBOTO W pApXasaTa BO Koja »mBeaT v fgeka ja 3borarysaar
Marepujansara ¥ AyxosHarta KyfTypa Ha semjaTa, Kako W AeKka npwaoHecysaaTt
KOH npoanabouyBak-e Ha npwjarencteoto v copaBorkara Nomery cTpaHWTe Ha
osaa Cnoroaba, '

Ce forosopuja 3a cnegHoTo:

Yneu 1

Cexoja op cTpanuTe:

- Ha NpynagHnuMTe Ha HAUWOHANHOTO MaNUMHCTBO K& WM TC rapaHTupa U
ocurypa npasoTo Ha u3palypatbe, 3advypyBawe v pasBuBalmbe Ha HUBHMOT
HayuoHarneH, KynTypeH, jasvieH ¥ BepCKU MAGHTUTET;

- ke BNoxyBa Hanopu Aa oBeibepar, BO pamMKkMTe Ha CBOUTE MONHOCTHA W
cB80joT ofpa3opeH CUCTEM, NPUNAGHILMTE HA HaLWMOHANHUTE MaNLMKCTea Aa
ro u3yJyBaaT CBOJjOT ja3wK, OAHOCHO f,a NOCETYBAaT HAcTaea Ha Toj jasuk;

- ke obeabeaw ycnoew 3sa ocHOBaWe W YripaByBarme Ha CONCTBEHW NPWBATHW
ycraroBu 32 oGpa3csanie 1 06yKa Ha MAAUMHCKVOT jasnk; ’

- Ke npeseme COOABETHW YEKOPM 3a CO3faBarbe YCNOBY 3a 8(OUKACHO yUecTBo

| Ha npuMnagHuLUTe Ha HauvoHanHWTe ManumMHcTBa BO jaBHWTEe pabotw,
0Co6eHO BO OHMUE LUTO Ce O HNBEH WHTEPeC.

-

Ynex 2

Cexoja on crpauuTe ce obBp3ysa Ha NPUNAAHULIMTE Ha HALMOHAMHOTO

ManuUvHCTBO fAa um oBesbepum:

- cnobopa Ha u3bop ¥ w3pasyBare 33 NPUARAHOCT HA HALMOHAIHOTO
ManuUWHCTBO, XaKo W yXVBare Ha cvTe Npasa nosp3aHu ¢o Toj m3bop;

- TIPaBO Ha YXMBake HA NPUHUANCT Ha He-aucKpUMMKauMja kako WTo e
npeABYAEH CO MefyHaponHUTe AOKYMEHTH;

- Npaso0 Ha 3aTMTa 0f Cexoja aKTWBHOCT Koja ro 3arpo3yBa WNu MOXe Aa o
3arpo3n HUBHUOT ONCTAHOK;



Crp. 118 - Bp. 18 CJIY)XBEH BECHUK HA PEITYBJINKA MAKEJIOHHJA - MEI'YHAPOJIHU JJOT'OBOPU 5 despyapu 2008

- KyATypHa aBTOHOMMja, TpeKy OApPXyBatwe, Pa3B0j W WCKAXKYBake Ha
concTaeHaTa KynTypa, Kako v CO 3a4yByBatbe W 3aWTUTa Ha CBOUTE KYNTYPHU
pnobpa v Tpaavwuvn;

- NPaBo 32 3a4yByBarbe HA HALUWOHANKHWOT MAEHTVWTET U Bepoucnoses,

- npasc wa of6pasoBaHWe Ha ja3uKOT W NUCMOTO HA HAUMOHAnNHOTO
ManuMHCTBO, jaBHa W npusaTtHa ynotpeba Ha ja3ukoT ¥ nucmoTo T.e.
wHpopMupar-eTO Kako w ynotpeba Ha ofenexjata w cumbonure Ha
HaUWORAMNHOTO MANLNHCTBO,

- 3aWwTMTa Ha  paMHONPaBHOTO Yy4eCcTBO BO  jaBHute  pabovw,
CaMoopranuanparse 1 3ApyXysawe 3apaav oCTsapysase Ha IJaefHuHKuTe
MHTEPECH W YXKABaHe Ha NONUTAUKK h ekoHomckn cnoboaw.

Unen 3

Cekoja off cTpaHWTE, BO COrNACHOCT CO HAUMOHAMNHWTE 33aKOKOAAaBCTBA W B0
paMKnTe Ha CBOWTE MOXHOCTH, ke ro paspaboTn NOApa4eTo Ha BOCNUTYBaE W
obpazosaHie Ha jasuKoT M NUCMOTO HA HALUMOHANHWTE MAanuuHcTBa U ke
OBO3MOXW LUKONYBake Ha NpUNagHALVTE Ha HAUMOHANHWTE ManuMHCTBa
cnopea CooABETHU NPOrpaMu 3a Kou, NPefa AOHECYBakeTo, ce fAobuBa mucnethe
Ha 3APYXeHKnjaTa Ha HaUVOHANHOTO ManuUVHCTEO.

CoopseTHWTe nporpamMv Ha ja3nkoT ¥ NACMOTO Ha HAUUOHANHOTO MaNUWHCTBO
BO ONWTHAOT AeNn 3af0fUKVUTENHO COAPXKaT Aen uuja coapXvHa e BO BpcKa Co
ocobeHOCTa Ha HAUMOHANHOTO MANUUKCTBO (MajuMH  jAa3UK,  KHWKEBHOCT,
vcTopuja, reorpaduja U KYNTYPHO TBOPEWTBO Ha HALMOHANHOTO ManuvHCTEO u
Ha HeroswoT MaTu4eH HapoR), EAHOBPEMEHD Heaauemapyaajm r0 U3yyysawero
Ha UCTUTE OBUE 0ONACTU 3a MHO3NHCKKOT HapoA.

Cexoja o cTpaHWTe ke ja NoTTMkHysa copaboTkata v pasmeHaTa BO obnacra Ha
ofpa3oBanneTo BO AeNOT KOj Ce 0AHeCcysa Ha 06pa3oBaHNeTO Ha HaLMOHANHOTO
ManuuHcTBo, 0coGeHO CO pa3MeHa Ha NPOCBETHU EeKCMepTH, YUWNULIKKW
nporpamu, y4ebHuun v Apyrs HacTaBHU MaTepujani, ke OBO3IMOXW AOAENYBake
CTUNEHANK U YYECTBO Ha CeMUHap# 3a CTPYUHO YCOBpUlyBatbe Ha yyuTenute oa
HaLMOHaNHOTO ManUMHCTBO ¥ Ke ja noTTUkHyBa AupexkTHaTa copabovka Ha
yunnulTara, OAHOCHO, CO3AaBaibe YCroBW 3a 3aeMHK NOCeTU Ha yueHwun v
yuuTenu.

Mrnien 4

Cexoja of cTpaHuTe ke ro noAApxysa BpaboTysaweTo Ha CTpy4HO ocnocobeHn
KagpyM Kou poaraar of peaocBuTe Ha NpunaaHuuMTe Ha  HAUMOHANHOTO
ManMHCTBO, Ha CYTe HUBOA U (HopMU Ha oBpaacsaHwne.

Yneu 5

Cekoja on ctpannTe, co ocobeHo BHUMAHWE, ke TO CNenu oCcTBapyBarweTo Ha

KYNTypHuTE ROTPeBu Ha npunagHuuMTe Ha HaUWMOHAMTHOTO ManuWHCTBO v 3a Taa

uen:

- Ke MOTTVKHYBA OCHOBaE KYSTYpHO-06pa30oBHK LEHTPKU Kako u paboTa Ha
BPYrv ¢poaRK YCTaHoBY;

- e NOAAPXYBA WCNpaKare KHVMM, CNvCaHvja, HOCauvM Ha C/MKU WM TOH Ha
TaKkBuTe yCTaHOBM BO HEKOMEPUM]ANHK Lienn, CONCTBEHA “3gasadka [ejHOCT
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Ha HALMOHANHOTO ManNUWHCTBO, rocTyBame Ha NpodecoHanyy v amatepcku
KYNTYPHO-YMETHKUKA APYWTBA T.@. OPraHv3auuja Ha KyNTYPHWU v YMETHAHKK
HacTanu, KOu npuaoHecysaaT koH 36oraTyBarbe Ha KynTypaTa u WoerTUTeToT
Ha npunaaHvuvTe Ha HayuoHanHute ManuvHcTea Bo Abete 3&ij1‘,

- Ke rv 3awTuTyBa KynTypHute fobpa Ha cBouTe NOApaYja Kov ce NoBp3anK Co
ucTopujata Ha HauUMOHaNHWTe ManuUVHCTBa, OQMOCHO Ke T NOAAPXYBa
TAKBUTE aKTUBHOCTK Ha HaUWMOHANHWTe ManuWHCTBa,

- ke ro npeno3Hasa ManuUWHCKOTO KyNTYPHO HacNeACTBO KaKo UHTErpaneH aen
Ha HaUWMOHANHWOT KYNTYPEeH WOEHTMTET ¥ K& NOARPXYBA 3ano3HaBawe Ha
MHO3WHCKaTa nofynauuja co Taa ManuvHcKa Kyrypa;

- ke M noanpXyBa 3aefHU4KATE axTUBHOCTVM Ha npunagHuuvTe Ha gsere
HaYMoOHANHN ManuUKCTBa €O yeepeHWe Jleka TaxkBuTe axKTUBHOCTH
npUAcHeCcysaaT KoH 30NuXyBae ¥ Ha camuTe CTPaHW.

Ynen 6

Cekoja og cTpaHute ce -00Bp3yBa Ha NPUNaAHULMTE Ha HauUOHanHWATe
ManumHcTea Aa um obesbefu cnobopHa ynotpeba Ha jasuMKOT M NUCMOTO Ha
HBUVOHANHOTO MAnUWHCTBO BO NPUBATHAOT W jJaBHUOT XMNBOT.

Cexoja oa crTpaHute ce o06Bp3yBa, Ha nNoApadjaTa Kafe WTo xusear
npunagHAUMTE Ha HaUWOHANHOTO MAnUWHCTBO, BO COTMACHOCT CO BHATPELUHOTO
3aKOHOARABCTBO WU YCBOEHUTE MefyHapopnHo-npasMn craHpgapau, aa obeabegu
cnyxbeHa ynoTpeba Ha jasukoT U NUCMOTO HA HaLMOHANHOTO ManuUMHCTBO,

Yrneu 7

Cexoja oA CTpaHWTe ro NPU3HaBa NPaBoOTO HA HAYWOHANHOTO MAMLUWHCTBO 33
MHDOPMUPAKE NO MaT Ha Nedar, paguo 1 TENEeBU3Nja Ha ja3uKOT U NMNCMOTO Ha
HaLMOHANHOTO MarnuUyHCTBO.

Cexoja og cTpaHuTe Ke ro ONecHN Np1cTancT A0 MEAUYMUTE Ha NpunagHuunTe
Ha HaLMOHANHOTO MAnUWHCTBO M BO COFMACHOCT CO YCBOEHWUTE MefyHapoaHo-
NpasHy CTaHAapAv ¥ CO CBOETO BHATPEILHO 3aKOHOAABCTBO Ke:

- NoAAPKYBA W3QaBal€ MNEYaTEHW MeAUYMA Ha ja3uKOT W MACMOTO Ha
HaUnoHaNnHOTO ManLunuHCecTBeO,;

- MOAADXKYBA emuryBate paauo U TeneBM3NCKA NporpaMn Ha jasukoT Ha
HaUWoOHANHOTO ManuKHCTBO,

- NOTTMKHYBa npesemame n aucTpubyuurja Ha pagno-TENEeBUINCKU NporpaMu
o4 mMatu4Hara semja;

- ja nopapxysa marepujanto unopMaruBHara AejHOCT Ha HayWoHanHoTo
ManuUMUHCYBO, BO PaMKUTE Ha CBOUTE MOXHKOCT!.

Uneu 8

Cekoja oA CTpaWuTe Re ry nouyuTysa npasaTa Ha NpunNagHUUMTE Ka
HauMOHaNHOTO ManNUWHCTBO 3a cnoboaHo nspasysatbe Ha BepckaTta NpUNAagHoOCT,
3a NpaKTMKyBa-e Ha BepaTa v opxyBawe sepckn 0bpeav v sepcka noyka, Kako
4 OCHOBarL€ Ha BEPCKU YCTaHOBU, OpraHW3auvm U 3apyXeHuja.
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Ynen 9

Cekoja of CTpaHnTe Ke NOTTHKHYBa:

- COOABETMO YYECTBO Ha NPUNARHWLMUTE Ha HALMOHANHWUTE MaluvHCTea BO
AOHEeCyBareTo OANYKK Ha NOKAnHOo, PernoHanHo W APXasHO HWBO, 3 KOWU Ce
OfjHecyBaaT Ha npasaTta v nonoxbara Ha HaLMOHANHUTE ManNUWUKCTBa v

- 3acTaneHoCcT BO yNpaBHUTE Tena Ha CATe HUBOA Ha ApXaBHaTa ynpasa, BO
COrnacHOCT GO BaXEYKOTO 3aKOHOAaBCTBO.

Cexoja oa crpanute ce 0bBpaysa feKa npu TEpUTOPUWjanHOTO Npeypeaysake Ha

noKanHuTe M noapaduHvTe (PervoHanHWTe) eAnKuuM Ha HUBO Ha ApXaeaTa, Ke

BOAW CMETKa NpuNagHAUNTE Ha HALMOHANHOTO ManuWHCTBO Aa He OGupar

posefexv Bo noxenosonHa nonoxba.

UYneH 10

CeKkoja on cTpaHnTe Ke M NOAAPXYBa WCTpaxyBawara ogn obnacra Ha
vcTopujarta, kynrypara u nonox6arta Ha HauMoHaNHOTO ManuKHCTBO. 3a Taa uen
Ke Ce NOYTTUKHYBa Y4eCTBOTO Ha NpUNapHnuMTe Ha HAUWOHATHOTO ManNUWMHCTBO
Ha uCTpaxysadkvu NMpoekt¥ U BO paboTaTa Ha HayuHWTe YCTAHOBM, Kako M
copaboTkaTa Ha HayuHWUTe YCTaHOBM BO THe NCTPaXyBatba.

Ynen 11

Cekoja oag cTtpauute ke um obe3abeav Ha npunaaHULATE Ha HauMOHarHWTe
ManuUMHCTBA MOXHOCT 3a CecrpaHu, cnobogHW ¥ HenocpeaHn ofHocw Co
MaTUNMHWOT Hapof T.e. CO HeroBvTE APKABHK ¥ jaBHW YCTaHOBK, aKaAemcku W
HEeBAAWHKA CTPYKTYPH. 3a Taa uen, BO PaMKATE Ha CONCTBEHWUTE MOXHOCTW, Ke
ce NOAAPXKYBa Pa3sBUBarbeTO Ha XYNTYPHA U ONWTECTBEeHn OAHACH K pa3MeHaTta
Ha excnepTu.

CeKkoja oa cTpanuTe, NpasHWUTe NMUa ¥ APXaBjaHUTe Ha Cekoja of CTpaHuTe,
3apasu ocrpapysame Ha NpuHUMNWTe Ha oBaa Cnoropba, moxar fa pasaat
noagapwiKa Ha 3gpyweHwjara Ha HaunoHanHoTo ManuchTBo Koe Xugee Ha
TepvTopujaTa Ha gpyrara crpaxa,

YneH 12
Bo wHTepeC Ha CBOUTE HalUMOHaNHW ManUWMHCTBA, CeKoja Of CTpaHuTe ke ja
NOAAPXKYBa mefyHapoaHata U cTonaHckata copaboTka BO CMUcCnaTa Ha osaa
Crioron0a.

Ynen 13
3a ocreapysame  Ha o6spckaTe npesemeHn co osaa Cnoroaba, cekoja oA

CTPaHWTe, BO COMMNAacHOCT CO CBOUTE HaUWOHANKY 3aKOHOLaBCTBA U BO pamKuTe
Ha CBONTe MOXHOCTH, Ke 00e3benn cooaseTHa hrHaKCNCKa NOAQPLLIKA,
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Ynen 14

Co uen pa ce cnposepe osaa Cnoropba, crpaHuTe ke ocHosaaT mefysnaguna

MeuwosnTa KoMucHja Koja ke ro cneau cnposenysakeTo Ha oBaa Cnoroaba.

Bo Mewoswutara komwcHja, cexoja OR cTpaHuTe ke HasHauw egHakos 6poj

npeTcTasHuuM, Mefy Kou ke ce HaoraaT ¥ MNPEeTCTaBHWUM Ha HaLuoHanHuTe

ManuukcTea. MewoBuTata Xomucuja Xe ce cocTaHyea HajMmanky egHaw

roAVLLIHO, Han3MEeHNYHo Kaj cexoja op cTpannte Ha CnoroabaTa, a ke ce ocHosa

BO pok o 60 aeHa og AeHOT Ha Bneryparse BO Guna Ha osaa Cnoroaba.

3apauute Ha MewoswTaTa KOMUCHja ce:

- pasrnegysawe Ha cnposenysameTo Ha Crioroabara;

- noadecysawe npenopakt A0 Bnagvite BO BPCKA CO CNpOBefyBaeTo Ha
Cnoropnbara.

Crpanute ru npugakaar opnykute Ha MewoBuTata kOMWCHja no nar Ha

ycornacysae.

Ynew 15

Oeaa Cnioronba enerysa BO CWna Ha OEHOT HA NPUMEMOT HA NOCHEAHOTO
MMCMEHO W3BECTYBaWwE NO AUNNOMATCKM NaT, CO KOe CTpaHuTe MmerfycebHo ke ce
U3BecTaT 33 HejauHo BneryBawe BO CWNa Bp3 OCHOBA Ha 3aBpwyBabe Ha
nocrankaTa nponunwaHa co HUBHOTO BHATPELLIHO 3aKOHOAaBCTEO.

Ynen 16

Osaa Crioronba ce cirydysa Ha HeoapeaeHo epeme.

Cexoja CTpaHa MOXe NUCMEHO, NO AWNMOMATCKM NaT, A3 ja oTkaxe 0Baa
Cnorop6a, koja 80 Toj cnyuaj NpecTaHyBa fa BaXw WECT MeCeun Of, AaTYMOT Ha
KOj ApyraTa cTpaHa ro NpUMNNa UIBECTYBAHETO 33 OTKAXYBAHETO.

Cocrasea so_2ATPEE wa nen 13 OqoMBEY  200Fropmna, so
AB2 OPUTMHANHK NPUMEPOLIM Ha MaKEAOHCKM M Ha XPBATCKV ja3uk NPM wTo ABaTa
TEKCTa Ce eJHaKBO BEPOAOCTOJHM,

3A PENYB/TUKA XPBATCKA
o
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SPORAZUM

izmedu
Republike Makedonije
i
Repubtike Hrvatske
o zastiti prava
makedonske manjine u Republici Hrvatskoj
i
hrvatske manjine u Republici Makedoniji

Republika Makedonija i Republika Hrvatska (u daljnjem tekstu: s{ranke).

polaze¢i od Cinjenice postojanja hrvatske manjiné u Republici Makedoniji i
makedonske manjine u Republici Hrvatskoj (u daljinjem tekstu: nacionaine
manijine),

§ namjerom osiguravanja naciopalnim manjinama koje Zive u Republici
Makedoniji i Republici Hrvatskoj najviSe razine pravne zastite te oéuvanje i
razvitak njihovih nacionainih identiteta,

sukladno medunarodnim ugovorima i drugim dokumentima o fjudskim pravima i
temeljnim slobodama, kaa i 0 zastiti nacionainih manjina, a posebice:

- Povelji Ujedinjenih naroda, Opéoj deklaraciii o pravima ¢&ovieka,
Medunarodnoj konvenciji o ukidanju svih oblika rasne diskriminacije,
Medunarodnom paktu o gradanskim i polititkim pravima, Medunarodnom
paktu o gospodarskim, socijalnim i kulturnim pravima, Konvenciji o pravima
djeteta, Deklaraciji o ukidanju svih oblika nesno§ljivosti i diskriminacije na
temelju vjere i vjerovanja, Deklaraciji o pravima osoba pripadnika
nacionalnih ili etnickih, vjerskih i jeziénih manjina;

- Relevantnim dokumentima usvojenim od Organizacije o europskoj
sigurnosti i suradnji, a poglavito Dokumentu usvojenom na Konferenciji o
ljudskoj dimenziji u Kopenhagenu 1890. godine te Izvie36u sa Sastanka
viadinih struénjaka za za&titu manjina, odr¥anog u Zenevi 1991. godine;

- Europskoj konvenciji za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda, Europskoj
povelji o regionalnim ili manjinskim jezicima, Okvirnoj konvenciji za zadtitu
nacionalnih manjina i ostalim relevantnim dokumentima Vije¢a Europe;

- Instrumentu Srednjoeuropske inicijative za zastitu nacionainih manjina;
polazeéi od rieSenja predvidenih nacionainim zakonodavstvima stranaka,

svjesne znalaja prava nacionalnih manjina i njihove kvalitetne zastite kao jednag
od nacela na kojima podiva Europska unija,

utvrdujuéi da zastita prava nacionalnih manjina pridonosi politi¢koj i drustvenoj
stabilnosti drZave u kojoi Zive, ’
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potvrdujuéi da nacionalne manjine predstavijaju integralini dio drustva i drfave u
kojoj Zive i da obogacuju materijalnu i duhovnu kulturu zemlje kao i da doprinose
produbljivanju prijateljstva i suradnje izmedu stranaka ovog Sporazuma,

sporazumjele su se Kako slijedi:

Clanak 1.

Stranke ce:

- pripadnicima nacionalne manjine jam¢iti i osigurati pravo na izraZavanje,
otuvanje i razvijanje njihova nacionalnog, kulturmog, jeziénog i vierskog
identiteta;

- ulagati napore kako bi u okvirima svojih mogucnosti i svog obrazovnog
sustava osigurale pripadnicima nacionalnih manjina ucenje njihovog jezika,
odnosno pohadanje nastave na tom jeziku;

- osigurati uvjete za osnivanje i upravijanje viastitih privatninh ustanova za
obrazovanje i obuku na manjinskom jeziku;

- poduzeti odgovarajuce korake kako bi se stvorili uvjeti za uinkovito
sudjelovanje pripadnika nacionaine manjine u javnim poslovima, posebice
onima koji su od njihovog interesa.

Clanak 2.

Stranke se obvezuju da ¢e pripadnicima nacionalnih manjina osigurati:

- slobodu izbora i izraZavanja o pripadnosti nacionainoj manjini te uZivanja
svih prava u svezi s tim izborom;

- pravo uZivanja nadela ne-diskriminacije, kako je to predvideno
medunarodnim dokumentima;

- pravo zastite od svake djelatnosti koja ugrozava ili bi mogla ugroziti njihov
opstanak;

- kulturnu autonomiju, odrzavanjem, razvojem i iskazivanjem viastite kuiture
te oCuvanjem i zastitom svojih kulturnih dobara | tradicija,

- pravo na otuvanje nacionainog identiteta i vjeroispovijesti;

. pravo obrazovanja na jezlku | pismu nacionaine manjine, javhu i privatnu
uporabu jezika i pisma te informiranja, kao i upotrebu znamenja i simbola
nacionaine manjine;

- zastitu ravnopravnog sudjelovanja u javnim poslovima, samoorganiziranja i
udruzivanja. radi ostvarenja zajedniCkih interesa te uZivanje politickih i
ekonomskih sloboda,
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Clanak 3.

Stranks ¢e, sukladno nacionainom zakonodavstvu i u okvirima $vojih moguénosti,
razraditi podruéje odgoja i obrazovanja na jeziku i pismu nacicnalnih manjina i
omoguciti Skolovanje pripadnika nacionalnih manjina prema odgovarajuéim
programima za koje se prije dono3enja pribavlja mislienje udruga nacionalne
manjine.

Odgovarajudi programi na jeziku i pismu nacionalnih manjina uz opéi dio obvezno
sadrZze dio &iji je sadrZaj u vezi s posebno3éu nacionaine manjine (materinski
jezik, knjizevnost, povijest, zemljopis i kulturno stvaraladtvo nacionaine manjine i
njegovog matitnog naroda), istodobno nezanemarujuci izu&avanje istih tih
podruéja o vecinskom narodu.

Stranke ¢e poticati suradnju i razmjenu u podru&ju obrazovanja u dijelu koji se
odnosi na obrazovanje nacionalnih manjina, posebno razmjenom prosvjetnih
struénjaka, Skolskih programa, udzbenika i drugih nastavnih materijala, omoguéiti
dodjele stipendija i sudjelovanje na seminarima struénog usavr§avanja
nacionalnih manjinskih uéitelia te poticati izravnu suradnju 3kola, odnosno
stvaranje uvjeta za uzajamne posjete ucenika i uditelja.

Clanak 4.

Stranke ¢e podupirati zapo3ijavanje strucno osposobljenih djelatnika koji dolaze
iz redova pripadnika nacionalne manjine na svim razinama i oblicima
obrazovanja.

&lanak 5.

Stranke ¢e s posebnom pozorno3cu pratiti ostvarivanje kultumih i obrazovnih
potreba pripadnika nacionatne manjine i u tu e svrhu:

- poticati osnivanje kulturnih i obrazovnih centara kao i rad drugih srodnih
ustanova,

- podupirati slanje knjiga, Casopisa, nosata slike i zvuka takvim
ustanovama u nekomercijaine svrhe, viastitu izdavadku djelatnost
nacionalnih manjina, gostovanja profesionalnih i amaterskih kuiturno-
umjetnickih skupina te organizaciju kulturih i umjetnickih nastupa, koji
pridonose obogacivanju kulture i identiteta pripadnika nacionalnih manjina
u obje zemlje;

- Stititi kulturna dobra na svom podrudju koja su vezana uz povijest
nacionalnih manjina, odnosno podupirati takve aktivnosti nacionainih
manjina,

- prepoznavati manjinsko kulturno nasljede kao integralni dio nacionainog
kultumog identiteta i podrZavati upoznavanje vecinske populacije s tom
manjinskom kulturom,;
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- podrZavati zajedniCke akiivnosti pripadnika obiju nacionalnih manjina s
uvjerenjem da te aktivnosti doprinose zblizavanju stranaka.

Clanak 6.

Stranke se obvezuju osigurali pripadnicima nacionalnih manjina slobodnu
uporabu jezika i pisma nacionalnih manjina u privatnom i javhom Zivotu.

Stranke se obvezuju osigurali na podrugjima gdje Zive pripadnici nacionalne
manjine, a u skiadu s unutarnjim zakonodavstvom i usvojenim medunarodno-
pravnim standardima, sluZbenu uporabu jezika i pisma nacionalne manjine.

Clanak 7.

Stranke priznaju pravo nacionalnih manjina na izvje$civanje putem tiska, radija i
televizije na jeziku i pismu nacionaine manjine.

Stranke Ce olakSati pristup medilima pripadnicima nacionalne manjine te ¢e
sukladno usvojenim medunarodno pravnim standardima i svojim unutarnjim
Zakonodavstvom:

- podupirati izlaZenje tiskanih medija na jeziku i pismu nacionalnth manjina;

- podupirati emitiranje programa radija i televizije na jeziku nacionalnih
manjina; :

- poficati preuzimanje i distribuciju radiiskog i televizijskog programa
matiéne zemije;

- materijaino podupirati informativnu  djelatnost nacionaine manjine u
okvirima svojibh moguénosti.
Clanak 8.
Stranke ¢ée postivati prava pripadnika nacionalne manjine na slobodno
izraZzavanje vjerske pripadnosti, na ispovijedanje viere i odrZavanje vjerskih
obreda i vjerske pouke te na osnivanje vjerskih ustanova, organizacija i udruga.
Clanak 9.
Stranke ¢e poticati:
- odgovarajuce sudjelovanje pripadnika nacionalnih manjina u dono3enju

odluka na lokalnoj, regionainoj i drZavnoj razini, koje se odnose na prava i
poloZaj nacionalnih manjina i
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- zastupljenost u upravnim tijelima na svim razinama drzavne uprave u
skladu sa vazecim zakonodavstvom.

Stranke se obvezuju da Ce prigodom teritorijainog preustroja lokainin i
podrutnih (regionainih) jedinica na razini dr2zave voditi raduna da se pripadnike
nacionalnih manjina time ne dovode u nepovoljniji polozaj.

Elanak 10.

Stranke c¢e podupirati istrazivanja iz podrugja povijesti, kulture i poloZaja
nacionainih manjina. U tu svrhu poticat ¢e se sudjelovanje pripadnika nacionalnih
manjina na istrazivakim projektima i u radu znanstvenih ustanova, kao i
suradnju znanstvenih ustanova u tim istrazivanjima.

Clanak 11.

Stranke Ce osigurati pripadnicima nacionalnih manjina moguénost svestranih,
slobodnih i neposrednih odnosa s mati¢nim narodom te s njegovim drzavnim i
javnim ustanovama, akademskim i neviadinim strukturama. U tu ée svrhu, u
. okviru viastitih moguénosti, podupirati razvijanje kulturnih i gospodarskih odnosa i
razmjenu struénjaka.

Stranke, pravne osobe i drZavijani stranaka mogu radi ostvarivanja naela ovog
Sporazuma pruZati potporu udrugama nacionalne manjine koja Zivi na drzavnom
podrugju druge stranke.

Clanak 12,

U interesu svojih nacionalnih manjina, stranke ¢e podrzati medunarodnu i
gospodarsku suradnju u smislu ovog Sporazuma.

Clanak 13.
Za ostvarivanje obveza preuzetih ovim Sporazumom stranke ¢e osigurati

odgovarajutu financijsku potporu, sukladno svojem nacionainom zakonodavstvu i
u okvirima svojih moguénosti.

Clanak 14.

U svrhu provedbe Sporazuma stranke utemeljuju meduvladin MjeSoviti odbor koji
prati provedbu ovog Sporazuma.

Stranke u Mjesoviti odbor odreduju isti broj predstavnika medu kojima se nalaze i
predstavnici nacionalnih manjina. MjeSoviti odbor sastaje se najmanje jedanput
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godi$nje naizmjence kod stranaka Sporazuma, a osnovat ¢e se 60 dana od dana
stupanja na snagu ovog Sporazuma. '

Zadaci MjeSovitog odbora su:
- razmatranje provedbe Sporazuma,
- podno3enje preporuka viadama u svezi s provedbama Sporazuma.

Odiuke MjeSovitog odbora donose se usugladavanjem.

Clanak 15.
Ovaj Sporazum stupa na snagu danom primitka posliednje pisane obavijesti
-diplomatskim putem, kojom se stranke medusobno izvjei¢uju o okonéanju
postupka propisanog njihovim unutarnjim zakonodavstvom za njegovo stupanje
na snagu.

Clanak 16.
Ovaj Sporazum sklapa se na neodredeno vrijeme.
Svaka stranka moze pisano, diplomatskim putem, otkazati ovaj Sporazum, koji u

tom sludaju prestaje Sest mjeseci od datuma kada je druga stranka primila
obavijest o otkazu.

Sastavijenou __LAGR EBY ,dana 45 ('I'S"’OFA'D*ZOO?.

godine u dva izvornika, na makedonskom i hrvatskom jeziku, pri ¢emu su oba
teksta jednako vierodostojna.

ZA REPUBLIKU HRVATSKU
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Unen 3
MUHHCTEPCTBOTO 3a HA/IBOPEIIHU paboTH ce olpejeNlyBa Kako OpraH Ha JAp)KaBHATa yIpasa INTO Ke
ce rpyku 3a peanuzanuja Ha Criorogbara.

Unen 4
OBOj 3aKOH BIETyBa BO CHJIa OCMHOT JIGH OJl JICHOT Ha 00jaByBameTo BO ,,CITy>KOEH BECHHK Ha
PenyOimka Makenonuja®.

LIGJ
pér ratifikimin e Marréveshjes ndérmjet Republikés sé Magedonisé dhe
Republikés sé Kroacisé pér mbrojtjen e té drejtave té pakicés maqedonase
né Republikén e Kroacisé dhe té pakicés kroate né Republikén e
Magedonisé

Neni 1
Ratifikohet Marréveshja ndérmjet Republikés s& Magedonisé dhe
Republikés sé& Kroacisé pér mbrojtien e té drejtave té pakicés magedonase né
Republikén e Kroacis€ dhe té pakicés kroate né Republikén e Magedonisé, e
nénshkruar mé 13 tetor 2007 né Zagreb.

Neni 2
Marréveshja ndérmjet Republikés s& Maqgedonisé dhe Republikés sé
Kroacisé pér mbrojtjen e té drejtave t& pakicés maqgedonase né Republikén e
Kroacisé dhe té& pakicés kroate né Republikén e Magedonisé, né origjinal né
gjuhén magedonase dhe kroate vijon:

Neni 3
Ministria e Punéve té Jashtme pércaktohet si organ i administratés
shtetérore qé do té kujdeset pér realizmin e Marréveshjes.

Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi ditén e teté nga dita e shpalljes né “Gazetén zyrtare té
Republikés s& Magedonisé”.
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S.
Bp3 ocHoBa Ha uien 75 craBoBu 1 u 2 on YcraBoT Ha PemyOnuka MakenoHuja, npeTceqaTenoT Ha

Peny6nuka Makenonuja u npercenarenoT Ha CoOpanuero Ha PenyOnuka MakenoHuja u3naBaar

YKA3
3A MIPOT'JIACYBAKE HA 3AKOHOT 3A PATU®UKALIMJA HA CIIOTOJIBATA MEI'Y
BJIAJIATA HA PEITYBJIMKA MAKEJTOHHNJA U KABUHETOT HA MUHUCTPHU HA
YKPAUHA 3A 3AEMHA COPABOTKA BO TAPUHCKUTE PABOTHU

Ce mporutacyBa 3akoHOT 3a patudukanuja Ha Crorombata mery Biramata Ha Permybnmuka Makemnonwnja
n KabuHeToT Ha MMHUCTPU Ha YKpanHa 3a 3aeMHa copaboTKa BO LaPUHCKUTE padoTH,

mro CoOpannero Ha PenmyOimka MakenoHnja To ToHECe Ha cemHMIaTa oapkana Ha 30 jamyapu 2008

TOJIMHA.
bp. 07-523/1 [Ipercenaren
30 jamyapu 2008 ronguHa Ha PerryOnimka MakenoHuja,
Ckorje Bbpanko LipBeHKOBCKH, C.p.

IIpercenaren
Ha CoOpannero Ha PenyOnnka
MakxkenoHuja,
Jbyouma I'eoprueBcku, c.p.

3AKOH
3A PATUGUKAILIAJA HA CIIOT'OJIBATA MEI'Y BJIAJIATA HA PENIYBJIMKA MAKEJOHH-
JA 1 KABUHETOT HA MUHUCTPU HA YKPAUHA 3A 3AEMHA COPABOTKA BO
HAPUHCKUTE PABOTHU

Unen 1
Ce parugukysa Crnorondara mery Bimanata Ha PenmyOimka Makenonuja u KaOuHeToT Ha MUHHCTPH Ha
YkpanHa 3a 3aeMHa copabOTKa BO IAapWHCKHTE paboTH, ckiaydeHa Ha 21 cemremBpu 2007 rommHa BO
Kues.

Ynen 2
CriorombaTa Bo OpUTHHAI HAa MaKEeIOHCKH, YKPAMHCKH W aHTJIMCKH ja3HK TIIACH:
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CnoroaeAa
NOMEIY
BNAQATA HA PENYBNUKA MAKEQIOHWJA
v
KABUHETOT HA MUHUCTPU HA YKPAUHA
3A B3SAEMHA COPABOTKA BO LIAPUHCKUTE PABOTU

Bnapata Ha Penybnuxa Maxegonuja u KaGMHETOT Ha MURWCTPHU Ha YKpauua,
nNOAONY HauMeHyBaHK Kako JIOroBOPHM CTPaHW;

Wmajiu ja B0 npensu notpebara 3a n0AHOCTABYBAbE HA LAPHHELETO Ha
CTOKa U ToBapH;

Wmajkn Bo nNpensBusl neKa KPWEHETO HA LEPUHCKOTO 3aKOHOAABCTBO
HaHecysa tuTeTa Ha eKOHOMCKWTE, TProBCkUTe, PUCKanNHnTe, ONWITeCTBEHNTE
U KyNTYPHUTE MHTEPECU HE HUBHKTE 3eMjy;

Wmajkn ja BO npegsua BaxHocta Ha o6eabepyBarbeTo Ha TOMHOTO
onpedenyparbe@ ¥ Hannara Ha U3puHCKUTE RaBauku, AaHouUTe W apyrure
A3BaukyW Npu YBO3OT M N3BO3OT MHA CTOKM, KaKO M NpaBvnNHaTa NpumeHa Ha
oapeabute 3a sabpana, orpaHndyBae U KOHTpONa;

Npuanaeajkn Ja norpebarta 3a MefynapopHa copabotka Bo obnacra Ha
NPUMEHRaTa Ha LIAPUHCKOTO 3aKOHOAABCTBO;

OnabGoko 3arpyxeHu 3a pasMepor W TeHASHUUUTE Ha 3IronemeHara
HeAo3soNeHA TProBuja CO HAPKCTUYHW CPEACTBA, NCHXOTPONHW CYNCTaHym
VAN NPEKYPCOPU, U UMajKM BO Npeasug Aexa Toa NpeTcrapysa ONAcHOCT 33
3apagsjeTo Ha NyleTo ¥ 2a oNWTecTBOTO,

Y6eleHn fexka Hanopute 3a CnpeuyBawe Ha KPLIemeTO Ha UapUHCKOTO
3aKOHORABCTBO ¥ HEA03BOSIeHA TProBuja CO HAPKOTUMHKM  CPEeACTBa,
NCUXOTPOINHA CyncTaHuW unu npekypcopyd Moxar Aa Gugar noedukachn co
copaGoTka noMery HUBHWTE LIAPKHCKY OpraHy;

3emajku ja BO NpeaBWa 3aKkaHaTa Ofl NPeKyrpasMeH opraHuanpaH KpUuMuHan
¥ Tepopuaam, kako n notpeBarta 3a HUBHO euxacHo cysbneame;
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Mwmajku rv ycT0 Taka B8O Npeasua CO0ABETHUTE MEryHapO4HU KOHBEHU WK KoK
ja oxpabpysaat Bunarepanuara e3aempa NOMoW, kako u MNpenopakara Ha
Coseror 3a uapwHcka copaboTka Koja Ce ofHecyBa Ha B3aeMMHa
aaMuRucTpatTuBHa copaboTka og § gexemepu 1953;

3emMajkm rn BO NpeaBWA W NOCTOEYKATE SOTCBOPHW O[HOCH nOMely
HorosopHuTe cTpaxu v EBponckaTta yHuja;

Ce porosopwmja 3a cnegHoTo;

MOrNABJE 1
onuITM oaPELBN
Ynen 1
DEPUHULINU
Bo cmucna wa osaa CnoropBa:
1. no4 ,uapuHCK® opraH’ ce noppasbupa so Penybnuka Maxegonuja -

Lapwicka Ynpasa npu MuHucrepcrsore sa domnavcun wa Penybnuka
Makeponwja, a Bo Ykpauta - [JpxasHata Liapuicka CnywGa Ha Ykpauna,

2. noja ,uapuHCKO 3aKOHOAABCTBO" Ce noapasbupaar saxeyky oapeadu,
KOW ce& NpUMEeHYBAaaT Ha TepuTopuuTe Ha Apxasute Ha Aserte [loroBopHu
CTpaHwn, onpeaesieHn CO 33KOHW U NPONUCU BO BPCKA CO YBO3OT, U3BO3OT M
TPEH3IUTOT HA CTOKa Kora ce paboTu 3a LaphHCKW faBayky, AaHOUM M ApYri
onToBapyBaba Wnn Xora cTaHysa 360p 3a Mepku Ha 3abpaHa, orpaHuYyBawba
W KOHTPONa;

3. ~HapMHCKM oOprad Kkoj AoctaBysa Oapame” npercraByBa {apMHCKu
opran Koj ynatysa 6apatbe 32 noMow NO LLapHHCKW Npaluakba;

4. » LBpUHCKKM opraH Ao ko] ce pocraeyBa 6Gapawe" npevcrasysa
yapnHckm opraH koj Aobusa Bapare 3a NOMOLL N0 LapyHCKK Npawamwa;

5. »Ll@PUHCKN NPEKpPLIOK” NPeTCTaByBa CeKaKkBO kplwexse unu obug 3a
KPLICHE HA LIAPUHCKOTO 38KOHOAABCTEO;

6. "NNHK nofaToun” O3Havyea cexakasa uHdopMatlija koja ce
OQHECYBa Ha NULe Koe e UREeHTHDUKYBAHO Uk MOXe Na CE UAEHTHUKYBAE,;
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7. LHAPKOTHYHK gporu” o3HauyBa cekoja CynCTawua, NPUPoOAHa Ww
CUHTETHYKA AeduHupaHa Bo Cnucouyute 1 1 2 Ha EQUHCTBEHATA KOHBEHUM)A
32 HAPKOTHYHM 4POry (CO COOABETHUTE aMaHMaHK);

8. .[ICUXOTPONCHM CYNCTaHLMN® O3HauyBa ceKkoja cyncraxua, npupoaxa
UNW CUHTETUYKA WIK CeKoja NpupoaHa matepuja neduHnpana Bo Cnucouure
1, 2, 3 n 4 Ha KoxBeHuwja 3a NcuxotponHn CyncTaHuM (CO COOABETHUTE
amaHgMaHw);

9. JpeKypcopun" o3HadyBaaT XeMWUCKu CYMCTaHUWW KOU Ce KopucTart noj
KOHTpOna BO MpPOWU3BOACTBOTO Ha HAPKOTUMHU [POrdu U NCUXOTPOTHH
cyncraHuun, AecduHupanm Bo Crucounte 1 M 2 Ha KoHBeHuujaTa Ha
Ob6epuneture Hauwm 3a Gopba npoTMB HesaKkoHckaTa Tprosuja co
HaPKOTUYKY OPOTU W NCUXOTPONCKK cyncTaxuy og 1988 roanHa;

10. noa ,KOMTPONMpaHa wucnopaka“ c¢e nogpasbupa TexHuka 3a
[l03BOryBake Ha HEAO0IBONEH3 WNW COMHUTENHa npaTka cO HapKOTUYHA
APOTY, NCUXOTPONHNA CYNCTaHUUK WM NPeKypcopy, A& usnelar o4, MUHAT HU3
UNY BNE3aY BO TEPUTOPUjaTa HA eaHa unK noeeke 3eMju, Co 3Haete ik nog
HaA30p Ha HUBHWTE HAANEXHW OpraHu, co uen Aa ce waeHTUdUKkyBaaTt
NALATA KoY Ce BKNYYEHKN BO BPWEHETO Ha LIapYHCKN NpeKpLuouy.

YneH 2
RENOKPYT HA CNOrOABATA

1. LlapuHCKkUTe opraHu, BO COIMAacHOCT co oapeabute Ha oBaa Crnoron6a,
B3aeMHO cu 00e3beaysaar nomouL

a) co uen paa ce obesbeau npasunHa nNpuMeHa Ha  UAPUHCKOTO
3aKOHOAaBCTBO,

6) Co Uen aa cnpeuar, uCipaxar ¥ Cy3bujaT uapuHCKU NpeKpLIoUM,

B) BO pasmeHaTa Ha AOKyMeHTH BO BPCKa CO npMMeHaTa Ha UapUHCKOTO
3aKOHCAABCTBO, ‘

[) 33 crpeuyBame W UCTpaXyeawe Ha LApMHCKA U3Mama ¥ Heao3BoneHa
Tproswja co HapKOTUMHY APOrK, NCUXOTPOMHK CYNCTaHUYN WK NPeKypCopH.

2. lomowsta nomery gBara UapUHCKW OpraHy ce BplKk BO COrnMacHoCT Co
3aKOHOAABCTBOTO Ha HHUBHUTE [pXaBM W BO PamMkUTe Ha HUBHUTE
RaanNeXHOCTU U PacrioNoX1BKY pecypcn.
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NOrMABJE 2
B3AEMHA NOMOLW
YneHn 3
BENOKPYT

LiapuHCckuTe opraHy, BO paMkuTe Ha CBOWTE HAANEXHOCTH, CU
nomaraar mefyceBHo BO cnpevysameto, ucrpaxysaweto u bopbata npotus
uapuHcKkuTe NPekplwouy, Bo COrnackocT co oapeadure og osaa Cnoroaba.

YneH 4
HAYMH HA KOMYHULIUPAHE

1. BsaemHara noMow ce paBa Npeky AUpeKTHa Bpcka nomery cnywGeHuuw
ofnpegeneHn on CTpaHa Ha pakoeooutTenutre Ha cooaBeTHUTe tiapuHCKu
OpraHu.

2. Bo cnyMaj kora 4apuHCKMOT opraH RO KOj ce ce gocTasysa Gapawe He e
HaganexeH pga oarosopu Ha Oapawero, uCTOTO [0 npocnegysa pgo
HaANeXeHnoT Oprax,

3. KopecnoHaeHuujata koja ce pasmenysa cnopef osaa Cnorog6a ce spuum
Ha aHITIACKKA ja3uk.

YneHn 5

OOPMA U COAPXUHA HA BAPAHATA 3A NOMoOLL

1. bapamara 3a nomolu Bp3 0CHoBa Ha osaa Cnorop6a, ce nNogxecysaaT 8o
nucMeHa copma. [JokyMEeHTUTE HEONXOAHM 3a U3BpWYBawke Ha Gapawara ce
npunoxyeaaTt kKoH Gapatbeto. Bo cnyvaud kora WTHOCTa Hanara, MoxaT fa
6unar npucdaTteHn U ycHu Oapartba Kov BegHall NoToa Mopa Aa 6upat w
MCMEHO NOTBPAEHM.

2.NoaHecenvTe Gapara Tpeba aa M coapxaT cneaHuTe noaaroyuy.

a) LapuHCKMOT OpraH Koj ro gocrasysa 6apamero,

6) UapUMHCKMOT OpraK A0 Koj € RocTaseHo fapareTo,

B8) npeamer Ha 6apareTo ¥ NpMUMHA 32 HETOBO YNAaTyBatbe,
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r) MMuba v 34Pech Ha GU3RYKUTE UMM NPABHUTE NMUA KOM CE NpeaMeT Ha
nerpara, ako uecrure ce no3HaTH,

4) cogpxuna Ha BapakeTo Co ON1C Ha CRy4ajoT U OKONHOCTUTE Kou Tpeba Aa
ce pasjacHaT Kako U onuc Ha akTuTe Kou ce OAHecyBaaT Ha CTOPEHUOT
(3pUHCKK NPEKPLUOK, HeroBata npasHa keanudukauuja BO COMMacHoCcT CO
APKABHOTO 3aKOHOAABCTBO HA ApxXasaTa Ha UAPWHCKNOT OpraH Koj ro
Aocrasysa baparero,

3. Ookonky OGapaweTo He ru WUcnonHysa ¢OPManHWTE ycnosu, Herosa
na3meHa unn AoNonNHyBawe Moxe Aa duae nobapaHo.

UYneu 6

NOMOL NO BAPAKE

1. Ha 6apawe, uapuHckuTe opraHv B3aemHo ¢ MHQOpMUpaaT ganu CTokara
u3BeseHa of TepuTopujata Ha Apasata Ha eaHaTa [loroBopHa CTpaHa e
3aKOHCKW yBE3€Ha Ha TepuUTopHjaTa Ha gpxaBata Ha papyrara [lorosopHa
cTpana. Ha Gapare, oBaa uncopmauuja rm COAPKY LLAPUHCKUTE NOCTanku
KOM Ce KOpuCcTene Npy UapMHeeTo Ha CToKara.

2. llapuHckmoT opraH Ha epHata [loroBopHa cTpaHa, no Gapawe Ha
LIAPMHCKMOT Oprax Ha ppyrata [lorosopHa ctpaia U BO pamiuTe Ha caowre
MOXHOCTHU Ke A0CTaBW uHGOpMaLuu KOW ce OgHecyBaaT Ha:

a) Npeso3Hn CPeaCcTBa 3a KOU NOCTCU COMHeHue aexa ce ynorpeﬁyaann 3a
Bplwene Ha LIApUHCKM TNPeKpWoK Ha TeputopujaTa Ha ApxasaTa Koja
apocTtasysa 6apawe,

©) crtoxa 3a Koja yapvHCKMOT OpraH Koj nocrasysa Gapawe CMeTa jeka €
npeAMeT Ha HEeA03BONEHN aKTUBHOCTH,

B) NKLla 33 KOU ce 3Hae WNW NOCTOW COMHEBawe Off CTPaHa Ha UapwuHcku
opraH koj poctaByBa Gaparbe AeKa ce BKNy4YeHU BO BpiLiethe Ha UapuHCKK
npexpLioum,

: I') MecTa KOW Ce XOpuCTaTr 3a cKnagupamhe Ha CTokaTa Ha KOW NOoCTOn
COMHeHUue aeka Ce Bpwart He[03BONeHM aKTUBHOCTH.
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3. UapuHcknoT opran Ha eaHara [oroeopHa cTpaHa, Ha Gapare Ha
UapuHCKMOT oprad Ha Aapyrata [JoroBOpHAa cTpaHa, ke ry focrasu curte
pacnonoxuei MHOPMaUUK BO BpPCKA CO AKTUBHOCTWTE KOW MOXaT 4a
npetcraByBaaT UapWHCKU npekpuwiok Ha TepuTopujata Ha [loroBopHara
CTpaHa Koja focrasysa Bapawe.

4. Ha 6apaie, uapuHckuTe opraHu Ha [loroBOpHUTE CTPaHW [OCTaByBaat
HeonxoAHN NoAATOLM BO BPCKA CO MPEBO3OT N UCNPAKakE Ha CTOKA Kako WO
Ce aAMWHKCTPATMBHN, TPAHCMOPTHWU, KOMEPUMjanHW AOKyMEHTH (HUBHMW
OPUrHaNHKX NPUMEPOLIN UNYU 33BEPEHN KOMUU) WAN APYrY MM OPMaLinK KOW
ce 0HeCcyBaaT Ha BPeSHOCTa M OAPeANILTETO Ha Taa CToKa.

5. Ha Gapaie Ha €QHMOT LapuHCkw OpraH, APYIMOT UAPUHCKK OpraH 80
COIJJIAaCHOCT CO BaXe4KUTe 3aKOHW W NPONWCH Ha TepuTopujaTa Ha ceojara
ApXaBa, Ke M W3BECTW uan Ke Oprasn3upa HaaneXHure opraHu Aaa
U3IBECTYBAAaT 3a aKTVBHOCTUTE WUNWU OANYKUTE KOW M Npe3eMa UApMHCKUOY
opraH koj pocTasun 6apaice BO Bpcka CO 6UN0 Koj NPEAMET KOj e B0 pamkuTe
Ha AeNnoKpyroT Ha oeaa Cnorogba, no nuuaTa koW npecTojyBaar Ha
Teputopujara Ha Herosarta ApXaea,

6. Ha 6apawe, uapvHCKMOT OpraH Ha epHara Wnu Apyrara [lorosopHa
CTpaHa, BO paMmKuTe Ha CBOUTE HAQNEXHOCTH ¥ MOXHOCTM, BplN noceSex
Ha[30p 3a OAPenEeH BPEMEHCKV NEpUoA Bp3  ABWXeRaTa Ha CTOK3,
HaseAeH! BO WIEHOT 8, BKIIyMYBajkU ro W ABUXEIETO Ha NULa W NPeBo3HM
CPeAcTBa Kou Ce BKITY4EHM BO T0A.

nen 7

N3BPWYBAHE HA EAPAILATA

1. Uapurcknor opraH oo koj e ynateHo 6apareTo Ke rv BnoXuW cute
Heonxo4Hn Hanopu Aa ogroBopn Ha Dapawero, JobueHnTte nuHpopmayun
MOXaT UCTO Taka aa Supar nocrasenn U NO @NEeKTPOHCKA NarT,

2. [loctaBennTe Gapara 3a NoMoLw cnopef OBOj YneH, Ce W3BpilyBaaT BO
COrnacHOCY CO 33KOHWTE U NPONUCUTE Ha ApXaBaTa Ha L@PUHCKWOT oprax o
koj Ce focrasyBa GapaweTto, Bo cnyuaj kora usspiuysateTro Ha HapaweTto
He @ MOXHO, UapUHCKMOT OpraH Ao Koj ce pocrasyBa GapaweTo 3a T0a ro
UHGPOPMUPa LIapuHCKKOT OpraH Koj ro focrasysa 6apar.eTo.

3. UapuHckuoT opran Ha egHata floroBopHa cTpaHa, no pobuBaweTo Ha
bapawe o LapuxckMoT opraH Ha apyrata [loroBopHa CTpaHa, Moxe fa 1
cnposeae cure notpebHu UcTpary, BkNyYyBajkn ro U UCNUTYBAETO Ha Nuua
33 KOW NOCTON COMHEBaE AEKA CTOPUNES LAPUHCKM NPEKPLIOUM.
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4. LlapwHckuoT oprad Ha eguarva [forcBopHa cTpaHa no fobusawmeTo Ha
Gaparbe Ha LAPUHCKMOT OpraH Ha Apyrara [loroBopHa CYpaHa, MoXe Aa
nPUCTany KOH NPOBepPKa, KOHTPONAa Y UcTpara co yen Ja ce yTepAaT akrure
BO BpCKa cO Cnyvau KOM Ce BO AENOKpYroT Ha osaa CnoroAba u cnopeg
HaANEeXHOCTATe H3 LAapUHCK opraH A0 KOj ce AoCTaByBa Gapamero.

5. bapameTc 04 LAPUHCKUOT OpraH pa ce cnegw cApedeHa nocranka ce
cnposefyBa A0 CTeneH KOj e BO COrMAcHoCT CO 3akOHOAABCTBOTO HA

. [loroBopHaTta cTpaHa ao koja e ynaTteno DapareTo ¥ cnoped crasoT 2 of
OBO} YneH.

6. Bo cnyvan kora uapuHCKvoT oprad pocraeyBa Daparwe 3a nmomow, a Ha
KOE CAaMUOT He € BO MOXHOCT fa OAroBopH, Torall L@pUHCKKOT oprad A0 Koj
ce foctasysa DaparmerTo onydysa Kako ke nocrany no TaksoTto Gapaibe.

Yned B
CAMOUHKLIMJATUBHA NOMOUWI

1. LiapuHckute opraHy Ha aseTe [loroBopHM CTpaHW, B3aeMHO cu faBaar
nomouw, ¥ 6e3 npeTxoaHo Baparbe, AOKONKY CMETAAT LEKa € HeonxoaHa 3a
NpaBunHa NPUMEHA Ha LAPWHCKOTO 3akOHOA/ABCTBO, nocebHo kora ke aobujar

HHpOPMAUVKA KOU CE OaHeCYBaar Ha !
a) HE33KOHCKW aKTUBHOCTH,

6) HOBM CpedCTEa WNK METOAN KOW Ce KOPUCTEHU BO BPLIEHETO HA TAKBUTE
aKTUBHOCTH,

B) CTOKA 33 KOja Ce 3Hae jeKka e npeameT Ha BpUIEHE HA LIapUHCKu
npaxplioun,

r) MLa 38 KOW NOGCTOojaT OCHOBaHW (haxTK eKa ce BKIY-eHW BO BplueHe Ha
L{apUHCKM NPEeKpLUIOUM, ¢

A) NpeBo3Hy CPeACTBa 32 KOW NOCTOU CoMHeHue [fléka ce Kopucrar 3a
Bpuiewme Ha LapWHCKY npekpuicLn.

2. CamovRuuujaTMBHaTa NOMOW CrOMeHata fnorope, ce Oasa op AsaTta
uapuHCku opraHu nocebHO BO cnyvante kon BM moxene ga npetcrasysaar
3HayuTenHa NoBpPeAa Ha eKOHOMKWjaTa, jaBHOTo 3gpasje, jaBHaTa besbeaHocT
u GUNO KoM APYr¥ BUTANHW nHTepecn Ha Japyrata [JorosopHa cYpawa, kako
WTO ce HeL03BOoreHa TProsuja co OpyXje, eKkcnrnosusn W MyHuuuja,
HyKneapeHs martepuvjan, HapKoTW4HW APOrY, NCUXOTPONHW CyNCTaHUu Wnu
npekypcopu, apxeonowko ©GoraTtcrBO, YMETHWYKM nNpegMeTyd Wnu apyro
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KynTypHO BOrarcTso ¥ 3awTuTa Ha NpaBaTa Ha WHTENEeKTyanHa CONCTBEHOCT.

Ynen 8
KWCTPAIMM

1. AKC UapUHCKWOT Opran Ha eaHata [lorosopHa cTpaHa Gapa, LAPUHCKUOT
opraH Ha gpyrarta [loroBopsa cTpasa ri noeflyBa cute cAyXoeHu ucrparn
32 aKTMBHOCTWTE KOW Ce WNW ce YMHM fJexa ce BO CRPOTUBHOCT €O
LI@PMHCKOTO 33KOHOA4ABCTBO Ha Ap¥aBaTa Ha LAPUHCKWOT opfad Koj ro
AocraBysa GapameTo.

2. Osue ucTparv ce BOAAT criopes 3aKOHOAABCTBOTO KOe € RO Cuna BO -
ApXaBara Ha UapuHCKUOT opraH 10 koj @ fqocTaBeHo GapatbeTto. LlapyHekuoT
oprax Ao koj e pocraBeHo Gapae nocTanysa Kako ucTarta Aa ja cnposegysa
BO CBOE UMe.

3. UapuHckuoT opran Ao koj e goctaeeHo Gapare MoXe A3 WM A03BONU Ha
cnyxGenute nuUa Ha LapUHCKMOT oprad koj ro AgocTtasyea GapaweTo Aa
Bupar npucyTHn npn osue ucantyBawa. Osue cnyxGeHu nuya Tpeba ' pa
MMAaT NUCMEHW OBNAacTyBawa W3LaJeHU Off UAPUHCKMOT opran Koj ro
Aocrasysa BapamweTto.

Ynen 10
CTPYYHU MMLIA 1 CBEQOUM

1. Ha Gaparbe Ha CYACKUTE MRM YAPABHUTE OpranNu Ha eaHara JorosopHa

CTpaKa, BO BpCka CO LIapUHCKM Npekpllioun 3a Ko nocranysaar, LapuHCKUoT
opraH Ha gpyraTa [JoroBopHa cTpaHa MoXe fia M OBnacTn caocute chyxGeHu

nuua Aa HacTanar BoO CBOJCTBO HA CTPYYHK NUUE Unu CBEeaouM Npen Cyacky
WNW YNPaBHA OpraHu.

2. Osne cnyxbeHu nuya uMaar npaso fa oabujar ga csegouaT wnn za
[agar u3japa, AOKONY 3a T0A NOCTOM MOXHOCT unu obsepcka, cnopen
3aKCcHUTE HA ApaBara Off kage poaraar CTPyYyHWMTE nuua, Whn crnopeg
3akonuTe Ha floroBpHaTa cTpaHa Koja ro gocraeysa OapameTo.

3. Osue cnyxOenn nuua cesgovar BO Bpeka co hakTure kou Npouanerysaar
Of] BPILEHETO HA HUBHUTE cNYXBeHn JOMKHOCTH.

4. Bo 6apameTo 3a rnojasyeare npeg cya Ha cnyxbenute nuua mopa jacHo
Aa buae HasHauen CNyuajoT U BO KAKBO CBOJCTBO HAcTanysa cnyxbeHoTo
nuue.
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5. bapamweTo 3a Hacran Ha uapuHckuTe CnyXOeHUUW Kako CTpyuHV nitua u
csefoum Tpefa na e BO COrNacHOY CO 33KOKOAABCTROTO Ha ApXKasuTe Ha
floroBopHUTE CTpaHW ¥ BO COFMAcHOCT CO MeryHapogHUTE [JOoroBopu U
KOHBEHLWYU KOH KOW ABEeTe ApXasi ce [JOoroBOPHU CTpaHu.

Unen 11
KOPUCTEHE HA UHOOPMALIMK N JIOBEPNUBOCT

1. WndbopmaumuTte, goKyMeHTUTE U ApyruTe u3BecTyBaa fobuenn cnopen
osaa Cnorogba moxar Aa OMpar KopucTeHn Camo 3a Uenu onpeaencHu co
oBaa Cnoronba. WMictute He moxar pa ce fgocraBysaaT wiW KopuctaT 3a
Apyry Uenw 6e3 npeTxoaHa NUCMEeHa COrNacHoOCT Ha L@puHCKUOT OpraH Koj M
AocTaBun. :

2. Bapatbara, uHpopMauwvTe, nasewrtanTe oa CTpyqHUTE Nuua u apyrute
U3BEeCTyBatba KOM v AO6UN LIApUHCKMOT OpraH Ha eaHa of  [loroBopHuTe
cTpaHu, BO 6uno Koja copma BO cornacHocT ¢o osaa Cnoroaba, yxusaar
UCTa 3aWTMUTA Kako 1 AOKyMEHTH M WHGOPMaLuu Of WCT BUg cnopes
COOABETHOTO APKaBHO 3aKOHOAABCTBO Ha ApXasaTta Ha [loroBopHara cTpaHa
Ha UaprHCKUOT opraH Koj rM npuMun. Ha Gapawe Ha [loroeopHaTta cTpaHa
kOja fAocTasyBa pasy3HaBauKu NOAATOUU, OKYMEHTU 1 Apyru vHdopMauum
Ao apyrata [loroBopHa cTpada, cornacHo oBaa Cnoroaba, ucTute Ke ce
cMeTaaT 3a AoBepnvBM OA crpaHa Ha JfloroBopHata crpaHa A0 Kkoja ce
AOCTaBEHM.

3. UapuHckure opraHu, BO €COrMacHOCT CO UEniuTe W BO pamkute Ha
AenokpyroT Ha osaa Cnoronba u 8o COrnacHoCT Co MefyHapoaHU A0rosoOpK U

KOHBEeHLnW KOH KOM ABeTe ODPXaBWy Ce ﬂOI’OBOpHM CTpaHu, MoXaT gobuerute
AOKYMEHTU 1 uHcpopmauvmn nobnenn Bo cornacHocT co oBaa Cnoroanba pa ru

KOPUCTAT Kako A0KA3W BO NOCTanky npefl CyAckn vl ynpasH OpraHu.

4. KopucteweTto Ha TakBuTe UHGOPMAaUWK W AOKYMEHTH Kako [0Ka3 npea
CYAOBMTE KaKC W HUBHATa TexwHa ce onpepgenysaaT BO COMMAacHOCT CO
APXaBHOTO 3aKOHOJZABCTBO HA CeKoja ApXaBa cCooaBETHO.

5. Kora ce pasmeHyBaaT nuuH® nogaroum cnopep osaa Cnoropba,
[orosopHute crtpavu Tpeba pa o6esbepar crangapA 3a JawTuTa Ha
nogartounte bapem eaHakoB Co OHOj KOj pe3ynTvpa cf UMNNEMEHTaUuja Ha
npuHuuwnuTe oa AHekcoT Ha opaa Cnoroaba, Koj e uHTerpaneH aen of osaa
CnorogBa. '
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Yneu 12
OOCTABYBAKE /| UBBECTYBAKE

Ha Gapare, LApWHCKMOT opraH A0 xoj e goctaBeHo Oaparve, BO
COrnacHoCT CO BaXeuykoTo 3aKOHOAABCTBO Ha TepuTopujaTa Ha cBojata
npxaBa, ru A0CTaBysa [0 / I M3BECTyBa 3acerHaTuTe U3nYKy U NpaBHU
nuua, KOM UMaart nNpecToj N ce Co CeauwTe Ha TepuTopwja Ha HejauHarta
LpXaBa, cuTe OKYMEHTYH ¥ Oanykn Kou ce 80 AeNokpyroT Ha oraa Cnoroaba,
a Kou NoTeKHyBaaT oA UapUHCKUOT opraH koj ro gocrasysa GapaweTo.

Ynen 13
NUCKNYYOLUU O OEBPCKA 3A JABAHE NOMOLL

1. Bo cnyuaun kora uapuHCKuOT opraH go koj e gocraseHo Gapawe cmera
Aexa vcrioniysameTo Ha Gaparbero rn HapylyBa CyBEpeHWTETOT, jaBHUOT
pen, 6eabepHOCTa, UK APYrA CYWTECTBEHU MHTEpeCH Ha ApxasaTa unu 6u
npercraByBano nospeAa Ha ApXaBHa TajHa wnu Buno xoj Bua Ha TajHa
3awTuTeHa cO 3akoH, OapaHara nomow cnopen osaa Cnoropgba Moxe
LUENOoCHO uNu OeslyMHo Aa ja oabue, unm f[a ja Rafne co UCnonHyBake Ha
oApeAeHu ycnosn unu 6apaiva.

2. Bo cnyuaj kora Ha Baparero 33 nomow He MOXe fa ce O0AroBOpH,
oAnykarta y npuyuHuTe 3a onbusarwero ce coonwTysa BO nUCMEHa cbopma
A0 UapuHCKMOT opraH koj aoctasyea bapaibe, 6e3 opnarame.

Ynen 14

TPOWOUWX

[loroBopHuTe CTpaHu B3aeMHO ke ce oTkaxaTt on cuve Oapara 3a
noxpreare Ha TPOWOLUUTE HacTakaTu npW W3BPLIYBAHETO Ha o0Baa
Cnoronfa, co UCKNY4YOK HAa HAAOMECTOLUTE 3a CTPyYHHTE Nuua, CeegouuTe,
TONKyBauuTe W NPeBelyBa4YnTe KON HE Ce BriaguHu cnyxbeHunum.
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MNOrnABJE 3
UAPHUHCKA COPAEOTKA
Ynew 15
ONCEN HA COPABOTKATA
1. UapwHcknTe opraWu Ha pAeete [loroBopHu cTpaHu ja passusaar
yapuHcKkaTa copaborka A0 HajBUCOKOTO MOXHO HuBO. [OroBOpHUTE CTpaHW

noce6Ho ke copaboTyBaar B cnegHuTe obnacTu:

a) Co3daBate M OAPXKYBAe HA KOMYHUKALMCKM KAHANW NOMEry HUBHWTE
LIapuHCKW OpraHy, 3a paboTHTe on B3a@MeH uHTepec,

6) 6uno Kou ApyrK oNWTH npaulaka Kou ce NoBp3aHu co oBaa Cnoronba, a
3a xou e norpebna noBpemMeHa 3aeAHNYKa aKTUBHOCT.

2. Bo pamkute Ha osaa Cnoroaba, yapuHckara copabotka ru oncaka cure
npalwaba Bo BpCKa CO NpUMeHaTta Ha UapuHCKOTO 3aKOHOAaBCTBO.

Yrex 16
COPABOTKA BO UAPVHCKUTE NOCTANKU

Co uen aa ce ocreapal uenute Ha oapepbure Ha osaa. Cnorogba,
LIAPUHCKUTE OpraHu Ke pasMeHyBaaTt nHdopmaluy U UCKYCTBa BO Nornea Ha
MepkuTe 3a nogobpysBatbe Ha UApPUMHCKUTE TEXHUKU 1 NOCTanku, Kako u 3a

KOMMjYTEPCKUTE CUCTEMMU.

NOINABJE 4
NOCEBHU ®OPMM HA COPABOTKA
Ynen 17
HAQ30OP HAL NULA, CTOKA U NPEBO3HU CPEQCTBA
1. LapHMHCKMOT opraH Ha eaxaTta [oroBopHa CTpaHa, BO paMkuTe Ha CBOUTe
HaQNexXHOCT¥ W pecypcu, CamouWHMUujaTUBHCO wnu Ha Oapawe Ha

LIapUHCKUOT opraH Ha Apyrata [loroBopHa crpana, BpLiu Haa30p 8p3:

a) Brerysawe€TO BO W M3NErysaweTo o4 TeputopwjaTa Ha apxasara Ha
eaHaTa o aseTte [JOroBOPHM CTPaHU, Ha SIMLLA 33 KOM NOCTOM CO3HaKne unu
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COMHEHWEe AEeKa “MaaT CTOPEeHO LapWHCKW NpeKplioK Ha TepwuTopwjata Ha
ApxasaTta Ha apyraTta [lorosopHa cTpaxa,

6) cToka 3a KOja NOCTON CO3HaHKE WNKM COMHEHWe fexka ce NPeaMeT Ha
HE3aKoHCKa TProBuja KOH W Of TepUTOpwjaTa Ha Apxasara Ha Apyrata
HorosopHa crpaHa,

B) NPEBO3HU CPEACTBA 3a KOU MOCTOM CO3HAHME WM COMHEHUe feKa ce
KOpUCTaT 32 BplIEHE HA UAPMHCKYM NpeKpwouy Ha TepuTopujata Ha
ApxaeaTa Ha Apyrata [loroBopHa cTpaHa.

Ynex 18
KOHTPONMUPAHA UCNOPAKA

1. 1saTa LapvHCK# opraHa ke copaboTysaaT Bo NnpuMeHaTa Ha MeToAaTa Ha
KOHTpONUpaHa ucnopaska.

2. Opgnyka 3a NpuMeHa Ha Meronata Ha KOHTponuMpaHa ucnopaka ce
AOHecyBa o4 Cnyy4aj N0 cnydaj ¥ BO COMMACHOCT €O  BaXEykoTo
3aKOHOAQABCTBO Ha ApXaBuTe Ha aAseTe [JoroBopHU CTpaHu. ‘

Yrex 19

AKTUBHOCTW BO BOPEATA MNPOTVB HESAKOHCKATA TPIrOBUJA CO
HAPKOTWYHK APOIN, NCUXOTPOMHU CYNCTAHUW U}
NPEKYPCOPU C

1. [eata UapuHCKW opraHa B3aeMHO ke CH nomaraart BO CnpevyBaweTo W

UCTParnTe Ha HEJAKOHCKATa TProBUja CC HAPKOTUYHU APOru, NCUXOTPONHW
CYNCTaHUM Wu NpexKypcopy, NpeKy B3aemMHO AoCTaByBarbe, Ha Gapaibe unu
CaMOUHULIMjaTUBHO, Ha CUTE penesaHTHU MHopMaLK oKony:

a) meToaute 3a bopba NPOTUB HE3IAKOHCKATA TProBUja CO HapKOTWYHU [pory,
NCUXOTPONHMN CYNCTaHUX UK NPEKYPCOPH,

6) uHchopMayMn KoM Ce oaHecyBaaT Ha HayenaTa 3a LapuHCKA KOHTPONa Ha
HapKOTUMHU APOrW, NCUXOTPOMHK CYNCTaHUM UNW NPEKYPCOp#, HOBU METOAM
W HAYUHKM Ha pa3oTKpPUBae,

B) WCKYCTBO BO Kopucreise Ha TexXHuUJKW cpeacrsa wu OﬁyquM UapHHCKK
KyYuniba 33 OTKpUBakhe Ha HApKOTUYHA 4porn,
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[) u3nanuja v 4pyr¥ Hay4Hu U CTPYYHM M3faHuja W HACcTaBHU nomarana Bo
Bpcka co BopbaTa NpoTUB HE3EKOHCKATa Tproavja co HapPKOTWYHM Apors,
NCUXOTPONKYU CYNCTAHLUU UMY NPEKYPCOpH,

A) vHbopMaUMM 38 HOBWTE BWOBM HA HAPKOTUMHA APOFU W NCUXOTPONHM
CYNCTHLM, MECTa 33 HVBHO MPOM3BOACTBO, NATULITATA KOM U KOpuCTaT
KDUYMUapUTE U METOANTE Ha HUBHO KpHEHE,

) uHopmaL U Ha NONeTo Ha NPeno3HaBak8TC U NaGopaTOPUCKW aHANU3U
Ha HaPKOTUYHM APOTK, NCUXOTPONHIA CYNCTaHUW N Npekypcopy.

2. lUapuHcknoT oprai  Ha ephata of [lorosopHute  CTPaHK,
CaMOVHMLWjaTMBHO WNUW Ha Gapatve, ke MY M JOCTaBW Ha LLAPWHCKUOT oprax
Ha apyrarta [loroBopHa cTpaka cuTe nHpopmaunmn BO Bpcka €O :

a) nuua ¥ MpMK, 3a KoM Ce 3Hae UMK NOCTOU COMHEeBake 4EeKa y4ecTByBane
BO HE3aKoHCKaTa TProBuja CO HAPKOTUYRU APOrYU, MCHXOTPONHM CYNCTaHUM
URn npexypeopu,

€) HOBUM XxaHanu ¥ CpPeACTBa KOU Ce KOPUCTAT BO HelakoHCKava Tprosuja co
HaPKOTUMHU APOTW, NCUXOTPONHU CYNCTaHLUW WY ApeKypcopy, '

B) CTOKa M NOWTAHCKK PATKK, 3a KoM CE 3Hae WNK NOCTON COMHeBarme fAeka
Ceé MpeaMeT Ha He3aKkoHckaTa TProBuja Co HAPKOTUUHH ApOrH, NCUXOTPOMHIM
CynCTaHuM UNu NPeKypcopu,

r) Npeso3HU CPOACTBA 3@ KOW Ce 3Hae wnu NOCTOW COMHeBanéV ‘Aeka ce
KOpMCTaT BO He3aKoHckata Tprosuja CoO HapKOTWYHM 4pOrW, NCHUXOTPONHW
CyNncTaHUu unu npexkypcopu.
TOrNABJE 5
3ABPWLIHW OAPELBUA
Ynen 20
CNPOBElJYBAKE HA CMONOABATA

1. CnposeayBaweTo Ha oBaa Cnorozba M ce SOBEpysa Ha UapuHCKuTe
opraxn Ha [loroeopHUuTe CTPaHMu,

2. UlapuHcknte oprann Ha JoOroBopHUTE CTPaHW MCXAT Aa ce aorosopar
cnyxbuTte aa ncrparn na SupaT BO AMPEKTEH KOHTaKT.
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3. Hepopasbuparara KO ke HacraHaT BO NOCTankara Ha NpuMeHarta Ha

osaa Cnoron6a, ce pelwiasaaT npexky NPerosopy 4 A0roBOpu Nomery
UaPUHCKUTE OPraHu Ha [JoTOBOPHUTE CTPaHK.

Ynen 21
CTANMYBAHE BO CHUNA U NPECTAHOK HA BAXHOCTA

1. Osaa Cnorogba cranysa BO culla Ha TPUECETTUOT OeH 04 AEHOT Ha
APUEMOT Ha NOCNegHOTO NUCMEHO W3BECTYBatee N0 AUNNOMAaTCKU NaT, Aeka
[oroBopHUTE CTPaHW 'Y UCNOMHWIE CHMTE HBONXOAHM HAUWOHARHW NOCTaNKK
3a H2J3MHO cTanysawe BO cuna.

2. Osaa Cnoroafa moxe Aa ce MeHyBa U JONONHYBa N0 B3aeMHa COrNacHoCT
Ha [HoroBopHuTe c©TpaHu, npexy nocebuu npovokonm, xou ke bugar
uHTerpaned pnen of osaa Cnorogba v ke cTanar 8O cuna cnopel ogpenduTte
04 CTABOT 1 Ha OBOj UNeH.

3. Osaa Cnoropba ce cknyuysa 3a speme o4 neT roanku. Osoj nepuof Moxe
A2 C8 NPOAONXKA 3a Cexoj criefieH nepnog 04 NeT fOARHK, OCBEH Kora eaHa
oA floroBprHUTE CTPaHK K& 4OCTasu IMCMEHO M3BECTyBahe, He NogouHa oA 6
{(WecT) meceun Npeqn MCTEKOT Ha TOj Neepuos, 3@ HaMmepaTa 3a OTKaXyBale
Ha osaa CnoronGa v ucrarta ke ocTaHe BO NpUMEeHa WecT Meceun o4 AsHOT
Ha NPUEMOT HA UIBECTYBALETO 38 OTHaXYBaHhE.

CounHero 8o KMER . na Z1CERTEMBPM 200Fr0onnHa, BO 483 OPNTUHANHU
NPUMEPOLU HA MAKEAOHCKN, YKDAWHCKNA W HA aHTTTMCKW ja3kkK, Npu WTe cute
TEKCTOBU ce CO eaHaksa BaxHocT. Bo cnyyaj Ha pasujoysamwa oxony
TONKYBareTO Ha oapeadute Ha oBaa Cnorogaba, aHrnUCkuoT TekcT ke Bune

mepofaBeH,
3A BNALATA HA 3A KABUHETOT HA MUHUCTPU HA
PENYBNWUKA MAKEAOHUJA YKPAUHA

//3 {{C( E co { & {:“?M
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AHEKC

Opnpenbu KoM ce oaHecyBaaT Ha PaIMEHaTa Ha NUYHU NOAATOUM KoM Ke
6mpar cnepexu on LlapuHckute opraiu Ha floroBopHUTe CTpaKu

1. UapuHCkuTe OpraHm MOXar Aa M KopuctaT [oGueHuTe nUdHK
nodaroun Camo 3a yenure U cnopeg ycnosuTe KOM Ce RaAeHu oA
LLapuHCKWOT opraM Koj M foctasysa nofgartouute. TaksuTe nogaroum
MOXaT Aa Owaar jadeHu Ha [pyry opraHu camo no npeTxoaHa
COrNacHOCT Ha LapuHCKAOT oprax Koj ¥ A4ocTaByBa.

2. Ha 6apatbe, LapUHCKOT OpraH Q0 Koj Ce A0CTaBeHU NoAaTOUWTE Ke ro
UHGOpMUpa UapUHCKKOT OpraM Koj TW AOCTaByBa NOATOLUMUTE 3a
KOPUCTEH-ETO Ha TakBWTe NOQaTouu ¥ 3a pe3ynTatuTe Of HWUBHarva
ynoTtpeba. :

3. UapurHckwoT opraH e oaroBOpeH 3a WCnpaBHOCTa Ha noaaTouuTe Kow
Tpeba na ce npexHecaT. Bo cny4aj Ha HETOMHW WNY OrPaHUNEHU
nofarouM UapuCHKKOT OPFraH koj AocraByea Oapalbe, 3a oBa ke buge
BeaHall uHgopmupad, LlapuHckuoT oprad koj gocraeysa Bapare ke
M WCNpaBu WNKW YHUWTW NOAATOUMTE AOCKONKY TOa O HEro e
noBapaHo.

4. LlapuHcxkuTe opraHi BoAAaT €BUAEHLWjA 32 ucnpaTeHuTe n gobuennte
NWNHK NOAATOLN.

5. LjapuHckute opradm ke mm 3awrrurat gobuenuTe nogatouu of
HeaBTOpu3npaH npucran, o4 n3Mern 6e3 cornacHoOCT Ha LIaPUHCKNOT
OpfaH KOj M A[0CTaBuN NOAATOUMTE, Kako U 0f MoHATamoulHa
HeaBTOpPU3upaHa paimeHa.

6. LlapuHCKMOT OpraH Koj ru 40CTaByBa NOAATOUMNTE Ke onpeaenu poK aa
HUBHO Opuwere. [lnyHnTe nogaroum ke Suaart usbpuliaiu no HeTexor
Ha onpedeneHKWoT pok Mnu kora notpebarta 3a HuBHA ynortpeba Ke
npecraHe Aa nocrom.

7. Bo cekoj cny4aj, osaa Cnoroaba ke ce NpuMeHyBa Taka wWTo nudHuTe
noaaToun ce obpaborvysaar co nounTyeawe Ha OCHOBHMTE NpaBa W
cnofoan Ha 4YOBEKOT, BKIYMYBAjKM TV HWBHaATa .NPUBATHOCT W
MAEHTUTET, 3aWITUTeHNn cnopean ApXKaBHWTe 3aKOHOA3BCTBA Ha
ApXxasute Ha [lOrosopHUTE CTpaHm.
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YT OJA

MDX YPSAAOM PECIIYBJIKH MAKEOHIA
I KABIHETOM MIHICTPIB YKPAIHHU
NPO CINIBPOBITHULTBO B MUTHHUX CIIPABAX

¥Ypsa PecnyOniku Makegonis i Kabiner Minictpip Yxpaitu, Hapani JorosipHi
Cropony,

3BaXkatoun Ha noTpeby Yy cNpolCHRI MuTHOrO OGOpMICHHA TOBapiB Ta
BAHTAXIB,

BBAKAIOYH, N0 MHTHI TIOPYIEHHA 3aBAAKOTH ILKOAM E€KOHOMiuHHM,
koMepuifinnm, GiHAHCOBHM, COLIANBHHM 1 KyJbTYPHHM iHTepecaM TXRix
KpaiH,

BPaxoBYIOYH BaXUIHBICTb 3abe3meueHHs NpaBMIbLHOCTI 3aCTOCYBAHHA Ta
CTATHEHHS MHMTA, NoAaTkiB i GyAr-AKuX iHWMX HapaxXyBawb Ha IMMOPT Yy
eKCTIOPT TOBapiB, TAKOX AK | HANEIKHOTO BUKOHAHHSA MONOXKEHL LOAC 3a60poH,
obmexens | KOHTpOato;

yeBiiommotoud  HeoOXigHICTs  MDXKHapogHoro  cnispoGiTHHUTBZ  M010
iMiieMeHTalil MUTHIX HOPMATHBHUX JOKYMCHTIB;

Gyay4u rau6OKO  3aHEMOKOEHMMH  TEHACHUIEl0 3POCTAHHA  BHNAAKIB
nepeMilueHHs HE3aKOHHHX MapTiH HAapKOTHYHHX 3acobis, ncHXOTponHmx
PEYOBHH 4K NpeKkypcopis Ta Bepyur o yearw Toil dakT, mo Taki‘ail e
HeGE3NeYHVMH 1A 340POB'A IPOMAAAH i CYCNiNbCTBa;

6YNy4H NepPeKOHAHWMH, WO 3YCHANA Y 3anobiraHii MHTHUM TIOPYWIEHHAM i
HCIAKOHIIOMY MECPCMILUCHHIO HaPKOTHYHUX 3ac00iB, NCHXOTPOIIHMX PCHOBHH
ud  TMIPEKYpPCOpiB  MOXKYTb BHABHTHCA Oinbll e(QEKTHBHHMHM  3aBURKH

cniBpobiTHHUTBY MDK IXHIMH MHTHHUMH oprasaMu;

fepyaH A0 YBATH 3arpo3H TPaHCHALIOHAALHOI OPraHizoBaHOI 3NOMHHHOCTI,
TepopraMy Ta noTpeby y epextheHiA Goporsbi 3 HumK

NOCH/3IOYMCL TAKOX HAa MDKHAPOAHI ROKYMCHTH, WIORO ABOCTOPOHHBOY
B33EMOAONOMOTH 1, 30KpemMa PexomeHnauii Paau murnoro cnispobiTHuurea
Mpo B3aEMHY aAMiHICTPaTMBHY AonoMory Bia 5 rpyaxs 1953 poxy

MOCHMNIAIOYMCH TAKOXK Ha iCHywoui AOTosipHi BigHOCHHM Mix JloroBipHnMu
Croponamu Ta €sponeiicbknM Coto3om

LQOMOBHJIKCSA NIPO TaKe:
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I'JIABA 1
3ATAJIBHI HOJIOKEHH A
CTATTSA 1
BU3HAYEHHA
Ins uineit wiel Yroau:
1. “Muruuii opran” - o3nayae B Pecnybniui MaxkenoHis - MnurHa

aaminicTpauia Misictepersa dinaHcis Pecnybniku Makenowis i 8 Ykpaini —
HepxabHa MuTHa cayxba Ykpaiud.

2. "MutHe 3aKOROAABCTBO' - YHHHI MONOGXKCHHA, WO 34CTOCOBYIOTHCH Ha
TepuTOpisx Aepxas CropiH i BcTaHOBICHI 3akoHamMH 200 mMpaBuUnaMH LIOAO
NOPAAKY BBE3CHHSA, BHBE3CHHA TA TPaHIHTY TOBApIB, Ki PErNaMeHTyIOTh
CTArHEHHA MMUTa, MOAATKIB Ta iHwMx o60B'S3kOBUX nnartexkiB, abo 3acobu
3acTOCYBaHHR 3a00poH, 0OMEXEHb i KOHTpONIO.

3. "3anuryrouuit MutHuii opran" - MUTHMI opraH, skuil 3BepracTbca i3
3andTOM AIpS JO0NOMOTY 3 MHTHHX MHTaHL.

4. "3anntyBaHuH MUTHHH Opran” - MUTHHHA OpraH, SKHH OTPHMYE 3aNHUT Npo
JOMOMOTY 3 MHUTHHX [IMTaHb.

S. "MnTHe nopywenHa" - Oymb-ske nopyweHna abo Oyae-aka cnpofa
NopYLIEHHA MUTHONO 33KOHOABCTBA. ‘
6. «TlepconanbHi Aani» onavae Gy/ib-AKy iHGOPMALIIC UIOAO BiAHOCHTBCR A0
inenTuodikoBaHoi ocobu abo 0cobk, AKy MOXHA iAeHTHDIKYBATH.

7. “Hapkotnuni sacobu” osHauac Gyme-aki cyBcrauuii, narypaneHi abo
CHHTETHuUHI, 3aneceni y [Nepenixu L i Il €aunol KonbeHuit npo HapkoTHuHi
pcuoBuHy Bin 1961 poky (3 A0NOBHEHHAMH).

8. “Ilcuxorponsi peuoBurH" o3Hauac Gydb-ski cybcranuii, Hatypaneni aGo
cHHTeTHuYHI, a0 Gyab-aKi npupoaHi MaTepianu, 3anecexi y Iepenikn L 1L 11 i
1V KowseHuii npo ncuxotponsi peuosrH Big 1971 poky (3 10rmOBHEHHAMHA).

9. “Ilpekypcopu’” o03Hauae XIMiYyHi PEYOBHHH, MO BUKOPHCTOBYIOTHCR Ml
KOHTPOJIEM, ¥ BHPOOHHUTBI HAPKOTHYHKX 3acoDiB | NCHXOTPOMHUX PEYOBHH,

saneceni y Ilepenixku 1 ta II Konrsenuii OOH nporu nesakoHHoro
nepemiuieHHs HapKOTHUYHMX 3acoBiB Ta NCHXOTPONMHUX peuOBWH Bia 1988
POKY,

10. "Koxtposibopana MocraBka' 03HaYae METOM, 38 SKHM JAOMYCKAEThCA
BWBC3€l{HA, TPaH3WT M BBE3EHHA Ha TepHTOpil oauiel abo kinLkox kpain
HE3aKOHHMX NapTiii HapKOTHYHMX 3ac00IB, NCHXOTPOIMHHX PEUHOBHH YU
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NpeKypcopis 3 BiAOMA Ta N HATNAAOM IXHIX KOMMETEHTHHX OPraHiB 3 METOK
BHAB/ICHHA OCIO, NPAYETHHX 0 CKOEHHA MUTHHX I10PYILICHb.

CTATTA 2

COEPA 3ACTOCYBAHHSA YI'O/IH

1. MuTni opranu, 3rigro 3 nonokeHHAMA Uici YronH, HajawoT, oaun
OAHOMY B3acMHY ZONOMOTY:;

a) 3 MeTOr) 3aBe3NEUCHHA HANEKHOro NOTPHMEHHA MUTHOIO 3aKOHOABCTBRE;
b} 3 mMeTo1o 3anobiranHHg, po3ICAIAYBANHT Ta NPATIHHEHHA MHTHHX NOPYWEHE,

¢) B 0oOMiHi  AOKYMEHTAaLlicl0  BIZHOCHO  3aCTOCYBAHHA  MMTHOIO
3aKOHOAABCTEA,

d) 3 meToio 3anobiraHHs i po3cAifyBanns BUNAAKIB MUTHOrO llaxpaicTsa T2
HE3IAKOHHOTO NEPEMILIICHHA HapKOTHYHMX 3ac00iB, NCHXOTPONHMX PEUOBHH YK

NpeKypeopis;

2. Honomora mixk MutHumu opranamu OyAe HagamaTHCA BIZNOBIAHO A0
H3UIOHAILHONO 3aKOHOAABCTBA TXHIX ACP¥aB [ B Mexax iX Komnerenuil i
MOXAHUBOCTEH,

VIABA 1L

B3AEMHA JOIIOMOIA
CTATTHA 3

COEPA 3ACTOCYBAHHA

MurHi OopraHu HanaBaTUMYThL B3AEMHY AOMOMOCY, B MEXaX CBOE(
komneTenuil Ta BignoeiHo a0 nonoxewb il Yroau, 3 Meroio
NoTNepeXKEHRA, pO3CNINYBAHKA Ta NPHNTHHEHHS MUTHHX ROPYWEHD.,

CTATTA 4

LEJIAXH CINIBPOBITHULITBA

I. Biaemua [OoMora HalaeThCa UINEXOM Ge3nocepeHbOro
crBpofITHUIITEA Mix  cAyxBoBumu  ocoBamu, BusHadeHuMH [onopamu
BiaAnosianux MutHux oprabis CTopiH.
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2. Y BuNaaky, AKWO 3andryBaduit MHTHHA opraH He Moxe Horo
BUKOHATH, BIH NOBHHEH NMEPEAATH JANMUY JI0 KOMIETEHTHOIO OpraHy.

3. O6MmiH KOpCCHOHACHUIEIO 3TiAHO 3 NIC0 YTO/A0I0, NOBHHEH BiAGyBaTHCA
anrnificLkoio MOBOHO.

CTATTAS

OOPMA 13MICT 3ANIKTIB ITPO JCIIOMOILY

1. 3amMTH PO ROTIOMOrY 3TiAHG 3 M€K YTOAOK HARCHAAIOTHCA B
micomonift  Gopmi. Jloxymentd, HeoOXiIHI AN  BMKOHAHHS, NOBHHHI
CYNpOBOMKYBATH 3anuT. Y BUNagKax, L(O HE TEPTUIATH IBOJIKAHHA, MOXKYTh
6yTH OPUIAHATL yCH) 3anHUTH, ajie BOMM HEBIIKNAAHO NiIATBCPLKYIOTHCA B
nuceMosiil fopmi.

2. 3anuTH npo LONOMOTY NOBHHHI BIUIIOYATH TaKy indopMaLiio:
a)} Ha3By_3amuTylodoro MUTHOro opramy,

b} Hassy sanuTyBaHoro MuTHOro opray;

C} NpeaMeT T2 NPHYHHK JANNTY;

d) imeua, npizsutia Ta anpeck dizunux abo ropHAUUHKMX 0Ci6, AKi
06'€KTOM PO3CNiNYBAHHA, AKLLO TaKi BiOOMI}

@) IMICT 3aiHTY 3 OnuCOM c¢yTi cnpasd Ta OGCTaBMH, RKi MARATAIOTS
3ACYBAHHIO, B TUKOXK ONHC (aKTHuHMX OFCTaBMH CKOCHOTO MHTHOTO
nopyleHHs Ta Horo opuandyHa kBagidikauis 3a 3aKOHOJABCTBOM JICPKaBH
32NUTYIOHOro MHTHOTO opraky,;

3. JIxwo 3anMT He BiAnoBigae popManbHUM BHMOTaM, MOXKC BHMAraTHes
fioro Bunpasnesns abo NONOBHEHHS.

CTATTHA 6

JONIOMOT' A HA 3ANHNT

1. Ha 3zanat MuTHI Opravn iHQOPMYtOTe OAMH OMHOIO, YH TOBAPH,
BHBEICHI 3 TCPHTOPIT Ncpxwabu ozuicl Jlorosipuoi Ctoponn, Synu 3akoHHO
BBe3ei Ha TepuTopito aepxasu iHwoi Jorosipnoi Cropoun. Ha sanmnT, s
inhopManis NOBHHHA MICTHTH MHTHI POLEAYPH, AKI BHKCPHCTOBYBATHCA nin
4ac 0J)OpMNIeHHS TOBAPIB.

2. Muthui opran oaxie? Jorosipuoi Croponu Oyae najpaeatu, Ha 3anut
Mutnoro oprany inmoi Jorosipuoi CTOpoHH i B MEXaX CBOIX MOXIHBOCTCH,
indopmanio 10/0:
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a) 3acoDip TpaHcHOpTY, AKi NiAO3IPICIOTHCH B TOMY, U0 TX BHKOPHCTOBYIOTH
LIS NOPYLIEHb MHTHOIO 3aKOHOAABCTBA HA TEPHTOPIT NEPXABH 3aNHTYHOHOTO
MutHoro oprany,

b) ToBbapis, ski, sK BBakac 3anutytoyni MuThuE opraH, € of'ckTom
HeneranbRYUX BHAIB JisSILHOCTI;

c) ocib, npo axMx sigomo, abo AKi MiZO3PIOIOTECR 3AMUTYIOYMM MuTHUM
OpraHOM, %K TaKi, WO YUHATH FOPYMIEHHS MHTHOTO 3aKOHOAABCTHE;

d) micus, ne 36epiratoThCa TOBapH, i AKi MINO3PIOIOTLCS, B TOMY, IO B HHUX
YHHATLCA NPOTH3AKOHHI BHIH AIANBHOCTI,

3. MuThuii opran oanici Jorosipuoi CTopoHH napnae, va 3anuT Mutsoro
oprany iHwoi Jorosipoi CTopoxH Ycio HasBHy iHdopmauiio BiaHOCHO BB
JiAALHACTI, RKi MOXYTb 3aKiHYHTUCS NOPYLWIEHHSIMH MHTHOIO 3aKOHOAABCTBa
Ha TEpPHTOpII AepxkaBy 3anuryioyoi JlorogipHol CTOpokH.

4. MurHi opraxu [Jorosiphux CTOpiH HafgI0Ts Ha 3anuT HEoOXiAHI AaHi,
AKi MalOTh BIAHOIUEHHS 10 TPAHCNOPTYBAaHHA i MEpese3eHHs TOBapiB, Taki AK
AAMINICTpaTHBHI, TPAHCNIOPTHI, koMepuifiui Aokymentu (ixHi opurixanu abo
zasipeni komif) aGo 6yap-sky immy indopmanito siasocHo BapTOCTI i
MPH3HZYECHHR LIMX TOBapiB. ’

5. Ha 3anut onxoro MyurHoro oprady, iHWHHA MuTHHI oprad noBHHEH, Y
8IANOBIJHOCTI [0 3aKOHONABCTBA i NpaBWl YWHHHX Ha T1epuTopii Horo
AepxaBH, cnosiwary abo BXUBATH 3aX0/iB TAKUM UHHOM, 1106 KoMNeTeHTHI
opramy cnosiwany apo Ail 260 pimeHHA 3acTOCOBAHI 3ANATYIOUHM MUTHHM
OpraHOM, WO MAiOTh BLAHOWEHHS 10 OyAb-AKOrO NHTAHHA, B MCXKaX Y uiei
YroatH, 0cofam, L0 NpoXKABAIOTh Ha TEPHTOPIl HOI0 ACPXKABH.

6. Ha aanur, MuThnil opran oaiei abo inwoi JloropipHoi CToponu B
MeXaxX CBOEI KOMIETEHUil | MOMJIHBOCTEH 34iACHIOE crheiiankHUA naraan
MPOTACOM NEBHOID NEpioAy 4acy 32 NepeMILIeHHAM TOBapiB, 3rajaHux B

cTaTTi 8, BKIIOUAIOMHM NEPEMillieHHs ocib i 3ac06iB TPaHCNOPTY 3anyHEHHX Y

HHX.
CTATTA 7
BHKOHAHHJ1 3ATNINTIB
I. MUTHUI OpraH, 10 AKOrO HANPABAEHO 3B0MT MAE€ BXHUTH HEOOXIRHMX

1ax04iB 3 MeTolo HOro BWKOHaHHA. HazaHa inpopmauin moxe Takox 6y
nepesaHa ccKTPOHHHMH 3aco0amH 3B’ A3KY.

2. 3anuTH npo Aonomory, HalichaHi piAnoOBiAHO RO Uil cTATTI, NOBMHHI
GyTH BMKOMaHi BIANOBIAMO [0 32KOHORABCTBA | TIPaBHA  ACPXKaBH
3aNHTYBaHOUO MuTHoro opraHy. Y BHNAAKY, SKUWO BHKOHAHHA 3anuTy €
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HEMOMIHBHM, 3anHTyBaHWH MuTHHHA opran indopmye 3anuTyrounit MutHum
oprad npo ue.

3. MuThuit opran ogniei JlorosipHoi CToponu MoOXe, B MexXax CBO€l
KOMMETEHLT, NICAS HAAXO[KEHHA 3anuTy MurHoro oprany inmmol Jorosipuoi
Cropoun, npoBoANnTH Yci HCOOXIAHI MEpPCBIpKH, BKMIOUYAOYN OrNSA 0¢ib, Axi
NiAO3PIOIOTLCS Y CKOEHHI MHTHHX TOPYLIEHb.

4, MutHui oprau oasiet Joroipaof CTOpoHH MOXeE, MIC/aA HRAXOMKEHHS
sanuty Murnoro oprany inwol Jorosipwoi CTOPOHH, NPOBOAHTH
sepubikallito, KOHTPONb, Ta PO3CHiLYBaHHA ANS TOro, WOG 3'AcyBaTH (akTy,
fIKi M2IOTb BIHOLUEHHA O chepy 3acToCyBaHHA wi€l Yroaw, i fKi BiaHeCeHOo
A0 KOMMNETEHNIT 3a1HTyBaHOro MuTHoro oprany.

5. 3anuT oaHoro 3 MHMTHHX OpraHiB WORO 3A4iACHEHHsS Tiel YA iHWOY
APOMCAYPH MOXKE OyTH BHKOHAaHWHA TUILKM  3riZHO {3 UYWUHHHM

. 3akoHoaascTBOM JnepxaBM [florosipHoi Croponu, saxift Hagicnano Ttakuii
3anKT i BiANOBIAHO 00 MyHKTY 2 uiel crarTi.

6. Y Bunaakax, KoM 3anuTytouuit MuTeul opral Hajacunae 3anur npo
LRONOMOry, AKHHA BiH caM HE 3Mir OH BHKOHATH, pilIcHHA IOAO0 BHKOHAHHS
TAKOro 3aNHTY 3A/THILAETECH 32 3aMHTYBaHUM MHUTHHM OpPraHOM.

CTATTAS

JOBPOBLILHA JOITOMOI'A

1. MnrHi opranyn o6ox Jlorosipaux CTopis HaAaIOTh B3AEMHY AQIIOMOTY, |
Ge3 nonepenHLOro 3anuTy, AKWO BOHW BBAXKAIOTH, W0 LE € HEOOXIAHMM A
(PABHIBLHOrO 33CTOCYBAHHA MHTHOTO 3aKOHOAABCTBA, | KOMN BOHH OTPHMYIOTD

iHpopmallito uloAo:
a) MnpoTH3axOHHKX onecpauit;

b) wommx 3acofis ab0 MeTOAIB, AKI BUKOPHCTOBYIOTLCA B NPOBEACHHI TakuX
onepargii;

C) TOBapiB, TPO sfKi BiAOMO, L0 BOHM € OB'€KTOM fIOpymICHL MHTHOrO
3aK0OHONAaBCTRA,

d) oci6, npo AKMx BIXOMO, (IO BOHW UHNATH TMOPYLICHHA MHTHOIO
3aKOHOaBCTBA,

€) 3acofiB TPaHCHOPTY, ski MAO3PIOIOTLCS B TOMY, LU0 IX BUKOPHCTOBYIOTH B
nopyueHsiX MUTHOIO 3aKOHOAaBCTBA.

2. Buuesaznavena poGposinbHa aonomora HagacTsca MuriuMu OpraHamy
ocobnampo Y Bunamkax, fKi Mornu © 3aBAaTH 3HA4HOT WKOAM EKOHOMILI,
IpOMANcLKOMY 300pOB1O,  rpomajachkili Geaneui abo Oy/ib-aKnM 1HIEAM
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KUTTEBHM IHTepecam iHwol JorosipHoi CTOPOHH, TaKHX RK HE3aKOHHE
nepemimenna  36poi, BuOyxisku Ta Goenpunacis, anepHux Matepianis,
1IapKOTHYHMX  3acobiB, NCMXOTpOMHMX pewoBMH a6o  npekypcopis,
aPXCOJIOTIYHMX LIHHOCTEH, TBOpIB MHUCTEITRa 200 IHWMX KyALTYPHHX
WIHHOCTCH T2 BUNMAAKAX 32XUCTY NPAB iHTENEKTYANLHO! BNACHOCTI.

CTATTA9

PO3CIAYBAHHSA

1. Ha 3anur Murnoro oprany onniei HorosipHoi Ctoponn, Muthuit oprax
‘inwol lorosipHoi Croponk moxe noxaty odiuifine poscniysanus wono ain,
AKI CyrepeuaTs YW BBAXAIOTLCH TaKMMM, IUO CyNepeMaTb MHTHOMY
3aKOHOARBCTBY Aepxasy 3anutyiodoi JorosipHoi CTOpoHH.

2. Take po3cnizysaHHf NpPOBOAMTECH 3rAHO 3 YHHHHM 3aKOHO/ABCTBOM
nepxasy 3anutypatol Jlorosipnoi Cropond. 3anuTyBanuii MuTHu# opraH y
npoueci po3ciifAyBaHHA Qi€ Tak, fK BiH AisB Gu ans 3aGe3neveHHs CBOIX
BJacHUX noTpe6.

3. 3anuryBaHuH MutHull opran Moxe RO3BONHTH nocagosam ocofam
3anMTyIoNoro MUTHOro opraHy OyTH NpHCYTHIMH NPH TaKOMY PO3CHiAYBaHH.
Taxi nocagoBi 0co6M noOBHHHI MaTH JIHCHMOBI NMOBHOBAaXKEHHA HajaHi
3alMnTYHOYHM MuTtHuM OpraHoMm.

CTATTA 10

EKCHEPTH I CBIIKHN

1. Ha sanur cynoBux abo anminicTpaTusHMX ycTaHoB oasiel J{orosipHoi
CropoHH, Y BHOAGKY PO3MAARY HHMHK MHTHOro nopywenna, Muruuii opran

iHnwoi JdorosipHoi CTOPOHH MOXE YMOBHOBAXKHIH CBOIX NOCAACBHX 0Ci0
BACTY(THTH eKcTiepTaMK ao CBilkaMM Y LMX cyloBHX a0 ajMiHiCTpaTHBHMX
YCTaHOBax.

2. Taki nocagoBi ocobu MalOTb NPaBO BIAMOBHTHCR BiA HalaHHA CBiAYeHD
aGo 3asB, AKWO nocagosa ocoba Ha ue ynoBromaxeHa abo 30008’s3ana
BYHHHTH TAKAM YHHOM.

3. Taki nocagoBi ocobM AaOTL CBIAMCHHA WONO ¢akTiB nOpylueHs,
BHABNEHHX HUMK MNiA Yac BUKOHAHNA CBOIX cnyxboBHx 000B ' aA3KiB.

4. 3anuT WOAO MAAAHHA MOBHOBAXKEHL CKCMEPTaM | CBiJKaM NMOBHHEH YiTKO
BH3HAMATH CYTh CAPaBH | KOMIETEHU{IO nocagoBux ocib, AKi BHCTYNaioThb
ekcnepramy abo cBiaxaMH,

5. 3anut WOAO YNOBHOBAXKEHHA MHTHHX TIOCAA0BHX 0Ci6 BHCTYNaTH y AKOCTI
eKcrnepTiB  Ta  CBIAKIB  NOBHHeH 3AIACHIOBATHCA 3MAHO 3 YHHHHM
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3akonoAascTeoM aepxas JorosipHux Cropid Ta BIANOBIAHO N0 NOMNOXKEHDL
MIXHADOAHKX ROroBOpiB i KouBeHUiH CropoHaMy AKMX € depxasn obox
Jlorosipuux Cropin.

CTATTA 11

BHKOPHUCTAHHS IHOOPMAIIII 1
KOH®IIEHINUHICTDb

1. Indopmanis, aoxymeHnTH Ta iHili BiZOMOCTI, OZEpXKaHi BIANOBIZHO JO
NOJIOKEHDb Liel Yroiu, He TIOBHHHI BUKOPHCTOBYBATHCS JUIA IHILMX UiNeH, Hik
ue 3a3HaucHo B Ui Yropi, 6e3 nucemoBoi 3roan MHTHOrO oprady, wo ix
HajaB.

2. Ha zannts, indopmaniio, Jonosisi excnepris Ta iHWi BIZOMOCTI OTpUMaHi
MutHuM opranom onuiei 3 Jlorosipunx Cropin y 6yab-akiit ¢opMi sianosiato
10 MONOKEHb UiET Yi0aH, NOWHPIOETLECA TAKMH XKe 3aXUCT, AKKI nepeabaueHo
Aana indopManii Ta AOKYMENTIB Takoro BHAY 3RKOHOAABCTBOM, WO Ai€ Ha
TepuTOpiT aepxasy JlorosipHoi CTopoky, ska wo iHdopmauiio oTpumana. Ha
3anuT JlorosipHoi CTOpoHH, w10 Hagae iHGopmalLixo, BIAOMOCTI, JOKYMCHTH Ta
inwma indopmauis, wo Hapaorecs ivwid Jorosiprid CropoHi y pamkax uiet
Yroan, 6yayrs sBaxatHca JlorosipHoio CtopoHolo, o iX OTpHMYs,
KOHGIASHUWIAHOLO.

3. MurHi opravn [orosipuux CTopid MOXYTb, BIATOBIANO AO Rined wuiel
Yrogn i B 1l MEXax Ta 3rilHO 3 NOAOKCHHAMH MDKHAPOAHWX LOTOBOPIB
koHBeHWiH Horosipyumu CroponaMu skRX € aepxkasu obox JlorosipHux
CTopOH#, BUKOPHCTOBYBATH AK J0OKa3H iHGOpMaLiIO Ta ROKYMEHTH, OTPHMaH}
srinio 3 uiclo  Yroaowo, npu  po3rnsdi  CiOpaBu CyAaMHM Ta  iHIIMMH
a/IMiNICTPATHBHMM OpraHaM.

4. HokazoBa c¢Hna Takoi iHpopMauil Ta AOKYMCHTIB, B 7Takox X
BMKOPHUCTAHHA B CYAaX BHU3IHAMACTLCA HAUIOHANBHHM  38KOHOAABCTBOM

Acprxcasy signosigHol orosiproi Croponn.

5. Tlpu OOMiHi nepcoHassHUMK AaHMMH Y pamkax wui€i Yroau Jlorosiphi
CropoHH 3a0e3neyyloTh TakKi CTaH/JApTH 3aXHMCTY A4HMX, KOTPi LioHaRMeHW
BIAMOBIAIOTH CTaHAZPTAM, L0 BUTIKAIOTH i3 3aCTOCYBAHHA NPHHUMMIB
saznavenux y HoaaTky ao uiel Yroau i axuil € 11 HeBia eMHOI0 YaCTHHOK.

CTATTHA 12

ONEPENAYA/MOBIIOMJIEHHA

Ha 3zanut 3anuryBaHuit MUTHHHA OpraH, 3rijHO 3 3aKOHORABCTBOM YHHRUM HA
TepHTOPpIT fioro AepiKaBH 3aKOHOLAaBCTBOM, nepepae/cnopiniac
3aiHTepecoBaHUM  (isvunum  abo  topuanunMM  ocobaM, AKi  nocTiHo
fipoxvBaloTe abo 3acHOBAHI Ha TEpHTOpIl HOro AcpaBH, BCI AOKYMEHTH I
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pillenHs, WO HAAXONATh Bill 3anMTYIOHOro Murnoro oprany y Mexax uiel
Yroau. '

CTATTA 13

BHHATKH 13 3060B'A3AHL
PO B3AEMHY NOIIOMOTI'Y

1. Axuwo 3anurTypaHuidi MuTHUI opraH seaxae, w0 peanizalis 3anuTy npo
AOMOMOTY MO€E 3anNOMiATH WMIKOAY CYBEPEHITETOBI, FPOMACLKOMY NOPAIKY,
Geaneni uW iHUWHM CYTTEBHM iHTepecam HOro AepxkaBH abo MOTAITH 3a coboro
PO3ronoweHHs AepXkaBHOl ab0 IHWOT 3aXMUEHOT 3aKOHOM TAEMHKLI, Y TaKil
Aofnomo3i moxe OyTn miaMosieHo B uinomy abo uactkoso, abo gonomora
MOXe OyTH NoJaHa 33 AOACPKAHHA EHKUX YMOB a6o BHUMOr.

2. Axuo 3anMT Npo AonoMory He Moxe GyTH peanizoBanuil, 3aRKTYIOHOMY
MHTHOMY opraty HeBIAKIAAHO NPO Lie TIOBIAOMAKETECH Yy NUCLMOBIH dopwmi 3
NOCHAAHHAM HA NPUYHHK BIAMOBH.

CTATTA 14

BUTPATH HA TOIIOMOI'Y

HorogipHi Croponn B3aeMHO BIAMOBAMIOTECS BIA  yciX BUMOr WIORO
KOMNeHcaLil BUTpaT, AKi 383Ha0TECH Yy BpoUECi BUKOHAaHHI uiel Yromm, 3a
BMHATKOM BWTPAT Ha €KCNEPTiB, CBi/IKiB, THCEMOBHX Ta YCHHKX MeppKAaNadis,
AKi He € AepKaBRUMM cayxGosuAMM. T

TJIABA ITI
CINBPOBITHHLTBO 3 MUTHUX ITMTAHb
CTATTA 13
COEPA CIIIBPOBITHULITBA
l. Murtui oprauu asox JorosipHux CTopiH po3BHBaIOTH CNiBPOGITHHULITBO

Yy MHTHIH cnpaBi A0 sKomora HaABHULIONO ctyncHio. MHTHI  oprasn
CNIBAPAUICIOTE 30KPEMA B TAKMX HANPAMKAX:

a) CTBOpeHBA i niATpUMka Kadanis 38's3ky Mk Muraumn opranamu, 8
cthepax, 110 CTAHOBAATL CHINBHHP iHTEpeC;

b) Oymb-axi iHU aaMiRiCTPATHBHI NMTaHHKA, AKi MANOTb BIAHOWEHHS 10 wicl
Vroan, axi 4ac Bin 4acy BAMAratoTE iXHb0T criiibHOT A4iT.
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2. B mexax 1tiel Yroam, cnispobirhnurso MuTHUX Opranis BK1IoYac Bei
MIMTARHA, NOB'A3aHI 13 3acTOCcYBaHHAM MUTHOIo 3aKkOHONaBCTRA.

CTATTS 16

CHIBPOBITHULITBO OO0 MUTHHX ITPOLELYP

MurtHi opraHu obMiHIOOTECA iHGOpMaLieio | ROCBINOM BITHOCHO 3axoais ans
YAOCKOHANEHHA MHUTHUX TEXHONOriA | Mpoueayp, a TAKOXK KOMMNIOTEPHUX
CHUCTEM, ANR AOCATHEHHA LIET METH BIJROBIAHO A0 NOJOMEHL LieT Yroan.

I'/IABA 1V

CHEIIAJBLHI @OPMH CHIBPOBITHHUITBA

CTATTA 17

HATJIAN 3A OCOBAMM, TOBAPAMH |
TPAHCHIOPTHMMH 3ACOBAMHU

MuTtnuit opran oasiei Jorosiproi CToponn y Mexax cBoel KOMneTeHUIl Ta
Moxausocred, Ha 3anuT Muthoro opray inwol Iorosipuoi Croponn
3AificHIOE Haraay 3a:

a) B'i3aoM | BHI3ROM oci6, Npo sKHX BiZOMO, WO BORM nopywywTs abe
NiAO3PIOIOTECA Y MOPYWIEHHI MHTHOrO 3aKOHCAARCTRA, IO A€ Ha TEPUTOPIl
pepkaey iHwol Jorosipnol Croponi;

b) ToBapamwu, npo AKi sinomo abo IOAC AKUX ICHYE MiAO3pa, W0 BOHH €
NpeAMETOM HE3aKOHHOPO nepeMilieHHs wa Ttepuropiic abo 3 Tepuropii

nepiasy ikwoi Horosipuoi Ctopon;
¢) Byah-AKMMH TPAHCTIOPTHHMH 3acoBamM, APO SKi BIAOMO, WO BOHU
BUKOPHCTOBYIOTBCA 260 TMIAO3PKOITECA Y BHMKOPHCTAHHI /NS  BYHHEHHA

MOPYWIEHHS. MHTHOTG 38KOHONABCTEA, UI0 MAIE HA TEPMTOPIT AepXKaBH iHWOI
Horosipnoi Ctoponu.

CTATTA 18

KOHTPOJHOBAHA MOCTABKA

1. MHUTHI OPraHs MOXYTh 38CTOCOBYBATH METOJL KOHTPCNLOBAHOT NOCTABKMY.
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2. Puuenns npo 3acTocyBaNHA KOHTPONBLOBAHO| TIOCTABKH MPHAMAcTECH Y
KOKHOMY KOHKPETHOMY BHNalKy i 38 YMOBM iOro BIXMOBIZHOCTI BHMOram
HallioHaJLHOTO 3aKOHONABCTBA Aepxas Jlorosipuux CTOpiH.

CTATTA 19

11 MPOTH NEPEMIIEHHS HE3AKOHHUX HAPTIH

HAPKOTHYHMHX 3ACOBIB, ICUXOTPOIIHHUX
PEYOBHUH YU ITPEKYPCOPIB

1. MutHi oprann o6ox Horosipuux Cropii Oyayth HanapaTH OAMH OQHOMY
JOTIOMOTY Y TIpHAHHEHHI T4 pO3CHiAYBaHHI HE3a3KOUHOrO MepeMillleHHs
HapKOTHYHKX 33c00iB, NMCHXOTPONHHX PEqOBHH 4H RNPEKYPCOPiB, HALAKYH
ingopmauiio wogo:

a) MeTojiB MPUNHHEHHS HE3aKOHHOrO NepeMilleHHd HapKOTHYHMX 3acobis,
TICHXOTPOMHHX PEYOBHH YH ApeKypcopis;

b) HPHHUUNIB MHTHOTO KOHTPOMIO HAPKOTHYHUX 3aC00iB, NCHXOTPOMHHUX
PEUOBHH YH NPEKYPCOPIB, HOBUX METO/IB T4 CIOCODIB iX BUABJICHHS,

€) AOCBiRY IMOJO BHKOPHUCTaHHA TEXHIYHMX 3acobis Ta TpeHOBaHMX cobak
Npu BHEBJIEHHI HAPKOTHKIB;

d) nybnikauili, HaykoBMX Ta npodecifiHux BHEaHb Ta yuDOBHX RociGHHKiB
Wono OGopoTOH 3 HE3AKOHHMM MNEPEMilCHHAM HApKOTHYHHMX 3acobiB,
NCUXOTPOMHHX PEHOBHH Y TIPEKYPCOPIB; .
€) HOBHMX THIIB HapkOTHYHMX 3aco6iB, NCUXOTPONIHMX PEYOBUH YH
NpeKkypcopiB, Micub  BHpOOHMUTBR, WIIAXiB  BUKOPHCTaWHA,  JOpir
BHKOPHCTOBYBAHHWX KOHTPabaHIHCTAMH Ta METOAIB TX MPHXOBYBAIINA,;

f) igen™adikauii Tta naboparopHux  ananizip  HapKOTHYHMX  3acobis,
ACHXOTPONHUX PEYOBHH YH NPEKYPCoOpiB; :

2. Murni opranu opHiei 3 Horopipuux CTopiH, 3a CBOEO BAACHOK
ininjatueolo abo ua zanut OynyTh HajaBaTH MuTHOMY OpraHy iHwof
HorosipHol CTopoHH iHGOPMALIKO WOAO:

a) ¢izmuHUX Ta IOPUAHYHKX 0ciB, npo Axux BiAoMo abo Axi MiLO3PIOKOTHCA B
y4acTl y HE3aKOHHOMY BBE3cHHI a60 nepeMilieHHI HapKOTHYHMX 3acobis,
NICHXOTPONHKX peyoBHH a60 NpeKypcopis;

b) HOBuMx KaWanis Ta 3acofiB, WO BHKOPHCTOBYIOTHCR [NA HE3AKOHHOTO
nepeMilleHHa  HAPKOTMYHMX  3acobiB, nNeWxoTponumx  peyosuH  abo
npeKypPCcopiB;
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€) TORBAapiB UK MOWTOBHX BIANPABAEHL NPO AKi BiAOMO a00 BIRHOCHO, AKHX €
nigo3pa, W0 BOHM BHKOPHCTOBYIOTbCS JUIA HE3aKOHHOTO NepeMilCHHS
HAPKOTHYHHX 33C0018, ICHXOTPONHKX peyosHH abo Npekypcopis;

d) TpancnoptHi 3acobu, npo saki Biaomo abo WOAO AKMX iCHyE NiAo3pa, Wo
BOHM BHKOPHCTOBYIOTLCA [UIA  HE3AKOHHOTO MNEPEMIlEHHA HAPKOTHYHHX
3acobis, NCUXOTPONHKMX pe40BHH 200 NPEKYPCOPIB.

TIABA V
JAKJIIOYHI NOJOXEHHS

CTATTA 20

BUKOHAHHA YI'OJAH

1. Bukonanna uiel Yroam Gyne noknagewo Ha MutHi oprauu 06ox
Jorosipkux Cropih.

2. MwutHi  opranu  Joropipuux Cropin  MOXYTb  OpraHizoByBaTH
GeanocepeaHiit 38'230Kk Mix CBOIMH nigpo3minamu, WO 3abe3neyyroTh
pO3CNiNyBaHHA MHTHHX NOPYLIEHb.

3. CnipHi nuTaHus, WO BAHUKATHMYTH NI 4aC 3aCTOCYBaHHA NOJIOXCHb Ui€l
VYroay, OyayTh BHpILIYBAaTHCA WASXOM NEpEroBOPIB i KOHCYAbTaLi# Mix
Muthumu opranamu Jorosipuux Cropin.

CTATTA 21
HABYTTA YNHHOCTI I DPUOUHEHHA AIi

1. s VYrona waysac 4WHHOCTI HAa TPWAUNTHIA AeHb TICNA OTPHMAHHA
OCTAHHBOFO THCLMOBOTO NOBIAOMICHHA NO ARMIOMAaTHYHHX KaHajnax Npo
puxoHanta  IorosiphuMu  CTOpOHaMH  nepeabayeHMX  HaliOHaNbHUM
33KOHOAABCTEOM BHYTPIiLIHLOAEPKABHHX MPOUEAYp, HeoOXiaHux ans HabyTTs
Yro10t0 YHHHOCTI,

2. 3a B3aemuoio 3rogowo orosipuux Cropin jpo uiei Yroam MoxyTb
BHOCHTHCR 3MiHK Ta AONOBHEHHA, AKi 0POPMIIOIOTECA ¥ PopMi OKpeMHX
NpOTOKOIB, AKI € HeBin'€MHOIO YacTHHOIO Uici Yroan Ta HabysaoTh
YHHHOCTI Y NOPAAKY BH3HaucHomy nyHnktom | wiel crarri.

3,. Lls Vrona mie npoTaroM n'sri pokis. I fis aBTOMATHYHO MPONOBXKYCTHCH
Ha HACTYNHI N’ RATUpiuHMA Nepioa, AKILO xkoaHa 3i CTOpiH He Mi3Hiwe, Hix 3a 6
MicALB 10 3aKiB4eHHA BiANOBiAHOro mepioay, HE NOBIAOMMTL Y NHCHMOBIH
topmi inwy Jorosipuy CropoHy npo cBif HaMmip npunuaMTH A0 L€
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Yroauuw i BOHa 3aJIMLIAETLCA WHHHOK NPOTAroM LIECTH MICALIB 3 QATH TaKoro
MOBIZOMJEHHA.

Bunueno 8 /‘(bt ¢ Z 2/@1@’/4" 200_? POKY B NBOX [PHMipHHKax
MaKe/I0HChKOIO, YKPaIHCbKOO Ta aHrAIACHKOIO MOBaMH, NpHYOMY YCi TCKCTH €
aBTEHTHYHHMH. Y BHNAAKY po3biKHOCTEH LIOAO TAYMAUCHHS MONOXKCHb Uici
Yroau, nepesara HaJaeTbCs TEKCTY aHINIMCLXOIO MOBOH).

3AYPAA 3A KABIHET MIHICTPIB
PECHYBJIIKH MAKE,IIOHIS] YKPATHH

x" ,ZC@ uz <-J 2 15/"‘7‘»{
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Honarox

IIpagnaa nepeayi NEPCOHANLHUX AAHHX, AKHM MAOTh Cai1yBaTH MuTHi
oprauu Jorosipunx Ctopin

1. MuTHI OpranH MOXYTb BHKOPHCTOBYBATH OTPHMAHI MepcoHalbHI JiaHi
nywe AnsA uijei Ta 3a YMOB BCTAHOBACHHUX MuTtuum opranom, Akni
Hazae aani, Taxi naHi MOXYTh nNepeRaBaTHCA {HIIKUM OPraHaM JiMwe
3a NOMepeaAHbLOT 3ronu MUTHOrC opraxy, IO Hafac TaKi AaHi.

2. Ha sanWt MuUTHHA oprad, Wwo oTpuMye nepcoHanbHi faHi indopmye
MurHHit opran, WO Hapae Taki AaHi, WOA0 BUKOPUCTAHHS TaKHX RaHHX
Ta pe3ybTaTiB IX BUKOPUCTAHHA.

3. MuTHHii opraH BianoBigac 3a BIANOBIAHICTL AIACHOCTI AaHMX AKi
nepenaroTbes. Y pasdi HeBiANOBIAHOCTI aHKX abo obmexenocTi aoctyny
A0 HHX, 3anuTyBaHnd Mwurthui opran HesinknagHo Mac  Gytn
noindopmosanuii npo ue. 3anuTyouuit MHTHME opraH nosuHEH
BHMPABHTH aHi a00 3HHIIMTH iX, AKILO LC BHMAracThea.

4, MurtHi opraHH BeayTh KYpHan HaJaHHA Ta OTPUMAHHA [ICPCOHANBHHX
AaHHX.

5. MuTHi opraHn 3axHIAI0TE OTPHMaHI JaHi Big HEAETATbHOTO AOCTYITY, 3MIHH
Oe3 3rogu Ma ue MutHoro opravy, W0 Hajgac JaHi, 2 TAKOX NPOTH
HeJleraspbHol NOAANLINOT nepedadi.

6. MuTHuit opran, MO Hajac JaHi, BCTAHOBAIOE IPAaHHUHHEA TepMmiH
SHULUEHHA N8HuX. [lepcoHanbHiI JaHi 3HMULYIOTBCA Y BCT3HOBCHHA
rpaHHunWit TepmiH, aGo konu nepectac icHyearn norpeba -y ix
BHKOPHUCTAHHI.

7. 3acrocyBaHHA Ui€i Yrogu npoBoauTHMETECA Y OyAb-sKOMy Bunanky
TAKMM YMHOM, IO 06polxa NepcoHanbHHX NaHWX 31iACHIOBATUMETHCS 3
NOBATOIO O fPaB TA OCHOBHHX cpoboa ocobu, BXMOYAIOUH 1V MpaBo Ha
NpUBATHICTE T4 OCOOMCTICHICTS, AK UC 3aXHILACTLCA HallioHaNbLHHUM

3aKOHOAABCTBOM aepxkas HdorosipHux CTopiH.
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AGREEMENT
BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MACEDONIA
AND
THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE

ON CO-OPERATION IN CUSTOMS MATTERS

The Government of the Republic of Macedonia and the Cabinet of Ministers
of Ukraine, hereinafier referred to as the Contracting Parties,

Considering the need for simplification of Customs clearance of goods and
cargos,

Considering, that offences against customs legislation are prejudicial to the
economic, commercial, fiscal, social and cultural interests of their countries,

Considering the importance of assuring the accurate assessment and
collection of customs duties, taxes, and any other charges on importation or
exportation of goods, as well as the proper implementation of provisions of
prohibitions, restrictions and control,

Being aware of the necessity of international co-operation regarding the
implementation of customs lcgislation,

Deeply concemnced at the scales and tendencies of the increase in the illicit
traffic of narcotic drugs, psychotropic substances or precursors and taking account

of the fact that it is a danger to the health of people and to society,

Convinced that efforts to prevent offences against customs legislation and
illicit traffic of narcotic drugs, psychotropic substances or precursors can be
rendered more effectively through co-operation between their Customs
Authorities,

Taking into account the threat of trans-national organized crime, terrorism
and the need to combat them effectively,

Having regard also to the relevant international Conventions encouraging
bilateral mutual assistance as well as the Recommendation of the Customs Co-
operation Council on mutual administrative assistance of the 5" December, 1953,
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Having regard also to the existing contractual relations between the
Contracting Parties and the European Union,

Have agreed as follows:

TITLE]

GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 1

DEFINITIONS

* For the purposes of this Agreement:

1. “Customs Authority” means in the Republic of Macedonia — the Customs
Administration at the Ministry of Finance of the Republic of Macedonia, and in
Ukraine - the State Customs Service of Ukraine;

2. “Customs legislation” means provisions in force, applicable on the territories
of the States of the Contacting Parties and laid down by laws or regulations .
concerning the importation, exportation, transit of goods, whether relating to
customs duties, taxes, and other charges, or to measures of prohibitions,
restrictions and control;

3. “Requesting Customs Authority” means the Customs Administratiofl"rhaking a
request for assistance in customs matters;

4. “Requested Customs Authority” means the Customs Administration receiving
the request for assistance in customs matters; '

5. “Customs Offence” means any violation or attempted violation of customs
legislation;

6. "Personal data” means any information relating to an identified or identifiable
individual;

7. “Narcotic drugs” means any substance, natural or synthetic, cnumerated in the
Lists I and II of the 1961 Single Convention of Narcotic Drugs (with the relevant
amendments);

8. “Psychotropic substances” means any substance, natural or syathetic, or any
natural material, enumerated in the Lists I, II, HI and IV of the 1971 Convention
on Psychotropic Substances (with the relevant amendments);
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9. “Precursors” means chemical substances used under control in the production
of narcotic drugs and psychotropic substances, enumerated in the Lists I and I of
the 1988 UN Convention against the Illicit Traffic in Narcotic Drugs and

Psychotropic Substances;

10. “Controlled delivery” means the technique of allowing illicit or suspect
consignments of narcotic drugs, psychotropic substances or precursors to pass out
of, through or into the territory of one or more countries, with the knowledge and
under the supervision of their competent authorities, with a view to identifying
persons involved in the commission of customs offences.

ARTICLE 2

SCOPE OF THE AGREEMENT

1. The Customs Authorities shall, in accordance with the provisions set out in
this Agreement, render each other mutual assistance:

a) in order to ensure that customs legislation is properly applied,
b) in order to prevent, investigate, combat customs offences;

¢) in the cxchange of documentation recgarding application of Customs
legislation;

d) to prevent and investigate, customs fraud and the illicit traffic of. narcotic
drugs, psychotropic substances or precursors;

2. The assistance between the two Custormns Authorities shall be rendered in

accordance with national legislation of their States and within their competence
and available resources.

TITLE 11
MUTUAL ASSISTANCE
ARTICLE 3

SCOPE

The Customs Authorities shall provide mutual assistance, in the framework
of their competence, under the terms of the present Agrecment for the prevention,
investigation and combating of customs offences.
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ARTICLE 4

CHANNELS OF COMMUNICATION

I. Mutual assistance i rendered through direct communication between
the officials designated by the Heads of the corresponding Customs Authoritjes

2. In case the requested Customs Authority is not competent 1o respond to
the request, it shall transmit the request to the competent authority.

3. Correspondence exchanged under this Agreement shall be conducteg in
the English language.

ARTICLES

FORM AND SUBSTANCE OF ASSISTANCE REQUESTS

1. Requests for assistance under this Agreement shall be submitted in writing
Documents necessary for its execution shall accompany the request, ln.
exceptional urgent cases, oral requests may be accepted, but must be confirmed jp,
writing immediately.

2. Assistance tequests shall includc the following information:
a) thc name of the requesting Customs Authority;
b) the name of the requested Customs Authority;

¢) the object of and the reason of the request;

d) the names and addresses of the natural or legal persons which are the target of
investigation if known;

¢) content of the request with the description of the case and circumstances to by
clarificd and also description of the fact regarding committed customs offence
its legal qualification according to the national legislation ot the state of the
requesting Customs Authority,

3. If the request does not meet the formal requircments, its correction of
completion may be requested.
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ARTICLE 6

ASSISTANCE ON REQUEST

l. Upon request, the Customs Authorities inform each other whether goods
exported from the territory of the state of one Contracting Party have been
lawfully imported into the territory of the state of the other Contracting Party.
Upon request, this information shall contain the customs procedures used in the
clearance of the goods.

2. The Customs Authority of one Contracting Party shall provide, upon
request of the Customs Authority of the other Contracting Party and to the extent
of its ability information conceming:

a) means of transport suspected of being used in customs offences within the
termitory of the State of the requesting Customs Authority;

b) goods that the rcquesting Customs Authority considers to be the object of
illegal activities;

c) persons known or suspected by the requesting Customs Authority of bemg
involved in customs offences;

d) places where goods are stored in which it is suspected that illegal activities are
being committed.

3. The Customs Authority of one Contracting Party shall provide, upon
request of the Customs Authority of the other Contracting Party any available
information regarding activities, which may result in customs offences within the
territory of the requesting Contracting Party.

4, The Customs Authorities of the Contracting Parties shall provide upon
request the necessary data relating to the transportation and shipment of goods
such as administrative, shipping, commercial documents, (original or their
certified copies) or any other information regarding the value and the destination
of these goods.

5. Upon request of one Customs Authority, the other Customs Authority
shall, in accordance with the laws and regulations in force in the territory of its
State, notify or arrange that the competent authorities notify actions or decisions
taken by the requesting Customs Authority relevant to any subject falling within
the scope of this Agreement to persons residing in the territory of its State.

6. Upon request the Customs Authority of onc or the other Contracting Party,
within the scope of its competence and capacity, exerts special surveillance over a
certain period of time on the movements of goods mentioned in Article 8
including movements of persons and means of transport involved in them.
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ARTICLE 7

EXECUTION OF REQUESTS

L. The Customs Authority to which the request is addressed shall make the
necessary efforts to respond to the request. The provided information may also be
transmitted by electronic means.

2. Requests for assistance submitted under this article shall be executed in
accordance with the laws and regulations of the State of the requested Customs
Authority. In case that the execution of a request is not possible the requested
Customs Authority informs the requesting Customs Authority in relation to that.

3. The Customs Authority of one Contracting Party may, within its
competence, following a request submitted by the Customns Authority of the other
Contracting Party carry out all necessary investigations including the examination
of persons suspected of having committed customs offences.

4, The Customs Authority of one Contracting Party may following a request
submitted by the Customs Authority of the other Contracting Party, proceed to
verification, control, and investigation in order to find out facts related to cases
falling under the scope of this Agreement and for which the requested Customs
Authority is competent.

5. A request by a Customs Authority to follow a certain procedure shall be
executed to the extent that it is possible in accordance with the legislation of the
Contracting Party to which the request is addressed and under paragraph 2 of this
Article. T

6. In cases where the requesting Customs Authority submits a request for

assistance which itself would be unable to provide, it shall then be to the
discretion of the requested Customs Authority to decide how to respond to such

request.

ARTICLE 8

SPONTANEOUS ASSISTANCE

1. The Customs Authorities of the two Contracting Parties shall provide
mutual assistance, without prior request, when they consider that this is necessary
for the correct application of customs legislation in case they receive information
concerning:

a) illegal operations;

b) new means or methods used in conducting such operations;
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¢) goods known to be the object of customs offences;

d) persons for which there are founded reasons that they are involved in customs
offences;

¢) means of transport suspected of being used in customs offences;

2. The above mentioned spontaneous assistance shall be supplied by the two
Customs Authorities especially in cases which could involve substantial damage
to the cconomy, public health, public security or any other vital interest of the
other Contracting Party, such as the illicit traffic of arms, explosives and
ammunition, nuclear material, narcotic drugs, psychotropic substances or
precursors, archacological treasures, works of art or other cultural treasures, and
protection of intellectual property rights.

ARTICLE 9

INVESTIGATION

1. If the Customs Authority of one Contracting Party so requests, the
Customs Authority of the other Contracting Party shall initiate all official
investigations concerning operations which are or appear to be contrary to the
customs legislation of the State of the requesting Contracting Party.

2. These investigations shall be conducted under the legislation in force of the
State of the requested Contracting Party. The requested Customs Authority shall
proceed as if it was acting on its own behalf.

3. The Requested Customs Authority may allow officials of the Requesting
Customs Authority to be present at such inquiries. These officials should have

written authorisations issued by the Requesting Customs Authority.

ARTICLE 10

EXPERTS AND WITNESSES

1. If the judicial or the administrative authorities of one Contracting Party so
request, in connection with the customs offences brought before them, the
Customs Authority of the other Contracting Party may authorise its officials to
appear as experts or witnesses before judicial or administrative authorities.
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2. Those officials have the privilege to refuse to give cvidence or a statement, if
the official is entitled or obliged to do so, according to the laws of the official’s
own State, or those of the requesting Contracting Party.

3. Such officials shall give evidence regarding facts that arise in the course of
their duties.

4, The request for the appearance must clearly indicate in what case and in
what capacity the official is to appear.

5. The request for appearance of customs officials as experts and witnesses
shall be made in accordance with the legislation of the States of the Contracting
Parties and in compliance with the international treaties and conventions to which
both States are Contracting Parties.

ARTICLE 11
USE OF INFORMATION AND CONFIDENTIALITY

1. Information, documents and other communications received under this
Agreement shall be used solely for the purposes of this Agreement. They shall not
be communicated or used for any other purposes unless the Customs Authority
furnishing them expressly approves in writing.

2. Requests, information, reports of experts and other communications
received by the Customs Authority of one of the Contracting Parties, in whatever
form pursuant to this Agreement, shall be afforded the same protection as it is
afforded to documents and information of the same kind under the national
legislation of the State of the Contracting Party of the receiving Customs
Authority. Upon the request of the requested Contracting Party, intelligence,
documents and other information supplied to the other Contracting Party, under
this Agreement, shall be regarded as confidential by the requesting Contracting
Party.

3. The Customs Authorities may, in accordance with the purposes and within
the scope of this Agreement and in compliance with the international treaties and
conventions to which both Statcs are Contracting Parties use as evidence
information and documents received in accordance with this Agreement in the
proceedings brought before courts or administrative authorities.

4, The use made of such information and documents as evidence in courts
and the weight to be attached thereto shall be determined in accordance with the
national legislation of the respective State.



S ¢pespyapu 2008 CJIY)XBEH BECHUK HA PEITYBJINKA MAKEJIOHHJA - MEI'YHAPOJIHU JJOT'OBOPU Bp. 18 - Ctp. 167

5. Where personal data are exchanged under this Agreement the Contracting
Parties shall ensure a standard of data protection at least equivalent to that
resulting from the implementation of the principles in the Annex to this
Agreement, which is an integral part of this Agreement.

ARTICLE 12

DELIVERY/NOTIFICATION

Upon request, the Requested Customs Authority shall, in accordance with
the legislation in force in territory of its State, deliver to /notify the natural or
legal persons concerned, residing or established in the territory of its State, all
documents and decisions falling within the scope of this Agreement, which
emanate from the Requesting Customs Authority.

ARTICLE 13

EXCEPTIONS TO THE OBLIGATION TO PROVIDE
ASSISTANCE '

L. If the Requested Customs Authority considers that compliance with the
request would be prejudicial to sovereignty, public order, security or other
essential interests of its state or if it considers that it would involve violation of a
state secret or any other secret protected by law, it may refuse to provide the
assistance requested under this Agreement, fully or partially, or provide it subject
to certain conditions or requirerments.

2. If a request for assistance cannot be complied with, the decision and the

reasons for the refusal shall be notified in writing to the Requesting Customs
Authority without delay.

ARTICLE 14

COSTS OF ASSISTANCE

The Contracting Parties mutually waive all claims for reimbursement of
costs incurred in the execution of this Agreement, except for the expenses of
experts, witnesses, interpreters and translators not being Government employees.
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TITLE 111

CUSTOMS COOPERATION

ARTICLE 15

EXTENT OF THE COOPERATION

1. The Customs Authority of the two Contracting Parties develop customs co-
operation to the highest possible degree. The Customs Authorities co-operate
particularly in the following areas:

a) the creation and maintenance of communication channels between Customs
Authorities, in matters of mutual interest;

b) any other administrative issue relating to the present Agreement, which is
likely to require from time to time their common action,

2. Inthe framework of this Agreement, customs cooperation shall include all the
issues related to the application of the Customns legislation.

ARTICLE 16

COOPERATION ON CUSTOMS PROCEDURES

The Customs Authorities exchange information and experience regarding
the measures for the improvement of the customs techniques and procedures as
well as the computer systems in order to achieve this aim according to the
provisions of this Agreement.

OTLEIV

SPECIAL FORMS OF COOPERATION

ARTICLE 17

SURVEILLANCE OF PERSONS, GOODS AND MEANS OF
TRANSPORT

The Customs Authority of one Contracting Party shall, within its
competence and resources, on its own initiative or upon request of the Customs
Authority of the other Contracting Party, maintain surveillance over:
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a) entry into and exit from the territory of the State of one of the two
Contracting Parties, of persons known to be or suspected of committing
customs offences in the territory of the State of the other Contracting Party;

b) goods known to be or suspected of being the object of illicit traffic to and
from the territory of the State of the other Contracting Party;

¢) any means of transport known to be or suspected of being used for committing
customs offences in the territory of the State of the other Contracting Party;

ARTICLE 18

CONTROLLED DELIVERY

1. The two Customs Authorities shall cooperate in the application of the method
of controlled delivery.

2. The decision on the application of the method of controiled delivery shall
be made on a case - by - case basis and in compliance with the legislation in force
in the States of two Contracting Parties.

ARTICLE 19

ACTIONS AGAINST ILLICIT TRAFFIC OF NARCOTIC
DRUGS. PSYCHOTROPIC SUBSTANCES OR PRECURSORS

. The two Customs Authorities shall assist each other in prevention and
investigation of illicit traffic of narcotic drugs, psychotropic substances or
precursors by providing each other, upon request or on their own initiative, all

relevant information on:

a) methods of combating the illicit traffic of narcotic drugs, psychotropic
substances or precursors;

b) information pertaining to the principles of customs control on narcotic drugs,
psychotropic substances or precursors, new methods and means of detection,

¢) experience in the use of technical devices and trained customs sniff dogs for
the seizure of narcotics;

d) publications and other scientific and professional publications and teaching
aids relating to the struggle against the illicit traffic of narcotic drugs,

psychotropic substances or precursors;
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e) information about new types of narcotic drugs and psychotropic substances,
place of production, roads used by smugglers and methods of concealment;

f) information in the field of identification and laboratory analyses of narcotic
drugs, psychotropic substances or precursors.

2. The Customs Authority of one of the Contracting Parties shall, on its own
initiative or upon request, supply to the Customs Authority of the other
Contracting Party all the information pertaining to:

a) persons and companies, known to participate, or suspected of having
participated in the illicit importation or trafficking of narcotic drugs,
psychotropic substances or precursors;

b) new channels and means used in the illicit trafficking of narcotic drugs,
psychotropic substances or precursors; ’

) goods and post packages, known to be or suspected of being object of the
illicit traffic of narcotic drugs, psychotropic substances or precursors;

d) any means of transport, known to be or suspected of being used in the illicit
traffic of narcotic drugs, psychotropic substances or precursors.

TITLEY
FINAL PROVISIONS

ARTICLE 20

IMPLEMENTATION OF THE AGREEMENT

l. The implementation of this Agreement shall be entrusted to the Customs
Authorities of the Contracting Parties.

2. The Customs Authorities of the Contracting Parties may arrange for their
investigation services to be in direct communication with each other.

3. Controversial points, which appear in the process of the implementation of
this Agreement, will be solved by means of negotiations and arrangements
between Customs Authorities of the Contracting Parties.
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ARTICLE 21

ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION OF THE
AGREEMENT

}.  This Agreement shall enter into force on the thirtieth day from the date of
receipt of the last written notification, through diplomatic channels, that the
Contracting Parties have completed all national procedures necessary for the
entry into force of the Agreement.

2. This Agreement may be changed and amended by mutual consent of both
Contracting Parties, that shall be arranged by separate protocols, which shall be
an integral part of this Agreement and entry into force according to the provisions
of paragraph 1 of this Article.

3. This Agreement shall be concluded for a period of five years. This period
shall be extended for each successive period of five years unless one Contracting
Party not later than 6 (six) months before expiring of respective period gives
written notification about its intention to terminate this Agreement and it shall
remain in force six months after the date of such a written notification.

Done in M ;i.&/ , on 2" éaerggwﬁg & 200f-n two original
copies, in the Macedonian, Ukrainian and English languages, all texts being
equally authentic. In case of any divergence of interpretation of the provisions of
this Agreement the English text shall prevail.

F¥OR THE GOVERNMENT OF FOR THE CABINET OF
THE REPUBLIC OF MACEDONL‘}’ , MINISTERS OF UKRAINE

'f }Z%) z:"/(; A Al
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ANNEX

Provisions regarding the transferring of personal data to be followed
by the Customs Authoritics of the Contracting Parties

I. The Customs Authorities may use the reccived personal data only for the
purposes and subject to the conditions stated by the Customs Authonty
providing the data. Such data can be forwarded (o other authoritics
only subject to the preliminary consent of the providing Customs Authority

2. Upon request, the receiving Customs Authority shall inform the Customs
Authority supplying the data of the use made of such data and of the
results of that use.

3. The Customis Authority is responsible for the validity of the data to be
transferred. [n case of incorreet or restricted data, the requesting Customs
Authority shall bc informed immediately of this. The requesting Customs
Authority shall correct the data or destroy it if so requested.

4. The Customs Authoritics shall kecp a register on the supply and receipt of
the personal data.

5. The Customs Authorities shall protect the received data against unauthonzed
access, modification without the consent of the Customs Authority providing
the data, as wcll as against unauthorized further transfernng,

6. The Customs Authority providing the data shall set a deadline for the
deletion of the data. The personal data shall be deleted at the sct deadline or
when the nced for its use ceases to exist.

7. ‘The application of this Agreement shall take place, in any case, in such a way
that the processing of personal data is carried out respecting the rights and

fundamental trcedoms of persons, including their privacy and identity, as
safepuarded 1n the national legislation of the States of the Contracting Parties.
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Unen 3
MunucTepcTBoTO 32 (uHaHcuu — [lapuHckara ympaBa ce ompejenyBa Kako OpraH Ha JpiKaBHATa
yIIpaBa IIITO K€ Ce TPIKH 3a M3BPIITYBAmHETO HA OBaa CIIoroaoa.

Unen 4
OB0j 3aKOH BIIETyBa BO CHJIa OCMHMOT JeH O] JIE€HOT Ha o0jaByBameTo BO ,,Cily’)kOEH BECHHK Ha
Peny6nuka Makenonuja“.

LIGJ
pér ratifikimin e Marréveshjes ndérmjet Qeverisé té Republikés sé
Magedonisé dhe Kabinetit té Ministrave té Ukrainés pér bashképunim té
ndérsjellé né ¢géshtjet doganore

Neni 1
Ratifikohet Marréveshja ndérmjet Qeverisé t& Republikés s& Magedonisé
dhe Kabinetit t& Ministrave t& Ukrainés pér bashképunim té ndérsjellé né g¢éshtjet
doganore, e lidhur mé 21 shtator 2007 né Kiev.

Neni 2
Marréveshja né origjinal né gjuhén magedonase, ukrainase dhe angleze
vijon:

Neni 3
Ministria e Financave-Drejtoria Doganore pércaktohet si organ i
administratés shtetérore g& do t& kujdeset pér sendértimin e Kkésaj
Marréveshjeje.

Neni 4
Ky ligj hyn né fugi ditén e teté nga dita e shpalljes né “Gazetén zyrtare té
Republikés s& Magedonisé”.
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CNEAQHVUTE USOAAHWMIA:
.
P.6p Hzgannja Yena P.6p HMzganmnja Yena
AeHapH AeHapH
1 3akoH 3a obesbeayBare Ha nobapyBamaTta 17 3aKoH 3a TProBCKMTE ApPYLUTBa
3aKoH 3a 3alUTHTa Ha NoTpolulyBauuTe Npu co Bosey, 2004 400,00
AOTrOBOPHM 3a NOTPOLUYBAYKHU KPEANTH 18 3akoH 2a onwiTaTa ynpaBHa nocranka
(co nogzaKoHcku aKTy) lpog. a-p Cumeor [enesckn, 2005
(peaaxuyncka 36upka), 2007 200,00 (co komenTap) 400,00
2 3akoH 3a 6e36 T Ha 6pakajoT Ha 19 YcraB Ha Peny6anka Makeaonnja
narvwirarta (co cute amargmanm og I - XXX)
(pesakyncka 36upka), 2007 400,00 Ha MAKEJOHCKM 1 Ha aHITMCKH JasnK (BO e4Ha
3 3aKoH 3a HoTapujaToT kHura), rosem gopmat, 2007 200,00
(pesakyncka 36mpka), 2007 250,00 20 YcraB Ha Peny6anka Makeaonnja
4 3akoH 3a 6aHkMTe (co cure aMaHAMAaHN 04 I-XXX)
(pesakuyncka 36upka), 2007 300,00 Ha MakegoHcku jasuk, masa gopmar, 2007 150,00
5 3akoH 3a 3awTHTa of 6yuaBa Bo )xMBOTHaTa 21 36upku Ha nponucu op obnacta Ha NokanHa-
cpeanna a) Ta caMmoynpaBsa, 2004
(peaakuyncka 36upka), 2007 100,00 I kuwnra — (3aKomuTe 3a: JOKa/IHa CaMoOyrpasa, Te-
6 3akoH 3a [] To npaBo6p TeNCTBO PpHTOpH]aIHG Opratvzauyja Ha JIokasHaTa camoyrpa-
(pesakyncka 36upka), 2007 50,00 B3, 38 IPAAOT CKOMJE, PUHAHCHPAHETO Ha EAMHMLIN-
7 3aKoH 3a yNnpaBHHUTE CNIOPOBH Te Ha /IOKa/IHaTa CaMoynpasa M 3aKOHOT 3a JIoKasT-
(peaaxuncka 36upka), 2007 80,00 HUTE U360 — PEAGKUNCKN IPEYHNCTEH TEKCT) 280,00
8 3aKoH 3a CONCTBEHOCT M APYrH CTBApHMN 6) II kumra — (3akoHuTe 3a: KOMyHa/IHWTE TaKcH;
npasa A3HOLYM Ha MMOT; YrocTUTEICKa AEJHOCT; TypHC-
(pegakyncka 36mpka), 2007 150,00 THYKE AETHOCT M 38KOHOT 33 BPLUEH€ 33HAETHHCKE
9 36upka Ha nponucu op obnacra Ha AejHocT) 210,00
3emjoaencreoTo B) II1 kHura — (PegaKuymckn MPeYycTeHy TEKCTOBH Ha
(pegakuncka 36upka), 2007 500,00 SBKOHYITE 3a: OCHOBHOTO OOPAa3SOBaHNE, CPEAHOTO 00-
10 3akoH 3a BeTej PHO jaBHO 3Ap 80 PasoBatmE, FaLUTUTE Ha AELATa M 33KOHOT 38 coumjast-
3akoH 3a Ber p TBO Ha saLLThTa) . 245,00
3akoH 3a 3awTuTa U 6narococroj6a Ha n IV kHura — (3aKoH 33 yrpasysarse co OTIafoT;
MHBOTHHTE SaKoH 32 KBAUTETOT Ha aMOUEHTHHUOT BO3AYX,
(pegakumcka 36mpKa), 2007 400,00 3aKoHHTe 33 3aLUTHUTa Ha PUPOAaTa) 245,00
11 3akoH 3a npekpu.lohure n) Komnner op lleﬁ'rupwre KHUIU - 36MpKM Ha
: 3aKkoHMTe o obnacra Ha nokanHaTa
3a;::: 3a NpeKpLIOLMTE NPOTHB jaBHUOT pea caMoynpasa, 2004 840,00
(pesakuyncka 36upka), 2007 150,00 22 pKa Ha np (F Ke)
12 3aKoH 3a AHNTe © (3aKoHnTe 3a; rpaderbe; 3a MPOCTOPHO 1 ypOaHm-
T Lo CTUHKO MIaHNParLE; 38 XUBOTHATa cpeqnHa), 2005 210,00
13 g;ef::‘gf’(a S6upKa), zof 7 ACKOTO 120,00 23 36upka Ha MeryHapoOAHM KOHBEHUHWH Of !
CHIYDYBaILe o o6nacTa Ha KpUBUUHOTO NpaBo, 2000 80,00
Cra/-//g)yﬁzaj/(osa u Onrwya Kocrosa 24 3aKkoH 3a M3BpLUHaATa Nocranka
(co komeHTap u rpunosu), 2006 700,00 25 g -p Credhat [eopruescky, 2002 - 140,00
14 Wz60pen zaKonuk, 2006 aKOH 3a cnpeuyyBatbe Ha Kopynuujara
o 300,00 €O 3aKOHM 33 paTNdHKaLia Ha KOHBEHLIM
15  3akoH 3a creuaj [-p JoBaH [Mpoescku (co oGjacHyBatba), 2002 80,00
A-p Knpnn Hasaap 26 3aKoH 3a eHauHoHaNnn3aunja
(co objacHyBarba, cyAcKka IPaKTHKa A-p Cregar leopruescky, 2000
u npeamerter pervcrap), 2006 600,00 (co komeHTap, o6jacHyBarka n o6paciy) 160,00
16 36upKa Ha nponncy of obracra Ha CyACTBOTO 27 Moen CD-ROM n ja 2001, 2002,
(3aKonuTe 3a: cyqoBuTE; CYACKNOT COBET Ha PM; 2003, 2004, 2005 n DVD za 2006 rognna 600,00
CYACKHOT BYUET (DEAAKLNCKH FPESNCTEH TEKCT), 28  Komnner CD-ROM nagannja 2001, 2002,
Akagemmja 3a obyKa Ha cyamn v jasHn 2003, 2004, 2005 n DVD 3a 2006 roaguna 3.400,00
obsurnTem), 2006 400,00 29 Perucrap Ha nponucu Ha PM 3.700,00
MOPAYKABP.18
Co 0oBa HEOTNOBUK/IMBO MM MOpayvyBamMe MW3daHWjaTa noa peneH 6poj BO nNp1MMepoLy;
pbp._____BO_____ npumepouu; p.bp.____BO _____ npwmepouu; p.bp.___ BO____ npumepouy;
p.6p. BO npumepouy; p.6p. BO npumepouu; p.6p. BO npuMepoL.
[loka3oT 3a M3BpLUeHa yniaTta Ha xupo c-ka 300000000188798 u nopaykaTa rv ucnpakame ro
nowTa Ha appeca 6yn. ,MaptusaHcku oppean”™ 6p. 29, n. dax 51, 1000, Ckonje, mam Ha
Tenedakc 6poj + 389-2-311-22-67.
MopauaTen:
Mecrto: , Y. , 6p. ,Ten./cakc
MoTnuc Ha nopauyarenoT
Bo ; 2008 roamHa. mM.n.)
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Wzpasau: JM CJTY)KBEH BECHUK HA PEMYBJTUKA MAKE[JOHWUIA, u.0.-Cxonje
6yn. "MapTusaHcku ogpean” 6p. 29. MowTteHckn dax 51.

: [AnpekTop n oaAroBopeH ypeaHuk - Tonu TpajaHoB.

o TenedoHu: +389-2-3298-860, 3290-471, 3290-449.
Tenedakc: +389-2-3112-267.

f' MpernnaraTta 3a 2008 roanHa nsHecyBa 9.200,00 geHapw.
LCny>x6eH BecHuk Ha Peny6nvka MakegoHmja™ usnerysa no norpeba.
Pok 3a pexnamauum 15 feHa.

YXupo-cmeTka: 300000000188798.

HdenoHeHT Ha KomepuwujanHa 6aHka, A[] - Ckonje.
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